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Kedves Vasarlo!
Gratulalunk, hogy egy, a csucsminéséget képviseld
Immergas termeket vasarolt, amely hosszu ideig és
biztonsagosan fogja az On kényelmét szolgalni. Az
Immergas vasarloinak barmikor rendelkezésére
all a cég szakképzett aszisztenciahaldzata, amely
naprakészen biztositja az On késziilékének fol-
yamatos hatékonysagat. Figyelmesen olvassa at a
kovetkez6 oldalakat: hasznos tanacsokat kaphat
késziiléke helyes hasznélatdval kapcsolatban,
amelyeket kovetve biztosan meg lesz elégedve az
Immergas termékével. B
Minnél hamarabb Iépjen kapcsolatba az Onhoz
legkozelebbi Hivatalos Aszisztencia Kzponttal
és kérje az lizembe helyezési szolgaltatdsunkat.
Szakemberiink ellendrzi a késziilék megfelelé
miukodési feltételeinek meglétét, elvégzi a szitkséges
beallitdsokat, és elmagyardzza Onnek a késziilék
helyes tizemeltetését.
Amennyiben javitds vagy karbantartas valik sziiksé-
gessé, forduljon az Immergas Hivatalos Aszisztencia
Kozpontjaihoz: ezek sziikség esetén eredeti alkatré-
szeket biztositanak és kozvetleniil a gyartotol eredd
felkésziiléssel biiszkélkedhetnek.

Altalinos tudnivalok
A hasznalati Gtmutaté szerves és elengedhetetlen
része a terméknek, ezért fontos, hogy a felhasznald
atruhdzds esetén azt is kézhez kapja.
Az Gtmutatdt gondosan meg kell orizni és figyelme-
sen dt kell tanulményozni, mivel biztonsagi szem-
pontbdl fontos utasitasokat tartalmaz a beszerelés,
a hasznalat és a karbantartds tekintetében.
A beszerelés és a karbantartdst az érvényben 1évé
egyéb jogszabalyok értelmében kizarolag a gyartd
utmutatdsa szerint és a megfelelé szakiranya
képzettséggel rendelkezd szakember végezheti
a berendezések azon részén kezdve a munkadjat,
amelyre szakososdva van.
A hibas beszerelés személyi, allati és targyi sériilé-
seket okozhat, amelyekért a gyarté nem vallal
felel6sséget. A karbantartast csak felhatalmazott
szakember végezheti, ebben a tekintetben az
Immergas Hivatalos Szervizszolgéltatasi Kozpon-
thalézata a mindség és a szakértelem biztositéka.
A késziiléket csakis eredeti rendeltetési céljanak
megfelelGen szabad hasznalni. Minden egyéb al-
kalmazdsa nem rendeltetésszertinek, ennél fogva
veszélyesnek mindsiil.
A hatélyos jogszabdlyban foglalt miiszaki
eléirasoknak, vagy a jelen Gtmutatd utasitasainak
(illetve a gyérto egyéb rendelkezéseinek) be nem
tartasabol fakado helytelen beszerelés, hasznalat
vagy karbantartds esetén a gyartot semmilyen
szerz6dése, vagy szerzédésen kiviili felel6sség
nem terheli, és érvényét vesziti a késziilékre vallalt
jotallasa is.
A gaziizem( hofejlesztok beszerelésére vonatkozo
jogszabalyokrol bovebb informacidkat az Immergas
honlapjan talalhat, a kovetkezé cimen: www.

immergas.com

CE SZABVANYOSSAGI NYILATKOZAT
A 90/396/EK Gz iranyelv, a EMC 2004/108 EK
irdnyelv, a 92/42/EK Hatasfok irdnyelv és a 2006/95
EK Alacsony fesziiltségli irdnyelv értelmében.
A Gydérté: Immergas S.p.A. v. Cisa Ligure n°® 95
42041 Brescello (RE)

KIJELENTI HOGY: az Immergas kazdnok, modell:
Hercules Condensing 26 2 E - 3221
megfelelnek az el6irt EU Ko6z6sségi szabvanyo-
knak

Mauro Guareschi

Kutatasi és Fejlesztési iggzgatd
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Aldirds

Az Immergas S.p.A. nem vallal feleldsséget nyom-
tatdsi , vagy szovegatirasi tévedésekért, fenntartva
barmely modositds jogat a tulajdonképpeni miiszaki
és kereskedelmi teriileten, elozetes kozlés nélkiil.

YBa)xaeMbIii KIIIeHT,
Hosppasnsem Bac ¢ nokynkoii BbICOKOKa4eCTBEHHOTO
VI3IeTiA KoMIaHmy Immergas, KoTopas Ha JONToe BpeMs
obecrieynt Bam komdopr u HagékHOCTb. Kak KmeHt
KOMIaHmy Immergas BBl BCeIzia MOXKeTe PacCUMTBIBATD
Ha HAIlly aBTOPU3MPOBAHHYIO CEPBICHYIO CITyK6Y, BCerna
TOTOBYI0 00€CIIeYNTh MOCTOAHHYIO It 3 PeKTHBHYIO
pabory Bamrero 6oitnepa. Banmarensso mpounraiire
HIDKECTIEyIOIIe CTPAHMIbL: Bbl CMOYKETe HaliTi B HUX
I0/Ie3Hble COBETHI 10 pabore arperara, cobmoneHMe
KOTOPBIX, TOIbBKO YBC]'[I/I‘{I/IT YBaC ‘inCTBO y}IOBHeTBOpeHM}I
ot mprobpeTernus kota Gupmbr Immergas.
PexoMeHjjyeM BaM CBOEBPEMEHHO 0OPATUTBCA B CBOIT
MecTHbII ABTOpUsupoBaHHbIl CepBICHbII LEHTp
IS TIPOBEPKM NPAaBUIbHOCTY HepPBOHAYANbHOTO
(yHxpoHpoBans arperara. Hat crieriuamict mpoeput
IPaBUIbHOCTD QYHKIMOHMPOBAHUSA, IPOUIBENET
HeOOXO/IMbIE Pery/MpOBK i IIOKaKeT BaM Kak IIpaByIbHO
SKCILTYaTUPOBATD arperar.
ITpy HeOOXOMMOCTI TIPOBE/ICHIA PEMOHTA 1 ITTAHOBOTO
TeX00CTyKIBaHILA, 00palaiiTech B YIOTHOMOYEHHbIE
CepBIICHbIE [IEHTPbI KOMITaHVI IMmergas; OHJ pacTiofiaratoT
OPMTIVMHANBHBIMU KOMIIEKTYIOIIMMI 11 TIEPCOHANOM,
TIPOLIE/IIINM CTIELIVa/IBHYI0 TIOZITOTOBKY TOJ} PYKOBOFCTBOM
TIpeficTaBuTerelt GUPMBI IPOM3BOTUTEIA.

O6myire yKa3aHIA 10 TeXHITKe 6e30MacHOCTI
VIBCTPYKINMA TIO SKCIUTyaTalpyin ABMACTCA BaKHEHIIei
COCTABHOIT YACTBIO arperara 1 O/DKHA ObITh MepefiaHa
JILLY, KOTOPOMY NOPYHeHa ero SKCIVTyaTaliis, B TOM YHCTIe,
B C/Ty4ae CMEHBI €r0 BIaJIefbLia.

E€ cremryeT TIjaTebHO XpaHWTD 1 BHUMATE/THHO M3y4aTh, TaK
KaK B Heil COZIepyKaThCsl BAXKHBIE YKa3aHIA 110 e30IacHOCTH
MOHTaKa, SKCIUTyaTaLlit 1 TeX0OCTy>KUBAHIS arperara.
MoHTax 1 TeX06CHy)KI/IBaHI/Ie arperaTta JOJ/DKHbBL
IPOM3BOMNTBCS C COOMIONIEHIEM BCEX [IeHCTBYIOMINX
HOPM M B COOTBETCTBUI C YKA3aHUAMM M3TOTOBUTENA
KBA/IMQUUUPOBAHHBIM IEPCOHATIOM, 10 KOTOPBIM
MOHUMAIOTCA /UL, 001ajaniiue Heo6XonuMol
KOMIIETEHTHOCTDI0 B 0071aCTI COOTBETCTBYHIIETO
060pyROBaHIAL.

HenpaubHblit MOHTaX MOXeT IPUBECTH K BPEy A
3[J0pOBbA JIIOIlT ¥ JKMBOTHBIX M/TM MaTepUambHOMY
yiep6y, 32 KOTOpble U3TOTOBUTENb He GY/eT HecTH
OTBETCTBEHHOCTD. TeX00CHyXMBaHIE FOMKHO
BBIIIOMHATBCA KBATMQUIMPOBAHHBIM TeXHIUECKUM
nepconasoM; apropusosannas Cepsuchas cayxba
KoMmaHmy Immergas 0071ajiaeT B 9T0M CMbIC/Ie FapaHTHelt
KBa/QUKALy 1 TPO(eCcCHoHam3Ma.

Arperar JJ07DKeH MCTIOTb30BaThCSA MCKITIOYMTEHHO 10 TOMY
HA3HAYEHMIO, /U1l KOTOPOro OH npepHasHayeH. Jlio6oe
TpoYee JCTOb30BAHME CIEyeT CUNTATh HEIPaBUIbHBIM
1, CIE/IOBATENBHO, IIPEJCTAB/IAILIIM ONACHOCTb.

B ciyuae ommb0K mpi MOHTaXe, IKCIUTyaTaLI WK
TeX00CTy)KUBAHNN, BHI3BAHHBIX HeCOOM0eHIEM
JENICTBYIONIX TeXHIYECKUX HOPM 1 TIONOXKEeHUIT M
yKa3aHMuil, COepKalMXCsl B HACTOALEN MHCTPYKIN
(mmit B M06OM CITyHae MPeIoCTaB/IeHHbIX M3TOTOBUTENEM),
C M3TOTOBUTENA CHUMAETCA M00aA KOHTPAKTHAA W/
BHEKOHTPAKTHAs OTBETCTBEHHOCTb 33 MOTYILIHIT OBITH
TIPUYIHEHHBIM Y11iep0, a TakoKe aHHY/MPYeTCs MMeBLIAACA
rapaHTus.

JIns momydeHus JOMOTHUTENbHON MHPOPMALUHU TTO
MOHTaJKY TETTOBBIX Fa30BBIX TeHEPATOPOB TOCETHTE CAliT
KoMIaHuy [mmergas, pacrionoKeHHbII 110 aJIPecy: Www,

immergas.com

TEKITAPALIVIA COOTBETCTBIIA CE
B coorserctsin ¢ [Iupextusoit mo rasy CE 90/396,
JlupexTuBoit 10 3neKTpoMarHuTHOI coBMecTMocTu CE
2004/108, mupexrisoi 1o k.. CE 92/42 u Jlupextusoit
110 HusKoMy Hampsikertio 2006/95 CE.
Msrorosurens: Immergas S.p.A. v. Cisa Ligure n° 95 42041
Brescello (RE)

3AABJIAET, YTO: korer Immergas mopem:
Hercules Condensing 26 kBt u 32 kBt
COOTBETCTBYIOT BbINIEyKAa3aHHBIM [[MpeKTuBaM
Esponeiickoro Coobijectsa

Mauro Guareschi

Jlupextop mo HVMOKP u gepcrekTuBHOMY pa3BUTIL

Topmich
g( WQ/1B8

Kommanusa Immergas S.p.A. cHimaet ¢ ceba BCAKyIo
OTBETCTBEHHOCTb 33 mourpaduueckue omubKi u
OLIMOKIL TIevaT, ¥ COXpaHseT 3a c000il PaBo BHOCHTH
V3MEHEHA B COOCTBEHHYI0 TEXHIUECKYIO M KOMMEPYECKYI0
JIOKYMEHTAL[I0 O3 MpefyTpesKeHMIL.

@ EMMERGAS

Stimate Client,

Va felicitim pentru ca ati ales produsul Immergas de
inalta calitate in masurd sd v asigure pentru timp
indelungat sigurantd si bundstare. In calitate de
Client Immergas va veti putea baza intotdeauna pe
un Serviciu calificat de Asistentd Autorizat, pregatit
si actualizat pentru a garanta eficienta constanta
centralei dumneavoastra. Cititi cu atentie paginile
care urmeaza: veti putea gasi sugestii utile privind
utilizarea corectd a aparatului, a caror respectare
va confirma satisfactia dumneavoastrd pentru
produsul Immergas.
Adresati-vd imediat centrului nostru de Asistenta
Autorizat din zona pentru a solicita verificarea
initiald a functiondrii. Tehnicianul nostru va verifica
conditiile bune de functionare, va executa reglarile
necesare de calibrare $i vd va ardta utilizarea corectd
a generatorului.
Adresati-vd pentru eventuale necesitdti de
interventie si intretinere obignuita Centrelor Au-
torizate Immergas: acestea dispun de componente
originale i au avantajul unei pregatiri asigurate
direct de citre constructor.

Avertismente generale
Manualul de instructiuni constituie parte integranta
si esentiald a produsului i va trebui inmanat
utilizatorului chiar si in caz de schimbare a pro-
prietarului.
Acesta va trebui pastrat cu atentie si consultat atent,
pentru ci toate avertismentele furnizeaza indicatii
importante pentru siguranta in fazele de instalare,
uz §i intretinere.
Instalarea si intretinerea trebuie si fie executate
cu respectarea normelor in vigoare, conform
instructiunilor constructorului §i de catre perso-
nal profesional calificat, intelegand prin acesta cd
detine competenta tehnica specific in sectorul
instalatiilor.
O instalare gresita poate cauza daune persoanelor,
animalelor sau lucrurilor, pentru care constructorul
nu e responsabil. Intretinerea trebuie efectuatd doar
de personal tehnic autorizat, Serviciul Asistentd
Tehnicd Autorizatd Immergas reprezintd in acest
sens o garantie de calificare §i profesionalitate.
Aparatul va trebui s fie destinat doar utilizarii
pentru care a fost expres prevazut. Orice utilizare
diferitd trebuie consideratd improprie si deci
periculoasa.
In caz de erori de instalare, in timpul functionarii
sau intretinerii, cauzate de nerespectarea legislatiei
tehnice in vigoare, a normativei sau a instructiunilor
din manualul de fatd (sau oricum furnizate de
constructor), este exclusa orice responsabilitate
contractuala si extra-contractuald a constructo-
rului pentru eventuale daune si se pierde garantia
acordatd aparatului.
Pentru a avea informatii ulterioare privind
dispozitiile normative referitoare la instalarea
generatorilor de cildurd pe baza de gaz, consultati
site-ul Immergas la urmdtoarea adresd: www.

immergas.com

DECLARATIE CE DE CONFORMITATE
Conform Directivei gaz CE 90/396, Directiva EMC
2004/108 CE, Directiva randamente CE 92/42 si
Directiva Tensiune joasd 2006/95 CE.
Constructorul: Immergas S.p.A. v. Cisa Ligure n°
95 42041 Brescello (RE)

DECLARA CA: centralele Immergas model:
Hercules Condensing 26 2 E §i 322 1

sunt conforme cu aceleasi Directive Comunitare
Mauro Guareschi

Director Cercetare & Dezvoltare

gtudyw

Semnatur:

Firma Immergas S.p.a. respinge toate
responsabilititile cauzate de greseli de tipar sau
transcriere, rezervandu-si dreptul de a aduce orice
modificare, fara preaviz, la propriile prospecte
tehnice §i comerciale.
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AKAZAN BESZERELESE.
- (BESZERELO)

1.1 BESZERELESI TUDNIVALOK.

A Hercules Condensing kW kazant kizarolag ala-
pra lehet felszerelni és a késziilék haztartasi, vagy
ahhoz hasonl6 célokra hasznalt helyiségek flitésére
hasznalhato.

A beszerelés tipusanak megvaltoztatdsaval a kazan
tipusa is véltozik a kovetkezéd modon:

- B, tipusii kazan, ha a beszerelés helyiségébél
szivja be kozvetleniil a levegét az erre a célra
szolgalé végelem felhasznalasaval.

- Ctipusi kazan, ha koncentrikus csoveket, vagy
mas tipusu vezetékeket haszndl a hermetikusan
zart kazan levegd beszivasara és fistelvezetésé-
re.

Az Immergas gazkésziilékeket csakis megfeleld sza-
kmai képesitéssel rendelkezd viz - gaz - flitésszereld
szakember telepitheti.

A beszerelést a szabvanyoknak, az érvényes jog-
szabalyoknak és a helyi miiszaki el6irasoknak
megfeleléen, az elvarhato6 legnagyobb szakértelem-
mel kell elvégezni.

Telepités elott ellendrizni kell, hogy a késziilék
nem sériilt-e meg a szillitds soran, kétely esetén
haladéktalanul forduljon a viszonteladéhoz. A cso-
magoldanyagokat (kapcsokat, szegeket, mtianyag
zacskokat, polisztirolt, stb.) ne hagyja gyermekek
keze tigyében, mivel ezek veszélyesek lehetnek.
Amennyiben a késziilék butorok kozott, vagy
szekrénybe kertil elhelyezésre, elegendé helyet kell
biztositani a karbantartasi miiveletek szdmara, ezért
tandcsos a kazan jobb felén legalabb 30 cm -nyi
helyet hagyni az oldalsé ajté nyitasdnak elvégzése
céljabol és a kazan mas oldalai és a szekrény fala
kozott legaldbb 3 cm-nyi helyet hagyni. A kazan
felett és alatt hagyjon helyett, hogy el lehessen
végezni a kéményrendszer javitasat. A késziilék
kozelében ne legyen semmilyen tiizveszélyes targy
(papir, rongy, mtianyag, polisztirol stb.).
Rendellenesség, tizemzavar vagy nem tokéletes
miikodés esetén a késziiléket ki kell kapcsolni és
szakembert kell hivni (példaul az Immergas Aszi-
sztencia, amelynek szakemberei az el8irt mészaki
képzettséggel és eredeti cserealkatrészekkel ren-
delkeznek). Tartézkodjon, tehat barmely javitasi
beavatkozas vagy kisérlet elvégézésétol.

A fentiek figyelmen kiviil hagydsa személyes
felelosséggel és a jotallas elveszitésével jar.

Figyelem: ezek a kazdnok melegviz me-
legitésére szolgalnak, a kornyezeti nyomasi
forrash6mérsékletnél kisebb hémérsékleten.
Ezeknek egy futdberendezéshez és egy, a telje-
sitményiiknek és szolgaltatasi potenciajuknak
megfelel6, hasznalati vizhalézathoz kell csatlakozta-
tva lennitik. Ugyanakkor egy olyan kérnyezetben
kell beszerelve lenniiik, ahol a hdmérséklet nem
siillyed 0°C ald. Nem szabad az id6jarasi koriilmén-
yek okozta hatdsoknak kitenni.

YCTAHOBKA BOWIJIEPA.
- (YCTAHOBIIIVIK)

1.1 YKA3AHVA IIO TEXHUKE

BE3OIIACHOCTM ITPMI MOHTAXKE.
Boitnep Hercules Condensing kW 611 paspaboran
TONBKO KaK HANO/NbHAA YCTAHOBKA; [JOIKHBI
MCIIONb30BAThCA A 060rpeBa MOMeLeHniT 1
IPOU3BOJICTBA TOPAYEl CAHTEXHIIECKOI BOJIBI
VIS [OMAIIHNX U Of0GHBIX Liereli.

Hp]/[ Pas/IMYHbIX TUIIAX MOHTAXa, MCIIO/Ib3YIOTCA
Ppas3nnM4IHbIE TUIIDI 6017[116})8., B YaCTHOCTU:

- IIpnycranoBke 6oitnepa rima B>, yicnonbsyercs
0CO0bIIT HAKOHEYHNK I/ BCAChIBAHIA BO3/yXa,
HEIIOCPEICTBEHHO C MECTa, I7ie ObIT yCTaHOB/IEH
6Goinep.

- Tlpu ycranoske 6oitnepa rima C HCIIOMb3YIOTCH
KOHI[eHTPUYEeCKNe TPYObl, MM JAPyrue THUIIBI
epexoJHUKOB, NPefyCMOTPEHHbIE A
601171epOB C KaMepOIt CrOpaHys 1A BCAchIBaHMUA
BOS]IYXa U BbIBOJIA BBIXJIOITHOTO rasa.

Tonbko mpodeccnoHanbHO-KBaTUPUIMPOBAHHBII
I‘I/[J:[paBIII/[K yl'[OTIHOMO‘-IeH yCTaHaBTII/IBaTb ra3oBble
ammapaTsl Immergas.

YcraHOBKa JO/DKHA OBITH IIPOU3BENIEHA COIIACHO
IpeANuCaHUsAM HOPMATUBHBIX TpeOOBaHMUIL,
JIeICTBYIOI[Er0 3aKOHOJATENbCTBA COTNACHO
MECTHBIM TEeXHMYECKMM HOPMATUBHBIM
TPeGOBAHMAM 1 COITACHO OCHOBHBIM YKa3aHMAM
TEXHUKU.

Ilepen ycTaHOBKOI ammapara HeoOXo[umo
HpOBepI/ITb, YTO JTaHHBIN annapaT JOOCTaBJICH B
1[e/IOCTHOM BUJI€; €C/TU 9TO He TaK, HeoOXOamuMo
HeMeJIeHHO 00paTuThCs K MOCTAaBIMKY. leTamm
YIAaKOBKH (CKOOBI, TBO3/II, IIACTUKOBbIE IIAKETHI,
BCIIEHEHHbII IIO/TUACTEP, 1 T.1.) He JO/DKHBI OBITh
OCTaBJIEHbI pHJIOM C IeTbMM, TaK KaK ABIAKTCA
MCTOYHMKaMK onacHocTH. Ecim mpu6op BcTpoeH
B LKA, WM HAXOJUTCS MK/ BYMsI 1IKadamu,
JIO/DKHO OBITh ;OCTATOYHO MECTO /151 IPOBELEHNS
HOPMA/IbHBIX OTepaliil TeX0OCTyKUBAHUA, TO
€CTb, C TPaBOJT CTOPOHBI H0JT/Iepa peKOMEHIYeTCs
ocTaBUTh He MeHee 30 cM, 4TOOBI OTKPHITH
6OKOBYI0 fiBeplly, il He MeHee 3 CM C APYIUX
CTOpOH 6oiinepa 1 MeXAy CTeHKaMy mkada.
Hap 60itepoM JO/DKHO OCTAaBAaTbCs CBOOOFHAS
IPOCTPAHCTBO UL IPOBEEHILA PAbOT C CUCTEMOIT
BBIBOJIa BIMOB. BO/M3n ammapara He JO/DKeH
HAXOMTHCS HUKAKOI JIETKOBOCIIIAMEHAOIIMIICS
npeznmMeT (6ymara, TPAIKH, ITACTHKA, HOMUCTHPOTT
nT.JL.).

B cnydvae Hemomajok, HONOMOK WMJIN He
HaJIA)KEeHHOTO0 (YHKIMOHMPOBAHNUS, alNapar
TOJKEH OBITb OTK/IIOYEH, a TaKKe HeOOXOUMO
BbI3BATh KBa}'[]/Id[')I/ILU/[pOBaHHOI‘O TEeXHUKa
(HampuMep, TeXHHKAa ABTOPU3MPOBAHHOTO
CepsiicHoro rieHTpa Immergas, KoTOpbIit 06/1ajaet
CrieliaI31pOBaHHOM TeXHIIECKOIi IIOAITOTOBKOIA,
n Op]/IFI/IHaIIbeIMI/I SaH‘{aCTHMI/I). He HpOBO]lI/ITb
HUKAaKIX He YHOHHOMO'-ICHHI)IX BMeNIaTe/IbCTB UIN
TIOIBITOK PEMOHTHBIX PaboT.

Heco6miofieHye BbILIEYKa3aHHBIX [IPABII JIEKUT
Ha TII/[‘{HOﬁ OTBETCTBEHHOCTU U npeprBaeT
rapaHTHIO 000PyIOBAHNAL.

Buumanue: 60iiephbl J]AHHOTO TUIIA CTYXKAT /A
Harpesa BOJbI MPY aTMOCHEPHOM JJABIEHUN [0
TeMIIepaTyPbl, MEHbIIEl TOUKM KUIEHN.

OH JJO/DKHBI OBIT IOJK/TIOYEHbI K OTOINTETbHON
cucTeMe U K BOJONPOBOJHON MarucTpanmu,
COOTBETCTBYIOI[EN MX XapaKTepPUCTUKAM U
MOILJHOCTH. A TaK)Ke JJO/KHbI OBITh YCTAHOB/IEHbI
B IIOMEILEHIIsI TeEMIIEPaTypPa B KOTOPBIX, HUKOT/IA He
omyckaercs Hivke 0°C. He mo/mkHbI mopieprarbes
aTMOC(EepPHBIM SIBJIEHISIM.

@ EMMERGAS

INSTALAREA CENTRALEI
- (INSTALATOR)

1.1 AVERTISMENTE DE INSTALARE.
Centrala termicd Hercules Condensing kW a fost
proiectatd numai pentru instalare de pardoseala;
la incilzirea spatiilor pentru uzuri domestice s§i
similare.

Schimbénd tipul de instalatie se schimba si clasifi-
carea centralei §i mai precis:

- Centrali tip B,, daci este instalata folosind ter-
minalul corespunzator pentru aspirarea aerului
direct din locul in care este instalata centrala.

- Centralé de tip C daci este instalata folosind tu-
buri concentrice sau alte tipuri de tevi prevazute
pentru centralele cu camera etans pentru aspira-
rea aerului si expulzarea gazelor arse.

Doar un instalator termic calificat profesional este
autorizat si instaleze aparate pe gaz Immergas.
Instalarea trebuie ficutd conform prevederilor
normelor, legislatiei in vigoare si respectand norma-
tiva tehnicé locald, urmand indicatiile procedeelor
tehnice corecte.

Inainte de a instala aparatul este necesar s verificati
ca acesta a fost livrat complet; dacid acest lucru nu
e cert, trebuie s va adresati imediat furnizorului.
Elementele ambalajului (cleme, cuie, saculete din
plastic, polistiren expandat, etc.) nu trebuie lasate
la indemana copiilor pentru ca reprezinta surse de
pericol. In cazul in care aparatul va fi inchis in sau
intre mobilier trebuie si fie spatiu suficient pentru
operatiile de intretinere normale, va sfituim deci
sa ldsati in dreapta centralei o distanta de cel putin
30 cm pentru a putea deschide uga laterald si un
spatiu de 3 cm intre celelalte laturi ale centralei si
mobild. Deasupra centralei se lasd spatiu pentru a
permite interventii asupra conductelor de gaze arse.
Nici un obiect inflamabil nu trebuie sa se gaseasca
in apropierea aparatului (hértie, carpe, plastic,
polistiren, etc.).

In caz de anomalie, defectiune sau functionare
imperfectd, aparatul trebuie dezactivat si trebuie
chemat un tehnician autorizat (de exemplu centrul
de Asistentd Tehnica Immergas, care dispune de
pregitire tehnica specifici si piese de schimb ori-
ginale). Asadar nu efectuati nicio interventie sau
tentativa de reparatie.

Nerespectarea celor de mai sus determind
responsabilitati personale si ineficienta garantiei.

Atentie: Aceste centrale au rol de a incilzi apa la o
temperaturd inferioara celei de fierbere la presiune
atmosferica.

Trebuie s fie racordate la o instalatie de incalzire
si la o retea de distributie de apa caldd menajera
adecvatd prestatiilor si puterii lor. Trebuie insta-
late intr-un mediu in care temperatura nu poate
cobori sub 0°C. Nu trebuie s fie expuse agentilor
atmosferici.
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1.2 FOBB MERETEK.

| 1.2 OCHOBHBIE PASMEPBI.

| 1.2 DIMENSIUNI PRINCIPALE.
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Jelmagyardazat (dbra. 1-1):
RA3 - Berendezés visszacsatlakozdsa 3-as zéna
magas hémérséklet G 3/4” (opciondlis)

MA3 - Berendezés szdllité hdmérséklete 3-as zona
magas hémérséklet G 3/4” (opciondlis)
RA2 - Berendezés visszacsatlakozdsa 2-es zéna
magas hémérseklet G 3/4” (opciondlis)
MA2 - Berendezés szdllito hémérséklete 2-es zéna
magas homérseklet G 3/4” (opciondlis
RB2 - Berendezés visszacsatlakozdsa 2-es zéna alac-
sony hémérséklet G 17 (opciondlis)
MB2 - Berendezés szdllito hémérséklete 2-es zéna
alacsony hémérséklet G 17 (opciondlis)
RBI - Berendezés visszacsatlakozdsa 1-es zéna alac-
sony hémérséklet G 1” (opciondlis)
MBI - Berendezés szdllito hémérséklete 1-es zéna
alacsony hémérséklet G 1” (opciondlis)
RAI - Berendezés visszacsatlakozdsa 1-es zéna
magas homérscklet G 3/4”
MAI - Berendezés szdllito hémérséklete 1-es zéna
magas hémérseklet G 3/4”
G - Gazellatds G 1/2”
AC - Haszndlati meleg viz kimenetele G 3/4”
AF - Haszndlati meleg viz bemenetele G 3/4”
RC - Visszakeringetd G 1/2” (opciondlisl)
RP - Napelemek visszacsatlakozdsaG 3/4”
(opcionalis)
MP - Napelemek szdllito homérseklete G 3/4”
(opciondlis)
SC - Kondenzkiiirités(Q 13 mm-es minimdlis belsé

Gtmérd)

1.3 CSATLAKOZTATASOK.

Gizcsatlakoztatasok (kategdridjii berendezés IT, ).
Kazénjainkat foldgaz- (G20) és GPL—gézzaﬁl vald
tizemelésre terveztiik. A csatlakozo6 gazcs6 atmérdje
ugyanakkora, vagy nagyobb legyen, mint a kazan
3/4”G csatlakozo eleme. A gazhalézatra valo
csatlakoztatds el6tt gondosan meg kell tisztitani
a gazt szallité csérendszer belsejét az esetleges
szennyezddésektol, mivel ezek veszélyeztethe-
tik a kazan megfeleld mikodését. Ellendrizni
kell tovabb4, hogy a rendelkezésre dll6 gazfajta
megegyezik-e azzal, amelyre a kazan be van éllitva
(lasd a kazanon elhelyezett adattablat). Ha nem,
a kazant at kell allitani a rendelkezésre dll6 mas
gazfajtara (lasd a késziilék masféle gaziizemre vald
atallitasdra vonatkozo részt). Ezen kiviil fontos,
annak (fldgéz vagy GPL giz) a halézati dinamikus

Yenosuvie obosnavenus: (Fig. 1-1)

RA3 - Bosspam Ha ycmaHoeKy 30HbL 3 6biCOKOLL
memnepamypuot G 3/4” (paxymomamusHo)
MA3 - ITodaua ¢ ycmarosKu Ha 30Hy 3 8bICOKOIL
memnepamypol G 3/4” (paxynomamusro)
RA2 - Bosspam Ha ycmaHoeKy 30HbL 2 6biCOKOL
memnepamypot G 3/4” (paxynomamusHo)
MA?2 - Ilodaua c ycmarosxu Ha 30Hy 2 6b1COKOIL
memnepamypol G 3/4” (pakynomamusro)
RB2 - Bosspam Ha ycmano6Ky 30Hvl 2 Hu3Kot
memnepamypol G 17 (daxynvmamueHo)
MB2 - ITodaua c ycmaHosKu Ha 30Hy 2 HU3KOII
memnepamyput G 17 (daxynvmamusHo)
RBI - Bosspam na ycmarno6xy 301vl 1 Huskoi
memnepamypol G 17 (daxynvmamueno)
MBI - Iodaua c ycmarosku Ha 30Ky 1 Hu3Koil
memnepamyput G 1” (daxynomamusHo)
RAI - Bosspam na ycmaroexy 30Hbt 1 6bicoKoii
memnepamypot G 3/4”
MAI - Iodaua c ycmaHosku Ha 30Ky 1 BbICOKOIL
memnepamyput G 3/4”
G - Hodaua 2asa G 1/2”
AC - Buixod eopsueii canmexHuteckoti 60061 G 3/4”
AF - Bxo0 canmexnuueckoti 600v. G 3/4”
RC - Peyupxynsuust G 1/2” (daxynomamueno)
RP - Bosspam c conveunvix nameneii G 3/4”
(dpaxymomamusHo)
MP - Ilodaua Ha conreunvie namenu G 3/4”
(dpaxymomamusHo)
SC - Cnus kodencama (8HympeHHuil

MUHUMATIbHDLIL buamemp 013 mm)

1.3 TIOAKTIOYEHNA K MHXXEHEPHBIM
CETAM.

Topxmouenye k rasosoit Marucrpam (IIpubop kateropym

HZHSB/P)'

Haum 6oiinepsr paspabotanbl i paboTst Ha Metate (G20) 1 Ha
oxipkerHOM HedyraHom rase (CHI). Jluamerp noatortieit Tpy6bt
JIOTDKeH ObITb GOTIBLIIM JIV PABHBIM IMAMETPY COETMHUTEHHOTO
narpy6Ka Goitiepa 3/4"G. TTepes ocyLIeCTB e M TIOTICOETMHEHIL
KTa30BOJ1 MAIVICTpA/II CTIeffyeT POM3BECTH TILATEIbHYI0 OWICTKY
BCEX TPYG, CITY)KALLIX 1A TIOZIAV ra3a U3 Hee K 00iiiepy; ¢ Liebio
YVPAICHI1A BOSMOXKHBIX 3ar PASHEHIIT, KOTOpbIE MOTY TTIOMEIIATh €r0
TIpABITEHOMY (YHKIORMpOBaHHI0. ClIeyeT Taoke yOemThCA B
TOM, YTOTa3 B HElf COOTBETCTBYeT TOMY; A1 KOTOPOTO paspaboTan
Goitep (cM. TAGMIYKY HOMUHABHBIX IAHHBLX, TIOMeLLIEHHYI0
Ha mase/1 6oiepa). B mpoTiBHOM Cydae CrieyeT mpom3BecTyt
MOIGIKALIVEEO GOTTIepa [ €10 ATIANITALII K JPYTOMY THITY Ta3a
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Legendq (Fig. 1-1):
RA3 - Retur instalatie zona 3 inaltd temperaturd

G 3/4” (optional)
MA3 - Tur instalatie zona 3 inaltd temperaturd G
3/4” (optional)
RA2 - Retur instalatie zona 2 inaltd temperaturd
G 3/4” (optional)
MA2 - Tur instalatie zona 2 inaltd temperaturd G
3/4” (optional)
RB2 - Retur instalatie zona 2 joasd temperaturd
G I” (optional)
MB?2 - Tur instalatie zona 2 joasd temperaturd G
1” (optional)
RBI - Retur instalatie zona I joasa temperaturd
G 17 (optional)
MBI - Tur instalatie zona 1 joasd temperaturda G
1” (optional)
RAI - Retur instalatie zona 1 inaltd temperaturd
G 3/47
MAI - Tur instalatie zona 1 inaltd temperaturd G
3/4”
G - Alimentare gaz G 1/2”
AC - Iesire apd caldd menajerd G 3/4”
AF - Intrare apd menajer G 3/4”
RC - Recirculare G1/2” (optional)
RP - Retur panouri solare G 3/4” (optional)
MP - Tur panouri solare G 3/4” (optional)
SC - Evacuare apd condens (diametru intern

minim @ 13 mm)

1.3 RACORDURIL

Racord gaz (Aparat categoria IL,__ ).

Centralele noastre sunt construite pentru a
functiona cu gaz metan (G20) si GPL. Tuburile de
alimentare trebuie sé fie egale sau superioare racor-
dului centralei 3/4”G. Inainte de a efectua racordul
gaz trebuie efectuatd o curdtare internd atentd a
tuturor tuburilor din instalatia de aductie combu-
stibil pentru a elimina eventualele reziduuri care
ar putea compromite buna functionare a centralei.
Trebuie de asemenea controlat ca gazul distribuit sa
corespunda cu cel pentru care a fost prevazuta cen-
trala (vezi placuta date de pe centrald). Daca difera
este necesara interventia pentru o adaptarea la alt
tip de gaz (vezi conversiunea aparatelor in caz de
schimbare gaz). In plus este importanta verificarea
presiunii dinamice de retea (metan sau G.P.L.) care
se va utiliza pentru alimentarea centralei, daci este
insuficientd va putea influenta puterea generatoru-
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nyomasnak ellen6rzése, amelyrél a kazan tizemelni
fog. Az elégtelen nyomads kihathat a flitokésziilék
teljesitményére, ezaltal kellemetlenséget okozhat
a felhasznalonak.

Ellenérizze, hogy a gézelzaro csap helyesen van-e
bekotve. A gazcsatlakozd csé méretének meg kell
felelnie az érvényes el6irasoknak, hogy az ég6 ga-
zellatasa a legnagyobb teljesitményen val6 tizemelés
esetén is megfeleld legyen, illetve biztositva legyen
a késziilék hatdsfoka (ldsd a miszaki adatokat).
A csatlakozdsi rendszernek meg kell felelnie a
szabvanyok el6irasainak.

A fitégaz mindésége. A késziléket
szennyezodésmentes fiitdgazzal valo tizemelésre
tervezték, ellenkezé esetben célszer(i megfeleld
szlirbelemet beiktatni a késziilék elé, hogy a
flitdanyag kellden tiszta legyen.

Gaztarolok (GPL-gaz tartalyrol valé iizemeltetés

esetén).

- El6fordulhat, hogy az jonnan létesitett GPL-
gaz tartalyok nyomokban inert gazt (nitrogént)
tartalmaznak, amely csokkenti a késziilékbe jutd
gazkeverék fltéértékét és ezaltal rendellenes
miikodést okozhat.

- A GPL kevert kompoziciéja miatt, elé6fordulhat
a tartalyokban vald tarolas ideje alatt a keveréket
alkotd anyagok rétegzddése. Ez a berendezésnek
adott keverék hételjesitményének modosulasat
idézheti elé a berendezés teljesitményének
kovetkezéképpeni modosuldsaval.

Hidraulikus csatlakozas.

Figyelem! A hidraulikus hélézatra valo csatlakozta-
tas el6tt gondosan at kell mosni a viz- és fiitési ren-
dszer belsejét (csovek, melegiték, stb.) erre a célra
szolgalé mard- vagy vizkéoldoszerrel, mely képes
eltavolitani az esetleges szennyezddéseket, amelyek
veszélyeztethetik a kazdn megfelelé miikodését.

A ftit6berendezésben a lerakddasok,
mészkdlerakdddsok és rozsda keletkezésének
elkeriilése végett be kell tartani a jogszabdlyban
eldirt eldirasokat, amelyek a civil hasznalata
héberendezésekben a vizkezelésre vonatkoznak.

A csatlakozdsokat az észszer(iségi szabélyok szerint,
akazdn csatlakoztatdsi sablonjanak alkalmazésaval
kell elvégezni. A kazdn biztonsagi vizszelepét tolcsé-
res lefolyovezetékbe kell bekotni. Ellenkezé esetben
a gyarto nem felel a mikodésbe 1épd szelepen
keresztiil kiomlé viz okozta karokért.

Vigyazat: a berendezés tartossdgdanak és hatéko-
nysagi tényezGinek megdrzése érdekében, ajdnlatos
a “polifoszfitadagold™készlet beszerelése, olyan vizek
esetében, amelyek Osszetevdi mészkdlerekoddsok
kialakuldsdt okozzék (foként, és nem kimerité pél-
daként, a készlet haszndlata akkor ajdnlott, ha a viz
keménysége magasabb mint 25 francia fok).

Kondenz kiiiritése. A berendezés altal termelt
kondenz kiiiritése végett csatlakoztassa a beren-
dezést a szennyvizcsatorndkhoz a megfeleld, a savas
kondenznek ellenallé csovekkel, amelyek belseje
legaldbb @ 13 mm.

A szennyvizcsatorndkhoz csatlakozd berendezést a
kazanhoz oly médon kell csatlakoztatni, hogy a bel-
sejében levé folyadék befagyasa elkeriilheto legyen.
A berendezés bekapcsoldsa el6tt ellenérizze, hogy
a kondenzet a megfelelé modon ki lehet engedni.
Kovesse ugyanakkor az érvényben levd nemzeti és
helyi jogszabalyokat, amelyek a szennyvizkiiiritésre
vonatkoznak.

Elektromos csatlakoztatas. Az “Hercules Con-
densing kW” kazan érintésvédelmi kategoridja a
késziilék egésze tekintetében IPX5D. A készilék
elektromos szempontbol csak akkor biztonsagos,
ha az érvényes biztonsagi el6irdsoknak megfelelé
foldeléshez van csatlakoztatva, amely az el6irt
biztonsagi szabvanyoknak megfelelé médon keriil
alkalmazasra.

Figyelem: az Immergas S.p.A. nem vallal felelsséget
a kazan foldelésének elmulasztasabol és az erre
vonatkozo jogszabalyok be nem tartdsabol eredd
személyi, vagy dologi karok miatt.

Ellendrizni kell tovabba, hogy az elektromos fo-
gyasztoi halozat megfeleljen a kazan adattabldjan
feltiintetett maximalis felvett teljesitménynek.

(em. “Mopchuaryies YCTPOVICTB B C/Tyae H3MeHeHIs THIa rasa’).
Crietyer Tazoke 3aMepHTh JHAMIHECKOE [IaBIeHIe B MATUCTP/II
(MeTaHa W OKIDKEHHOTO HeQ)THOIO Ta3a), TIpeHASHAeHHOT
Wist uTanns Goitepa, 1 yOERUTHCA B €10 COOTBETCTBIN
TPe0OBAHIISAM, TAK KAK HE[IOCTATOUHAA BE/IHA JAB/IEHI MOXKeT
CKa3aTbCsl HA MOLJHOCTY arperara it IPUBECTH K IpolyieMam [yt
no/b30Batens. YOemTech B IPABIIBHOCTI TIOACOEMHEHIS
1a30B0ro BeHTIIs. Tpy0a MOfauy T0pIoYero rasa JO/DKHA UMeTh
PpasMepbl, COOTBETCTBYIOL{HE JA€/iCTBYIOLM HOPMATHBAM,
4T00BI FapAHTHPOBATD TPefyeMblil PacXofl Ta3a, OJABAEMOTO
Ha TOPEJIKY; JiKe TPV MAKCUMA/BHOI MOLIHOCTH TeHEpATopa
11 00€CrIedIBATD IKCITYATALIOHHbIE XAPAKTEPUCTIKIL ArperaTa
(exrirdeckue Xapaxtepuctyky). [IpumensieMble CoeTyHeHNs
JIO/DKHBI COOTBETCTBOBATH /1E/CTBYIOLM HOPMaM.

KauectBo ropiouero rasa. Annapar O M3rOTOB/ICH 1
paboThl Ha rase Ges sarpssHeHuit, B 00paTHOM CrIyuae,
HEOOXOIMMO YCTAHOBUTb COOTBETCTBYMOLME (UMIBTPHI
nepef; yCTAHOBKOIA, C Lje/b0 06eceqeHis YiCTOTh
TOPIOYEro rasa.

HakomuTtenbHble pesepByapsl (B Clyyae MUTAHMA OT

HAKOIMTENbHOIT CICTEMBI CKIDKEHHOTO Ta3a).

- Moxer cry4uTbes, 4TO HOBblE HAKOMIMTENbHbIE
pesepByaphl CKIDKEHHOTO HeTAHOTO rasa, MOIyT
HECTI OCaJKI MHEPTHBIX ra3oB (a30T), KOTOpble
00€JHAIOT CMeCh, BBIZIE/IAEMYI0 Ha ATTTAPAT, IPOBOLMPYS
HETIONA/IKI B PYHKLIOHMPOBAHIIIL.

- Tlo mpuumHe cocTaBa cMecu OKIDKEHHOTO He(TAHOTo
rasa, BO BpeMA XpaHeHNA rasa B peseppyapax,
BO3MOXHO, IPON3BECTH TPOBEPKY CTPATHQUKALIH
KOMIIOHEHTOB CMeCH. ITO MOXKET BBI3BATh U3MeHEHNe
TenONPON3BOANTENBHOCTH  BBIIENAEMOI CMeci, a B
TIOCTIEZICTBI Y I3MEHEHJIs 3KCITyaTal[HOHHBIX KadecTB
ammapara.

l"mlpannuqecx(oe COEIMTHEHME,

Buumanue: niepejj TeM Kak IPOU3BECTH TOMICOEUHEHIE
6oitnepa, 4/ COXpaHEHUA TAPAHTUN NMEPBUYHOTO
TCHHOO6M€HHVIK3, aKKYpaTHO OYUCTUTD BCIO TCHHOBYI()
YCTaHOBKY (TPyOOIPOBOLHYIO CeTh, HArPeBAMOLIIE TeNa I
T.J1.) COOTBETCTBYIOLIMMII JJeKAIMPYIOLIUMII CPEICTBAMU
VT AHTHHAKMITUHAMIU B COCTOSHUM YIaITh 3arPsSHEH,
KOTOpbIe MOIYT yXYALLIATH PabOTy KOTIIa.

1 TOro 4T00bI IPEOTBPATHTD OTIOXKEHIE HAKUIN B
OTOIUTE/NBHOI YCTAHOBKE, IO/DKHBI OBITH COOMIOMIEHBI
TpaBIiNIa BXOMALE B HOPMY, OTHOCHTENBHO 06paboTKM
BOJjBI TEIIOBBIX YCTAHOBOK IPAK/JAHCKOrO O/Ib30BAHIIA.

Tippas/rdeckie CONNHEHIIs FOTDKHbI GbITh TPON3BEEHbI
PALIOHA/IbHBIM Iy TEM, MICTIONB3YA COEMIMHEHILs Ha Ma0/IoHe
6oitiepa. BBIXOJBI 3aLIMTHBIX K/IAaHOB Goiiepa IO/KHBI
OBITb MOJK/IIOUEHB! K CTOYHOIT BOPOHKe. B mpoTiBHOM
Cyuae, eci CpabaThIBAHIIE CITYCKHBIX K/TAITAHOB IIPUBE/CT
K 3aTOIICHITIO0 TIOMILIEHILS, USTOTOBHTENb O0itepa He Oy/eT
HECTY OTBETCTBEHHOCTb.

Brumanyte: 0717 coxparenuia cpoka cnymbvt usPeexmusrocmu
Menno0OMeHHIKA CaHMeXHUeCKOTl 6006t PeKOMEHOYemcs
yemanoska komnaexma “0osamopa nomupocamos” npu
UCHONIb30BAHUL 600bl, XAPAKMEPUCHIUKY KOMOPOLL MO2ym
€noco0cmeosamy 00pas0BaHI0 U3BECTKOBbIX OMA0KEHUL,
6 uacmHocmi, (HO He MOZLKO 6 IMOM CTy4ae) YCMaHBKA
911020 KOMNTIEKINA PEKOMEHOYEMCA K020a HeCcKOCHb 8000l
npesviuiaen 25 epagycos no Pparuyscxoil wikane).

CnuB KoHfeHcata. [ c/Ba KOHJEHCUPOBAHHOIL BOJEL,
BHIPAOOTAHHOI TPUOOPOM, HEOOXOAUMO TPOM3BECTH
COeMHEHIS K KaHAMN3ALIOHHOI CeTH PN TOMOLIH
TNOAXOAALNX TPYO, C COMPOTHBICHNEM K KHCTOTHBIM
KOHJIEHCATaM, BHYTPEHHIII aMeTp KOTOPBIX He MeHee
13 MM. YcTaHOBKA COeiMHEHMs K KaHATU3ALUOHHOI
CeTt IOIDKHA OBITH MPOV3BENIEHa TAKIM 06Pa3oM, 4T00b!
TIPENIOTBPATHTD 3aMOPKIBAHINE CONIEP)KALNXCS B Hell
xuxoctit. Tlepepy mofkmoderneM npnbopa, yoemnTses,
YTO KOHJIEHCAT MO3KeT ObITh YHaNéH JO/DKHBIM 00pasoM.
Heobxopmmo Takxke mpujiep uBaThcA JAeiCTBYIONIX
HOPMATJBHBIX HAL[MOHA/TBHBIX I MECTHBIX TpeGoBaHuil
OTHOCHTEILHO IPOTOYHBIX BOJ.

Tlopxmogenne K snexTpudeckoit cetn. boitrep “Her-
cules Condensing kW” nmeer kmacc saugursr [PX5D.
JeKTpudeckas 0€30MacHOCTh arperara obecreynBaeTcs
TOIBKO Hp]/[ €r0 IIOJICOCIMHEHNN K KOHTYPY 3a3eM/IeHNA,
BBIHOHHeHHOMY B COOTBETCTBUIN C )IEVICTBYK)H.U/IMVI HOpMaMVI
0€30MacHOCTH.

Bruumanne: Kommaria Immergas S.p.A. crivaet ¢ ce6s
BCAKYI0 OTBETCTBEHHOCTDb 33 MATePUANbHbII yiepo u
BpEJ [y 3[j0POBS JIOIEI, MOTYLIe OBITb IPUYIMHEHHBIMU
B CTyyae HesaseMmeHud Goitnepa u HecoOmoAeHuA
COOTBETCTBYIONIIX HOPM 6€30IaCHOCTH.

@ EMMERGAS

lui provocénd nepliceri utilizatorului. Asigurati-va
caracordul robinetului de gaz si fie efectuat corect.
Tubul de aductie a gazului combustibil trebuie sa
fie corect dimensionat in baza normelor in vigoare
pentru a garanta capacitatea corecta a gazului la
arzator si in conditiile de maxima putere a gene-
ratorului §i pentru a garanta prestatiile aparatului
(date tehnice). Sistemul de imbinari trebuie sa fie
conform normelor.

Calitatea gazului combustibil. Aparatul a fost
proiectat pentru a functiona cu gaz combustibil
fara impuritati; in caz contrar este oportun si
introduceti filtrele adecvate in partea superioara
a aparatului in scopul de a reface puritatea com-
bustibilului.

Rezervoare de stocare (in caz de alimentare de la

depozit de GPL).

- Se poate intdmpla ca noile rezervoare de sto-
care GPL sé contind resturi de gaz inert (azot)
care saracesc amestecul distribuit aparatului
cauzdndu-i functiondri anormale.

- Din cauza compozitiei amestecului de GPL se
poate produce in timpul perioadei de stocare
in rezervoare o stratificare a componentelor
amestecului. Acest lucru poate cauza o variatie
a puterii calorifice a amestecului distribuit apa-
ratului cu modificarea ulterioard a prestatiilor
acestuia.

Racord hidraulic.

Atentie:inainte de a efectua racordurile centralei
pentru a nu pierde garantia pentru modulul cu
condensare spalati bine instalatia termicd (tuburi,
corpuri ce se incilzesc, etc.) cu produse decapante
sau dezincrustante in méasura sd elimine eventualele
resturi care ar putea compromite buna functionare
a centralei.

Pentru a evita depunerile, incrustatiile si coroziunile
in instalatia de incalzire, trebuie respectate preve-
derile cuprinse in norma, privind tratarea apei in
instalatiile termice cu uz civil.

Racordurile hidraulice trebuie sé fie executate in
mod rational utilizand racordurile prezente pe
centrald. Evacudrile supapelor de siguranti ale
centralei trebuie si fie racordate la o palnie de
evacuare. In caz contrar, daca supapele de evacuare
intervin inundénd spatiul, constructorul centralei
nu va fi responsabil.

Atentie: pentru a mentine durata si caracteristicile de
eficientd ale schimbdtorului sanitar este recomandatd
instalarea kitului "dozator de polifosfati” in prezenta
apelor ale caror caracteristici pot provoca aparitia de-
punerilor de calcar (in special si cu titlu exemplificativ
dar nu exhaustiv) kitul e recomandat cand duritatea
apei este mai mare de 25 grade franceze).

Evacuare apa condens. Pentru evacuarea apei
de condensare produsd de aparat, trebuie sa va
racordati la o retea de canalizare prin intermediul
unor tevi adecvate, rezistente la condensul acid,
avand O intern de cel putin 13 mm. Instalatia de
racordare a aparatului cu reteaua de canalizare
trebuie sa fie efectuata in asa fel incét sa evite
congelarea lichidului continut in ea. Inainte de
punerea in functiune a aparatului asigurati-va
ca apa de condensare poate fi evacuata in mod
corect. Trebuie sa respectati normativa in vigoare
si dispozitiile nationale si locale in vigoare pentru
evacuarea apelor uzate.

Racord electric. Centrala “Hercules Condensing
kW?” are pentru intreg aparatul un grad de protectie
IPX5D. Siguranta electricé a aparatului este atinsd
doar cand acesta este perfect racordat la o instalatie
eficientd de impamantare, executat conform preve-
derilor normelor de siguranta in vigoare.

Atentie: Firma Immergas S.p.A. isi declind
orice responsabilitate pentru daune produse
persoanelor sau lucrurilor ce rezulta din lipsa de
impamantare centralei si din nerespectarea nor-
melor de referintd.

In plus verificati ca instalatia electric sa fie adecvata
puterii maxime absorbite de aparat indicata pe
plicuta de date din centrala.
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A kazanokat “X” tipusu specidlis, villisdugo
nélkiili kabellel szillitjuk. A kabelt 230V +10%
/ 50Hz tapfesziiltség elektromos halézatra kell
csatlakoztatni, az L-N fazis és a foldelés @ , fig-
yelembevételével.

A halozatra egypolusu levalaszto-kapcsolot kell
beiktatni, amelynek III osztalyu tulfesziiltséggel kell
rendelkeznie. A tdpkabel cseréjét csak szakember
(példaul az Immergas Aszisztencia Kozpont mun-
katarsa) végezheti el.

A tapkdbelt az aldbbiakban leirt médon kell
vezetni.

A szabalyoz6 kartyan talalhato haldzati olvadd
biztositékok cseréje esetén 3,15A gyors biztositékot
hasznaljunk. A késziilék altalanos elektromos
ellatdsanak megvalositasa céljbadl az elektromos
haldzatrél, tilos adaptert, elosztot, vagy toldd
elemet haszndlni.

1.4 TAVVEZERLOK ES BEPROGRAMALHATO
SZOBA TERMOSZTAT (VALASZTHATO).

A kazan vezérlésén gyarilag el6 van készitve a szoba

termosztatok, vagy tavvezérl6k csatlakoztatdsanak

lehetésége, amelyek opcionilis készletként vannak
jelen.

Valamennyi Immergas programozhaté termosztat

kéteres vezetékkel kothetd be. Olvassa el figyelme-

sen az ezkhez a kiegészité tartozékokhoz csomagolt
szerelési és hasznalati utasitast.

« Be/Kikapcsolhato digitalis programozhat6 szoba
termosztat (1-3. dbra). A programozhaté szoba
termosztat lehetvé teszi:

- két kiilonboz6 szobahdmérsékleti érték beal-
litasat: egy nappali (komforthdmérséklet)
és egy éjszakai (csokkentett hdmérséklet)
bedllitasat;

- akar négy kilonbozo heti be- és kikapcsolasi-
program miikodtetését;

- az alabbi lehetéségek koziil a kivant tizemmaod
kivalasztasat:

« alland6 komforth6mérsékletd fiitési mod.

« allando csokkentett hémérsékletd fiitési mod.

« dlland¢ fagyvédelmi flitési mod allithato
hémérsékleten.

A szoba termosztat 2 db 1,5V-os LR6 tipusu

alkéli elemmel miikodik;

o Két fajta tavvezérl§ kaphat6: Amico Tavvezérld
(CAR) (1-4. abra) és Super Tavvezérl$ (Super
CAR) (1-5. dbra), mindegyik idéjarasfiiggd
programozhatd szoba termosztat miikodéssel. A
tavvezérlé egység az el6z6 pontban foglaltakon
tullehetéséget ad a felhasznalénak, hogy folyama-
tosan és a legnagyobb kényelemben ellendrizze
a késziilék és a fiitési rendszer mikodésére
vonatkoz6 valamennyi lényeges informaciot,
illetve ugyanilyen kényelmesen megvaltoztassa
a kordbban beallitott paramétereket anélkiil,
hogy oda kellene faradnia a késziilékhez. A
tavvezérlé egység ondiagnosztikai funkcidval
is rendelkezik, igy a kijelz6rdl leolvashatéak
a kazan miikodése sordn eléfordulo esetleges
rendellenességek. A tavvezérlé muszerfalba
épitett programozhato szoba termosztat lehetévé
teszi, hogy az eléremend fiitési hémérsékletet
a flitend6 helyiség tényleges hésziikségletéhez
igazitsuk, igy a kivant hdmérsékleti értéket a
berendezés rendkiviil pontosan biztositja, ezaltal
pedig nyilvanvaléan csokken az tizemeltetési
koltség. A programozhatd szoba termosztat
kozvetleniil a kazantol kapja a tapfesziltséget
ugyanazon a kéteres kabelen, amely a kazan és
a szoba termosztat kozti adatatvitelre is szolgal.

Ybexurech TaKke, 4TO [IapaMeTpbl SMEKTPUYECKOIT CeTH
COOTBETCTBYIOT MAKCHMATIbHOIT IIOTPE6IAEMOI MOLIHOCTI,
BE/IIYIHA KOTOPOIT yKa3aHa Ha TabmirdKe HOMIHATbHBIX
JIaHHBIX, OMEIIeHHOIT Ha CTeHKe Goitiepa.
Boitneppl MOCTABIANTCA CO IHYPOM  371€KTPONUTAHMA
“X” 6e3 BUKuL.
Kabenp anexTponnrtanus JOMKeH OBITb BKTOYEH B
1IEKTPIYecKylo ceTb Hanpsuxennem 230 B £10% 1 yacroroit
50 It ¢ cobmopennem momspHocti LN 1 3asemyieHis
, Ha JJaHHOIl CeTH JO/DKEH OBITh IIPeyCMOTPeH
OJTHOTIO3MIMOHHbII nepekniouatens III kateropun
nepeHanpsHkernd. B crydae sameHbr kabens muTaHuA
00paTHThCA K KBAMMHIMPOBAHHOMY TEXHIKY (Hampumep,
K TeXHUKY ABTOpM3UPOBaHHOTo CepBUCHOTO LjeHTpa
Immergas).
Kabenb anmexrponuTanns JomkeH ObITh TPONOXKEH B
COOTBETCTBMM C YKA3aHUAMM.
B crnyyae HeOGXOZMMOCTH 3aMeHBl ITABKOTO
TPEZOXPAHNTEIIS Ha PETYIMPOBOYHOM O/I0Ke HCIIOTb3yliTe
ObICTpOpIEICTBY LN IPEOXPAHUTENb HA CHTY TOKa 3,15
A. Tlput mogcoeuHermt 6oitepa K CeTi 9MeKTPOIITAHIIA
3aMpelaeTcss NCIOAb30BATh MEPEXONHIKN, WAiiObI,
TpejHa3HAYeHHbIE O/IHOBPEMEHHO J/I HECKONbKIX
YCTPOJCTB, 1 YIMHUTENIL.

14 JUCTAHIMIOHHOE YIIPABJIEHUE I
XPOHOTEPMOCTAT IIOMEIIEHNA
(ommus).

Boit7iep pestycMOTpeH /1A IO/IK TI0YeHILA XPOHOTEPMOCTATOB

TNOMeIeHNA I IMCTAHIMOKHOTO YIIPAB/eHNs, KOTOPbIE

JOCTYIHBI B aKyNBTATHBHOM KOMIUTEKTE.

Bce xponotepmocTatsl Immergas mopicoeHAOTCA 2

nposogamu. IlpounTarh BHUMATENTbHO MHCTPYKIMIO

10 YCTAHOBKE U SKCITYaTaliii OCHAEHHYI0 C IAHHBIM

KOMITTIEKTOM.

o Iudposoit xpororepmocrar Bxn/Beikn (Vmn. 1-3).

XpoHOTEPMOCTAT [I03BOAET:

- YCTAaHOBNTD 2 3HAUEHUA TeMIeEPATyPbl MOMEIIeHMA:
IHeBHOE (TeMmeparypa - KOMQOpT) U HOUHOE
(ToHIKeHHaA TeMmepaTypa);

- YCTAaHABIMBATD /10 4 PA3/INYHBIX HE/IENBHBIX IPOrPAMM
BKTIOYEHIIS 1 BBIK/TIOYEHILS;

- BHIOPATh Xe/MaeMblit XXM PabOTbI CPe/Iu PasTNYHbIX
BapUAHTOB:

* IOCTOAHHAA PaboTa Iy TeMIepaType KOMQOpT.

+ IOCTOAHHAA PaboTa I TOHIDKEHHOIE TeMIepaType.

¢ MOCTOAHHAA PaboTa Py MPOTHBOMOPO3HOIL
pery/mpyemolt TemIL.

XpOHOTEPMOCTAT IUTAETCA OT 2 WENOYHBIX GaTapeek 1,5

Bmma LR 6;

o BHa/mammnMeroTcs 2 Tima ANCTAHIORHOTO YIPAB/ICHIIA:
“Iucranumontoe Yupasnerue [Jpyr” (CAR) (V. 1-4)
u “Cynep Jlucranumontoe Yrpasyetue [pyr” (Cynep
CAR) (Mnn. 1-5) o6a paboTaior 0T KIMMATHIECKIX
XPOHOTEPMACTaToB. XpOHOTepMACTATIYECKI(e TIAHE/H
T03BO/IAIOT TOb30BATENI0 KPOME BBIIIEYKA3AHHBIX
(yHKLIL, MMeTD TOf} KOHTPOJIeM, @ IIaBHOE IOJ} PYKOi,
BCI0 HEOOXOZMMYI0 HH(OPMALIIO OTHOCUTENBHO PabOTHI
arperara J TepPMIUUeCKOi YCTAHOBKIL C BOSMOXHOCTBIO
3aMEHNT B I000IT MOMEHT IPeIBAPUTENbHO BBE/ICHHbIE
TIapaMeTpbl, He TepeMelIasch Tpi TOM TYAQ, Tjie Obl
yCTaHOB/IEH arperar. [laneib OcHalleHa CAMOKOHTPOJIEM,
KOTOpbIil 0TOGpaKaeT Ha JUCITIee BCe BO3MOXKHbIE
Hemonafky paboTsl 6oitnepa. Knnmmarnaeckui
XPOHOTEPMOCTAT BCTPOEH B IIAHEb JICTAHIIOHHOTO
YIpaB/IeHIIs 1 IO3BOJIAET Pery/IMpoBaTh TeMIepaTypy
TOZia4Ht YCTAHOBKI, B 3ABUCUMOCTH OT HEOGXOMMMOCTIE
OTOITEHILS OMeIIeH s, TaKiM 06pasoM, 4To Ol
MONYYHTh JKeMaeMyl0 TeMIepaTypy MOMemjeHIs
C BBICOKOJ TOYHOCTDIO, a 3HAYMT M C OYEBUJHOI
3KOHOMMell 3aTpar. XpOHTEPMOCTAT NUTAETCS
HEIOCPEAICTBEHHO OT (oliiepa C IOMOLIBIO TexX Xe 2
IIPOBOIOB, KOTOPbIE CIYXKAT JUIs Tepefadil JAHHbIX
MeXIy 60ITIepOM I XPOHOTEPMOCTATOM.

Centralele sunt dotate cu cablu de alimentare spe-
cial de tip “X” neprevazut cu stecher.

Cablul de alimentare trebuie sa fier conectat la o
retea de 230V +10% / 50Hz respectand polaritatea
L-N si impadméntarea (&) , retea pe care trebuie sa
fie previzutd o decuplare omnipolard cu categoria
de supratensiune de clasa III. In caz de inlocuire a
cablului de alimentare adresati-vd unui tehnician
abilitat (de exemplu Serviciul Asistentd Tehnica
Autorizat Immergas).

Cablul de alimentare trebuie sd respecte traseul
prestabilit.

In cazul in care trebuie inlocuitd siguranta pe placa
de reglare, folositi o siguranta de 3,15A rapida.
Pentru alimentarea generala a aparatului la reteaua
electrica, nu e permisd utilizarea de adaptoare, prize
multiple si prelungitoare.

1.4 COMENZI DE LA DISTANTA SI
CRONOTERMOSTATE AMBIENT
(OPTIONAL).

Centrala este prevazuta pentru aplicarea de cromo-

termostate ambient sau de dispozitive de control

de la distanté care sunt disponibile sub forma de
kit optional.

Toate cronotermostatele Immergas sunt racordabile

cu numai 2 fire. Cititi atent instructiunile de mon-

tare si utilizare incluse in kitul accesoriu.

o Cronotermostat digital On/Off (Fig. 1-3). Cro-

notermostatul permite:

- setarea a doud valori de temperatura ambient:

una pentru zi (temperatura confort) si una

pentru noapte (temperatura redusa);

- setarea pand la patru programe siptimanale

diferentiale de porniri si opriri;

- selectarea starii de functionare dorite intre

diferitele alternative posibile:

« functionare permanenta in temp. confort

« functionare permanenta in temp. redusa.

« functionare permanenta in temp. anti-inghet
reglabila.

Cronotermostatul este alimentat cu 2 baterii de

1,5V tip LR 6 alcaline;

« Sunt disponibile 2 tipologii de comenzi de la
distantd: Comanda Amico Remoto (CAR)
(fig.1-4) si Super Comandd Amico Remoto
(Super CAR) (Fig.1-5) ambele cu functionare
de cronotermostate climatice. Panoul crono-
termostatelor permite utilizatorului, in afara
functiunilor ilustrate la punctul precedent, sa
aibd sub control §i mai ales la indeména, toate
informatiile importante privind functionarea
aparatului §i instalatiei termice cu posibilitatea
de ainterveni comod asupra parametrilor setati
in prealabil fard a fi nevoie sa va deplasati in locul
unde este instalat aparatul. Panoul e dotat cu
autodiagnosticare pentru a vizualiza pe display
eventualele anomalii de functionare ale centralei.
Cronotermostatul climatic incorporat in panoul
de la distantd permite ajustarea temperaturii de
tur instalatie la necesitatile efective ale ambien-
tului de incalzit, pentru a obtine valoarea de
temperaturd ambient doritd cu extrema precizie
si deci cu economisire evidentd a costului de ge-
stiune. Cronotermostatul este alimentat direct de
la centrald prin aceleasi 2 fire utilizate la transmi-
terea de date intre centrald si cronotermostat.
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Fontos: Az arra szolgdlo készlet segitségével
zondkra osztott berendezés esetében a CAR-t gy
kell hasznalni, hogy kiiktatja az id6jarasfiiggo
homérsékletszabalyozo funkciét, azaz Be/Ki
tizemmadra allitja.

Amico Tavvezérld, Super Tavvezérl6 vagy Ki/Be
kapcsolhato programozhat6 szoba termosztat
elektromos csatlakoztatasa (opcid). Az aldbbia-
kban leirt miiveletek elvégzése elott a késziiléket
dramtalanitani kell. Az esetleges Ki/Be kapcsolds
szoba termosztatot a 40-es és 41-es sorkapocsra
kell bekotni, az X40-es atkotés megszlintetésével
(3-2. abra). Meg kell bizonyosodni réla, hogy a
Ki/Be kapcsolds termosztat érintkezése “terhelé-
smentes’, vagyis halozati fesziiltségtol fiiggetlen
legyen, ellenkez§ esetben karosodik az elektronikus
szabdlyozo kartya. Az esetleges Amico tavvezérld
egységet az IN+ és IN sorkapcsok segitségével a
kazanban talalhato elektronikus kartya 42-es és
43-as sorkapcsara kell bekotni az X40-es atkotés
megszlintetésével, a polaritisok figyelembevételével
(3-2. abra). A fazis-nulla felcserélése nem karositja
az Amico tavvezérld egységet, de nem teszilehetévé
a miikodését. Csak egy tavvezérlo egységet lehet a
kazénra csatlakoztatni.

Fontos! Amico Tavvezérl egység alkalmazasa
esetén az elektromos hélézatokra vonatkozd ha-
talyos eléirasok értelmében kotelez két kiilonallo
aramkort létesiteni. A kazdn csoveit soha nem
szabad elektromos vagy telefonvezeték foldelésére
hasznalni. Ennek a tilalomnak a betartését a kazdn
elektromos bekotése elétt is ellendrizni kell.

Beszerelés a kozvetleniil, alacsony homérséklettel
miikodo berendezéssel. A kazan kozvetleniil
ellathat egy alacsony homérsékletii berendezést a
“P66” gomb kezelése dltal (3.8 bekezd.) és a “P66/A”
és “P66/B” szdllito hémérséklet szabalyozasi savja-
nak bedllitasdval. Ebben az esetben gyarilag be kell
szerelni a kazdn ellitdsahoz egy olyan biztonsagi
egységet, amely legtobb 60°C-os homérséklettel
rendelkez6 termosztatbdl all. A termosztatot a
berendezés szallit6 csovére kell felszerelni, legalabb
2 méter tavolsagra a kazantol.

1.5 KULSO HOMERSEKLETI SZONDA
(OPCIONALIS).
A kazén el van latva kiilsé szonda csatlakoztatdsa-
nak lehetdségével (1-6. dbra), amely kiilon kérésre
szallithato. A szonda kozvetlenil a kazan villany-
berendezéséhez csatlakoztathat6 és lehetévé teszi a
berendezéshez keriilé maximalis szallito hémérséklet
automatikus csokkentését, hogy ott az novelhetd
legyen a kiilsé homérséklet altal oly modon, hogy a
szolgaltatott ho alkalmazhat6 legyen a berendezésen
a kiilsé hémérséklet valtozasa alapjan.
A kiilsé hémérséklet-érzékelé mindig miikodésbe 1ép,
amikor bekotjiik a kazdn vezérlésébe, fiiggetleniil a
hasznalt szoba termosztat tipusatol vagy jelenlététdl,
mikodhet az Immergas szoba termosztatokkal
egylitt.
A kazan flitési elSremend vizhomérséklete és a kiilsé
hémérséklet kozotti kapesolatot az “M5” meniiben, a
“P66” beallitott paraméterek adjak meg (1-7. abra).
A kiilsé hémérséklet-érzékel6t a kazan elektromos
kartydjan talalhat6 sorkapocs 38-as és 39-es bekotési
pontjaiba kell kotni (3-2. abra).

Jelmagyarazat (4bra. 1-7) KULSO SZONDA:

A szallitd hémérsékletre vonatkozo kiigazitasi torvény,
a kiils6 hémérsékletet és a flitési homérsékletnek a
felhasznalo altali szabalyozasat figyelembe véve.

TM-MAX/MIN = Kivdlasztott szdllito hémérsékleti sav.
TE = Kiilsé hémérséklet.

Basxno: Ecmu ycraHOBKa pasjjenieHa Ha 30HBI C TOMOLIBIO
crienpanbHoro kommnekra CAR u Cynep CAR, gomxen
OBITH MCTOMB30BAH 6e3 BYHKIMN KTMMATHYECKOTO
TePMOPETY/IMPOBAHILS, TO CTb, paboTas B pexume Bx/
Boikn.

Anexrpudeckoe nopkmoyenne CAR, Cynep CAR mmu
xponorepmocrara Bxn/Boixn (Omuust). Huseonucannvie
onepauu 0omkHbL 6amy npou3sedeHbl, NOCTIe OMKIIOHEHUS
Hanpskenus om azpeeama. XpoHOTEPMOCTAT TOMEIIEHIL
Bxn/Boikn nopkmovaetcst k knemMaM 40 u 41, yganas
nepembraky X40 (Vmn. 3-2). Y6emurcs, 4T0 KOHTAKT
TepMocTara Bk1/BbIK/ «cyxoro» Tima, T0 ecTb He 3aBICUT
OT HaTIPSUKEHILA CTI, B IPOTUBHOM CTTy4ae MOMY4MT yiepo
aneKTporHbI 6710k perymnposatia. CAR mw Cynep CAR
JOIKHO OBITH TOAKIIYEHO C TIOMON[bI0 KiieMM IN+ i
IN- k k1eMmMaM 42 11 43 Ha 371eKTpoHHOII Iate (Goitnepa),
yHa/As npu sToM mepeMbiuky X40 Ha a7eKTPOHHOM 670Ke
(B Goitnepe mpunepxiBasch ¢as, (V. 3-2). Ilopkmouerne
K HempaBIIbHOI (ase, XOTA M He HAHOCUT yuiepl
TlucranuyonnHomMy Ynpasnenuio JIpyr, HO NPENATCTBYeT
ero pabore. K Goitziepy MOXHO NOAK/IIOUUTD TONBKO OHO
JWICTaHIIMOHHOE YTIPAB/IeHIe.

Baxno: B cnyuae ucnonbsopanus [JucTaHIMOHHOTO
ynpasnenus [pyr, llugposoro [ucranuumonsoro
Ynpas/ieHns, HeoOXOMMMO MPEFOCTABHTD JBE OT/EMBHBIX
JMHUM, COTTIACHO JeHCTBYIOIMM HOPMATHBHBIM
TpeOOBaHIAM, KACAIOLINXCA SMEKTPHYECKUX YCTaHOBOK.
Bech Tpy6ompoBos KOTMa He IOMKEH HUKOIZA OBITH
JCTIONb30BAH KAK K/IeMMa 3a3eM/ICHNA eKTPONPOBOAKI
u TeneOHHON MuHUK. YOeAUThCA B 3TOM IMepej
9/IeKTPIYECKIM TIOfK/TI0YeH eM Goiepa.

Mucrannagua ¢ ycraHoBKol paboraromeit mpu
HU3KOIT TeMmepaType mpAMoil Bofbl. boiinep moxer
HEIOCPEACTBEHHO INUTATh YCTaHOBKI/I npu HU3KOI
Temmeparype mpu oMoty napamerpa “P66” (ITapar. 3.8)
¥ YCTAHAB/IBAA JUATIA30H PETyMIpPOBAHNA TeMIIepaTypbl
nogadn “P66/A” u “P66/B”. B arom cirydae Heobxoxumo
YCTAHOBHTb Ha IUTaHIe I Ha G0iiep 3al1MTHOE YCTPOICTBO,
COCTOsIIEE M3 TEPMOCTATA C IIPEMIENIbHOIN TeMIepaTypoit
60°C. TepmocTaT KOMKeH ObITh yCTAHOBIEH Ha TPYOy
TIOjaqlt YCTaHOBKIM HA PAacCTOAHMIU He MeHee 2 MeTpOB
or boitnepa.

1.5 BHEINIHWI TEMIIEPATYPHBIV 30H]]
(®AKYIIBTATHBHO).

Ha 6oitrep BO3MOXXHA yCTaHOBKA BHEIIHETO 30H/a
(Mnn. 1-6) KOTOPLIL MMeeTCA B HAIMYUU B BIJE
d)axyanaTmﬁoro KommnekTa. Hacrosuuit 30H]
TOZICOEANHACTCS HETIOCPENICTBEHHO K GOiiepy 1 03BOMAeT
aBTOMATIYeCKH YMEHbIIIATh MAKCHMa/bHYIO TeMIepaTypy
T0Ia4 BOZIOIIPOBOJIHOI BOJIbI Y MOBbILIEHNI BHEIIHel
TEMIIEPaTypBl, TAKUM 00PasoM, TN MOCTABIAEMOE
YCTaHOBKOIH, 3aBICHT OT BHEIIHelT TeMmepaTypsl. Pabota
BHEIIHEr0 30H/a He 3aBICUT OT HA/MYMA WU OT TUIA
JICTIONb3YEMOTO XPOHOTEPMOCTATA TIOMEIeHIs, M MOKET
paboTarh Ipy HAIMYMY XPOHOTEPMOCTaTOB [mmergas
CooTHomeHNe MeX]Ty TeMIepaTypoif oflaBaeMoii BOfibl
HA YCTAHOBKY ¥ BHEIIHeli TeMIepaTypoi, onpernenserca
TapaMeTpaMt, YCTaHOB/IEHHBIMIL B MeHI0 “M5” yHKuert
“P66” cornmacHO KpUBBIM, YKa3aHHBIM Ha JUarpamme
(Vnm. 1-7). Snexrpudeckoe MORKIIOUEHIe 30HA OIDKHO
TIPOMCXOZMTD C IOMOLIBI0 KeMM 38 11 39 Ha ameKTpuyecKolt
mware boitepa (V. 3-2).

Yenosusie o6o3navenus (Vimn. 1-7) BHEIIHUN
TATYVIK:

CunThIBAET TEMIEPATYPY MOJAUN B 3ABUCHMOCTH OT
BHEIIHelT TeMIIePATyPBI i OT HACTPOEK MOMb30BATENA
TeMIIepaTypbl OTOI/IEHIA.

TM-MAX/MIN = BuiGpan 0uanason memn. nodauu.
TE = Brewnsas memnepamypa.

Important:In caz de instalatie divizata in zone
prin intermediul kitului corespunzitor CAR si
Super CAR trebuie utilizate excluzind functia
sa de reglare termicd climaticd, sau setindu-l in
modalitatea On/Off.

Racord electric CAR, Super CAR sau cronoter-
mostat On/Off (Optional). Operatiunile descrise in
continuare se vor efectua dupd intreruperea tensiunii
la aparat. Eventualul cronotermostat ambient On/
Off va fi conectat la bornele 40 si 41 eliminand
puntea X40 (Fig. 3-2). Asigurati-vd ca contactul
termostatului On/Off sa fie de tip “curat” adicd
independent de tensiunea de retea, in caz contrar
va distruge placa electronica de reglare. Eventualul
CAR sau Super CAR trebuie si fie racordat prin
bornele IN+ si IN- la bornele 42 si 43 pe placa
electronica (in centrald), elimindnd puntea X40
si respectand polaritatea, (Fig. 3-2). Racordul cu
polaritate gresitd, desi nu avariaza Car, nu permite
functionarea acestuia. Se poate racorda la centrala
doar un dispozitiv de comanda de la distanta.

Important: Este obligatoriu in eventualitatea
utilizarii Comandd Amico Remoto stabilirea a doua
linii separate conform normelor in vigoare privind
instalatiile electrice. Toate tubulaturile centralei
nu trebuie niciodata si fie utilizate ca prize de
impamantare ale instalatiei electrice sau telefonice.
Asigurati-vé agadar ca acest lucru sa nu se produca
inainte de a racorda electric centrala.

Instalare cu instalatie ce functioneaza cu
temperatura directa redusa. Centrala poate ali-
menta direct o instalatie cu temperaturd redusa
actionand asupra parametrului “P66” (Parag. 3.8)
si setand nivelul de reglare temperatura de tur
“P66/A” si “P66/B”. In aceasta situatie este necesar
sa se introduca in serie la alimentarea de centrald,
o sigurantd constituitd dintr-un termostat avand
temperatura limitd de 60°C. Termostatul trebuie sd
fie pozitionat pe tubul de tur instalatie la o distanta
de cel putin 2 metri de la centrala.

1.5 SONDA EXTERNA DE TEMPERATURA
(OPTIONAL).

Centrala este prevdzuta pentru aplicarea sondei
externe (Fig. 1-6) care este disponibila drept kit
optional. Sonda este racordabila direct la instalatia
electrica a centralei §i permite diminuarea automata
a temperaturii maxime de tur in instalatie la
cresterea temperaturii externe pentru a ajusta
caldura furnizatd instalatiei in functie de variatia
temperaturii externe. Sonda externd actioneaza
intotdeauna cand este conectatd independent de
prezenta sau de tipul de cronotermostat ambient
utilizat i poate lucra in combinatie cu cronoter-
mostatele Immergas. Corelarea intre temperatura
de tur la instalatie §i temperatura externa este
determinatd de parametri setati in meniul “M5”
la rubrica “P66” conform curbelor reprezentate
in diagrama (Fig. 1-7). Racordul electric al sondei
externe trebuie sd se facd la bornele 38 §i 39 pe placa
electronicd a centralei (Fig. 3-2).

Legendi (Fig. 1-7) SONDA EXTERNA:

Lege de corectare a temperaturii de tur in functie
de temperatura externd si de reglarea utilizator a
temperaturii de incélzire.

TM-MAX/MIN = Nivel temp. tur selectat.
TE = Temperaturd externd.

35 ™

6 ™

= MAX
~ L
3 |

5 ™
o
S MIN
1 TE
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1.6 IMMERGAS KEMENYRENDSZEREK.
Az Immergas a kazantol elkiiloniilten kiilonboz6
megoldasokat nyujt az égéslevegd bevezetésére és
a fustgaz elvezetésére, melyek nélkil a kazdn nem
miikddtethetd.

Figyelem: a kazan kizardlag eredeti Immergas,
“Zold szérid”-ju, mianyag égéslevegé-bevezetd
és fiistelvezetd elemmel szerelheto. Ezeken a
kéményrendszereken a specialis azonosito mar-
kajelzésen tul a kovetkezd felirat olvashato: “solo
per caldaie a condensazione” (,,csak kondenzacios
kazanokra alkalmas”). Az Immergas a kovetkezé
tipusu végelemeket bocsatja a felhasznalo ren-
delkezésre:

o Aramlési ellenalldsi tényez8k és egyenértéki
hosszusagok. A leveg6-fiistcs6rendszer minden
egyes eleme kisérletileg meghatarozott dramldsi
ellendlldsi tényezével rendelkezik, melyet az alab-
bi tablazat foglal 6ssze. Az egyes elemek aramlasi
ellenallasi tényezGje fiiggetlen a mérettol, és attol,
hogy milyen tipusu kazanhoz keriil csatlakozta-
tasra. Ezzel szemben az értéket befolydsolja a
csatornaban dramlé kozeg homérséklete, ezért
valtozik aszerint, hogy égésleveg beszivasara
vagy fiistgaz elvezetésére hasznaljuk. Minden
egyes elem ellenallasa megfeleltethetd egy adott
hosszlisigu, vele azonos atmérdjl csé ellendl-
lasanak; ez az ugynevezett ekvivalens hosszusag,
amely a megfelel6 dramlasi ellenallasi egyiittha-
tok aranyabdl hatarozhaté meg. Valamennyi
kazain kisérletileg meghatdrozott maximalis
dramldsi ellendlldsi tényezdje 100-nak felel meg.
A megengedhet6 legnagyobb dramldsi ellendllasi
tényezd az egyes kivezetési készletekre megal-
lapitott barmely tipusu, megengedett maximalis
cs6 kiépitésének felel meg a végelemkészletbol.
A fenti informéciok birtokdban elvégezhetdek
azok a szamitasok, amelyek alapjan mérlegelhetd
a legkiilonfélébb csészerelési megolddsok
kivitelezhetdsége.

Tomitések (fekete szinii) pozicionalasa a “zold

szériaju” fiistcsore.

Ugyeljen arra, hogy a megfelelé tomités keriiljon

hasznalatra (konyokokre, vagy toldéelemekre

vald) (1-8. abra):

- (A) tomités sarkakkal, a konyokokon hasznala-
tos;

- (B) tomités sarkak nélkiil, a toldéelemeken
hasznalatos.

MEG].: amennyiben az alkatrészek olajozasa (mar
gyarilag el van végezve) nem lenne a megfelel6, egy
szaraz torlovel tavolitsa el a maradék ken6anyagot,
majd a csatlakoztatast megkonnyitendd a részeket
szdrja be a készlethez tartozo porral.

1.6 CHCTEMbI IBIMOYIJATTEHNA IM-
MERGAS.

Immergas IOCTaBIAECT OTAETBHO OT 6OIIEpOB,

Pas/IITIHbIe PENIeHNIA [T YCTaHOBKY BCACBIBAHMSA

- IBIMOYfasIeH s, 6e3 KOTOPBIX 60IiIep He MOKeT

paborars.

Bunmanue: Boitnep go/mKeH OBITh YCTaHOBIEH
TONbKO BMECTe C OPUTMHATBHBIM YCTPOIICTBOM
Immergas “3enéHoit cepum” A BCachbIBaHMA
BO3/IyXa ¥ ABIMOY/ATIEH A, N3TOTOBIEHHOTO I3
ITACTMACChI M YCTAHOB/IEHHOM Ha BIJTHOM MecCTe.
JJaHHOe YCTPOIICTBO 0603HAYEHO CIeNATbHOI
UNEeHTUPUKALMOHHOI METKOI: “TONBKO ML
KOH/IEHCAL[IOHHBIX KOTIOB”. Bujbl BBIXOTHbBIX
YCTPOIiCTB, mpegocTaBiAeMbIXx Immergas:

o DaKTOpBI COMPOTUB/IEHNSA U SKBMBA/ICHTHbIE
JIMHBL KaXK/Ib1ii KOMIIOHEHT CUCTEMBI BBIBOJIA
rasos umeer Paxmop ConpomusneHus
HOZTyYeHHbI TP MPOOHBIX UCHBITAHUAX U
NpuUBENEHHDIA B HIDKEYKA3aHHOI Tabnuie.
®axtop CompoTUBIEHNA OTAETBHOTO
KOMIIOHEHTa 3aBUCHUT OT Tuma 6oitnepa, Ha
KOTOPbIJ OH YCTaHABIMBAETCA U ABIAETCS
6espasmepHoit BemrunHoil. PakTop 3aBucut
OT TeMIIEPATyPhl BEUIECTBA, KOTOPOE TPOTEKaeT
B €r0 BHYTPEHHell CTPYKTYpe, U M3MEHAETCA
B 3aBUCUMOCTM OT TOTO, MPOMUCXOAUT U
BCacCbIBaHUE BOSJIYX& nnn I[bIMOy)IaTIeHI/IH.
Kaxgsiit oTfienbHBIII KOMIOHEHT MMeEeT
CONPOTMBNEHME, COOTBETCTBYIOIIEE
OIpefeIEHHOMY 3HAYEHMIO B METPaX TPyObI
TAaKOTO >Xe JAMaMeTpa; TaK Ha3bIBaeMOoil
IKBUBANIEHMHOIL ONUHe, TIOTY4aeMoll OT
COOTHOIICHUA Me>1<11y COOTBeTCTBY}OH_U/IMI/[
QaxkTopamu CompormBrneHusa. Bce
Gotinepvl umeom MaKCumManvHolli Gakmop
CONPOMUBTIEHUS, NOTYHAEMBLI ONBIMHBIM NYMEM
co sHauenuem 100. MakcumanvHo donycmumblii
Qaxmop ConpoTUBIEeHNA COOTBETCTBYET
06HapY)XEHHOMY CONPOTHUBACHUIO IPU
MaKCUMa/TbHO JOIYCTUMOI [IMHE TPYO C
KaXKJIOl TUIIONOTMEN KOMIIIEKTOB BBIBOMIOB.
JlanHas nHGOpMALINA O3BO/IAET IPOM3BOAUTD
pacyéThl [ MPOBEPKM BO3SMOXHOCTHU
CO3JaHNs PA3TNYHBIX KOHQUTYPALMIT CUCTEMBI
TbIMOYTa/IEH A,

ITosumyonnpoBanue yIwioTHuTeneii (4€pHoOro

1[BeTa) /LA yCTPOJICTBA {BIMOYAAICHIA “3€TIEHOI

cepun”. Heob6XxoanumMo ypenuTb BHUMaHME

YCTaHOBKE COOTBETCTBYIOLIVX YIUTOTHUTENTEN (/s

usru6os u yamunureneir) (V. 1-8):

- ymnoTHuTenb (A) ¢ ma3aMy, UCTIONb3YeTCA IS
U3ruboB;

- ynnotautens (B) 6e3 masos, UConb3yercs s
YAIVHUTENEI.

IIpumeyanne: B TOM CrTydyae, eCiM CMas3bIBaHMe
KOMIIOHEHTOB (yXe Hpom3BeféHHOE
M3TOTOBHUTEIEM) He JOCTATOYHO, YANTUTh IPU
IIOMOIIM CYXOil BETOIINM OCTaBIIYICA CMa3KYy,
U 3aTeM J/ISl YIPOIeHMsA CIel/IeHNs TIOKPHITh
JeTaju TaIbKOM, BXOJAIIMM B KOMIIIEKT.

1.6 SISTEME TUBURI DE GAZE ARSE
IMMERGAS.

Immergas furnizeaza, separat de centrale, diferite

solutii pentru instalarea terminalelor de aspirare aer

si de evacuare a gazelor arse fira de care centrala

nu poate functiona.

Atentie: centrala trebuie sa fie instalata doar
impreuna cu un dispozitiv de aspirare aer si
evacuare a gazelor arse la vedere din material
plastic original Immergas ”Serie Verde”. Acest
sistem de tuburi pentru gaze arse se recunoaste
printr-o marca de identificare distincta ce poarta
nota: “doar pentru centrale cu condensare”.
Tipurile de terminale puse la dispozitie de firma
Immergas sunt:

o Factori de Rezistentd si lungimi echivalente.
Fiecare component al sistemului de evacuare
a gazelor arse, are un Factor di Rezistentd re-
zultat in urma probelor experimentale si trecut
in tabelul urmitor. Factorul de Rezistentd al
fiecarui component este independent de tipul
de centrala pe care este instalat §i are 0 médrime
adimensionald. Acesta in schimb e conditionat
de temperatura fluidelor care trec in interiorul
conductei §i agadar se schimba prin folosirea
in aspirare aer sau evacuare a gazelor arse.
Fiecare component individual are o rezistenta
ce corespunde unei anumite lungimi in metri a
tubului de acelasi diametru; aga numita lungime
echivalent, rezultata din raportul intre diferitii
Factori de Rezistenta. Toate centralele au un
Factor de Rezistentd maxim rezultat experimen-
tal egal cu 100. Factorul de Rezistenta maxim
admisibil corespunde rezistentei regasite cu
maxima lungime admisibilé a tuburilor cu fiecare
tipologie a kitului Terminal. Totalitatea acestor
informatii permite efectuarea de calcule pentru
averifica posibilitatea realizarii celor mai diverse
configuratii ale tuburilor de gaze arse.

Pozitionarea garniturilor (de culoare neagra)

pentru tevile de gaze arse “serie verde”. Acordati

atentie la interpunerea garniturii corecte (pentru

curbe sau prelungiri) (Fig. 1-8):

- garniturd (A) cu trepte, de utilizat pentru cur-
be;

- garniturd (B) fard trepte, de utilizat pentru pre-
lungiri.

N.B.: in cazul in care lubrifierea componentelor
(deja efectuata de constructor) nu este suficienta,
indepartati cu o carpd uscatd lubrifiantul ramas,
apoi pentru a usura cuplarea distribuiti pe elemente
talc furnizat in kit.
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1.7 B, TIPUSU NYILT KAMRAS ES KENY-
SZERHUZATOS KAZAN KIEPITESE).
Ebben a véltozatban a zart kamra feletti szivorésbe
behelyezendé “17-es végelemet (amely az adott
kiépitéskor hasznalhaté megfeleld szivokészleten
van jelen) kell alkalmaznia. (1-9 abra). A levegé
beszivasa kozvetelniil a kornyezetbdl torténik, a
fustelvezetése pedig egyes fiistkéményen keresztiil,
vagy a szabadba vald kibocsajtas révén valésul meg.
A kazan ebben a felépitésben az erre vonatkozd
lapon levé 6sszeszerelési utmutatdsok alapjan, B,..
tipusként van besorolva.
Ebben a felépitésben:
az égéslevegl beszivasa kozvetleniil abbol a
koérnyezetbdl valosul meg, ahol a kazan be
van szerelve, amelynek kizarolag allandéan
szell6ztetett helyiségekben kell beszerelve és
mikodtetve lennie;

- afustelvezetésnek sajat egyes fiistkéményhez kell
csatlakoztatva lennie, vagy kozvetlentil a kiilsé
kornyezetben valé kivezetés révén.

- A B tipust nyilt kamrds kazanokat nem lehet
olyan helyiségekbe telepiteni, ahol kereskedelmi,
kézmiives vagy ipari tevékenységet végeznek,
és ahol gdzok vagy illéanyagok (pl.: savak,
ragasztok, festékek, olddszerek, tizemanyagok
gOzei) valamint porok (pl.: fafeldolgozis pora,
szén-, cementpor stb.) keletkezhetnek, melyek
a késziilék elemeit karosithatjak és veszélyezte-
thetik annak miikodését.

Be kell tehat tartani az érvényben levé miiszaki
eldirdsokat.

A fiistgazvezeték maximalis kiterjedése. A
fistelvezet6 cs6 (Ggy vizszintes, mint fiiggdleges
irdnyban), a falon keresztiil torténd dthaladdsa miat-
ti lehdlés altal felmeriilé problémakat elkeriilendd
legtobb megengedett kitoldasa 30 méter lehet
egyenes vonalban.

1.7 YCTAHOBKA BOWJIEPA TUIIA
B,. C OTKPBITOVM KAMEPOI 1 C
®OPCHPOBAHHO BBITSKKOM
(@AKYTIBTATUBHO).

Jlnst HacTosimeit KOHGUrypauuu Heo6XOxMMO

NCIONb30BATh ClelUanbHblil BoiBOA “17

(BXOmAmUIT B COOTBETCTBYIOIINIT KOMIIEKT

BCACBIBAHIIA /IS HACTOSAIIETT YCTAHOBKI) KOTOPBIt

YCTaHaB/IMBAETCA HAa OTBEPCTHE BCAChIBAHUA

repMeT4HOI Kamepsl (Vimn. 1-9). BcacbiBanne

BO3JyXa IPOMU3BOJMUTCSA HENMOCPEACTBEHHO C

OKpY>KaIOIell Cpefibl U IbIMOYZIa/IeHNE B BBIBOJ,

JHIMOB B OT/IE/IbHOM JIbIMOOTBOJIE MU HapyXy.

Boitnep HacTosIeil KOHGUIYPALUN, CTeAYs

MHCTPYKIMAM 110 MOHTQ)XXY B COOTBETCTBYIOIMM

I/[HCTPYKLU/IOHH])IM JINCTKE, K]'[aCC]/I(i)I/[].U/IpOBaH

Kak Tvn B ..

C Hacrosileit KoHuUryparueit:

- BCcacblBaHUe BO3JyXa HPOMCXOAUT
HETOCPeJICTBEHHO U3 OKPY)KaIolL[ell CPefIbl, Ijie
YCTaHOBJIEH arperaT, KOTOPBIil JO/DKeH ObITh
YCTAQHOBJIEH 11 PabOTaTh, TOMBKO B OCTOAHHO
MTPOBETPUBAEMbIX TOMEIIEHNAX;

- [IBIMOYJIa/IeHIe JODKHO GBITh IIOACOENMHEHO K
OT/e/IBHOMY IBIMOXOJY IV HELIOCPECTBEHHO
BO BHEIIHIOI aTMOCdepy.

- DBoitnepsl ¢ oTKpbITOI KaMepoit Tuma B He
JIOTDKHbI OBITh YCTAHOB/ICHbI B IOMEIIIEHIAX, TTie
MIPOUCXOAUT KOMMEPYECKas, PeMec/IeHHas NI
TIPOMBIIL/TEHHAS IeATENbHOCTD, B IOMEIEHNSAX,
I/ie UCIIOMb3YIOTCA MPOAYKTBI, IIPOU3BOJIALINE
map MAM JeTydyue BeljecTBa (Hampumep:
KIC/IOTHbIE IaPbl, K/, KPaCKa, PACTBOPUTENMN,
ropiouye BelmecTBa ¥ T.J1.), @ TAKXKe HbIIb U
HOPOIWIKY (HaIpUMep: MeNKas JepeBAHHAA
BT OT 06PabOTKM [iepeBa, yrombHas IblIb,
IleMeHTHaA IbUIb, U T.J.) KOTOpbIe MOTYT
HaHeCTH yuiep6 KOMIOHEHTaM aInmapara 1
IIO/IBEPTHY Th OIIACHOCTH €ro PaboTy.

JlomxHbl 6BITH COOTIOEHBI AeliCTBYIOMmE
TEeXHIYeCK/e HOPMBL

MaxkcuManbHOe NPOTAXKEHUE BbIXTOMHOI
TpyOBI. BbIxymonHas Tpy6a (Kak BepTHMKalbHas,
TaK 1 TOPU3OHTA/IbHAsT) BO M30eXaHue mpobiem
KOHJ€HCAU MM BBIXJIOIIHBIX I'a30B, BbI3BAHHOE
OX/MaXXJeHNeM Yepe3 CTEHK) MOXeT OBITH
yBenmdeHa ;O MaKCUMaabHOTO 3HaYeHus 12 M
IPAMOJIMHEITHOTO y4acTKa.

1.7 INSTALARE CENTRALA TIP B, CU
CAMERA DESCHISA $I TIRAJ FORTAT
(OPTIONAL).

In aceastd configuratie trebuie folosit terminalul

special “1” (prezent in kitul de aspirare adecvat

pentru instalarea in temd) de pozitionat pe orificiul

de aspirare de deasupra camerei etang (Fig. 1-9).

Aspirarea aerului se produce direct din ambient

si evacuarea fumurilor arse in horn unic sau la

exterior. Centrala in aceasta conﬁgura‘gie, urmand
instructiunile de montaj indicate pe respectiva foaie

de instructiuni, este clasificat ca tip B,

Cu aceasta configuratie:

- aspirarea aerului are loc direct din mediul in
care este instalat aparatul, care trebuie instalat si
trebuie sa functioneze doar in locuri permanent
ventilate;

- evacuarea gazelor arse trebuie sa fie legati la
propriul cos individual sau canalizaté direct in
atmosfera externd.

- centralele cu camera deschisa de tip B nu trebuie
instalate in locuri unde se desfisoard activitati
comerciale, artizanale sau industriale in care
se utilizeaza produse continand vapori sau
substante volatile (de ex vapori de acizi, adezivi,
vopsele, solventi, combustibili, etc.), precum si
prafuri (de ex. praful rezultat din prelucrarea
lemnului, pulbere de carbon, de ciment etc.)
care pot fi ddundtoare pentru componentele
aparatului si i pot compromise functionarea.

Asadar trebuie respectate normele tehnice in
vigoare.

Extensie maxima a conductului de evacuare.
Teava de evacuare (atit pe verticald cat si pe
orizontala) pentru a evita probleme de condensare
a gazelor arse cauzate de racirea acestora prin pe-
rete, poate fi prelungitd pana la 0 masura maxima
de 30 m rectilinii.
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Ellenallasi tényezok és a megfelel6 hosszusagok tablazatai.

@ 60/100-as koncentrikus csé @ 80-as cs6 @ 60-as cs6
Ellenallasi ekvivalens hosszisaga m-ben ekvivalens hosszusaga m-ben ekvivalens hosszisaga
VEZETEK TIPUSA tényez m-ben
(R) S — S —
@ 60/100 m 1-es koncetrikus csé Foé p
, - - géslevegé m 7,3
] Egéslevegd és 1 Fiistedz m1.9
o Fiistgaz 6,4 m o tistgdz m1,
, Fiistgdz m 5,3
@ 60/100-as koncentrikus 90°-0s knydk . . Egéslevegé m 9,4
Egéslevegd és 13 Fiistedz m 2.5
Fiistgdz 8,2 il . listgdz m 2,
’ Fiistgaz m 6,8
@ 60/100-as koncentrikus 45°-0s kényd %\\ - o Egéslevegd m 7,3
‘ N Egéslevegt és m1 Fiistgaz m 1,9
(3 Fiistgdz 6,4 . gazm L
== Fiistgdz m 5,3
@ 60/100-as fiiggoleges koncetrikus teljes i
égéslevegl-fiistgaz végelem Egéslevegé m 17,2
960 - Egéslevegd és I
Fiistgaz 15 m 2,3 Fiistgdz m 4,5
Flstgdz m 12,5
@ 60/100-as fiiggdleges koncetrikus f s p
s o 002 . y Egéslevegd m 11,5
égéslevego-fiistgaz végelem - ElgzésleVFgo és m15 Fiistgdz m 3,0
- - listgdz 10 Fiiste4
listgdz m 8,3
@ 60/100-as vizszintes koncetrikus teljes ., .
égéslevegl-fiistgaz végelem Eoéslevesd ¢ Egéslevegd m 18,7
1250 géslevegd és e
Fiistgdz 16,3 m 2,5 Fiistgdz m 4,9
Fiistgaz m 13,6
@ 60/100-as fiiggéleges koncetrikus-telips — L, .
égéslevegl-fiistgaz végelem Eoéslevead & Egéslevegé m 10,3
gF" -8 m 1,4 Fiistgdz m 2,7
lstgdz 9 P
Fiistgdz m 7,5
0 80m I-escsd .. Egéslevegé 0,87 mO0,1 Egéslevegd m 1,0
%, A S <EH, Fiistgdz m 0,4
>~ Fiistgaz 1,2 m 0,2 Fiistgdz m 1,0
@ 80 m 1-es teljes égéslevegd végelem
% S S % Egéslevegd 3 mo0,5 Egéslevegd m 3,4 Fiistgdz m 0,9
@ 80-as égéslevegd végelem . - p . @
@ 80-as fistgdz végelem ; Egéslevego 2,2 m 0,35 Egéslevegd m 2,5 o
; Fiistgdz m 0,6
: Fiistgaz 1,9 m 0,3 Fiistgaz m 1,6
90° @ 80-as kdmydk Egéslevegd 1,9 mo,3 Egéslevegd m 2,2
Fustgaz m 0,8
Fiistgdz 2,6 m 0,4 Fiistgaz m 2,1
45° 0 80-as konyok Egéslevegé 1,2 mo0,2 Egéslevegd m 1,4
Fiistgdz m 0,5
Fiistgdz 1,6 m 0,25 Fiistgdz m 1,3
Becsovezésre szolgalo{ @ 60 m 1 —es csé Egéslevegs 3.8
= - L EH} Fiistgdz 3,3 m 0,5 Fiistgdz m 1,0
= Fistgaz 2,7
Becsovezésre szolgdlo 90° @ 60-as csé Egéslevegd 4,0
Fiistgaz 3,5 m 0,55 Fiistgdz m 1,1
Fiistgaz 2,9
@ 80/60-as reduktor foéelevent ¢ Egéslevegd m 3,0
lgieizteg‘:iezg; 66 s m 0,4 Fiistgaz m 0,8
: Fistgaz m 2,1
Becsovezésre szolgalo teljes viszintes
@ 60-as végelem Egéslevegé m 14
560
Fistgaz 12,2 m 1,9 Fiistgaz m 3,7
H
Fiistgdz m 10,1
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1.8 AZEGESLEVEGO-ES
FUSTGAZELVEZETO VEGELEMEK
BESZERELESE.

o Ctipusi hermetikusan zart kamras és kényszer

huzatos kazan kiépitése.

Vizszintes @60/100mm-es égéslevegé -fiistgaz
rendszer szerelési készlet. Felszerelés (1-10.
abra): Illessziik a peremes konyokot (2) a tomités
(1) (amely nem igényel olajozdst) kozbeiktatasaval
a kazan hossztengelyéhez kozelebbi csatlakozd
csonkra a korkoros elvezetdket kazdn peremes
inditd elemével érintkezésben lefele helyezve, és
rogzitsiik a készleten levé csavarokkal. Csatla-
koztassuk a @60/100mm-es koncetrikus végelem
(3) megfeleld (sima) végét a konyok (2) tokrészébe
titkozésig és el6zéleg ne felejtsiik el felhelyezni a
kiilsG és bels takardérozsakat. Ily moédon biztositjuk
akészletet alkoto elemek megfelel6 illeszkedését és
gaztomorségét.

Megj.: a rendszer megfelel6 mikodtetése céljabol
a racsos végelemnek a megfelel6képpen kell be-
szerelve lennie és ellendrizze, hogy a végelemen
lathaté “magas”jelzés a beszereléskor figyelembe
volt véve.

« ©60/100mm-es toldd cséelemek és koncentri-
kus konyokok csatlakoztatdsa. Esetleges toldd
elemeknek a kéményrendszer egyéb elemeihez
val6 csatlakoztatdsa esetén a kovetkezoképpen
kell eljarni: csatlakoztassuk a koncentrikus csé,
vagy konyok megfeleld (sima) végét a mar fels-
zerelt utolso elem tokrészébe (tomitégytiri koz-
beiktatasaval) titkozésig. Ily modon biztositjuk
az elemek megfeleld illeszkedését és a rendszer
gaztomorségét.

Az @60/100mm-es szerelési készlet felszerelhet

hétso, jobb oldali, bal oldali és eliils6 kivezetéssel.

« Toldé elemek fiiggéleges készlethez. A @ 60/100
mm-es égéslevego / fiistgaz fiiggoleges készletet
maximum 12,9 -rel lehet fiigg6legesen meg-
toldani, beleértve a racsos végelemet, de nem
a kazanbdl kivezeté koncentrikus konyokido-
mot. Ez a kiépités megfelel egy 100-as aramldsi
ellendllastényezonek. Az ilyen esetekben az erre a
célra szolgalo toldalékidomokat igényelni kell.

MEG]J.: A csGelemeket a szerelés soran 3 méteren-
ként tiplis cs6bilincesel rogziteni kell.

o Kiils6 racsos végelem. Megj.: biztonsagi okokbol
még ideiglenesen sem szabad soha eltakarni a
kazan égeslevego / fiistgéz kimenetét.

A készlet tartalma (dbra. 1-10):

1db - Tomités (1)

1db - @ 60/100-as koncetrikus konyokidom (2)

1db - @ 60/100-as égésl./fiistg. koncetrikus
végelem (3)

1db - Fehér bels6 takardrozsa (4)

1db - Sziirke kiilsé takarérézsa(5)

1.8 YCTAHOBKA BbIBO1OB BCACBIBAHIIA
BO3JIYXA I IBIMOYTATTEHUA.
o Kondurypamus ruma C c repmeTiraHoif Kamepoit i
¢ popcrpoBaHHOIT BBITSIKKOIL.

TopusoHTanbHbIe KOMINEKTHI BCAachIBaHMA/
moivoypanena @ 60/100. Yeranoska kommnekta (V.
1-15): ycraHOBUTD 13rU6 ¢ (riaHIeM (2) Ha LIEHTPaIBHOM
otBepcTHIt b0itepa, BCTab/As cambhuK (1) (komopotii He
Hy#OAemcs 6 CMA3bIBAH1e) YCTAHABINBAA €0 KPYIIbIMI
BBIEMKaMJl BH3, PHUCOEMNMHAA K Qraniy boitepa,
M 3aBUHTUTH 0ONTaMU, BXOAAILIMMY B KOMIIIEKT.
IMogcoemuuuTs KoHLeHTpUdecKuit Bbxox @ 60/100 (3)
¢ rajKoit croposl (“niama”), B ropnosuny (“mama”) (2)
/10 YCTAHOBKM B (pasbli, IPOBEPSIS, UTO MOLCOCTMHILIII
COOTBETCTBYIOLIYIO LIAit0Y, TaKIM 00pasoM, JOCTHTaeTCs
COEJIMHEHIE 9/IEMEHTOB, BXOJISIIMX B COCTAB KOMII/IEKTA,
11 He0OXOJIMMOe YIITIOTHEHMe.

Ilpumevanue: /s IPaBUIbHOIN pabOTBI CUCTEMBI
He00XO0MMO YTOOBI ObIIa MIPABUIBHO YCTAHOBIEHA
peléTKa BBIBOJIA, HEOOXOIUMO YOEIMTBCS, YTO YCIOBHOE
0603HaueHMe “‘BepX’, HAXOMALIMIICSA HA BBIBOJE,
COOIIOfAeTCA TIPH YCTAHOBKE.

«  CoeyyHenye clienieHyieM Hacaj|0K ¥ KOHLIEHTPUYECKIX
KoreH @ 60/100. [ ycTaHOBKY HACAJIOK CLIEIUIeHYeM
C IpYTUMI 37IEMEHTAMI CUCTEMBI BHIBOJA [IbIMOB,
HEOOXOMMO JIeiCTBOBATD CIEYIONIM 06pasoM:
MIOZICOEAMHUTD KOHIEHTPUYECKYI0 TPyOy min
KOHIIEHTPMYEeCKOe KONMEHO C ITafiKOM CTOPOHBI
(“nama”) B ropnosuny (“Mama”) (¢ yIoTHuTENEM
KPOMKOIT) Ha TPeiBAPUTENIPHO YCTAHOBICHHbIN
3/IEMEHT JI0 YTIOPa, IPY 3TOM JOCTUTAETCA COETMHEHME
97IEMEHTOB, BXOJAIMMNX B COCTAB KOMIIIEKTa, U
HEOOXOZMMOE YIIOTHEHIE.

Komriekr @ 60/100 MoxkeT GbITb yCTAHOBTIEH Ha 3ajjHMIL,
IpaBblit 60KOBOIL, IeBbIT GOKOBOI MM HepefHIIL
BBIXOJI.

o YIIMHUTENN [JA TOPU3OHTANTBHOTO KOMIUIEKTA.
TopM3OHTaIbHBIN KOMIIJIEKT BCachiBaHNA/
peivoyganenus @ 60/100 MoxeT ObITh yAmMHEH
10 MAKCUMANbHO20 3HAveHus 12,9 m, BKIoYas
PpeL€TYaTbIiT BBIXOJ 1 HE YUNTbIBAs KOHLIEHTPUYeCKIIT
BBIXOJHOI n3rn6. JlanHas xoHurypanus
COOTBETCTBYET (AKTOPY CONMPOTHB/ICHNA PABHOMY
100. B a11x crrydasx HeoOXORMMO MOAATh 3aMPOC Ha
COOTBETCTBYIOILVE HACAIKIL.

HpMMC‘IaHI/[eZ BO BpeéMsA YCTAaHOBKM JbIMOXO[a,
H€O6XO)II/IMO YCTaHaB/INBATh Y€pPE3 KaXK[ble 3 MeTpa
MOHTXKHBbIII XOMYTHUK C KIMHBIIIKOM.

o« Buemnsas pemérka. IIpumevanue: B Lensx
0€30IaCHOCTII PEKOMEHYeTCA He 3aropaIiBaTh
Jlake BDEMEHHO BBIBOJ, BCACHIBAHIA/IBIMOY/aNIeHIA
Goitrepa.

B komnnexm sxoosm (Vinn. 1-10):

1 - Ynnomuumenv (1)

1 - Konuenmpuueckuii useu6 @ 60/100 (2)

1 - Konyenmpuueckuii 66100 6cac./0vimoy0sneHus
060100 (3)

1 - Buympennss 6enas wiaiiba (4)

1 - Buympennas cepas wiaiiba (5)

1.8 INSTALAREA TERMINALELOR DE
ASPIRARE AER $I EVACUARE GAZE
ARSE.

« Configuratie tip C cu camera etans si tiraj

fortat.

Kituri orizontale de aspirare-evacuare @ 60/100.
Montaj kit (Fig. 1-10): instalati curba cu flangad
(2) pe orificiul cel mai interior al centralei inter-
punand garnitura (1) (care nu necesitd lubrifiere)
pozitionand-o cu proeminentele circulare orientate
in jos in contact cu flansa centralei si strangeti cu
suruburile prezente in kit. Cuplati tubul terminal
concentric @ 60/100 (3) cu latura mos (neteda),
in latura baba a curbei (2) pani la aducerea in
tamponare, asigurdndu-va ca ati introdus rozeta
corespunzitoare interna si externd, in acest mod
se va obtine etangeitatea si imbinarea elementelor
ce compun kitul.

N.B.: pentru o functionare corecta a sistemului
este necesar ca terminalul cu grétar sa fie instalat
corect asigurandu-va c, indicatia “sus” prezentd pe
terminal sa fie respectatd in timpul instalarii.

« Imbinarea prin cuplare a tuburilor de prelungire
si coturilor concentrice @ 60/100. Pentru insta-
larea eventualelor prelungiri prin cuplare cu alte
elemente ale sistemului de evacuare gaze arse
trebuie sa actionati dupa cum urmeaza: cuplati
tubul concentric sau cotul concentric cu latura
(mos) in latura babd (cu garnituri cu calota) ale
elementului instalat anterior pana la aducerea
acestuia in tamponare (atingere), in acest mod
se va obtine etangeitatea §i imbinarea corecta a
elementelor.

Kitul @ 60/100 poate fi instalat cu iesirea posterioar,
lateral dreapta, lateral stinga si anterior.

o Prelungiri pentru kit orizontal. Kitul orizontal de
aspirare - evacuare @ 60/100 poate fi prelungit
pana la o mdsurd max. de 12,9 m orizontal,
inclusiv terminalul cu grilaj si exclusa curba
concentrici la iegirea din centrald. Aceasta
configuratie corespunde unui factor de rezistenta
egal cu 100. In aceste cazuri e necesar sa solicitati
prelungirile adecvate.

N.B.: in timpul instaldrii conductelor este necesar
sd instalati la fiecare 3 metri o banda de intrerupere
traseu cu diblu.

o Grilaj extern. N.B.: pentru scopuri de siguranta se
recomanda sa nu obturati, nici mécar provizoriu,
terminalul de aspirare/evacuare a centralei.

Kitul contine (Fig. 1-10):

N°1 - Garnitura (1)

N°1 - Curbd concentrica @ 60/100 (2)

N°1 - Terminal concentric asp./evacuare
060/100 (3)

N°1 - Rozetd internd alba (4)

N°1 - Rozetd externd gri (5)
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Vizszintes @ 60/100 mm-es szerelési készlet
aluminium tetéatvezetével. A készlet felszerelése
(1-13. 4bra): Illessziik a koncetrikus indit6 elemet
(2) a tomités (1) (amely nem igényel olajozast) koz-
beiktatasdval a kazan hossztengelyéhez kozelebbi
csatlakozo csonkra a korkoros elvezetdket kazan
peremes inditd elemével érintkezésben, lefele hel-
yezve, és rogzitsiik a készleten levd csavarokkal. Az
aluminium altetGatvezetd beszerelése: helyettesitse
az aluminiumlemezes cserepekkel (4), oly médon
alakitva, hogy az esovizet elvezesse. Helyezziik az
aluminium tet6atvezetSre a rogzitett félgombhéjat
(6), és illessziik a helyére az égéslevegé-fiistgaz
csovet (5). A koncentrikus @ 60/100 -es csovet (5)
sziikebb (sima) végével csatlakoztassuk a bévits
idom (2) tokrészébe iitkozésig. E16z6leg ne feledjiik
el felhelyezni ra a takarérozsakat (3).Ily moédon
biztositjuk a készletet alkoto elemek megfelels
illeszkedését és gaztomorségét.

» Koncentrikus told6 cséelemek és konyokok
csatlakoztatdsa. Esetleges toldo elemeknek a
kéményrendszer egyéb elemeihez val6 csatla-
koztatasa esetén a kovetkezéképpen kell eljarni:
csatlakoztassuk a koncentrikus csé, vagy konyok
megfeleld (sima) végét a mar felszerelt utols6
elem tokrészébe (tomitdgylirt kozbeiktatasaval)
iitkozésig. Ily médon biztositjuk az elemek
megfeleld illeszkedését és a rendszer gaztomor-
ségét.

Figyelem: ha a koncentrikus fiistcs6 végelemet és/

vagy a koncentrikus told6 elemet réviditeni sziiksé-

ges, figyelembe kell venni, hogy a belsé csének 5

mm-nyire ki kell dllnia a kiilsé cs6hoz képest.

Ez a kiilonleges végelem lehet6vé teszi a fiist elve-
zetését és az égéshez sziikséges levegd beszivasat
vizszintes iranyban.

Megj.: a vizszintes @ 60/100 mm-es aluminium
tetoatvezetds szerelési készlet felszerelhetd lapos-
és legfeljebb 45% (24°) d6lésszogl teraszokra és
tetokre; minden esetben iigyelni kell a végelem
zarosapkdja és a félgombhéj kozotti el6irt tavolsagra
(374mm) (1-14 4bra).

A vizszintes szerelési készlet igy osszedllitva egye-
nes vonalban vizszintesen legfeljebb 14,4 mm-ig
hosszabbithaté meg, ebbe a végelem is beleszamit.
Ennek az 0sszedllitasnak az aramlasi ellenallasi
tényezdje 100-nak felel meg. Ebben azesetben a
sziikséges, csatlakoztatds toldd elemeket kiilon
meg kell rendelni.

A készlet tartalma (abra. 1-15):

1db- Tomités (1)

1 db- Koncentrikus indulé elem (2)

1 db- Takarérézsa (3)

1 db- Aluminiumcserép (4)

1.db- @ 60/100-as koncetrikus égésl./fiistg. cs6 (5)
1 db- Rogzitett félgombhé; (6)

1 db- Mozgathato félgombhéj (7)

BepTuKanbHbIif KOMIVIEKT ¢ aMIOMUHIIEBOIT Yepemmueit
@ 60/100.Ycraroka kommrekra (V. 1-13): ycraHouTh
KOHIIeHTpIIeckynt dmarery (2) Ha IEHTPATbHOM OTBEPCTHI
6oitnepa Berasis canbhitk (1) (komopuiil He Hysxdaemcs 6
CMA3bi8aH1e) YCTAHABIIBAS €T0 KPYI/ILIMY BbIeMKAMJ1 BHU3,
TprcoeuHAA K ¢raniy Goitnepa, 1 3aBUHTUTL GOMTaMI,
BXOJAIMMI B KOMIITEKT. YCTAHOBKA MCKYCCTBEHHOI
AMIOMMHIEBOIl YePeNNIbl: 3aMEHNTh HA 4epemile
TIOMVHIEBYIO [UIACTIHY (4), MOy e TakiM 06paso,
4TO0BI IIPOV3BECTIL OTBOJ LA JOXKEBOI BOTBL YCTAHOBUTD
Ha aMIOMUHIEBOI Yepenuiie CTalMOHAPHbIA MOMyUUT
(6) u BBecTH TPYOY BCachiBaHmA/mpIMOYAAMeHNA (5).
[ToicoemyHUTD KOHIeHTpyrdecKyt BBIX0f @ 60/100 crapKoit
cropossl (“ntara”)(5), B roprosuHy (“Mama”) (2) 0 yeTaHOBK
B (hasIb1}, IPOBEPA, YTO NOCOETUHILIN COOTBETCTBYIONIYI0
maiiby (3), Takum 06pasoM, FOCTUTAETCA COEMHEHME
9/IEMEHTOB, BXOJIALINX B COCTB KOMIUIEKTA, 1t HeoOXOfMoe
YIIOTHEHIe.

o CoepiiHeHIe CIeIeHNeM HaCafoK YAMIMHUTENell 1
KOHL[EHTPIYECKHIT KoreH. JI/ist Toro 9To6bl yCTaHOBHTD
HACaJIKIL YJIMHUTE/N C IOMOLLBIO CLIEIVIeH s Ha JpyTite
97eMeHTbI BBIX/IOHOIT CHCTeMbI, HEOOXO/IUMO TIPOBECTH
CIIEyIOLLyyte OTIePALIL: TIOZICOENVHNTD KOHIIEHTPIYECKY I
TPyOY /It KOHIIEHTPIYeCKOe KOTIEHO C I/IAIKOIf CTOPOHBI
(“nana”) B ropnosuty (“Mama”) (c ymwrioTHuTeNIEM
KPOMKOIT) Ha IPe/IBAPUTELHO YCTAHOB/IEHHDIIT 37IeMEHT
110 TIP3, TIPY 3TOM JJOCTUTAETCA COEJJIHEHIE JEMEHTOB,
BXOJANNX B COCTaB KOMIIEKTa, 1 HEOOXOXUMOE
YIUIOTHEHIE.

Bryrvanyie: Korjja HeoOXO/HMO YKOPOTUTD BBIXIIONHYI0 TPYOY
W1/ 1T KOHIIEHTPHYECKYI0 HACJIKY YVIMHITeNIb, HEOOXOMMO
VIMETb B BUJTY 4TO BHYTPEHHI! ILIMOXOJL, IO/DKEH BCeria Ha
5 MM BBICTYTIaTh OTHOCUTENTHHO BHEIITHETO.

10T 0CO0BI1 BBIBOJ [I03BO/IACT TPOUSBOJITD BIMOY/IATICHIE
11 BCACHIBAHINE BO3JYXa, HEOOXOMMMOE I CTOpaHILs, B
BEPTIKA/IbHOM ITO/IOXKEHMIL.

IIpumeyvanue: BepTyKambHBIT KoMmiekT @ 60/100 ¢
AJTIOMIHIIEBOIT YepEITIIIel TO3BOLAET YCTAHOBKY Ha TePPACHl
V1 KPBIIIN C MaKCUMA/IbHBIM YKIIOHOM 45% (24°) mput aToM
JIOIKHO OBITh BCerzia COOMIOTICHO PACCTOAHIE MEXK/Ty BepXHeit
Kpbriukoit i1 nomymprrom (374 mm) (V. 1-14).

Beprika/bHbIil KOMIIEKT JAHHOI KOHQuUrypauui ObITh
YIVIHEH 10 MAKCUMATIH020 3HAUeHUA 14,4 M BEPTIKATILHOTO
VM TIPAMOTVHEIHOT0, BK/TI0Yas BbIBOJL. JJaHHas KOHUrypars
coorseTcTByeT akTopy conporisreis paromy 100. Barix
Cy4asx HeoOXOIMMO MI0jaTh 3aMPOC Ha COOTBETCTBYIOLite
HaCajIKu.

B xomnnexm exodsm (Vinn. 1-15):

1 - Ynnomuumenv (1)

- Konyenmpuueckuil ¢narey, «mama» (2)

- Illaii6a (3)

- Amomunuesas uepenuya (4)

- Konuenmpuueckuti 6vix00 scac./
dvimoydenenus @ 60/100 (5)

- Henoodsuxcnviii nonyusum (6)

- Iodsuxcnviii nonyusum (7)

b

——

Kit vertical cu tigla din aluminiu @ 60/100.
Montaj kit (Fig. 1-13): instalati flansa concentrica
(2) pe orificiul cel mai interior al centralei inter-
punand garnitura (1) (care nu necesitd lubrifiere)
pozitionand-o cu proeminentele circulare orientate
in jos in contact cu flanga centralei §i strangeti cu
suruburile prezente in kit.

Instalarea tiglei false din aluminiu: inlocuiti in
cazul tiglelor placa din aluminiu (4), conturand-o
astfel incat apa de ploaie sa poata curge. Pozitionati
pe tigla din aluminiu dispozitivul concav fix (6) si
introduceti tubul de aspirare - evacuare (5). Cuplati
terminalul concentric @ 60/100 cu latura mos (5)
(neteda), in flanga (2) pana la aducerea in tampo-
nare, asigurandu-va ca ati introdus deja respectiva
rozetd (3), in acest mod se va obtine etangeitatea si
articularea elementelor ce compun kitul.

« Imbinarea prin cuplare a tuburilor prelungitoare
si coturilor concentrice. Pentru a instala eventua-
le prelungiri prin cuplare cu celelalte elemente
ale tuburilor de gaze arse, trebuie actionat dupa
cum urmeaza: cuplati tubul concentric sau
cotul concentric cu latura (mos) in latura baba
(cu garnituri cu calotd) ale elementului instalat
anterior pana la aducerea acestuia in tamponare
(atingere), in acest mod se va obtine etanseitatea
si imbinarea corectd a elementelor.

Atentie: cand e necesar scurtati terminalul de eva-
cuare si/sau tubul de prelungire concentric, aveti in
vedere cd tubul intern trebuie mereu sa iasa in afard
5 mm fatd de tubul extern.

Acest terminal special permite evacuare gazelor
arse si aspirarea aerului necesar combustiei in
sens vertical.

N.B.: kitul vertical @ 60/100 cu tigla din aluminiu
permite instalarea pe terase si pe acoperisuri cu
inclinare maximd de 45% (24°) si indltimea intre
acoperisul terminal si dispozitivul concav (374 mm)
trebuie mereu respectata (Fig. 1-14).

Kitul vertical cu aceastd configuratie poate fi
prelungit pana la un maxim de 14,4 m rectilinii
verticali, inclusiv terminalul. Aceasta configuratie
corespunde unui factor de rezistentd egal cu 100.
In acest caz e necesar sa solicitati respectivele pre-
lungiri prin cuplare.

Kitul contine (Fig. 1-15):

N°1 - Garniturd (1)

N°1 - Flansd baba concentricd (2)

N°1 - Rozetd (3)

N°1 - Tigld din aluminiu (4)

N°1 - Tub concentric asp./evacuare @ 60/100 (5)
N°1 - Dispozitiv concav fix (6)

N°1 - Dispozitiv concav mobil (7)
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D80/80mm-es szétvalasztéo készlet. Az
(080/80mm-es szétvalaszto készlet lehetGvé teszi a
fstgazelvezetd és a leveg6beszivo csé killonvala-
sztasat az abran lathato rajz szerint. Az (A) csovon
(csakis mtianyagbol, hogy a savas lecsapodasoknak
ellenalljon) tavozik az égéstermék. A (B) jeld csovon
(ez is mtanyagbol) keriil beszivasra az égéshez
szitkséges leveg6. Mindkét csé barmely iranyban
vezethetd.

o A készlet felszerelése (1-15. abra). Illessziik
az indit6 elemet (4) a tomités (1) (amely nem
igényel olajozdst) kozbeiktatdsdval a kazin
hossztengelyéhez kozelebbi csatlakozo csonkra
a korkoros elvezetSket kazan peremes indit6
elemével érintkezésben lefele helyezve, és rog-
zitsiik a készleten levd hatszogfejli és laposfejii
csavarokkal. Tavolitsuk el a hossztengelytcl
tavolabbi csonkban taldlhato lapos karimat, és
illessziik a helyére a peremes indit6 elemet (3) a
kazanban talalhat6 tomités (2) kozbeiktatdsaval,
majd rogzitsitk a mellékelt csavarmenetes
csavarokkal. Csatlakoztassuk a kényckoket (5)
megfeleld (sima) végiikkel az indité elemek (3 és
4) tokrészébe. Illessziik a helyére az égéslevegt
végelemet (6) megfeleld (sima) végével a konyok
(5) tokrészébe titkozésig, elézbleg ne feledjiik
el felhelyezni rd a megfelel6 kiils és a belsd
takarorozsékat. Csatlakoztassuk a fiistcsd (9)
megfelel$ (sima) végét a konyok (5) tokrészébe
titkozésig, el6zoleg ne felejtsiik el felhelyezni
a megfelelé belsd takardrézsat. Ily modon
biztositjuk a készletet alkot6 elemek megfelel6
illeszkedését és a rendszer tomorségeét.

A készlet tartalma (abra 1-15):

1db. - Kiiiritési tomités (1)

1db. - Karimatarté tomités(2)

1db. - Kiugro égéslevegd karima (3)
1db. - Kiugro fiistgiz karima(4)
2db. - 90° @ 80-as konyokidom (5)
1db. - Egéslevegs végelem @ 80 (6)
2db. - Fehér belsé takarorozsdik (7)
1db. - Kiilsé sziirke takarorézsdk (8)
1db. - Fiistgdz kiiiritd cs6 @ 80-as (9)

KommnekT cemaparopa @ 80/80. Kommnekt cenaparopa
@ 80/80, mo3BosAeT pasfenuTb AHIMOOTBOABI 1
KaHa/IBl BCACHIBAHIIA, COIMIACHO CXeMe YKA3aHHOI Ha
umoctparyi. VI3 kanaza (A) (TObKO 13 TIaCTMACCHI,
IS CONPOTUBIEHUS KUCTOTHBIM BbhI6pocam),
IPOM3BONUTLCS BBIOPOC MPOAYKTOB croparus. V3
xanama (B) (Toxe us mmacTMaccer), IpOU3BOFUTHCST
BCaChIBaHME BO3JyXa, HEOOXOMMMOTO JI/IA TOPEHMUS.
O6a kaHama MOTYT OBITh HAllpaBiIeHb B M06OM
HATIPaB/IeHMIL.

o Ycranoska kommnekta (V. 1-15): ycraHOBUTH
(naner; (4) Ha yeHTpaTbHOM OTBepCTHH bOiiNEpa
BCTaBIAA CanbHuK (1) (komopuiii He Hymdaemcs
6 CMA3bI6AHUE) YCTAHABIMBAA €rO KPYIIBIMMU
BbIeMKAMII BHIU3, NPUCOeAUHAA K (QraHIy
6oiiepa, 1 3ABUHTHTD MIECTUTPAHHBIMM OONITAMH,
BXOJAIIMMI B KOMITTEKT. CHATb IIOCKMit riarer ¢
6OKOBOTO OTBEPCTISI OTHOCUTENLHO LIeHTPATILHOIO
¥ 3aMeHNTDb ero Ha (umaner (3), ycTaHaBMMBasA
Cca/lbHUK (2) yXe yCTaHOB/IEHHBIT Ha Goinepe 1
3AKPYTUTD CAMOPEXKYIINMI BIUHTAMI, BXOJALIIMIL
B ocHamenne. Ilogcoemquuutb u3rnbsi (5) rmaaKoit
cTopoHoit (“mama”) B ropnosuHy (“Mama”) praies
(3 m 4). TlofcoemMHNUTD BBIBOJ BCACBIBAHMA
(6) rmapkoit croponoit (“nama”), B rOpIOBUHY
(“mama”) usru6a (5) §o ymopa, mposepss, 4TO
BHYTpeHHI/Ie U1 BHEIIIHNE mai{ébl Y)Ke YCTaHOBHeHbI.
ogcoeuHNTh KOHIEHTPUUECKy0 Tpyby (9) ¢
DIafiKoit cTopoHsl (“ama”), B ropouHy (“Mama”) (5)
J10 YCTAHOBKH B (paJIbLL, IPOBepsist, 4T0 IIOFCOSUHIMII
COOTBETCTBYIONYIO IMaii0y, TakuM 06pasom,
OCTUTAETCS COEfMIHEH)E eMEHTOB, BXOJAIINX B
COCTAB KOMIIIEKTa, ¥ HEOGXOJIMMOE YIITIOTHEHIE.

B komnnexm exodsm (Vinn 1-15):

- Boisoooti canvrux (1)

Tepmemuunviii ynnomnumens dnanya (2)
THe30o60ii pnarey, 6cacviéanus (3)
The30060ii pnarey, dvimoydanenust (4)
Mzeu6 90° @ 80 (5)

- Buwisoo scacvisarus @ 80 (6)

- Buympennue Genvle wiatiovt (7)

- Buympennas cepas wiaiiba (8)

- Bowxnonuas mpy6a @ 80 (9)

1
1
1
1
2
1
2
1
1

Kit de separare @ 80/80. Kitul de separare @
80/80, permite separarea conductelor de evacuare
a gazelor arse si aspirare aer conform schemei din
figura. Din conducta (A) (obligatoriu din material
plastic pentru a rezista condensurilor acide) sunt
expulzate produsele de combustie. Din tubul (B) (si
acesta din material plastic) se aspira aerul necesar
pentru combustie. Ambele conducte pot fi orientate
in orice directie.

» Montaj kit (Fig. 1-15): instalati flanga (4) pe orifi-
ciul cel mai intern al centralei interpunénd garni-
tura (1) (care nu necesitd lubrifiere)pozitionand-o
cu proeminentele circulare in jos in contact cu
flanga centralei si strangeti cu suruburile cu
cap hexagonal si varful plat din kit. Scoateti
flansa platd din orificiul cel mai din exterior si
inlocuiti-o cu flansa (3) interpunénd garnitura
(2) deja prezentd pe centrald si inchideti cu
suruburile auto-ingurubare cu vérf din dotare.
Cuplati curbele (5) cu latura mos (netedd) in
latura babd a flangelor (3 si4). Cuplati terminalul
de aspirare (6) cu latura mos (netedd), in latura
baba a curbei (5) pana il aduceti in tamponare,
asigurandu-va ca ati introdus respectivele rozete
interne si externe. Cuplati tubul de evacuare (9)
cu latura mos (neteda), in latura babd a curbei
(5) pana o aduceti in tamponare, asigurandu-
vé cd ati introdus rozeta respectivé internd, in
acest sens de va obtine etangeitatea si articularea
elementelor ce compun kitul.

Kitul contine (Fig. 1-15):

N°1 - Garniturd evacuare (1)

N°1 - Garniturd etangeitate flansd (2)
N°1 - Flansa babd aspirare (3)

N°1 - Flangd babd evacuare (4)

N°2 - Curba 90° @ 80 (5)

N°1 - Terminal aspirare @ 80 (6)
N°2 - Rozete interne albe (7)

N°1 - Rozetd externd gri (8)

N°1 - Tubevacuare @ 80 (9)
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« Csatlakoztasi toldd elemek és konyokidomok
csatlakoztatasa. Esetleges toldo elemeknek a
kéményrendszer egyéb elemeihez val¢ csatla-
koztatasa esetén a kovetkezéképpen kell eljarni:
csatlakoztassuk a koncentrikus cs6 vagy konyok
megfelelé (sima) végét a mar felszerelt utolsd
elem tokrészébe (tomitdgytirt kozbeiktatasaval)
titkozésig. Ily médon biztositjuk az elemek
megfeleld illeszkedését és a rendszer gaztomor-
ségét.

o Beszerelési helysziikséglet. Az dbran (1-16. dbra)
a ©80/80mm-es szétvalasztott szerelési készlet
felszereléséhez sziikséges minimalis helyigényre
vonatkozo méretek lathatéak néhany korlatozo
kortilmény felmeriilése esetén.

« Toldo elemek a ¥80/80 mm-es szétvalasztott
szerelési készlethez. Az egyenes iranyu vizszintes
maximalis hossz (konyokidomok nélkiil) @80
mm-es égéslevegd-, vagy fiistelvezeto csoveknél
41 m, fiiggetleniil attdl, hogy ezeket égéslevegd
bevezetésére, vagy fiistgiz elvezetésére hasznaljik.
Alegtobb hasznalhato egyenes vonalt hosszusag
fiiggSlegesen az égéslevegl csoveknek és a @
80-as fiistgaz csoveknek (égéslevegé és fiistgaz
konyokidommal) 36 méter, attdl fiiggetleniil,
hogy ezeket az égéslevegére vagy a fiistgdzra
haszndljdk.

MEG].: az esetenként, kiereszté csében keletke-
zett kondenz eltiintetését el§segitendd hajlitsa
a csoveket a kazdn irdnydba, 1,5% minimalis
délésszogben (1-17. dbr.). A @ 80-as vezetékek be-
szerelése alatt harom méterenként egy torésmentes
szigetelGszalagot kell felhelyeznie cs6bilinccsel.

o CoepyHeHMe CLeIIeHNeM HACAZIOK YATMHUTeNTel
¥ Ko7eHeit. [l1A T0ro 4To6bl YCTAaHOBUTD HACAKM
YAMMHUTENN C OMOIIbIO CIEN/IEHNA Ha Jpyrue
57IEMEHTHI BHIXIOIHOM CHCTEMbI, HEOOXOMMMO
IIPOBECT CIeAyIOLye OePaLiyt: IOfCOeNNHNTD
TpyOy WK KOMEHO C TMAJKOI CTOpoHsI (“mama”) B
roproBiHy (“Mama”) (C yIIOTHUTENEM C KPOMKOIT) Ha
TIpe/IBAPNTENLHO YCTAHOB/IEHHBIN 9eMeHT [I0 YIIOpa,
IIpY 3TOM JOCTHUTAETCA COefMHEeHNe JeMEHTOB,
BXOJAL[MX B COCTAB KOMIUIEKTA, ¥ HEOOXOMMOe
YIUIOTHEHME.

o TabaputHbie pasmepnl ycranosku (Mmm. 1-16).
YKasaHHbBI MUHIMa/bHbIE Pa3Mepbl /A CenapaTopa
@ 80/80 B OrpaHIIEHHBIX yCTOBIAX.

o Hacapkut yiuHnTeNN [/ KOMIUIEKTA Cenaparopa
@ 80/80. MakcumanbHad MpAMONMHelHAA
IPOTSHKEHHOCTD (6e3 u3rn6oB) B BepTHKATBHOM
HATPAB/IEHIH, KOTOPAst ICIOMb3YeTCst Jist TPpy6
JIBIMOXO/ia ¥ BBITXKH. 1pu D80 pasuaemcs 41
Mempy, 6 He3ABUCUMOCTILL O 11020, UCHOTL3YIOMCS
MU OHU BCACLIBAHUA UMY ObIMOYOATEHUS.
MakcuManbHas IpOTAKEHHOCTD IO IIPAMOIT MIHII
(c m3ruboM Ha BCACHIBAHMIL ¥ HA ILIMOY/JA/IeHIN) B
TOPM30HTA/TbHOM HAIIPABIEHIMN i1 pr6 BCACbIBaHUA
n gpiMoynanenuna@80 pasnaemcs 36 mempam, 6
He3ABUCUMOCTIU OM 11020, UCNOTb3YIOMCS NI OHU
BCACHIBAHUS UL ObIMOYOATIEHUS.

IIpumeuane: Jyis TOro, 4T06bI CI0COOCTBOBATH CIIUBY
KOHJIEHCATa, KOTOPblil GOPMUPYETCS B BBIXTIOMHOM
Tpybe, HeoOXOUMO HAKTIOHNTb TPYOBI [TO HAIIPABIIEHIIO
K KOT/Ty C MUHMMAaTbHBIM HakmoHOM 1,5% (Vimn. 1-17).
Bo Bpemst ycranoBkit piMoxopa @ 80 , Heo6X0xMMO
YCTaHABIMBATD Yepe3 KaK/ble 3 MeTpa MOHTaXHbII
XOMYTHK C K/T/HBIIIKOM.

« Imbinare prin cuplare a tuburilor de prelungire
si coturilor. Pentru a instala eventuale prelungiri
prin cuplare cu celelalte elemente ale tuburilor de
gaze arse, trebuie actionat dupa cum urmeaza:
cuplati tubul sau cotul cu latura (mos) in latura
baba (cu garnituri cu calotd) ale elementului
instalat anterior pana la aducerea acestuia in
tamponare (atingere), in acest mod se va obtine
etangeitatea gi imbinarea corecta a elementelor.

o Spatii ocupate de instalatie in figura (1-16). Sunt
trecute masurile minime de instalare ale kitului
terminal de separare @ 80/80 in unele conditii
limita.

« Prelungitoare pentru kit separator @) 80/80. Lun-
gimea maxima rectilinie (fard curbe) pe verticala,
ce se poate utiliza pentru tuburile de aspirare i
evacuare D80 este de 41 metri din care 40 metri
indiferent dacd sunt utilizate pentru aspirare sau
evacuare. Lungimea maxima rectilinie (cu curba
inaspirare §i in evacuare) pe orizontal utilizabild
pentru tuburile de aspirare si evacuare @ 80
este de 36 m indiferent dacd sunt utilizate pentru
aspirare sau evacuare.

N.B.: pentru a favoriza eliminarea eventualului
condens ce se formeaza in tubul de evacuare trebuie
inclinate tuburile in directia centralei cu o panta
minima de 1,5% (Fig. 1-17). In timpul instaldrii
tuburilor @ 80 este necesar s se instaleze la fiecare
3 metri o banda intrerupere traseu cu diblu.
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1.9 AMEGLEVO KEMENYEK KIBELELESE.
A kibélelés egy olyan miivelet, amelynek sordn
egy rendszer feldjitasa sordn és egy, vagy tobb uj
megfelel6 vezetékek beszerelésével egy 0j, a gazbe-
rendezés égéstermékeinek kiengedésére alkalmas
rendszert lehet megvaldsitani egy mar meglévé
kéménytdl (vagy egy fiistcs6), vagy egy muszaki
nyilastol kiindulva (1-18. ébr.). Bélelésre a gyartd
tanusitvanyaban erre alkalmasként mindsitett
csoszerelési elemeket kell felhasznalni, a gyarto
altal megszabott szerelési és hasznalati utasitasnak,
valamint a jogszabalyoknak megfelel6en.

Immergas bélelési rendszer. A 060-a , a ?80-as
rugalmas és a D80-as merev, “Zold szérigjii” kibé-
lelési rendszereket kizdrolag haztartdsi haszndlatra
és az Immergas kondenzdciés kazdnjai szdmdra
kell alkalmazni.

Minden esetben, a kibélelési miiveletek soran be kell

tartani az érvényben levd muszaki jogszabalyok és

el6irasok szerinti itmutatdsokat; f6ként a munkala-
tok végeztével és a kibélelt rendszer betizemelésekor
el kell allitani a jotallasi igazolast. A tervezet vagy

a miiszaki jelentés itmutatdsait be kell tartani, az

érvényes torvénykezések és miiszaki jogszabalyok

altal el6irt esetekben. A rendszer és a rendszer al-
kotdelemei rendelkeznek a miiszaki érvényességgel,
amennyiben:

- dtlagos éghajlati és kornyezeti feltételek kozott
keriilnek hasznélatra, amint azokat az érvényes
jogszabalyok leszogezik (nincs fiist, a rendes
termofizikai vagy vegyi feltételeket befolyasolni
képes por vagy gaz hianya; standard intervallu-
mokat jelentd, naponta valtakoz6 hémérsékletek
jelenléte, stb.).

1.9 TMPOBEIEHUE TPYB /I
CYIIECTBYIOIIMX KAMUHOB.

[TpoBeperue Tpy6, 310 ONepaiys iU TOMOLLHL, KOTOPOIt
IIpY PeCTABPALIMI CHCTEMbI I TP TIOMOLLY BBefIeHIs
OIHOTO M1V HECKObKUX BIMOXOJOB, OCYILECTBISAETCS
HOBAS CUCTeMA YJaleHNs MPOJYKTOB CTOPAHMUA C
ra30BOro mpubopa, Ha yxe CyLIeCTBYIOLIEM KaMiHe
(ut BIMOXOJi) HTTH C TeXHIrdeckoM otBepcTytn (V.
1-18). [nst mpoBefieHst TPy6OIPOBOA, OIDKHBI OBITH
MCIO/Tb30BAHDI KaHa/Ibl, KOTOPbIE M3TOTOBUTENb YKa3asl
KaK TMOJXOJsIMe ISt 9THX Liefeil, MCIOb3Ys MeTOf
YCTaHOBKJ M TIPHMEHEHS, YKa3aHHbIe IPON3BOJHTENIEM,
a TAKOKe TIPHJIEPXKMBASCH HOPMATUBHBIX TPeOOBAHMIL.

Cucrema ns mposegerns Tpyd Immergas. Tsépovie
cucmemvl 0na nposedenus mpy6 Q60 xécmiux, 080
eubkux u Q80 smécmrux “3enénoti cepuu” mozym Gvimo
UCNOTD308AHbL MOMLKO 0N DOMAUWHUX UeNAX U O
KOHOEHCAUUOHHbIX Komz06 Immergas.

B mo6om crydae, omepaiuiu 1o MpoBefeHuo Tpy6
JNO/DKHBI COOTBETCTBOBATD [IPE/IMICAHIAM HOPMATHBHBIX
TpeGOBaHNA U JeCTBYOLEMY TEXHUYECKOMY
3aKOHOZATENBCTBY; B YACTHOCTH, 10 OKOHYAHMUM
paboT 1 B 3aBMCUMOCTH OT YCTAHOBKU TPYGHOI
CHCTEMbI, JOIUKHA ObITh 3al0/HEHa [IeKNIapaiius o
COOTBETCTBIUIL. JJO/KHBI TAK)Ke COOMONAThCS YKA3aHIs
[poeKTa M/ TEXHUYECKOTO OTYETA, B CIYYasX,
IIPEyCMOTPEHHBIMI HOPMATUBHBIMI TPeOOBAHIAMIL
1 JIe/CTBYIOLEMY TeXHUYECKOMY 3aKOHOMATENbCTBY.
CucreMa vt KOMITOHEHTBI CUCTEMBI IMEIOT CPOK CITY)KOBbl,
COOTBETCTBYIOL{MIT /I€/iCTBYIOLMM HOPMATHBHBIM
TpeGOBAHIAM, B TOM C/Iy4ae ey
- YCTaHOBJIEHA TIPY CPEIHNMX ATMOCEPHBIX YCTOBHSAX
1 YCTIOBHSIX OKPYXKAIOLLelt Cpefibl, B COOTBETCTBILI C
ZIeViCTBYIOLIMI HOPMATHBHBIMY TPeGOBaHMSIMI (TIPH
OTCYTCTBII JIbIMOB, IIbUII WA [A30B, MeHSIOLIe
HOpMa/IbHble TepMOGU3IYeCKIe YCIOBIUA, BKIOUAs
CTAHJAPTHBIIT MIHTEPBAII M ©XeIHEBHOE U3MEHEHIE I
T.h.).

1.9 INTUBAREA COSURILOR EXISTENTE.
Intubarea este o operatiune cu ajutorul careia, in
cadrul restructurarii unui sistem si prin intro-
ducerea unui sau mai multor tuburi adecvate, se
realizeazd un sistem nou pentru evacuarea produ-
selor combustiei unui aparat pe gaz, pornind de la
un cos existent (sau de la conductele de gaze arse)
sau de la o nisd tehnica (Fig. 1-18). Pentru intubare
trebuie folosite tuburi declarate adecvate acestui
scop de citre constructor, urmand modalitatile de
instalare si utilizare, indicate de constructor insusi,
si dispozitiile normei.

Sistem pentru intubare Immergas. Sistemele de
intubare Q60 rigid si D80 flexibil 5i D80 rigid “Serie
Verde” trebuie sd fie utilizate doar pentru uz casnic
si cu centrale cu condensare Immergas.

In orice caz, operatiunile de intubare trebuie s re-
specte predispozitiile normei si legislatia tehnica in
vigoare; in mod particular, la terminarea lucrérilor
si corespunzator punerii in functiune a sistemului
intubat, va trebui completata declaratia de confor-
mitate. Vor mai trebui si fie executate indicatiile
proiectului sau ale raportului tehnic, in cazurile
previzute de normativa si de legislatia tehnica in
vigoare. Sistemul sau componentele sistemului au

o durati tehnicd conforma cu normele in vigoare,

cu conditia:

- sifie utilizat in conditii atmosferice i ambientale
medii (absenta gazelor arse, pulberilor sau gaze-
lor care pot altera conditiile normale termo-fizice
sau chimice; subzistenta de temperaturi cuprinse
in intervalul standard de variatie zilnicj, etc.).
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- A beszerelés és a karbantartds a gyart6 altal
megadott utmutatasok szerint torténnek és az
érvényes jogszabalyok el6irasai szerint.

- A Q60 kemény vizszintes bélel6 megengedett
hossza 22 m-rel egyenld. Ezt a hosszusagot a @
80-as komplett égéslevegd végelem, 1m @ 80-as
fiistgaz cs6 és a két, a kazan kimenetelénél levé
90° @ 80-as konyok adja.

- A @80 rugalmas vizszintes bélel6 megengedett
hossza 30 m-rel egyenld. Ezt a hossztsagot a @
80-as komplett égéslevegd végelem, 1m @ 80-as
fiistgaz cs6 és a két, a kazan kimenetelénél levé
90° @ 80-as konyok és a kazdnban / muszaki
nyildsban a rugalmas csé két iranymodositoja
adja.

- A ©80-as merev becsovezett, vizszintes ve-
zetékrész legtobb megengedett hossza 30 m
lehet. Ez a hosszusag a teljes @80-as égéslevegd
végelem, 1 m a @80-as fiistgaz cs6, két 90° D80-
as, a kazan kimenetelénél levé konyokidom
6sszegébdl kaphatd meg.

1.10 FUST ELVEZETESE KEMENYBE/
KEMENYCSOBE.

A fiistgazt nem szabad hagyomdnyos gyiijté
rendszerti kéménybe vezetni. A tustgaz elvezetésére
az L.A.S. tipusu gy(jtékémény hasznalhato. A
gylijto fustcsoveket és a kombinalt fiistcsatorndkat
kizarolag C tipust berendezésekhez kell ugya-
nakkor csatlakoztatni és ugyanolyan fajtajahoz
(kondenzacids), olyan névleges termikus teljesit-
ménnyel rendelkezdekhez, amelyek 30% -nal tobb
értékben térnek el a maximalis csatlakoztatishoz
képest és ugyanazzal az izemanyaggal miikodnek.
Az ugyanahhoz a gy(jtékéményhez vagy kom-
binalt fiistcsovekhez csatlakoztatott berendezések
termofluidodinamikus jellemz6i (fiist maximalis
teljesitmény, a szénnitrat %, a nedvesség %, stb.)
nem kiilénbozhetnek tobb mint 10% -ban a csatla-
koztatott kazan atlagahoz képest. A fiistcsatornakat
ugy kell kialakitani, hogy azok megfeleljenek a
szakképzett személyek dltal végzett szamitdsi mo-
dszernek, és a jogszabalyok eloirasainak. Annak a
kéménynek vagy fiistcsatornanak a keresztmets-
zetének, melybe a fiistelvezet cs6 bekotésre kertil,
meg kell felelnie a jogszabély elSirdsainak.

1.11 FUSTCSORENDSZER, KEMENY ES
KEMENYFEJEK.

Az égéstermékek elvezetésére szolgdld
fistcs6rendszereknek, kéményeknek és kémény-
fejeknek meg kell felelniiik az alkalmazhat6 jogs-
zabalyok eléirasainak.

Szivo végelemek elhelyezése. A szivd végele-

meknek:

- az épiilet kiilso falan kell elhelyezkedniiik;

- ugy kell elhelyezkedniiik, hogy a tdvolsagok
betartsdk a hatdlyos muszaki el6irasok altal
meghatarozott minimalis értékeket.

A kényszer huzatos késziilékek égéstermék kive-
zetése tetd nélkiili, minden oldalrdl zart szabad
ég alatti térbe. A minden oldalrdl zart szabad ég
alatti terekben (szell6z6akna, belsé udvar stb.)
megengedett a, természetes, vagy kényszerhuzatos
és hételjesitményti gazkésziilékek égéstermékének
kivezetése 4 kW-nal nagyobb és legfeljebb 35 kW
lehet, amennyiben az a hatdlyos mszaki jogszabal-
yokban meghatarozott feltételeknek megfelel.

1.12 A BERENDEZES FELTOLTESE.

A kazan csatlakoztatdsat kovetSen kezdjiik el a ren-
dszer ujrafeltoltését a viztoltd csapon keresztiil (1-
21. dbra). Az jrafeltoltést lassan kell végezni, hogy
a vizben 1év6 levegdbuborékok 6sszegytilhessenek
és eltavozhassanak a kazan és a fltési rendszer
légtelenité szelepein keresztiil.

A szivettyu zajos lehet a berendezés bekapcso-
lasakor az abban levé levegé jelenléte miatt. Ez
a zaj megsziinik a miikodés néhany percig tarto
megvaldsulasat kovetéen és minden esetben miutan
a vizhalozatban levé leveg6t a megfelelé médon
kieresztették.

- YcraHoBKu 11 TeXOOCTTY>KUBaHIe IPOBOJATCA COITIACHO
YKa3aHIAM, IPefloCTaBIeHHBIM M3TOTOBITENEM
M COTMIACHO MpeANMCAHUAM JelCTBYOIUX
HOPMATUBHBIX TPeOOBAHMIL.

- MakcnmanbHas JIMHA BEPTUKATBHOTO OTPE3Ka,
TpoBeAEHHOT0 TBEPBIMM TPyOamit D60, paBHseTCA
22M. B HacToAmel ANMMHDBI YYUTBIBAETCA BBIXOJ
BMecTe ¢ BcachiayeM @ 80 1 M BHIX/IONHOI TPyObl @
80 1 iByx n3rn6os Ha 90° @ 80 Ha BbIXOfiE U3 KOT/IA.

- MaxkcnmanbHas JIMHA BePTUKATBHOTO OTPe3Ka,
npoBefiéHHoro ruOkmmit Tpy6amu @80, paBusercs 30
M. B HacTOAIIIel [IMTHBI YUNTHIBACTCA BHIXO BMECTe
¢ cacpiBanneM @ 80 1 M BbixyIonHol Tpy6E O 80 1
nByx nsru6os Ha 90° @ 80 Ha BHIXOZiE U3 KOT/IA I [iBE
CMEHbI HaIpaB/IeHNs ru0Koit Tpy6bl B pIMOXOE/
TEXHITYeCKOM OTBEPCTHIL.

- MakcumarpHas [IMHA BEPTHKATHHOTO OTPe3Ka ¢
BHYTpEHHeI1 skecTKoit TpyOoit @80 pasuaercs 30 M.
Hacrosmas juana BKII0YaeT BHIBOJL C BCACHIBAHIEM
@80, 1 m Tpy6nI D80 ABIMOYNIANEHNA, BA N3TH6a HA
90° @80 Ha BbIXOfE U3 Hoitnepa.

1.10 JBIMOYTATIEHUE C IOMOIIBIO
JTbIMOXOIA/KAMUHA.

Jvimoydanenue ne 00miHO Gvimb n00coeUHEHO K
KONIEKMUBHOMY PA36eMBIEHHOMY 0biMOX00Y
MpaouLuoHH020 muna. JIpIMOyfaeHye JOKHO ObITh
TOJICOEIMHEHO K 0COOOMY KO/IEKTUBHOMY JILIMOXOY
tuna LAS. KonnekTusHble 1 KOMOUHUPOBaHHbIE
JIBIMOXOJIBI {OJKHBI OBITh MOJK/IIYEHBI TOTBKO K
npu6opam Turia C 11 Takoro ke Bitjia (KOHIEHCALMOHHBIIA),
MMeOW Nl HOMUHANbHYI TepMUUECKYIO
IIPOM3BONUTENIBHOCTD, KOTOPAs He OT/INYAeTCs Goblie
4eM Ha 30% B MEHbIIYI CTOPOHY, OTHOCUTENTBHO
MaKCHUMaTbHOM TIOJIK/TI0YAeMOM, I MMUTAOIINECA OJHUM
M TeM JKe ropiouuM. TepMOrMppopMHaMuyeckue
XapaKTepuCTHKM (MaKCUMAIbHAS MPOBOJUMOCTD
BBIX/IOITHBIX Ia30B, % YI/EKMCIOT0 Iasa, % BIaKHOCTY 1
T.1.) IpUOOpbL, IONK/TI0YEHHbIE K TeM JKe BIMOOTBOZAM,
He JJOIUKHB OTNMyaThcs Gonpue yem Ha 10%
OTHOCHTEIBHO CPEJHEro MOJKMOUEHHOTO Goiinepa.
Komnnextisibie u KOMOMHMPOBAHHbBIE JBIMOXOJBI, K
KOTOPBIM ITO[K/TIOYAETCSA BBIX/IOMHASA pr()a, JTOJKHBL
OTBEYaTh J:[CMCTBYIOH.U/[M TEXHIYECKMM HOPMATVBHBIM
TpeGoBaHUAM. YYaCTKV KAMUHOB MU JBIMOXOJIOB, K
KOTOPBIM TOJK/TIOYAeTCs BBIXIONHASA TPYOa, OMKHBI
OTBEYATH JelCTBYIOLIMM TeXHIYECKIM HOPMATHBHBIM
Tpe6OBaHIAM.

1.11 TBIMOOTBO/BI, IBIMOXO/bI 1
IBIMHUKIL.

JIbIMOOTBOJbI, ILIMOXO/bI ¥ IBIMHUKIL [/ Y/aNeHus

TIPOJYKTOB CTOPAHILS, JJOIDKHBI OTBEYaTh TPeOOBAHIAM

TIPUMEHAEMbIX HOPM.

YcraHOBKa BBITAKHBIX YCTPOIHCTB. BhITAXHbIE
YCTPOICTBA JJOTIKHBI OBITH:

- YCTaHOB/IEHDI HA HAPYKHDBIX CTEHAX 3[AHNA;

- YCTAaHOBJIEHBI, COOMIONAs MIHIMMA/TbHbIE PACCTOSHIA,
yKasaHHbIe B [IeMCTBYIOUMX TeXHMYECKUX
HOPMAT/BHBIX TPeGOBAHILSX.

BbiBOoJ MpPOAYKTOB CropaHus M3 ammapara
(opcupoBaHHOIT BBITAKKOIA B 3aKPBITHIX TOMEIIEHIAX
UM HA OTKPHITOM BO3AyXe. B momemennax Ha
OTKPBITOM BO3JIyXe M 3aKpbITIE CO BCeX CTOPOH
(BeHTUIALMOHHBIE IAXThI, IAXTHI, IBOPBI M TaK
Jjaee), IOMYCTIM IPSMOIL BBIBOJ IIPOZYKTOB CTOPaHISA
C HaTypaJIbHOI MM (YOPCHPOBAHHOI BBITSKKOIL C
pacxonoM Teria ot 4 u go 35 KBarr, ecnu npu sTom
COOMIOZEHbI TEXHIYECKIe HOPMATHBHbIE TPEOOBAHIA.

1.12 3ATIOTHEHUE YCTAHOBKM.

[Tocne mopknwyeHns 6oinepa, MPUCTYIUTD K
3aTO/THEHIIIO YCTAHOBKM C TIOMOIIBI0 KPAaHa 3aIOMHEHIA
(Mnn.1-21). 3anonHenue JOMKHO MPOMCXOAUTD
MeJ/IeHHO, [laBas, TAKIM 00Pa3oM, BOSMOKHOCTD BBIITI
Iy3bIpbKaM BO3JyXa Yepes BBIITYCK BO3KyXa Ooitnepa it
CHCTEMBI OTOTI/IEHIA.

ITpu 3amycke Hacoca MOTYT OBITH IIYMbI, CBA3AHHbIE
C HanmuumeM Bo3fyxa. HacTosmiie myMbl JOKHBI
TIPONACTD Yepe3 HeCKObKO MUHYT PaboTh I B MO6OM
crTydae Toc/ie IPAaBUMbHON MPONYBKM BO3JyXa B
TUJPaBINYECKOIT CUCTEME.

@ EMMERGAS

35

- Instalarea si intretinerea sa fie efectuate conform
indicatiilor furnizate de catre constructor si
conform prevederilor normei in vigoare.

- Lungimea maxima parcursa a portiunii verticale
intubate @60 rigide este de 22 m. Aceasta lungi-
me este obtinutd luand in considerare terminalul
complet de aspirare @ 80, Im de tub @ 80 in
evacuare si cele doud curbe la 90° @ 80 la iesirea
din centrala.

- Lungimea maxima parcursa a portiunii verti-
cale intubate @80 flexibile este de 30 m. Aceasta
lungime este obtinuta luand in considerare
terminalul complet de aspirare @80, 1m de tub
@80 in evacuare, cele doua curbe la 90° @80 la
iegirea din centrald si doud schimbari de directie
ale tubului flexibil in interiorul cosului/nisa
tehnica.

- Lungimea maxima ce poate fi parcursé de seg-
mentul vertical intubat @80 rigid este egal cu 30
m. Aceastd lungime este obtinuta considerdnd
terminalul de aspirare @80 complet, 1 m de tub
in evacuare, cele doua curbe la 90° @80 in iegire
de la centrald.

1.10 EVACUAREA GAZELOR ARSE iN
TEVILE DE GAZE ARSE/COS.

Evacuarea gazelor arse nu trebuie racordatd la un
cos colectiv ramificat de tip traditional. Evacuarea
gazelor arse poate fi racordatd la un cos colectiv
special, tip LAS. Cosurile de gaze arse colective
si cele combinate trebuie sa fie racordate doar la
aparaturi de tip C si de acelasi tip (condensare),
avand capacitati termice nominale care si nu
difere peste 30% mai putin fatd de valoare maxima
racordabila si alimentate de la acelasi combustibil.
Caracteristicile termo-fluidodinamice (capacitate
in masi a gazelor arse, % de anhidridd carbonica,
% de umiditate, etc....) a aparatelor conectate la
aceleasi cosuri de gaze arse colective sau cosuri de
gaze arse combinate, nu trebuie sa difere mai mult
de 10% faté de centrala medie racordata. Cosurile
de fum colective si cele combinate trebuie sa fie
expres proiectate urmand metodologia de calcul i
cerintele normelor tehnice in vigoare, de personal
tehnic calificat profesional. Sectiunile cogurilor sau
conductelor de gaze arse la care si se racordeze eva-
cuarea gazelor arse trebuie sd rispundd cerintelor
normativelor tehnice in vigoare.

1.11 TEVI DE GAZE ARSE, CAMINE $I
HORNURI.

Tevile de gaze arse, cosurile si hornurile, pentru eva-

cuarea produselor de combustie trebuie sa raspunda

cerintelor tuturor normelor aplicabile.

Pozitionarea terminalelor de tiraj. Terminalele
de tiraj trebuie:

- sa fie situate pe peretii perimetrali externi ai
edificiului;

- sifie pozitionate astfel incét distantele sa respecte
valorile minime din norma tehnica in vigoare.

Evacuarea produselor de combustie a aparate-
lor cu tiraj fortat in spatii inchise cu cer liber.
In spatiile cu cer liber inchise pe toate laturile
(puturi de ventilare, curti interioare, curti si altele
asemandtoare), e permisd evacuarea directa a pro-
duselor de combustie a aparatelor pe bazi de gaz cu
tiraj natural sau fortat si capacitate termica peste 4 si
panala 35 kW, cu conditia sa fie respectate conditiile
potrivit normei tehnice in vigoare.

1.12 UMPLEREA INSTALATIEL

Dupa racordarea la cazan, continuati cu alimentarea
instalatiei prin intermediul robinetului de alimen-
tare (Fig. 1-21). Alimentarea trebuie executata lent
pentru a da posibilitatea bulelor de aer din apa si
se elibereze si sd iasa prin orificiile de rasuflare ale
centralei §i ale instalatiei de incalzire.

Pompa poate rezulta zgomotoasa la pornire din
cauza prezentei aerului. Acest zgomot trebuie sd
inceteze dupa citeva minute de functionare si ori-
cum dupa ce ati efectuat eliminarea in mod corect
a aerului continut in circuitul hidraulic.
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A kazanba be vannnak épitve a kazdn keringetdjére
és avizgytjtore felhelyezett automatikus szelldztetd
szelepek. Ellendrizziik, hogy a légtelenitd szelepek
védosapkdi kellben meg vannak-e lazitva. Nyissuk
meg a radidtorok légtelenits szelepeit.

A radiatorok légtelenité szelepeit akkor lehet elzar-
ni, amikor mar csak viz folyik bel6liik.

A viztolté csapot akkor kell elzérni, amikor a kazan
nyomdsmeérdje kb. 1,2 bar nyomdst mutat.

Megj.: e miveletek sordn a keringetd szivattyut
a muszerfalon taldlhato f6kapcsold segitségével
szakaszosan mikodtessiik. A keringetd szivatt-
yuikat a motor miikodtetése kozben az eliilsé dugo
lecsavardsdval légtelenitsiik, mig a kifolyé folyadék
nem okoz személyi és tdrgyi sériiléséket. A miivelet
végeztével csavarjuk vissza a zardsapkajat.

Figyelem: az Gjrafeltoltés megfelelé modon torténd
megvalositdsanak céljabol miikodtesse az “auto-
matikus szelloztetés” funkciot, ennek tekintetében
nézze meg a 3.14. bekezdést.

1.13 KONDENZGYUJTO SZIFONOK
UJRATOLTESE.

A kazan elsé begyujtasakor megtorténhet, hogy a
kondenzcsébdl égéstermékek tavoznak, ellendrizze
egy par perces miikodés utdn, hogy a konenzcs$bol
nem tavozik t6bb égéstermék. Ez azt jelenti, hogy a
szifon a megfelel6 magassagig telitett kondenzzel,
amely nem engedi meg a fiist tavozasat.

1.14 A GAZBERENDEZES BEUZEMELESE.
A gazberendezés beilizemelésekor sziikséges
teendok:

- nyissuk ki az ablakokat és az ajtokat;

- keriiljiik szikra vagy nyilt lang hasznalatat;
- dritsiik ki a gazcsovekben maradt levegét;

- ellenérizziik a fogyasztéi gdzhdlozat
gaztomorségét a jogszabalyok altal eldirt
modon.

1.15 A KAZAN BEUZEMELESE
(BEGYUJTAS).
A torvény éltal eléirt megfelelésségi nyilatkozat
kiallitasahoz a kazan beiizemelésekor a kovetkezd
kotelezettségeknek kell eleget tenni:
- ellendrizziik a gazrendszer tomorségét a jogs-
zabalyok altal el6irt médon;

- ellendrizziik, hogy a rendelkezésre 4ll6 gaztipus
megegyezik azzal, amelyre a késziilék be van allit-
va;

- gyutjtsuk be a kazant és ellendrizziik az égés
megfelel6 voltat;

- llendrizziik, hogy a csatlakozé gazrendszer
hozama és a nyomasértékek megfelelnek-e a
hasznalati kézikonyvben feltiintetett értékeknek
(14sd 3.18. bekezdés);

- ellendrizziik, hogy gazhiany esetén a biztonsagi
elzdro szelep megfeleléen miikodik-e, és mennyi
id6 alatt 1ép mikodésbe;

- ellendrizze a kazdanon és a kazanban levd
f6elosztd beavatkozasat;

- ellendrizziik a kazdn égéslevegd/fiistgaz kon-
centrikus végelem (ha jelen van) hibatlan
mikodését.

Haa fenti ellendrzések koziil akar csak egy is pozitiv

eredményt ad, a kazdn nem tizemelheto be.

Megj.: a kazdin beiizemelését csakis szakember
végezheti el. A késziilék jotdllasi ideje a sikeres beti-
zemelés idépontjatol kezdbdik.

Az elvégzett beiizemelés igazoldsa és a Jotalldsi jegy
az iigyfélnek kiaddsra keriil.

B 6oiisiep BCTpOeH aBTOMATMYECKMil KIalaH-
BAHTY3 Ha LMPKY/IALMOHHOM Hacoce 6oitnepa
I IPYTOii, HA TUIPABINYECKOM KOJIEKTOPE.
IIposepumb, umo ocnabnenst konnauxu. OTKPLITh
K/IAIaHbl 1A BBIXOfiA BO3/IyXa Ha PajjuaTopax.
KnmamaHe! 71 BBIXOJa BO3JyXa Ha pajuaTopax
JOJKHbBI 6bITH TOTZIa 3aKPBITBI, KOTIA BBIXOOUT
TOMBKO BOZA.3aKPHITh KPAH HAIIOTHEHNA, KOTZA
MaHOMETp II0Ka3bIBaeT 0ko/o 1,2 6ap.

IIpumeyanue: BO BpeMA 3TUX onepanuii,
MOKIIOYNTD HA OTAENbHbBIEe MHTEPBANbl K
paboTe LUPKYIAPHBIN HACOC, C IOMOIIbIO
perynaropa Ha npubopHOM wTKe. Boimycmumo
6030yX U3 UUPKYNAUUOHHO20 HACOCA, ONSL IM020
OMKPYyMUMb BePXHION KPblULKY, 08U2ament
donxeH ocmasamvcs 8 pabome, y6edumvcs,
4o 6bIX00AUAST HUOKOCHD He MOKEN HaHecmu
y6vimKu 1100AM Uy npeomemam. 3aKpyTUTh
KOJITAYOK B KOHIIE OTIePaLIIL.

Buumanme: 0714 npasunvHozo nposedeHus
onepayul 3an0NHeHUA, 3anycmums QyHKYu0
“asmomamuyeckozo cmpasnusaHus” - CMOMpentv
napaepap 3.14.

1.13 3ATIOJTHEHME CU®OHA 1711 CEBOPA
KOHEJEHCATA.

[Ipu mepBoM BKIIOYeHNMHU GOiiNepa CO CIuUBa
KOHJIEHCATa MOTYT BHIXOIUTD IPOJYKTHI CTOPAHIA,
IPOBEPUTD, UTO MOCAEe HECKONBKIX MUHYT
PaboThI, CO CTVBA KOHZIeHCaTa OO/IbIIe He BBIXOJIAT
IPOAYKTBI CrOpaHuA. OTO 03HAYAET, YTO CUPOH
HaIo/THEeH KOH/ICHCATOM Ha IIPaBUIbHBII yPOBEHD,
He TI03BO/IAIONINIT ITPOXOXKIEHNIO IbIMA.

1.14 IIOJK/IIOYEHUE TA30BOM
VYCTAHOBKIL.

JInA HOfK/TI0YeHNA YCTAHOBKU HEOOXOMMO:

- OTKPBITb OKHA V1 IBEPM;

- IPefoOTBPATUTD HAMN4IME VMCKP M OTKPBITOTO
OTHA;

- TIPUCTYNHUTHh K BBIJYBAHMIO BO3JyXa,
HaXOJAIIErocs B TpyOOIpPOBOJe;

- IHPOBEPUTDH HENPOHMIAEMOCTb BHYTpEHHEI
YCTaHOBKI, COITIACHO YKa3aHIeM HOPMATHBHBIX
Tpe6oBaHMIL.

1.15 IIPMBEJTEHVE BOVIJIEPA B
IKCIUTYATAIIMIO (BK/TKOUEHUE).

Jna nonydenns Jexmapanym o CooTBeTCTBUIL,

HpeAyCMOTPEHHOI 3aKOHOM, He00X0ZMMO

co0IIofaTh CIIEYIOLIIe YCTIOBYSL /IS IIPUBE/IEHIS

601171epOB B SKCILTyaTALMIO:

- TIpOBEpPUTb HEMPOHNIIAEMOCTh BHYTPEHHe
YCTaHOBKI, COITIACHO YKa3aHIeM HOPMaTHMBHbIX
Tpe6oBaHMIT;

- TIPOBEPUTb COOTBETCTBME UCIIOIb3YEMOTO Ia3a, C
TeM Ha KOTOPBIil HACTPOeH 6oiiiep;

- BKJIIOYNTD 00ii/Iep U IPOBEPUTH IPaBUIBHOCTD
3QKUTaHNA;

- VIPOBEpPUTb 4TO TasoBBIl Pacxog u
COOTBETCTBYMOLIee AaBIEHNE, OTBEYAET TeM,
4TO yKasaHbl B macrnopte (ITapar. 3.18);

- TIPOBEPUTD BK/TIOYEHME 3aIINTHOTO YCTPONICTBA,
B CTy4ae OTCYTCTBHA Ta3a I 3aTPavyeHHOe Ha 3T0
BpeMs;

- MpoBepHUTH AelicTBUe PybOMIbHMKA,
YCTaHOB/IEHHOTO Tiepeft 6oitepom;

- NPOBEPUTDH, UYTO KOHHeHTPI/I‘{eCKI/lﬁ BBIXO[
BCaCbIBaHI/[H/,‘C[bIMOy}Ia)IeHI/I}I (CCHI/I MIMEETCA B
HaJ'H/[‘H/II/[), HE 3arOpOXKeH.

Ecnu Bcero ofHa U3 9TUX HPOBEPOK JMMeeT
HeraTUBHbIl Pe3y/Ibrar, KOTEI He MOXeT ObITh
TTOJIK/TIOYEH.

Ipumenanue: Hauanvnas nposepka 6otinepa domicHa
6vimov npoussedeHHAs K6ANUPUUUPOEAHHOIM
nepconanom. Tapanmuiinoii cpox xomna
HAYUHACTNCS CO OHA NPOBEPKU.

Ilonvzosamento ocmasnsiomcs cepmuduxam
NpoBepKU U 2apaHmus.
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Centrala are incorporata o supapi de rasuflare
automata pusd pe circulatorul centralei §i una
pusé pe colectorul hidraulic. Controlati cdpdcelele
sd fie slabite. Deschideti supapele de rasuflare ale
radiatorilor.

Supapele de rasuflare ale radiatoarelor trebuie
inchise cand din ele iese doar apa.

Robinetul de umplere trebuie inchis cind mano-
metrul centralei indica circa 1,2 bari.

N.B.:in timpul acestor operatiuni puneti in functie
pompa de circulare la intervale, actiondnd asupra
selectorului general asezat pe bord. Aerisiti pompa
de circulatie desuruband capacul anterior, mentindand
motorul in functionare si asigurandu-va cd lichidul ce
iese nu poate cauza daune persoanelor sau lucrurilor.
Reingurubati capacul dupé operatiune.

Atentie: pentru o corectd executare a procedurii de
umplere activati functia “rasuflare automatd” vezi
paragraful 3.14.

1.13 UMPLEREA SIFONULUI DE COLECTA-
RE CONDENS.
La prima pornire a centralei se poate intaimpla
ca din evacuarea condensului sa iasd produse de
combustie, verificati ca dupa o functionare de citeva
minute, din evacuarea condensului sd nu mai iasd
gazele arse de combustie. Acest lucru inseamnd cd
sifonul se va fi umplut la o inaltime de condens
corectd pentru a nu permite trecerea gazelor arse.

1.14 PUNEREA IN FUNCTIUNE A
INSTALATIEI DE GAZ.

Pentru punerea in functiune a instalatiei este

necesar:

- sa deschideti ferestrele si usile;

- sd evitati prezenta de scantei si flacari libere;
- saefectuati eliminarea aerului din tuburi;

- sd controlati etangeitatea instalatiei interne
conform indicatiilor furnizate de norma.

1.15 PUNEREA IN FUNCTIUNE A CENTRA-
_ LEI(PORNIRE).

In scopurile emiterii Declaratiei de Conformi-
tate prevazutd de Lege e necesara respectarea
urmatoarelor masuri pentru punerea in functiune
a centralei:

- verificati etangeitatea instalatiei interne conform

indicatiilor furnizate de norma;

- saverificati echivalenta gazului utilizat cu cel pentru
care este prevazuta centrala;

- sd porniti centrala §i sa verificati pornirea corecta
a acesteia;

- sdverificati ca puterea gazului si respectivele pre-
siuni sa fie conforme cu cele indicate in manual
(Parag. 3.18);

- sd verificati interventia dispozitivului de
sigurantd in caz de lipsd gaz si respectivul timp
de interventie;

- sa verificati interventia selectorului general
asezat in partea superioard a centralei;

- siverificati ca terminalul concentric de aspirare/
descarcare (dacd este prezent) sa nu fie obturat.

Daca doar unul din aceste controale este negativ,
centrala nu trebuie sa fie pusd in functiune.

N.B.: verificarea initiald trebuie sd fie efectuatd de
un tehnician abilitat. Garantia centralei incepe de la
data verificarii acesteia.

Certificatul de verificare inifiald si garantie sunt
emise utilizatorului.
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1.16 KERINGETO SZIVATTYU.

A “Hercules Condensing kW” kétféle keringetével
van gyarilag ellatva, mindketté megvéltoztahatd
sebességszabalyozoval ven ellatva.

Ezek a beallitasok a megfeleléek a berendezési me-
golddsok legtobb esetében.

o A kazan kerinetéje. Hairompozicios, elektromos
sebességszabdlyozoval van ellatva. A keringeto
elso sebességével a kazan nem a megfelel6képpen
miikodik. A kazan optimélis mikodtetésének
megvaldsitasa céljabol javasolt a keringeté ma-
ximdlis sebességben (max. térfogatdram) vald
hasznalata. A keringeté mar el van latva gyarilag
kondenzaléval.

Szivattyu esetleges kioldasa. Amennyiben hos-
szabb ledllds utan a keringeté nem miikodik, el
kell végeznie ennek kioldasat. Le kell csavarnia
az eliilsé véddsapkat ellendrizve, hogy a kifolyd
folyadék nem okoz személyi és targyi sériiléseket,
és egy csavarhuizoval meg kell porgetnie a motor
tengelyét. Fokozott ovatossaggal jarjon el ennél a
miiveletnél, hogy ne kérositsa a motort! Amint
a keringet6 kioldasara sor kertilt, zarja vissza a
szelloztetd sapkat.

« l-eszona keringetd. A sebességkivalaszto gyari-
lag egy kerek jellel jelzett, sebességre van beallitva.
Amennyiben a szolgéltatas nem a megfelel, foko-
zatosan novelje a bedllitott értéket. Amennyiben
a teljesitmény tal magas, vagy zaj keletkezne a
kering6 folyadék sebessége miatt, fokozatosan
csokkentse a sebességet. Modositsa a szivattyt
teljesitményét (térfogataram) a potenciamérot a
keringetén elforgatva egy laposfejii csavarhizo
segitsegével.

Ellenorzés. A keringeto el van litva egy olyan
fényjelz6s egységgel, amely adatokat tovabbit
ennek miikodési allapotat illetden.

- Z0ld fény: a megfelelé6 miikodést jelzi.

- Villogé zold fény: a fényjelzd azt jelzi, hogy
a keringet6é modositja a sajat teljesitményét a
beallitis modositasanak ideje alatt.

- Voros fény: a keringet6 zarlat alatt van.

Szivattyu esetleges kioldasa. Amennyiben hos-
szabb ledllas utan a keringeté nem miikodik (be-
kapcsolt voros fényjelzd) , el kell végeznie ennek
kioldasat. Tetszés szerint forgassa el a sebességki-
valasztot, amely a keringet6n helyezkedik el az
automatikus kiolddsi folyamat elinditdsa céljdbol
(villog6 zold fény), ismételje meg a miiveletet
tobbszor egymds utan. Amennyiben a probléma
tovabbra is fennall, iktassa ki a kazan ellatasat,
hagyja a keringet6t kihtilni, le kell csavarnia az
elilsé védosapkat ellendrizve, hogy a kifolyd
folyadék nem okoz személyi és targyi sériiléseket,
és egy csavarhtizéval meg kell porgetnie a motor
tengelyét. Kiilonos dvatossaggal jarjon el ennél a
miveletnél, hogy ne karositsa a motort! Amint
a keringet6 kioldasara sor keriilt, zarja vissza a
szelldztetd sapkat és dllitsa vissza a kapcsolot a
megfelel6 pozicioba.

1.16 TIVPKYIAIIMOHHBIN HACOC.
Boiinepst cepun “Hercules Condensing kW”
BbIHyCKa}OTCS[ c2 BUIaMU LU/IPKYTIFILU/IOHHOI‘O
Hacoca, 00a OCHAIIIEHBI PEryIATOPOM ITepeMeHHOIT
ckopoctu.Hacrosmue ycTaHOBKM TOAXORAT
JUIst GOTIbLIETT YACTY pelLleHVs IPOEKTUPOBAHNS
TUJPABINYECKOI CUCTEMDI.

o IIMpKYyIALMOHHBIN Hacoc Oolinepa.
OcCHaIIEH TPEXIO3NUIMOHHBIM 3EKTPUIECKIM
perynatopoMm ckopocTtu. Korga Ha
LVPKY/LALYIOHHOM HAacoCe YCTaHOBJIeHA TIepBas
CKOpOCTb, 6oiliep He paboTaeT B HOPMAaIbHOM
pexxume. [l ontuManpHOI paboTsl 6oittepa,
peKOMeHHYeTCH JICIIO/Ib30BAaTh ]_[I/IPKY]IHL[I/IOHHI)Iﬁ
HAacoC Ha MaKCHMAaJTbHOI CKOPOCTHU
(MaKcuManbHbI Hamop). LMpKyIsIOHHbII
HAacoC yKe OCHAIIEH KOH/IGHCATOPOM.

IIpu pas6noxupoBanuu Hacoca. Ecnu mocne
JIOJITOTO TIEPUOJA TIPOCTOS, LUPKY/IALMOHHDII
Hacoc 6IO0KMpPOBaH, HEOOXOAMMO €ro
pas6nokupoBarb. OTBUHTUTD BEPXHIOW
KPBILIKY, YOEMMTHCS IIPY HTOM, 4TO BBIXOJALIAsA
JKIAKOCTh He MOXXET HAHECTH YPOH JIAAM
nnn npeuMeTaM u C IOMOUIIBIO OTBepTKI/I
[OBEPHYTb BaJI JBUTATENs, BBIIIOMHATH
OIepaLIo C HOBbIIIEHHO OCTOPOXKHOCTHIO,
BO nsbexanue nospexaenuit. [locne toro,
KaK LMPKY/ALMOHHBI HACOC Pa30NIOKMpPOBaH,
3aKprTb KPI)I]_HKY CTpaBTH/IBaHI/IH.

o Ilupxynsanuonnsiii Hacoc 30ubI 1. Perynarop
CKOPOCTM YCTAaHOB/IEH Ha 3aBOJCKOE
3Ha4YeHIe, HACTOSIILEe TIOIOXKeHNe 0003HAYEHO
mapukoM. Ecimm akcrryaTanmonHble KadecTsa
HeJ0CTAaTOYHbBI, MOCTENEHHO YBEIUYUTH
yCTaHOB/IEHHOE 3HayeHme. Ecnu sHavenme
9KCIUTYaTal[VIOHHBIX Ka4€CTB CIMIIKOM BBICOKO,
W Ipy 0GHAPY>KEHUM IIYMOB, BBI3BAHHBIX
BBICOKOI CKOPOCTbI0O LUPKYIUPYIOL|elt
JKUJIKOCTH, TIOCTENIEHHO YMEHbIIUTb CKOPOCTb.
VIsMeHMTD 9KCIUTy TaL[IOHHBIE Ka4eCTBa Hacoca
(Hamop) moBOpauyNMBas IOTEHIMOMETpa Ha
LMPKY/LALIOHHOM HAacOCe C IIOMOLIBIO ITIOCKON
OTBEPTKIUL.

JImarnocruka. upKynAuquonHbIil Hacoc
OCHAILIEéH CBETOJMONHBIM MHAMKATOPOM,
KOTOPBI MpefoCcTaBigeT NHPOPMALUI O
COCTOSIHIY €r0 PabOTBI.

- 3en€HBI CBeT: yKa3bIBaeT Ha IPABIIBHYIO
patory.

- Murawoumunii 3enéupliit ceeT: CBeTOIMUOL
0603HavaeT, YTO LMPKYIALMOHHbIN HacOC
M3MEHAET CBON SKCHTIYaTaLU/IOHHI)Ie KayecTBa
BO BpeM:A CMEHBI YCTaHOBOK.

- KpacHblil cBeT: UMPKY/IALMOHHBII HacOC
6/I0KMPOBaH.

IIpu pasomoxknposannn Hacoca. Ecmu mocie

JIONTOTO TepHofia MPOCTOSA, IMPKY/IALOHHBII

Hacoc 6710KupoBaH (BK/IIYEH KPacHDII

CBETOJNO), HeOOXOANMO ero PasdIoKMpOBaTh.

IToBepHYTb B HEOOXO[MMOE MOTOXKEHNE

PErynATOp CKOPOCTHM Ha LUPKYIALMOHHOM

Hacoce, 4TOOBI 3aMyCTUTh HpOIecc

ABTOMATIYECKOrO pasOIoKnpoBanyis (3e/éHblit

MUTIOLINIT CBETOMVON), TIOBTOPUTD OIEPALINIO

HecKo/bKo pas. Ecm Heronmasika He ycrpansercs,

OTK/IIOYNTD 3/IEKTPONNTAHNE OT boitnepa,

OCTaBHTD IVPKY/IAIIOHHBI HACOC OXTAXKJAThCH,

OTBMHTHUTD BEPXHIOK KPbIIIKY, YOENUTBCS IpK

9TOM 4YTO BbIXO[AIIAsA XUIKOCTb HE MOXET

HaHeCTUn YPOH NTIAAM VTN Hpe]lMeTaM nuc

TIOMOIIIBIO OTBEPTKY TTOBEPHY T Bl ABUTATENLA,

BBIIIONHATH OIEpPalNio C HOBBIIIEHHOI

OCTOPOXKHOCTBIO, BO M30€XKaHNe IOBPEKEHNIL.

ITocne Toro, Kak UMPKYIALMOHHBINA HACOC

Pa3bIOKMPOBAH, 3aKPBITh KPBILIKY CTPABIMBAHIA

7 BHOBD YCTaHOBUTb PETY/LATOPA B IIPaBIIBHOM

TIO/IO>KEH V.
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1.16 POMPA DE CIRCULARE.

Centralele de serie “Hercules Condensing kW” sunt
dotate cu doua tipuri de circulatori, ambii avand
regulator de viteza variabila.

Aceste reglari sunt adecvate pentru majoritatea
solutiilor pentru instalatii.

« Circulator cazan. Este dotat cu regulator electric
de viteza cu trei pozitii. Cu circulatorul la prima
pozitie centrala nu functioneaza corect. Pentru
o functionare optima a centralei va sfituim sa
folositi pompa de circulatie la viteza maxima (
nivel presiune max. ). Circulatorul este deja dotat
cu condensator.

Eventuala deblocare a pompei. Daca dupi o
lungd perioada de inactivitate, circulatorul s-a
blocat este necesar sd asigurati deblocarea sa.
Desurubati capacul anterior asigurandu-va c
lichidul ce iese nu poate cauza daune persoanelor
sau obiectelor si invartiti cu o surubelnitd arbo-
rele motor efectuand operatia cu extrema atentie
pentru a nu crea daune acestuia din urma. Dupd
ce ati deblocat circulatorul inchideti capacul de
rasuflare.

« Circulator zona 1. Selectorul vitezei este setat
din fabricd in pozitia contraindicatd cu o micd
sferd. In cazul de prestatii cu rezultate insufi-
ciente mariti progresiv valoarea setata. In cazul
de prestatii excesive sau de zgomote cauzate de
viteza lichidului in circulatie reduceti progresiv
viteza. Modificati prestatiile pompei (prevalenta)
rotind potentiometrul pe circulator cu ajutorul
unei surubelnite cu cap plat.

Identificarea problemelor. Circulatorul este
echipat de un indicator cu led ce furnizeaza
informatii aproximative la starea de functionare
ale circulatorului.

- Lumina verde: indica o functionare corectd.

- Lumina verde intermitenta : ledul semnaleaza
cé circulatorul isi moduleaza propria prestatie
in timpul schimbarii unei setari.

- Lumina rosie: circulatorul este in stare de
blocaj.

Eventuala deblocare a pompei. Daca dupa o
lungd perioada de inactivitate, circulatorul s-a
blocat (Led rosu aprins) este necesar sa asigurati
deblocarea sa. Invértiti cum doriti selectorul de
viteza pozitionat pe circulator pentru a activa
procesul de deblocare automata (Led verde in-
termitent), repetati de céteva ori operatia. Daca
problema persista eliminati alimentarea centralei,
lasati sa se raceasca circulatorul, desurubati ca-
pacul anterior asigurdndu-va ci lichidul ce iese
nu poate cauza daune persoanelor sau obiectelor
si invartiti cu o surubelnita arborele motor efec-
tuénd operatia cu extrema atentie pentru a nu crea
daune acestuia din urma. Dupd ce ati deblocat
circulatorul inchideti capacul de rasuflare si
repozitionati selectorul pe pozitia corecta.
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A berendezésen rendelkezésre allo térfogataram.

Jelmagy
A=

ardzat (dbra. 1-19):
Rendelkezésre dllo emelémagassdg a zona-
szivattyi maximdlis fordulatszdmandl

Hamop, focTuraemslii B cucreme.
Yenosnvie 0603nauenust (Mnn. 1-19):
A = Ipaguxk pacxod-nanop Hacoca npu
YCMAHOBKE NEPeKTIOUAMENS 6 PeNUM

Nivel presiune disponibil in instalatie.
Legenda (Fig. 1-19):
A = Sarcina hidraulicd disponibild in sistem,
cu pompa de zond setatd pe vitezd

B = Rendelkezésre dll6 emelémagassdig ha a «MAX» maxima
zonaszivattyi fordulatszdm-szabdlyozdjd- B = Ipagux pacxod-nanop nacoca npu B = Sarcina hidraulic disponibild in sistem,
nak bedllitasa: 4,5 ycmaroske nepexnouament 6 4,5 cu pompa de zond setatd pe viteza 4,5
C = Rendelkezésre dll6 emel6magassig ha a C = Ipagux pacxod-nanop Hacoca npu C = Sarcina hidraulicd disponibild in sistem,
zénaszivattyi fordulatszdm-szabalyozéja- yCmaHosKe nepexouament 6 3 cu pompa de zond setatd pe viteza 3
nak bedllitasa: 3
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1.17 HASZNALATI MELEG VIZ FORRALO.
A “Hercules Condensing kW forral6 felhalmozasi
tipusd, 120 literes befogadoképességgel. A belsejé-
ben a megfelel6 méretti, inoxacél hdcseréld csovek
vannak beszerelve, amelyek fel vannak csavarva,
hogy jelentdsen csokkentheto legyen a hasznalati
meleg viz eldallitds idétartama. Ezek a forralok,
amelyek kopenybdl, alappbdl allnak, INOXacélbol
késziiltek hosszabb tartdssagot biztositanak. A
felszerelés gydrtasi és illeszkedési (T.I.G.) alapelvei
amaximalis megbizhatdsagot szolgaljak a legkisebb
részeket beleértve.

A fels6 feliilvizsgald karima a forrald és a gongyoleg-
ben a h6cseréld csovek gyakorlati ellendrzését bizto-
sitja és megkonnyiti a belso tisztitas elvégzését.

A karima feddjére vannak felhelyezve a hasznalati
viz csatlakoztatasara szolgal¢ csatlakoztatok (hideg,
bemenetel és meleg, kimenetel) és a magnézium
andd tartd véddsapka ez utobbival egyiitt, amely
gyarilag szallitott és a forral6 belsd védelmét szol-
galja a lehetséges rozsdasodasi hatasok ellen.

A bojler szétszerelése. A bojler szétszedésének
megvalositdsa céljabol tiritse ki a kazan berendezését
a megfeleld kitirit6 csatlakoztat6t hasznalva, ennek
amiiveletnek elvégzése el6tt pedig ellenérizze, hogy
a feltolté csap el van-e zdrva. Zarja el a_hideg viz
bemeneteli csapot és nyisson ki barmely hasznalati
meleg vizcsapot. Csavarja ki a berendezés szallitasi
és visszacsatlakozasi csovein levd anyacsavarokat
(3) és a bojleren jelenlevé, hideg viz bemeneteli és
meleg viz kimeneteli anyacsavarokat (1). Csavarja
ki a kengyel tartd rogzit6 csavarokat (2). Vegyele a
csavarokat (4) a megfeleld tartoikkal egyiitt és hiizza
ki a bojlert a megfelel§ sineken cstisztatva. A bojler
visszaszerelésekor a fent leirt miiveletet forditott
sorrend szerint végezze.

MEG].: a forralé magnézium anddjanak hatékony
miikodését ellendriztesse évente egy szakképzett
technikus altal (példaul, Immergas hivatalos
technikai aszisztencia szolgaltatéja). A forralo el
van latva hasznalati viz keringet6 csatlakoztatdsi
lehet8ségével.

Jelmagyardzat (ébra. 1-20):
A - Bojlerkiiirité csap
B - Berendezéskiiirité csap

1.17 BOOOHATPEBATEJIb I'BC.
Boponarpesarenn “Hercules Condensing kW”
HaKOINUTE/NTbHOTO TUIA, EMKOCTbIO 120 MUTPOB.
BHyTpu HaxopATcs TPyObI TEIIOBOro obMeHa
U3 Hep)KaBelollleil cTay 6O/bIINX PasMepPOB, B
¢dopMe 3MeeBNKa, YTO I03BOMAET 3HAYUTETILHO
COKpaTI/ITb BpeMFI HpO]/ISBO]ICTBa ropﬂqei[ BOJIBI.
O60m04Ka 11 JHO BOOHATPEBATE/IS BBIITOMTHEHBI
U3 HepKaBeollell cTaay, YTO TapaHTUPYeT
6oLt CPOK 3KCITyaTauyun. KOHCTPyKTUBHbIE
KOHI[enThI c6opkn u cBapounbix pador (T.I.G.)
paspaboTaHbl B MajgeiINX FeTaasiX, 4TO
obecreunBaeT MaKCHMaNbHYI HaJ&KHOCTD.
BepxHuit MHCTIEKIMOHHBII (riaHel; obecrednBaet
[PaKTIYHYIO IPOBEPKY BOJAOHATpeBaTess u Tpy6
TEMMOOOMEHHNKA 3MeeBUKa, a TAKXKe YIpollaeT
BHYTpeHHI00 ouncTky.Ha kpoimke ¢rmanie
YCTaHOBIIEHBI KPEIIEHNSA JUIA HOAKII0YeHIS
I'BC (BXO7; XOIO/{HOI 11 BBIXOJ| TOpsiYeil BOJbI) U
KpBILIKa-/Iep)KaTe/lb MarHIeBOT0 aHOJA, BK/IIOYast
CaM aHO, KOTOPBII CepUITHO PEIOCTABIACTCA IS
3aIUTHI BOJOHATPEBATENA OT KOPPO3WIL.

IemoHTax BogoHarpesaTens. YToOb
JIeMOHTVPOBATh BOJOHArPEBaTe/b, HEOOXOAMMO
CIUTH BOJY C YCTAaHOBKM Gollepa, C IIOMOLIBIO
CIelMaJbHOTO CIMBHOTO (QUTUHTIA, Iepef
BBITIO/THEHMEM HACTOs1IIel onlepalui, y6e,t[MTbcsl,
YTO 3aKPBIT KPAH 3aII0THEHNA. 3aKPBITh KPaH BXOJIA
XOJIOZHOI BOABI U OTKPBITH /060it Kpan I'BC.
OTBUHTUTH TaliKy Ha TPy6ax Mojaun u Bo3Bpara
YCTaHOBKM (3) 1 TaiiKu IOCTYIIEHNA XONMOHOI
U BBIXOJIa TOPsIYeil BOABI HA BOJOHATpeBATENIE.
(1) OTBMHTUTD KpeméxHbie 60NTHI CKOO (2).
CHATb 6ONTHI (4) C COOTBETCTBYIOLINM YTOIKAMMI
OTpaHMYUTENIAMY, U BBIBECTY BOJJOHATPEBATE/b
Hapy)XXy 4epes CleljianbHble HAIpaBIALINe.
MoHnTax 6oiiepa MpoON3BOAUTCA B 0OPATHOM
TopsifiKe.

IIpumMeyanme: TEeXHMUK, MMeOMMNIt
COOTBETCTBYIOIIYIO KBa/nbuKamuio (Hampyumep,
TeXHUK ABTOpUM3MpoBaHHOTO CepBUCHOTO
IneHTpa Immergas), JOMXeH €XerojHo
poBepATb 9PHEKTUBHOCTD MarHIHEBOTO aHOJA
BofioHarpepatensa. K BojonarpesaTenio MoXHO
HOJKTIOYNTD TEePeXOJHNK PelPKyIALNN
CaHTEeXHUYECKOI BOJIBI.

Yenosnvie 0603nauerus (Mnn. 1-20):
A - cusnoil kpan sodoHazpesamens
B - causHoil kpau cucmemvL 0MmonsieHus:

1.17 FIERBATOR APA CALDA MENAJERA.
Fierbdtorul “Hercules Condensing kW” este de
tipul cu acumulare avand o capacitate de 120 litri.
La interior sunt introduse tuburi de schimb termic
in otel inox cu dimensiuni ample infasurate in
spirald ce permit o reducere importantd a timpilor
de producere a apei calde. Aceste fierbatoare cuin-
velitoare, funduri in otel INOX, garanteaza o lunga
durata de viatd in timp. Conceptele constructive
de asamblare si sudura (T..G.) sunt produse cu
maxima atentie a detaliilor minime pentru a asigura
maxima siguranta.

Flanga pentru verificare superioard asigurd un con-
trol practic al fierbatorului si al tuburilor de transfer
al spiralei si o usoara curdtare interna.

Pe capacul flangei sunt pozitionate racordurile de
apd menajera (intrare rece si iesire caldd) si capacul
are Anod de Magneziu continandu-1 pe acesta din
urma, furnizat de serie pentru protectia interna a
fierbatorului impotriva posibilelor fenomene de
coroziune.

Demontare boiler. Pentru demontarea boilerului
goliti instalatia centralei actiondnd asupra racorduri-
lor de evacuare, inainte de a efectua aceastd operatie
asigurati-va cd robinetul de umplere este inchis.
Inchideti robinetul de intrare apa rece si deschideti
oricare alt robinet de apd menajerd. Desurubati
piulitele de pe tuburi si retur instalatie(3) si piulitele
de intrare apd rece si iesire calda prezente pe boiler
(1). Desurubati suruburile (2) de prindere elemente
fixare. Inlaturati suruburile (4) cu respectivele ele-
mente limitatoare de prindere si deplasati boilerul
spre exterior pe elementele de ghidare adecvate.
Pentru montarea boilerului efectuati procedura
in sens invers.

N.B.:efectuati verificari anuale cu un tehnician
autorizat (de exemplu Serviciul Autorizat Asistentd
Tehnica Immergas) ale Anodului de Magneziu al
fierbatorului. Fierbatorul este predispusla introdu-
cerea racordului de reciclare apd menajera.

Legenda (Fig. 1-20):
A - Robinet golire boiler
B - Robinet golire instalatie

©E O

LD
el

1-20

@ EMMERGAS

43




(

@ J

[

(RUJ )

( (RO) J

1.18 KULON KERESRE SZALLITOTT KE-

SZLETEK.

Visszacsatlakozasi készlet (kilon kérésre). A
kazan forraldja el van gyarilag latva a visszake-
ringetési készlet csatlakoztatasi lehetdségével.
Az Immergas egy sor olyan csatlakoztatot
és kapcsolot bocsat rendelkezésére, amelyek
lehet6vé teszik a bojler és a hasznélati vi beren-
dezés kozotti csatlakoztatds megvaldsitasat. A
forralora mér fel van szerelve a visszakeringeté
szonda csatlakoztatdja és a beszerelési rajzon
elé van irdnyozva a visszakeringetési készlet
csatlakoztatdjanak megjelolése.

Elzar6 csapkészlet ( kiilon megrendelésre). A
kazan gyari kialakitdsa lehet6vé teszi elzaro csa-
pok felszerelését a csatlakozo egység el6remend
és visszatéro csoveire. Ez a készlet igen haszno-
snak bizonyulhat a karbantartds soran, mivel
igy lehet6vé valik, hogy csak a kazant kelljen
vizteleniteni és ne a teljes vezetékrendszert.

Polifoszfatadagold készlet (kilon megren-
delésre). A polifoszfitadagold csokkenti a
mészkolerekodasok kialakulasanak veszélyét,
megGrizve a hécserélés és a haszndlati meleg
viz eléallitas eredeti feltételeit. A gyérilag el van
latva a polifoszfatadagolo készlet alkalmazasi
lehetéségével.

Z6nas keringetdk készlete (killon megrende-
lésre). Amennyiben a berendezést tobb zonara
fel szeretnék osztani (legtobb haromra), hogy
figgetlen szabélyozokkal legyen kiilon ellatva,
és hogy minden zénaban a megfeleé vizhozam
maradjon, az Immergas zonds keringetékészletet
szallit kiilon kérésre..

Alacsony hémérséklet készlet (kiilon kérésre).
Abban az esetben, amikor a fltdberendezést
magas hémérsékleti (fiit6testek) és alacsony
hémérsékleti (padlozati berendezések) zonakra
kellene felosztania, ahhoz, hogy ezeket 6nallo
szabalyozassal lassa el, és hogy minden zonaban a
vizhozam magas szinten maradjon, az Immergas
kilon kérésre alacsony homérséklet készletet
szallit.

Napelem készlet (kiilon kérésre). Abban az eset-
ben, amikor napelemeket kivannak hasznélni
hasznalati meleg viz el6allitdsa caljabol, az
Immergas kiilon kérésre napelem készletet
szallit.

Alacsony hémérséklettel rendelkezd termosztat
készlet. Kozvetlen, alacsony homérsékleten
miikodd kazénon (nincs ellendrzés a kazdnon
lent), az alacsony homérsékletli berendezés
meghibasodasat elkeriilendd, be kell szerelnie
egy biztonsagi termosztatot a szallitd csére.

A fenti kiegészit6 készleteket a gyartd kompletten,
szerelési és hasznalati utmutatéval egyiitt szallitja.

1.18 KOMIITEKTBI, ITPEJOCTAB/IAIEMBIE

110 3AKA3Y.

3amuTHB KOMImaekT (omuus).
Boponarpesarenb 6oiinepa mpepacronoxen
JUIA yCTAHOBKM KOMIITIEKTA PELUPKYIALMN.
Immergas mpefocTaBAeT psf| HepeXOTHNKOB 1
GUTUHTOB, KOTOPbIE TO3BOMAKT MOLKIIOYNTD
Ooiinep K caHTeXHMYecKoil ycraHoBke. Ha
BOJIOHATPEBATENN Y)Ke YCTAHOB/IEH MIEPEXOTHIK
JATYNKA PELMPKYIALMUI M HAa YCTAHOBOYHOM
npoduie IPeyCMOTPEHO yKa3aHue KPerieHus
KOMII/IEKTA PelMPKyIAINIA.

KoMnaekT 3amOpHBIX BeHTUNEN HIA
OTONMUTENbHON cucTeMbl (IO 3ampocy).
KoncTpykuus 6oiisiepa 103BoJIs€T yCTaHOBUTD
3aIIOpHble BEHTU/IM HAa Tpy0e MOoJadu BOIbI
B OTONMTENbHYIO CUCTeMy U Ha TpyGe
BO3BpaTa BOABI U3 CUCTeMBI. Takas yCTaHOBKa
O4eHb YAOOHA C TOYKM 3peHus pabor mo
TeX00CTY)KMBAHNMIO, [IOTOMY 4TO I103BOJIAET
C/IATH BOAY 113 OJHOTO Goiiyiepa, OCTaB/IsA IpK
9TOM €€ B CUCTEME.

Kommext posaropa nomupocharos (omips).
Jlosatop monudocdaros nmpegorBpamaer
o6pa3oBaHMe M3BECTKOBBIX OTHOXEHMI
U COXpaHseT HEeM3MEHHBIMU BO BpeMeHMU
IepBOHAYA/IbHbIE XaPAKTEPUCTUKI TEIIO0OMEHA
uI'BC. Koncrpyxkius 6oitnepa pazpaboTaHa ¢
y4eTOM BO3MOXKHOCTU YCTaHOBKH [[03aTOpPa
nonugocdaros.

LIMpKyIAIMOHHBI KOMIIEKT 30HbBI (OMIu).
B ToM cydae, ecau BbI XKelaeTe pasfennTb
CHCTeMy OTOIUIEHIIsI Ha HECKO/IBKO 30H (He Goree
TPEX) A4 UX OTAENTBLHOTO OOCTYXMBAHUA C
OTZe/IbHBIMIL HACTPOIIKAMIL V1 /11 [IOfA€PYKaHIST
BBICOKOJ TOJJa4¥ BOJBI JI/IS KAXKIOM 30HBI,
Immergas 1OCTaB/Is€T B BIUie OIIL[II KOMIIIEKT
30HHBIX L[MPKY/LILJVIOHHBIX HACOCOB.

Komurext HysKol1 TeMiteparypst (omws). B tom
C/ydae, eC/ BBI JKeaeTe Pas[enTh CUCTEMY
OTOIIEHNsT HA 30HY BBICOKOII TeMIIepaTypsl
(TepmocuOHbI) ¥ 30HY HM3KOIT TEMIIEPATYPhI
(oborpeB moma) faA MX OTAENBHOTO
O6CTY)KMBAHUSA C OTHETBHBIMI HACTPOIIKaMU
W [J1s1 TIOJi/leP>KaHus1 BBICOKOII IIOJIa4 M BOJIBI /ISt
Ka)X7I0il 30HBI, Immergas [OCTAaB/IACT B BUfE
IV KOMIUTEKT HIBKOI TeMIIePaTyphL.

Komruiexkt conHeynbix manerneit (omuys). Ecnin
Heo6XO/IMMO VICTIONIb30BaTh CONTHEYHBbIE TTAaHENI
TONbKO Js npoussoncTsa I'BC, Immergas
(baKyIbTaTMBHO NPEfOCTABNACT KOMIIEKT
COJTHEYHBIX MTaHese.

KoMmmneKkT mpeoXpaHUTeNbHOrO TepMoCTaTa
HuU3Koit TeMnepatypsl. Korpa 6oitnep paboraer
Ha IIPAMOIT HU3KOI TeMIepaType (0TCyTCTBME
IPOBEPKI Ha BBIXOJie boiiiepa), Bo M30exaHme
HETIONAfIOK YCTAHOBKM HU3KOI TeMIlepaTyphl,
HeoOX0AMMO yCTAHOBUTD Ha Tpybe mopadn,
TpeIOXPaHNTEeTbHBIN TePMOCTAT.

BbI]lIeyKaSaHHbIe KOMIIZIEKTDBI MTPEJOCTABIAIOTCA
BMECTE C MHCTPYKIMOHHDBIM IMCTOM I/I1 yCTAHOBKM
1 9KCITyaTalum..
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1.18 KITURI DISPONIBILE LA CERERE.

« Kit recirculare (la cerere). Fierbatorul centralei
este predispus pentru aplicarea kitului de re-
circulare. Firma Immergas furnizeazi o serie
de racorduri i legdturi care permit conectarea
boilerului cu instalatia menajera. Pe fierbitor
este deja introdus racordul sondé recirculare
si pe sablonul pentru instalare este previzuta
indicarea prinderii kitului de recirculare.

« Kit robinete interceptare instalatie (la cerere).
Centrala este prevazutd pentru instalarea robine-
telor de interceptare instalatie de introdus in tu-
burile de tur si retur ale grupului de racord. Acest
kit rezulta foarte util in momentul intretinerii
pentru ci permite golirea doar a centralei fard a
fi necesar sa golim intreaga instalatie.

« Kit dozator polifosfati (la cerere). Dozatorul
de polifosfati reduce formarea de depuneri de
calcar, mentindnd in timp conditiile originale
de transfer termic si producere de apd calda
menajerd. Centrala e prevazuta pentru aplicarea
kitului dozator de polifosfati.

« Kit circulatori de zoni (la cerere). In cazul in
care se doreste divizarea instalatiei de incalzire
in mai multe zone (maxim trei) pentru a le de-
servi separat cu reglari independente §i pentru a
mentine ridicata capacitatea apei pentru fiecare
zond, firma Immergas furnizeaza la cerere kitul
circulatori pe zona.

« Kit temperatura redusi (la cerere). In cazul in
care se doreste divizarea instalatiei de incalzire in
zona cu temperatura ridicata (calorifere) si zona
cu temperatura redusa (instalatie si pardoseala)
pentru ale deservi separat cu reglari independen-
te si pentru a mentine ridicata capacitatea apei
pentru fiecare zona, firma Immergas furnizeaza
la cerere kitul de temperatura redusa.

« Kit panouri solare (la cerere). In cazul in care
se doreste utilizarea panourilor solare pentru
producerea de apa calda menajerd, Immergas
furnizeaza la cerere kitul panouri solare.

« Kit termostat de sigurantd temperatura redusa.
Cu centrala in functiune in temperaturd redusa
directd (niciun control in aval de centrala),
pentru evitarea inconvenientelor din instalatia
de temperatura redusd, trebuie sd introduceti
pe tubul de tur un termostat de siguranta.

Kiturile de mai sus sunt furnizate complete si dotate
de figd cu instructiuni de montare si utilizare.
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1.19 A KAZAN ALKOTORESZEL
Jelmagyardzat (dbra. 1-21):
1 - Inoxbojler

AN S NGO N

o

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31

32
33
34
35
36

37
38
39
40
41
42
43
44
45
46

Haszndlati viz visszakeringetd (opciondlis)
Hdromirdnyii szelep (motorizdlt)
I-es zéna by-pass

I-es zéna egyirdnyii szelep

I-es zéna keringetd

Biztonsdgi termosztdt (Alacsony
hémérséklet) (opciondlis)

Szdllité szonda (Alacsony homérséklet)
(opciondlis)

2-es z6na keringetd (opciondlis)

2-es z6na egyiranyi szelep (opciondlis)
2-es zona by-pass (opciondlis)
Keverd szelep (opcionlis)
Kondenzdcios egység

Fiistgaz termosztat

Forralé

Begyujtdsi gyertya

Erzékel6 gyertya

Venturik

Gayfivoka

Ventildtor

Hideg viz bementeli csap

8 bar-os biztonsdgi szelep

Egéslevegt csé

3 bar-os biztonsdgi szelepr
Haszndlati viz kiterjedési tartdly
Berendezés tijrafeltolté csap
Kondenzkiiirito szifon
Polifoszfdtadagolo (opciondlis)
Haszndlati szonda

Bojler kiiirité csap

Leveg6 vételezési rés (égéslevegd A) - (fii-
stgdz F)

Pozitiv jelzésii nyomdsfogé

Negativ jelzésti nyomdsfogo
Manudlis légszelep

Légszelep

Zona miikidtetésére szolgdlo elektro-
mos csatlakoztatdsi kapcsoloszekrény
(opciondlis)

Vizgyiijto

Berendezés kiterjedési tartdlya
Szdllité szonda

Biztonsdgi termosztdt

Gylijté kitiritésére szolgald csap
Berendezés nyomdsmeérdje(abszoliit)
Kazdn keringeté

Zdrt kamra

Gdzszelep

Berendezés kiiiritd csap

1.19

KOMIUTEKTYIOUIUE BOVI/TEPA.

Yenosnvie 0603nauenust (Mnn. 1-21):

1
2

3
4
5
6
7

So

11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24

25 -

26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36

37
38
39
40
41
42
43
44
45
46

- Bodonazpesamenn u3 Hepicaserouser cmani

- Hupxynavuonnolii Hacoc peyupxynayuu I'BC
(paxynomamusHo)

- Tpexx000601i Knanan (MOMOPU3UPOBAHHDLIL)

- baiinac sonvr 1

- O0HoHanpasnenHvitl KNANAH 30Hbt 1

- Hupxynavuonnolii Hacoc 30Hbl 1

- Ipedoxpanumenvhoiii mepmocmam (Huskas
memnepamypa) (daxynvmamueHo)

- Jlamuuk nodauu (Huskas memnepamypa)
(paxynomamusro)

- HupxynavyuonHolii Hacoc 30Hbl 2
(paxynvmamusHo)

- OdHoHanpaseHHblil KIANAH 30HbL 2
(paxynomamusro)

- baiinac s0mvl 2 (paxynomamueno)

- CmecumenvHoiil knanan (dakynomamusHo)

- Kondencayuonnoii modyno

- Pene 0asnenus 0vima

- lopenka

- Ceeua 3axueanus

- Caeua-demexmop nnamenu

- Knanan Benmypu

- [azos0e conno

- Benmunamop

- Kpan 6x00a xonooHott 80dvt

- Ilpedoxpanumenvotii knanaw 8 6ap

- Tpy6a scacviéanus 6030yxa

- Ipedoxpanumenvioiii knanau 3 6ap

Pacuupumenvhoiil 6ax canmexuueckoil

YCMAHO8K.

- Kpan sanonnenus cucmenmpt

- Cugpon cnusa kondencama

- Jlosamop nonupocpamos (axynvmamusto)

- CanmexHuuecKkuii 30H0

- Kpan cnusa 600vl u3 00onazpesamens

- Bnycknoie omsepcmust (6030yx A) - (dvim F)

- Bu1600 dasnenus nonoxumenvHulii cuenan

- Bui800 dasnenus ompuyamenvholil cuenan

- Knanan pyunozo cmpasnusanus 6030yxa

- Knanan cmpasnusanus 6030yxa

- Kopobxa snexmpuueckozo nooxknouenus
30HHoe ynpassienue (paxynvmamusHo)

- Tudpasnuueckuii Konnexmop

- Pacuwupumenvhoil 6ax ycmaosKu.

- 300 nodauu

- IIpedoxpanumenvioe pene 0asnieHus

- Kpan ons cnusa 600vt u3 konnexmopa

- Pene dasnenust yemanoexu (abconommolii)

- Hupkynayuonnuuii Hacoc botinepa

- lepmemuunas kamepa

- Iasoeviil knanan

- Kpan cnusa 600v1 u3 cucmenmpt
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1.19 COMPONENTE CENTRALA.
Legenda (Fig. 1-21):

1

N A W

o

10

11 -
12 -

13
14

15 -
16 -
17 -

18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28

29 -

30
31
32
33
34
35
36

37
38
39
40
41
42
43
44
45
46

Boiler inox

Circulator recirculare sanitar (optional)
Supapd trei cdi (motorizatd)

By-pass zonal

Supapa unidirectionald zona 1
Circulator zona 1

Termostat sigurantd (Temperatura redusa)
(optional)

Sondd tur (Temperatura redusa)
(optional)

Circulator zona 2 (optional)

Supapa unidirectionald zona 2 (optional)
By-pass zona 2 (optional)

Supapa mixare (optional)

Modul cu condensare

Termostat gaze arse

Arzdtor

Bugjie de aprindere

Bugjie de indicare

Venturi

Duzi gaz

Ventilator

Robinet intrare apa rece

Supapa de sigurantd 8 bar

Tub aspirare aer

Supapa de sigurantd 3 bar

Vas expansiune sanitar

Robinet umplere instalatie

Sifon evacuare apd condens

Dozator de polifosfati (optional)

Sonda menajer

Robinet golire boiler

Puturi de preluare (aer A) - (gaze arse F)
Prizd presiune semnal pozitiv

Priza presiune semnal negativ

Valvi evacuare aer manual

Supapa rasuflare aer

Compartiment racordare electricd gestiu-
ne zone (optional)

Colector hidraulic

Vas expansiune instalatie

Sonda tur

Termostat sigurantd

Robinet de golire colector

Presostat instalatie (absolut)

Circulator Centrald

Camerd etans

Supapd gaz

Robinet golire instalatie
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HASZNALATI ES KARBANTARTASI
UTMUTATASOK. - (FELHASZNALO)

2.1 TISZTITAS ES KARBANTARTAS.
Figyelem: A fiitési rendszeren rendszeres
id6kozonként el kell végezni a rendes karbantartdst
(ezzel kapcsolatban, lasd a szakembereknek szant,
“akésziilék éves ellendrzése és karbantartasa”-ra vo-
natkozo részt) és energetikai hatékonysag hatarid6k
szerinti ellenérzését a nemzeti, regionalis vagy helyi
hatélyos jogszabélyok dltali el6irasok értelmében.
Ezaltal hossz ideig valtozatlanul megdrizhetdek
a kazan biztonsagi, hatékonysagi és miikodési
jellemzdi. )

Javasoljuk, hogy az Onok lakohelyéhez legkdzelebb
esG Tertileti Muszaki Kozponttal kosson éves kar-
bantartasi és tisztitasi szerzodést.

2.2 ALTALANOS TUDNIVALOK.

Ne tegye ki a fali kazdnt konyhai f6zélapokrdl

felszallo g6zok kozvetlen hatdsanak.

Tilos a kazan hasznélata a gyerekek vagy hozza nem

ért6 személyek szamara.

A biztonsdgos miikodés érdekében ellendrizziik,

hogy az (esetlegesen megléve) égéslevegb-fiistgaz

koncentrikus végelem kimenete még ideiglenesen

se legyen soha eldugulva.

Teend6k a kazan ideiglenes kikapcsoldsa esetén:

a) viztelenitsiik a vizrendszert, ha nem tartalmaz
fagyallot;

b) zdrjuk el az elektromos, viz- és giz tipcsatla-
kozast.

Abban az esetben, ha épitési vagy karbantartasi
munkalatokra keril sor a fiistelvezeté rendszer
vezetékeinek kozvetlen kozelében levé épiileteken,
vagy a flistgazelvezet( egységeken, illetve azok tar-
tozekain, kapcsoljuk ki a késziiléket és a munkalatok
befejezését kovetden szakemberrel ellendriztessiik
az érintett csovek vagy berendezések megfelelé
miikodését.

A késziilék és alkatrészei tisztitasahoz ne alkalmaz-
zunk gyulékony anyagot.

Ne hagyjunk gyulékony anyagot vagy ennek
tartalyat abban a helyiségben, ahol a késziilék
tizemel.

» Figyelem! Az elektromos arammal miik6dd
részegységek barmelyikének hasznélata soran be
kell tartani néhany alapveto szabalyt, igy mint:

- ne érintsiik meg a késziiléket vizes vagy
nedves kézzel, tovabba ne nyuljunk hozza,
ha mezitlab vagyunk;

- ne hazzuk meg az elektromos kabeleket, ne
tegyiik ki a berendezést az éghajlati koriil-
ményeknek (es6, napsiités, stb.);

- a késziilék elektromos tapkabelét a felha-
sznalonak tilos kicserélnie;

- a kabel sériilése esetén kapcsoljuk ki a
késziiléket és a kabel cseréjével kizardlag
megfelelé szakmai képesitéssel rendelkezd
személyt bizzunk meg;

- Amennyiben tobb ideig nem hasznélja a
berendezést, ajanlatos kiiktatni az elektromos
aram tapkabelét.

MEG].: a display-en jelzett hémérsékleti értékek
+/- 3°C tolerancidjuiak a kornyezeti feltételek miatt,
s nem a kazan okozza ezt.

VHCTPYKUIMN II0 SKCIUTYATAIIN 1
TEXOBCYKUBAHHIO. - (TIOTTb30BATEID)

2.1 YMCTKA M TEXOBCIIY)KMBAHME.
BHuMaHMe: TeN0Bble YCTAHOBKI JOJDKHBI OBITH
I10/{BePKEHbI [IEPUOANIECKOMY TeX0OCTYXKIBAHNIO
(mo HacroAmeil TeMe B MHCTPYKIMAX TPHBEEHDI
YKa3aHUA B pasfiere, MPeJHA3HAYCHHOTO I TEXHIKIL,
B IIYHKTE “©XerofiHas MpoBepKa I TeX00CTyKIBaHIIe
1pu6opa”) ¥ IIPOBEPKIL MCTEYEHITH0 CPOKA SHEPIIYeCKOit
9 deKTUBHOCTI B COOTBETCTBIU C HALMOHATIBHBIMIL,
067TaCTHBIMI ¥ MECTHBIMM HOPMAaTMBHBIMIU
Tpe6oBaHIAMIL.

910 O3BOMUT 06ECIIeYNTh HEM3MEHHOCTD C TeYeHIEM
BpEeMeHM TaKUX XapaKTepUCTHK, OTAMYANLIIX
JAHHBIT O0ilIep, KaK HafgeXHOCTb I 3QQeKTIBHOCTD
(YHKIIOHMPOBAHIA.

Mbl pekoMeHyeM BaM 3aKI0YNUTh JOTOBOP Ha
IIpoBefieHNe paboT 10 YNCTKe ¥ TeXOOCTY)KIBAHNIO CO
CIIELUAICTOM, 00CTYKMBAIOLINM Ballly TEPPUTOPUIO.

2.2 OBUIME YKA3AHIA IO TEXHUKE
BE3OIMACHOCTM.

TTonBecHoit 6oitnep He JO/DKeH MOABEPraThCs IPAMOMY

BO3/IECTBIUIO MTapa, MOJHMMAIOLETOC C KYXOHHOI

TIJTATBI.

3ampemaercs sKCIyaTanua 6oinepa feTbMu u

JIMLAMH, He MMEIOLMMIL OIIbITa PAGOTBI ¢ MOFOOHBIMU

YCTPOHACTBAMIL.

BI{e/1AX 6€30MACHOCTI, IPOBEPUTD, YTO KOHIIEHTPUYECKILit

BBIXOJ| BCACBIBAHMA BO3JyXa/bIMOyanenus (ecm

VIMEETCS B HA/IMYIH), He 3aTOPOKEH flake BPEMEHHO.

IIpn BpeMeHHOM OTKITIOYeHIH 00iiTepa HeoOXOMMMO:

a) CIUTh BOAY M3 OTOMMUTETbHON CUCTEMBI 32
VICKITIOYEHNEM TOTO CTydas, KOrjja peyCMOTPEHO
VCTIONIb30BAHME AHTU(PU3;

b) OTK/ITIOYNTD arperat ot ra3oBoi MarucTpaniu,
BOJOIIPOBOJA 1 CETY STEKTPONMTAHNA.

B cnyuae mposefenns Kaknx-mbo pabor B6mm3n
BO3JYXOBOJOB I/l YCTPOIICTB ABIMOYA/IeHIIs], TIO X
3aBepILIEHILI0 CIEyeT IOPYYUTb KBA(UIIPOBAHHOMY
CIeLMamuCTy MPoBepKy BYHKLMOHUPOBAHUS ITHX
BO3/yXOBOJIOB M/ JCTPOICTB.

He mponsBouTe UNCTKY arperara iy ero 4acteit
JIETKO BOCIUIAMEHsIeMBIMIL BEIeCTBAMIL.

He ocraBisiiTe OrHeomacHble BeIeCTBA WM
cofepKalue UX eMKOCTM B IOMeEL|eHNN, B
KOTOPOM YCTaHOBJIEH Goitrep.

+ BHumanme: skcrTyaTarus mo6oro ycTpoiicTsa,
TOTPEONAIONIEro SMeKTPOIHEPIIIO, MOJPasyMeBaeT
cobmiofienyte HeKOTOPBIX YH/JAMEHTa/TbHBIX HOPM:

- He/lb3d KacaTbCA arperata MOKPbIMM UK
BTOKHBIMUM YaCTAMU TENA; TAKXX€ HEIb3s JI€aTh
9TOr0, €C/IN BbI CTOUTE Ha IIOTTY 60ocbiMu Horamit;

- Hemb3s JepraTh 3a dMeKTpUUeckie Kabem;
He JJOIyCKaliTe, YTOOBI arperaT MmojBeprancsa
BO3JIEICTBIIO aTMOC(EPHBIX areHTOB (IOXK/b,
COJIHIIE U T.JL.);

- IIHYp 9MEKTPONUTAHUSA HE O/DKEH 3aMEHATbCA
CaMUM I10/Ib30BATETIEM;

- B CIyuae MOBPEXMeHUs Kabe/ls BHIKTIOUNTE
YCTPOICTBO I JUA 3aMeHbl Kabens oOpataiitech
HCKITIOYATENbHO K KBaNTUQULNPOBAHHOMY
CIIELAIICTY;

- BOIy4ae NIpUHATIA PEIIEH O HEMUCIIONIb30BAHMN
arperara B T€Y€HIE IPOJO/DKUTEIbHOIO BPEMEHN,
BBIKTTIOUNTE py6I/ITIhHI/IK 9NIEKTPONNTAHNA.

IIpumevanme: ykasaHHbIe Ha [ICIIee TeMIepaTyphl
VIMEIOT TIOrPeIHOCTb +/- 3°C, KoTOpas 00yCIaBmBaeTCs
YCIOBUAMH OKpY>Kalomjeli Cpejibl M He 3aBUCAT OT
KOT/Ia.
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE SI
INTRETINERE. - (UTILIZATOR)

2.1 CURATARE SI INTRETINERE.

Atentie: instalatiile termice trebuie si fie supuse
intretinerii periodice (in acest sens consultati, in
acest manual, in sectiunea dedicatd tehnicianului,
punctul referitor la “control si intretinere anuald
a aparatului”) si verificarii periodice a eficientei
energetice cu respectarea dispozitiilor nationale,
judetene sau locale in vigoare.

Acest lucru permite mentinerea neschimbaté in
timp a caracteristicilor de siguranta, randament si
functionare care caracterizeazi centrala.

Sugeram stipularea contractelor anuale de curétare
anuale de curatare si intretinere cu Tehnicianul
Vostru din zona.

2.2 AVERTISMENTE GENERALE.

Nu expuneti centrala vaporilor directi din planurile
de fierbere.

Interziceti utilizarea centralei copiilor sau persoa-
nelor neexperte.

In scopuri de sigurantd verificati ca terminalul con-
centric de aspirare aer/evacuare gaze arse (dacd e
prezent), sa nu fie obturat nici macar provizoriu.
In cazul in care se decide dezactivarea temporara a
centralei va trebui:

a) sa goliti instalatia hidricd, dacd nu e prevazuta
folosirea de antigel;

b) sa decuplati alimentrile electrice, hidrice si de
gaz.

In caz de lucriri sau intretineri de structuri asezate
in apropierea conductelor sau dispozitivelor de
evacuare a gazelor arse si accesoriile lor, opriti
aparatul iar la terminarea lucrarilor , personalul
calificat profesional va verifica eficienta conductelor
sau a dispozitivelor.

Nu efectuati curatari ale aparatului sau a partilor
sale cu substante usor inflamabile.

Nu lasati recipiente sau substante inflamabile in
locul unde este instalat aparatul.

« Atentie: folosirea oricarui component care
utilizeaza energie electrica presupune respecta-
rea unor reguli fundamentale printre care:

- nu atingeti aparatul cu partile corpului ude
sau umede; nu atingeti nici daca sunteti cu
picioarele goale;

- nu trageti cablurile electrice, nu lisati expus
aparatul agentilor atmosferici (ploaie, soare,
etc.);

- cablul de alimentare al aparatului nu trebuie
sa fie inlocuit de utilizator;

- in caz de distrugere a cablului, opriti aparatul
si adresati-vd exclusiv personalului calificat
profesional pentru inlocuirea acestuia;

- daci se decide sd nu se utilizeze aparatul
pentru o anumita perioada, este oportun sa
dezactivati intrerupétorul electric de alimen-
tare.

N.B.: temperaturile indicate de display au o
tolerantd de +/- 3°C cauzatd de conditiile de mediu
ce nu sunt atribuite centralei.
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2.3 MUSZERFALAK.
Jelmagyardzat (abra. 2-1):

(I)_
A -

O Oow
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Co O\ U1 X Lo N
'

9e7 -

10 -
11 -

12 -
13 -
14 -
15 -
16 -
17 -
18 -

19 -
20e7-
21 -

22 -
23 -

Stand-by.gomb - Be

Nydri (5 ) és Téli () iizemmddot kivdla-
szté gom

Haszndlati els6bbséget adé gomb ( ,% )
Reset gomb (RESET) / kilépés a meniibdl
(ESC)

Belépés a meniibe gomb (MENU)/ adatok
megerdsitése (OK)

Haszndlati meleg viz homérsékletét kivdla-
szté gomb

Bedllitott hasznalati meleg viz hmérséklete
Fiitési hdmeérscklet kivilaszté

Bedllitott fiitési homérséklet
Rendellenesség jelenléte

Kazin miikodési dllapotdnak megjelenitése
Lang jelenlétét jelz6 jel és az arra vona-
thozo teljesitményskdla

Elsédleges cserélo kimeneteli viz
hémérseklete

Kazan stand-by-ban

Tavvezérléshez csatlakoztatott kazdn
(Opciondlis)

Nyri tizemméd

Fagyisgatlo folyamatban

Téli tizemmod

Aktiv haszndlati els6bbségadds miikodése
Kiilsé, csatlakoztatott egységek jelenléte
Meniipontok megjelenitése

Aktiv, kiilsé homérsékleti szonddval valo
miikodés

Adatmegerdsités és belépés a meniibe
megjelenitése

Kiilsé homérséklet megjelenitése csatlakozta-
tott kiils6 szonddval (opciondlis)

Reset-kérés és kilépés a meniibdl megje-
lenitése

Kéménysepré tizemméd folyamatban
Kazdn manométer

Tobbfunkciés display

2.3 IIAHEJIb YIIPABJIEHUA.
Yenosnvie 0603navenust (Mnn. 2-1):

>C

O OoOw

AW N~
'

o

Qu7-

11 -

12 -
13 -
14 -
15 -
16 -

17 -
18 -

19 -

20u7-

22 -
23 -
24 -

Knonka Cmano-6aii - Bxn

Knonka svibopa neygrezo (@) U 3UMHE20
pesxcuma pabomut ((z))

Knonka npuopumema I'BC (’% )
Knonka C6poca (RESET) / svixoda u3
mento (ESC)

Knonka exoda 6 merro (MENU)/
noomeepsoerue darrvlx (OK)
Pezynamop I'BC

Yemanoenennas memnepamypa I'BC
Pezynsamop memnepantypot Omonnenus
Yemanoenennas memnepamypo
0monsieHus

Hanuuue nenonadok

Omobpacerue padouezo cocmoaHUs
boiinepa

3HaK Hanuuus nnamenu u
CO0MBEMCMey0U4as WKALA MOUSHOCTNUL
Temnepamypa 600vt Ha 8vix00e
nepeuuHo20 Menio00MeHHUKA

Botinep 6 pexcume cmandoati

Boiinep, NOOKMIOUEHHDLIL K
oucmanyuonnomy ynpasneruio (Onuus)
Pab6oma e nemmem pesxcume
Tooxmiouena 3ausuma om 3amep3anus
Pa6oma 6 summem pesicume

3anyuen pexcum npuopumema I'BC
Hanuuue sneutHux nooKmouéHHbLx
ycmpoticme

Omobpancerue yHKkyuti menio
3anywiena paboma c sHewHuM
memnepamypHoim npoOHuKoM
Omobpascerue noomeepucoeHuss OAHHbIX
unY 6x00a 6 MeHIO

OmoGpaenue sHeuiHetl emnepamypol

€ NOOKTIOUEHHDIM BHEUHUM 30HOOM
(paxynomamusro)

Omobpanxcenus 3anpoca copoca unu
8b1X00a U3 MEHIO

JI0ém paboma 6 pexcume «mpybouucmar»
Manomemp Gotinepa
MynomudyHkyuoHanvHolii oucnel

2.3 PANOU COMENZI.
Legendq (Fig. 2-1):
() - Buton Stand-by - On

A - Buton selectie mod de functionare vara
&) si iarnd (¢2))
B - Biifon prioritate sanitar (ﬁé )
C - Buton Reset (RESET) / iesire meniu (ESC)
D - Buton intrare meniu (MENU)/ cconfirma-
re date (OK)
1 - Selector temperaturd apd caldd menajerd
2 - Temperaturd apd calda menajerd setatd
3 - Selector temperaturd incalzire
4 - Temperaturd incdlzire setatd
5 - Prezentd anomalie
6 - Vizualizare stare de functionare centrald
8 - Simbol prezenta flacdrd si respectiva scara
de putere
9e7 - Temperaturd apd iesire schimbdtor primar
10 - Centrald in stand-by
11 - Centrala conectata cu dispozitiv comandd
de la distanta (Optional)
12 - Functionare in modalitate vard
13 - Functionare anti-inghet in curs
14 - Functionare in modalitate iarnd
15 - Functionare prioritate menajer activd
16 - Prezenta dispozitive externe conectate
17 - Vizualizare rubrici meniu
18 - Functionare con sonda temperatura
externd activd
19 - Vizualizare confirmare datd sau acces la
meniu
20e7-  Vizualizare temperaturd externd cu sondd
externd racordatd (optional)
21 - Vizualizare solicitare reset sau iesire
meniu
22 - Functiune curdtare cos in curs
23 - Manometru centrald
24 - Display multifunctiune

=
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2.4 MUKODESI ALLAPOTOK LEIRASA.

A kovetkezékben a kazén kilonbozé miikodési
allapotai kertilnek felsorolasra a multifunkcionalis
display-en (24) a kijelz6 (6) dltal, rovid leirdsokkal a
tovabbiakban a hasznalati kézikonyvben bévebben

2.4 OIIMCAHME PEJXXMMA PABOTDIL

Huxe mepeducnenpl pasniuyHble peXUMbI
paboTsr 6oitmepa, KOTOpble OTOOPAXKAIOTCS Ha
My/IBTHQYHKIMOHATBHOM AVCITIee (24) C TOMOIIBbIO
MHAMKaTopa (6) C KPAaTKMUM OINCAHMeM, IIOJIHOe

2.4 DESCRIERE STARI DE

R FUNCTIONARE.

In continuare sunt prezentate diferitele stari de
functionare ale centralei care apar pe displayul
multifunctiune (24) prin intermediul indicatoru-

megmagyardzva. 00ObsiCHeHMe OynieT MPUBELEHO B Ja/bHelIeM B lui (6) cu o scurtd descriere pentru care se face
HACTOAIE MHCTPYKIMM. trimitere la manualul de instructiuni pentru o
Display (6) | Miikodési dllapot leirdsa explicatie completd.
Tucnneit (6) | Onmcanne pexxuma pa6oTsr
Nyéri mitkodési méd folyamatban levé Display (6) | Descriere stare de functionare
SUMMER kérés nélkiil. JletHuit pexxum paboThI 6e3 TeKyIero
A kazdn varja a hasznalati meleg viz SUMMER | 331poca: Mod de functionare vara fara solicitari
kérését. Boitnep B pexme 0XXMIaHNUA 3a1Ipoca SUMMER in curs.
Téli mitkodési mod folyamatban levé I'BC. CenErala inAa$tNeptare de solicitare apd
WINTER | Kérés nélkiil. 3uMHMI pexxim pa6oTbi Ge3 Texylero caldd menajerd.
A kazdn vérja a hasznélati meleg viz WINTER | 231Poca- Mod de functionare iarna fari solicitari
vagy a kornyezeti fiités kérését. Boiinep B pexiMe 0XXKMIAHNUA 3aIIPpOCa WINTER in curs.
Hasznélati viz modalitas folyamatban. I'BC nn oTonieHns noMeneHus. Centrala in a§teptarfa de solicitare apa
DHW ON | A kazdn mukédik, folyamatban van a Pa6ora B pexxume ['BC. caldd menajera sau incdlzire ambient.
hasznélati meleg viz melegitése. DHW ON | Boiinep pa6oraet 1 uaér sanpoc Modalitate menajer in curs.
Fiités modalitis folyamatban. rOpAYEro BOJOCHAOKEHNA. DHW ON ACeertr'flla in fuflctiun?, este in curs
CHON | A kazdn mukodik, kornyezeti fiités Pa6oTa B pexiMe OTOIIIEHNS. incilzirea apei menajere.
folyamatban van. CHON | Boiinep paboraer u uA€T OTOIIEHNE Modalitate incalzire in curs.
Fagyésgitl védelem folyamatban. TIOMEI[EeHNA. CHON ACervltr'fila in fupct,iune, este in curs

B3 A kazéan oly médon mikodik, hogy PaGora B pexxime 3alUTbI OT 3aMepP3aHILA. incilzirea ambient.
visszadllitja a kazén befagyasa elleni, B3 Boitnep B pesume BOCCTAHOBIIEHMS Modalitate anti - inghet in curs.
minimalis, biztonsagi hémérsékletet. MIHIMa/IbHOIT 6€30T1aCHOIt TeMIepaTypbl BO B3 Centrala in functiune pentru refacerea
Tévvezérlé (opcionalis) ki van kapc- nsbexanne samepsans Goiinepa. temperaturii minime de sigurantd

CAROFF | B impotriva inghetarii centralei.
solva. BIKITIOUEHO [IMCTaHINOHHOE
CAR OFF X . « - <
ynpasnenye (Omuus). Dispozitiv comandi de la distant
Hatastalanitott hasznalati elsébbséggel CAR OFF (Optional) oprit.
(15-6s kijelzé kikapcsolva) a kazan Ecnn orkmouén mpuopurer ['BC
csak kornyezeti flités izemmodban (BbIKTIOUeH MHANKATOP 15), Goitnep Cu prioritate menajer dezactivat
mikodik 1 6ra elteltéig minden paGoTaeT TONBKO B PeXKIIMe OTOIIIEHILS (indicator 15 stins) centrala
esetben fenntartva minimélis TIOMeIleHNs B Tederne 1 yaca, Tem functioneazé doar in modalitatea
hémérsékleten a hasznélati vizet He MeHee, offepkisas [BC Ha incélzire ambient timp de 1 ord
(20°C), majd a kazén az el6zetesen MUHIMATbHOI Temmepatype (20°C), mentindnd oricum apa menajera la
DHW OEF bedllitott rendes tizemmo6dban fog TI0CTIe 9ero, 6oiiiep BO3BpaIIaeTCst temperatura minima (20°C), dupd
mikodni. DHW OFF | HOPMarbHOMY pexity paboTsl, care centrala revine la functionarea
Super CAR hasznilata esetén a kor- YCTaHOB/ICHHOMY IIPE/iBAPUTENBHO. DHW OFF | normali setatd in prealabil.
latozott hasznalati Timer modalitas ITpu ucnionb3osarmu Super CAR In caz de utilizare cu Super CAR
mikodési idejével megegyezden a OJHOBPEMEHHO C IePHOKOM PaboThI B concomitent cu perioada de
display-en megjelenik a DHW OFF pextme Taitmepa noHmwkerHoro [BC, va functionare in modalitate Timer
kiiras és a 15 -0s és a 2-es kijelzok Juciiee orobpakaercs Hagmics DHW menajer redus pe display apare
kikapcsolnak (lasd Super CAR OFF, 11 BBIK/TIOYAI0TCS MHAMKATOPBI 15 inscrisul DHW OFF iar indicatorii
kézikonyvét). 2 (cMoTpeTD OPOIIIOPY ¢ HHCTPYKIUAMK 15 si 2 se sting (vedeti manualul
Cymnep CAR). instructiuni Super CAR).
Utészelldztetés folyamatban.
A ventilator miikdik a hasznalati VIméT nocT-BeHTUISIMS. Postventilare in curs.

F4 meleg viz, vagy a kornyezeti fitéskérést P4 Pa6oTaeT BEHTH/IATOP TOCTIE 3aIIPOCa Ventilator in functiune dupi o solicitare
kovetSen, hogy a fennmarado fiist I'BC nin 0TOM/IeH NS IOMEEHS ISt F4 de apd cladd menajera sau incilzire
eltdvozzon. YAA/IEHIIs OCTATOYHOTO [IBIMA. ambient pentru a evacua gazelor arse
Utokeringetés folyamatban. VIBET mOCT-LMpKY/IALNA. ramase
A keringet$ miikodik a hasznélati Pa6oTaeT LMPKY/LLMOHHBII HACOC Postcirculare in curs.

F5 meleg viz-, vagy a kornyezeti flitéskérést F5 nocrie 3arpoca BC mwm ororeHns 5 Circulator in functiunea dupd o cerere
kovetSen, hogy az elsddleges halozatot TOMEIEeHNS JIA OXTTXK/IeHNA de apé calda menajera sau incalzire
lehtitse. [IePBIYHOTO TEMN00OMEHHIKA. ambient pentru a rici circuitul primar.
Tavvezérlovel (opcionalis), vagy kor- C 6710KMPOBAHHBIM JUCTAHIIMOHHBIM Cu comanda de la distanta (Optional)
nyezeti termosztattal (TA) (opcionlis) ynpasrerye (OILA) W TEPMOCTATOM sau termostat ambient (TA) (Optional)
gyujtaszar alatt van, a kazan ugyanugy nomemierns (TA) (Oms) Goitnep Bee blocat, centrala functioneaza de

P33 mukodik fitéskor. (Aktivalhaté “Egyedi PABHO PabOTAET B PeXKIIMe OTOIIIEHIIS. P33 asemenea in incalzire. (Activabila prin
beallitis” meniiben, lehetdvé teszi a P33 (3armyckaeTcs € IOMOILIBI0 MEHI0 meniul "Personaliziri” permite activarea
flités aktivaldsat, még akkor is, ha a “VnpmBujryamusanun” u 03BOTAET incalzirii chiar daca comanda la distanta
Tavvezérl, vagy a TA nem miikodnek.) paboTy B peXxiMe OTOI/IEHME, JaXKe eCTi sau TA nu sunt in stare de functionare)
Reset kisérletek befejezve. Hpcranuponrioe Ynpasnere st TI sre Tentative de Reset terminate.

sTop | E8y orét kell varni az tjabb kisérlet SKCTyaTaty). sTop | Trebuie asteptat 1 ord pentru a recéstiga
elvégzéséig. 3aKOHYEHBI TOMBITKI COPoCa. 1 tentativa.
(Lésd Leallas gyujtas hidnyaban). Heo6xomymo mogoxpaarh 1 yac mis (Vedeti blocare nepornire).
Jelenlev§ rendellenesség a ra vonatkozd STOP | ocymects/esist 1 MOMBITKY. Anomalie prezenti cu cod de eroare.
hibakoddal. (emorpers “6)}°KMP°B"1HME npit ERRxx | Centrala nu functioneazi (vezi paragraf

ERRxx | A kazédn nem mikédik. (lasd Meghi- HEOCYIIECTBIEHHOM SVKHTAHMNE). semnalare defectiuni §i anomalii).

bésodé§ok és rendellenességek jelzése Henomapu B paboTe ¢ COOTBETCTBYIOIIM in timpul rotatiei selectorului
bekezdest.) Koziom oun6kit. SET temperatura apa caldd menajeri (1 Fig.
A hasznilati meleg viz hémérséklet ERRxx [ Boiinep ne paGoraer. (cmorpers 2-1) vizualizeazi starea de reglare a
kivalaszto elforditésa alatt (1, 2-1 dbra) naparpach «onOBEIIEHHE O MOTIOMKAX 1t temperaturii sanitare in curs.

SET megjelenik a folyamatban levé haszna- HEUCTIPABHOCTAX).
lati viz hémérsékleti szabalyozasinak Bo Bpems BpaljeHIs perymsropa
allapota. SET I'BC (1 V. 2-1) oTobpaxaercst

COCTOsIHME TEKYIIETO PETYIMPOBAHNA

TEeMIIEPATyPbl CAHTEXHUYECKOI BOJIBL.
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SET kiigazitdsa a kiils6 szonda éltal
beallitott mikodési gorbéhez képest.
Lasd OFFSET a kiils6 szonda grafikai
megjelenitésén.

Display (6) | Miikodési allapot leirdsa Tucrneit (6) | Omucanne pesxuma paboTsr Display (6) | Descriere stare de functionare
A flités hémérséklet kivalasztd elfor- Bo Bpems BpaljeHNs perynsaropa In timpul rotatiei selectorului
ditdsa alatt (3, 2-1 4bra) megjelenik a SET I'BC (3 V. 2-1) oTobpaxaercs temperatura incilzire (3 Fig. 2-1)

SET kazénon a kornyezeti fiitésre szolgdlo COCTOSIHIE TeKYILer0 PeryInpoBaHus SET vizualizeazi starea de reglare a tempera-
szallito hémérséklet szabalyozasanak TeMIepaTypbl CAHTEXHNYECKOIT BOJBL. turii de tur a centralei pentru incalzire
dllapota. TTpyt HAMIYII BHENIHErO 30H/A ambient.

Kiilsé szonda jelenlétekor (opcionilis) (dpaxynbrarusHoO) 3amenstet oo “SET”. In prezenta sondei externe (optional)
helyettesiti a “SET” egységet. OrobpakaeMbIM 3HAYECHUEM AB/ACTCS inlocuieste rubrica “SET”.
A megjelend érték a szallito hémérséklet SET VM3MEHEHJIe TeMITEpaTypPhI MOfa4M B Valoarea ce apare este corectarea

3aBICHMOCTH OT pabouelt KpUBOif,
YCTaHOB/IEHHO! BHEIIHIM IPOGHIKOM.
CMoTpeTb cMeleHye Ha TpadyKe BHEIITHETo
npobuuka (V. 1-9).

SET temperaturii de tur fatd de curba de
functionare setatd de sonda externa.
Vedeti OFFSET pe graficul sondei
externe (Fig. 1-9).

Berendezés szelléztetése folyamatban
van.

Ez alatt a fazis alatt, amely 18 éraig tart,
F8 miukodésbe 1ép a kazan keringetdje

az el6re meghatdrozott id6kézonként,
lehet6vé téve ezéltal a fiitéberendezés
szelloztetését.

Omnycanue TeKyueit ycTaHOBKM.

B Teyenne HacTosero srarma, KOTOPbIi
anutcs 18 yacos, samyckaercs

F8 LMPKY/IALMOHHBII Hacoc 6oiinepa

Ha yCTaHOB/IEHHDI IIPOMEXXYTOK
BpPEMEHH, TI03BOJIAA TAKIM 06pasom
IIPOBETPUBATH yCTaHOBKY OTOIJICHUA.

Kizéarolag Super CAR hasznilata esetén,
lehetévé vilik a fertételenitd funkcid
mikodése, amely a bojler hémérsékletét
65°C hémérsékletre teszi 15 perc
elteltéig (lasd a Super CAR hasznalati
kézikonyvét).

F9

Tonbko mpu ucronbsosarm ¢ Cynep

CAR, Bo3MOXeH 3amycK QyHKIu
“QHTHIETMOHETIIA", KOTOPAs IOBOJUT
TeMIepaTypy BOjbl BOfoHarpesarens io 65°C
B TeueHrte 15 MUHYT. (CMOTpETh MHCTPYKIN
110 skcrmyararu Cynep CAR).

F9

Aerisire instalatie in curs.

In timpul acestei faze care dureaza 18
ore se pune in functiune circulatorul
centralei la intervale prestabilite,
permitand astfel aerisirea instalatiei de
incilzire.

F8

Doar in caz de utilizare cu Super
CAR, permite activarea functiei anti-
bacterie (Legionella Pneumophila)
F9 care duce temperatura apei din boiler
la o temperaturi de 65°C timp de 15
minute. (vedeti manual instructiuni
Super CAR).

2.5 AKAZAN HASZNALATA.

A bekapcsolds el6tt ellendrizze, hogy a berendezés
tele van vizzel, ellenérizve, hogy a manométer mu-
tatdja (23) 1+1,2 bar kozotti értéket mutat.

Nyissa ki a kazan tetején levd gazcsapot.

A kikapcsolt kazannal, a display-en csak a Stand-by
jel (10) jelenik meg, a ennek benyomaésaval ((b)
pedig a kazan bekapcsol.

Amint a kazan be van kapcsolva az “A” gomb

tobbszori benyomdsaval megyéltozik a miikodési

mod és a nyari (%) ésatéli (%) mukodési modok
véltakoznak egymadssal.

o Nyari (@: ebben a modalitasban a kazan
kizarélag hasznélati meleg viz melegitésével
miikodik, a hdmérsékletet a kivalasztoval (1)
lehet bedllitani, az adott hémérséklet a display-
en (2) jelenitédik meg és megjelenik a “SET”
atmutatas (Iasd 2-2. bra). A kivalaszténak (1)
az dramutato jarasaval megegyez6 iranyban vald
elforditasaval a hémérséklet nd, az dramutatd
jarasaval ellenkez6 irdnyban pedig csokken.

2.5 OKCIIIYATAIIVA BOVIJIEPA.

Iepey BKMIOUeHUEM, YOEANTECH, YTO B CUCTEMY
3a/MTa BOJA - CTpenka MaHoMeTpa (23) mo/mkHa
TI0Ka3bIBaTh BEMMUNMHY Mexpy 1 1 1,2 6ap.
OTKpoiiTe BEHTIIb TOAAYM T'a3a Ha BXOZe boiepa.

Ec/ Goiitiep BbIK/IIOUEH, TO Ha AVCIIIee OTOOPAKAETCS
TONBKO 3HAK CTIHA-6ait (10) HakmMas Ha KHOIKY
(") 6oitnep BxmogaeTcs.

II6Ce Toro Kak 6oiiep BKIIOYEH, HaXnuMas
MHOT'OKPATHO Ha KHOIKY ‘A’ MeHseTcs pabodmii
PEXUM I HROUCXOJJT IIEPEXOT OT JISTHETO PEKIMa
paboTsr () K 3MMHEMY PeKIMY ().

): B HACTOSALIEM peXxume paboTs
6Goitnep paboTaeT TOMBKO [ MPOM3BOACTBA
I'BC, Temneparypa ycTaHaB/IMBAETCA C IOMOLIbIO
perynaropa (1) u Hacrosmas TeMmeparypa
orobpaxaeTcs Ha guciee (24) ¢ HOMOILIBIO
nupnkaropa (2) un nossusercs Hagmuch “SET”
(M. 2-2). Bpamas perymsarop (1) mo gacoBoit
CTpeJIKe TeMIlepaTypa yBeTUuMBaeTCs 1 IPOTHUB
4acoBOIT CTPEIKM YMEHbIIAETCA.

2.5 UTILIZAREA CENTRALEL

Inainte de pornire verificati ca instalatia s fie plind
de apa controland ca indicatorul manometrului (23)
sa indice o valoare cuprinsa intre 1+1,2 bar.
Deschideti robinetul de gaz in amonte de
centrald.

Cu centrala oprité pe display apare simbolul Stand-
by (10) apasand butonul ( (")) centrala porneste.
O data pornité centrala apasand repetat butonul “A”
se schimbé modalitatea de functionare si altepnativ
se trece de la functionarea fn mod vara (5 ) si
functionarea in mod iarnd (g).

o Vara (57 ): in aceastd modalitate centrala
functioneazd doar pentru incalzirea apei mena-
jere, temperatura este setatd prin selectorul (1) si
respectiva temperaturd este vizualizaté pe display
(24) prin intermediul indicatorului (2) si apare
indicatia “SET” (Fig. 2-2). Rotind selectorul
(1) in sens orar temperatura creste iar antiorar
scade.

Haszndlati meleg viz szabdlyozdsa

Pezynuposarue I'BC

Reglare apd caldd menajerd

2-2

A hasznalati meleg viz melegitése alatt a
display-en (24) megjelenik a “DHW ON” kiiras
az allapotjelzén (6) és ezzel egyidoben az égo
begyujtasakor bekapcsol a lang jelenlétét jelzé
kijelz6 (8) a megfelel6 teljesitményskalaval és
a kijelz6 (9 és 7) az elsddleges cserélé azonnali
kimeneteli hémérsékletével.

Bo BpeMst IPOM3BOJICTBA FOpsTYeit CAHTEXHIYECKOI
BOABI, Ha guciee, (24) Ha MHAUKATOpe
cocroaunsa (6) mosasngercsa Hagnuch “DHW
ON” it OJHOBPEMEHHO C 3)KHTaHIEeM TOPENKI,
3@KUTaeTcsi MHAMKATop (8) Ha/IM4Ms IIaMeHu
C COOTBETCTBYMWIEN MKAIOH MOLUHOCTH U
yHMKaTop (9 11 7) c MOMEHTA/IHON TeMITepaTypoit
Ha BBIXOfj€ IEPBIYHOTO TEIIO0OMEHHIIKA.

In timpul incilzirii apei calde menajere apare pe
display (24) afisajul “DHW ON” pe indicatorul
de stare (6) si simultan cu pornirea arzatorului
se aprinde indicatorul (8) de prezentd flacara
cu respectiva scard de putere si indicatorul (9
si 7) cu temperatura instantanee la iesirea din
schimbitorul primar.

Nydri mitkodedtési modalitds haszndlati meleg
vizmelegitéssel

Paboma 6 Jlemnem pexcume ¢ npou3so0ceom
I'BC.

Functionare modalitate Vard cu incalzire apa
calda menajerd

2-3

o Téli ((:)): ebben a modalitasban a kazan gy a
hasznalati meleg viz melegitéssel, mint a kor-
nyezeti fiitéssel miikodik. A hasznalati meleg viz
hémérsékletét mindig az (1) kivalaszt altal lehet

¢ 3uma (): B HACTOSLIEM pexyme paboTsl
Goitnep paboraer kak A npoussopctsa IBC,
TaK 1 I OTOIVIeHNs noMelenns. Temmeparypa
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o Iarna (): in aceastd modalitate centrala
functioneaza doar pentru incalzirea apei calde
menajere, §i incilzire ambient. Temperatura apei
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szabélyozni, a fltés homérsékletét pedig a (3)
kivalasztoval és az erre vonatkozé hémérséklet
megjelenitddik a display-en (24) a (4) kijelz6vel
és megjelenik a “SET” kiirds (ldsd 2-4. dbra).
A kivalasztonak (3) az 6ramutat6 jardsaval
megegyez$ iranyban vald elforditasaval a
hémérséklet né, az dramutatd jarasaval ellenkez

I'BC HacTpamBaeTcsl C IOMOUIBIO PerynaTopa
(1), TemmepaTypa OTOI/IEHNA HACTPAMBAETCA
¢ momombio perynaropa (3) u HacroAmas
TeMIepaTypa oTobpaxkaercs Ha puciiee (24) ¢
TIOMOLI[bIO MHMKATOPA (4) V1 IIOAB/IAETCA HAZNITICH
“SET” (Mnn. 2-4). Bpamas perymsarop (3) mo
4acoBOIT CTPE/IKe TeMIIEPATyPa YBEMNUMBACTCA 1

calde sanitare se regleazi intotdeauna prin selec-
torul (1), temperatura de incalzire se regleaza
prin selectorul (3) si respectiva temperatura
este vizualizata pe display (24) prin indicatorul
(4) si apare indicatia “SET” (Fig. 2-4). Rotind
selectorul (3) in sens orar temperatura creste iar
antiorar scade.

iranyban pedig csokken. IPOTUB YACOBOIT CTPE/KI YMEHBIIACTCH.
A berendezés szdllité homérsékletének szabdlyozdsa Pecynuposatiue mmnep“”;)c’ﬁl ’Z:;B‘Z";“mo’z 6000t Ha Reglare temperaturd de tur instalatie
©) ®

A kornyezeti fiités kérése alatt a diplay-en
(24) megjelenik a “CH ON” kiiras a (6)
allapotkijelzén és ezzel egyidében az égé
begyujtasakor bekapcsol a lang jelenlétét jelz6
kijelz6 (8) a megfelelé teljesitményskalaval és
a kijelz6 (9 és 7) az elsédleges cserélé azonnali
kimeneteli homérsékletével. A flités fazisaban
a kazan, amennyiben a berendezésben levé viz
hémérséklete elegendd a fiitétestek melegitésére,
mikodhet csak a kazan keringet6jének akti-
vélasaval is.

Bo Bpems 3ampoca oTomNeHMA NMOMeIleHNs, Ha
puciee, (24) Ha uHAUKaTope coctosuus (6)
nosiersercst Hagrmich ‘CH ON” it ogHOBpeMeHHO ¢
3KUTaHUEM TOPENIKHY, 3UKUIaeTcs UHAnKarop (8)
Ha/IM4is TIaMEHM C COOTBETCTBYIOMIEN LIKa/IOi
MOLHOCTI ¥ MHAMKATOP (9 11 7) C MOMEeHTa/IbHO
TeMIepaTypoii Ha BBHIXOJe MEPBUUHOTO
TertoobMenHIKa. Ha ararie 0TOIIEHIS, B TOM C/Tydae
ec/u TeMIlepaTypa BOJIbl, HAXOSIIIEICs B CHCTeMe,
[OCTATOYHO BICOKA /IS TOTO, YTOOBI IIOfiePXKIBATD
B pabore TepMocudoHbI, HoiTep MOXKeT paboTath
TONIBKO C 3AITYCKOM LMPKY/IALMOHHOTO HACOCA.

In timpul cererii de incalzire ambient apare pe
dispaly (24) afisajul “CH ON” pe indicatorul
de stare (6) si simultan cu pornirea arzitorului
se aprinde indicatorul (8) de prezenta flacira
cu respectiva scard de putere si indicatorul (9
si7) cu temperatura instantanee la iesirea din
schimbatorul primar. In faza de incilzire centrala
in cazul in care temperatura apei din instalatie
este suficienta sd incélzeascd caloriferele poate
functiona doar cu activarea circulatorului cen-
tralei.

Téli miikodési mod kornyezeti fiitéssel.

Paboma 6 sumHem pexcume ¢ omonsneHuem
ﬂOMelMeHM}T

[Functionare modalitate iarnd cu incdlzire ambient

mn
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o Miikodés a Amico tavvezérlovel (CAR)
(Opcionalis). A CAR-hoz valé csatlakoztatas

esetében a kazan automatikusan beindj
rendezést és a display-en megjelenik az LL-_L]
jel. Ettdl a pillanattol fogva az Osszes verze
szabalyozas a CAR-nak van dtadva, a kazanon
mindazonaltal megmaradnak a Stand-by “ (_z
gomb, a Reset “C"gomb, a“D” belépés a mentll

gomb és a “B” hasznalati vizelsdbbséget kivéla-
szt6 gomb funkciok.

Figyelem: amennyiben a kazant Stand-by-ba
teszik (10) a CAR-on megjelenik a hibas kapc-
solat hibakod “CON”, a CAR mindazonaltal
ellatds alatt marad anélkil, hogy a memorizalt
programok elvesznének.

o Miikodés a Super Amico tavvezérlovel (Super
CAR) (Opcionalis). A Super CAR-hoz vald
csatlakoztatds esetében a kazdn automatikusan

beinditja dezést és a display-en megje-
lenik az (iL L)- jel. Ettdl a pillanattdl fogva
kezelni le zabalyozasokat ugy Super CAR-

rol, mint a kazanon. Kivéve a kornyezeti flités
hémérsékletét, amely a display-en jelenik meg,
de a Super CAR vezenyli.

Figyelem: amennyiben a kazant Stand-by-ba
teszik (10) a Super CAR-on megjelenik a hibas
kapcsolat hibakod “ERR>CM” , a Super CAR
mindazondltal ellatds alatt marad anélkiil, hogy
a memorizalt programok elvesznének.

« Hasznalati elsébbség funkcié. A “B” gomb
lenyomadsaval hatastalanitott lesz a hasznalati
elsGbbség funkcid, amelyet a (15) jelnek a
display-en (24) val6 kikapcsoldsa jelez. A
hatdstalanitott funkcié a forraloban levé viz
hémérsékletét 20°C-on tartja egy ora elteltéig,
els6bbséget adva a kornyezeti tiités funkcio-
nak.

o Pa6ora ¢ [IucTannMoHHbIM YIpaBlneHueM

JIpyr (CAR) (Omnuus). IIpu noaxmodeHnn

k CAR, 6oitiep aBTOMAaTUYeCKY CYUTHIBAET

yCTpOICTBO U 7 Q:He oTobpaxkaercs
)

YCTIOBHBII 3HAK ( . C aToro MomeHra,
BCe KOMAH/IBl U HACTPOIKY IIepefaroTcs Ha
CAR, Ha 6oiiepe B 1060M ciTy4ae AeiiCTByeT
KHOIIKa CT3HJ-6ail (_P)”,Kﬂonka cbpoca “C’,
KHOIIKA BXOJ]a B MEHIO 1" I KHOTIKA QYHKIMM
npuopurera I'BC “B.

Buumanue: Ecu 6oiinep ycraHapmnBaeTcs B
pexum craua-6ait (10) na CAR otobpaskaercs
ycoBHbIit 3HaK oum6bku coeyuernst “CON” k
CAR B mo60oM ciydae IOfAéTcs MUTaHue, st
TOTO, YTOOBI He ObUINM YTePSAHbI COXPAaHEHHbIE
IPOTPaMMBI.

o Pabora ¢ Cymep JMCTAHIMOHHBIM

Vnpasnennem [Ipyr (Cymep CAR) (Omupus).
Ipn mogkmovenun k Cymep CAR, 6oitnep
ABTOMATHMYECKM CYMTBIBACT YCTPOVICTBETHF

3KpaHe 0TOO6PaXkaeTcs yCTOBHbIIN 3HAK ( (v [J
). C 9TOTO0 MOMEHTa, MOXHO IIPOV3BOIIT

Bce HacTpoliku Kak Ha Cymep CAR, Tax
u Ha Goitnepe. VIckmoueHneM ABIAETCA
TeMIIepaTypa OTOIIEHNA ITIOMeNIeHN, KoTopas

0TOOpaXkaeTcs Ha JVCIIIee, HO YIPABIAETCA C
nomompio Cymep CAR.

Buumanme: Ecnu Goitnep ycraHaBnmsaercs
B pexxnme ctanp-6ait (10) na Cymep CAR
orobpaskaeTcs yCIOBHBII 3HAK OWMOKU
coemuuenust “ERR>CM” x Cymnep CAR B mo6om
Clydae MOFAETCs MUTAHIE, [T TOTO, YTOOBI He
GBI yTEPAHBI COXPAHEHHBIE IIPOTPAMMBL.

o Oynxuua npuoputera I'BC Ilpn naxkatyn Ha

KHOTKY “B” 3amyckaercs dynximst “Aqua Cele-
ris” IpU MOZK/TIOYEHNI KOTOPO, Ha JUCIiee
(24) orobpaskaercs ycnoBHoe 0603HaveHe (15).
IIpu orxmodeHny GyHKUNY, TOLLEPKUBAET
TeMIepPaTypy BOJBL B BOJOHArpesaTesne
npu temneparype 20°C B Teyenue 1 yaca,
HpeJoCTaBIAsA NPUOPUTET OTOINEHIIO
HOMEILeHNA.
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+ Functionare cu Comanda Amico Remoto

(CAR) (Optional). In caz de racord la CAR
centrala releva apgermat dispozitivul si pe display
apare simbolul( A ). Din acest moment toate
comenzile i regharite’ sunt trimise la CAR; pe
centrald ramén oricum in functiune butonul
Stand-By “ ('Y, butonul Reset ”C” butonul
intrare meniu~ D” §i butonul prioritate menajer
«p”
Atentie: Daci se pune centrala in stand-by (10)
pe CAR va aparea simbolul de eroare conexiune
“CON”, CAR-ul este oricum mentinut alimentat
fara a pierde astfel programele memorizate.

« Functionare cu Super Comanda Amico Remo-
to (Super CAR) (Optional). In caz de racord la

Super CAR centrala releva auj ispozitivul
si pe display apare simbolul ( ). Din acest
moment se pot efectua reglaritndiferent de

la Super CAR sau de la centrald. Exceptand
pentru temperatura incalzire ambient care este
vizualizata pe display dar gestionata de la Super
CAR.

Atentie: Daca se pozitioneaza centrala in stand-
by (10) pe Super CAR va apérea simbolul de
eroare conexiune “ERR>CM” Super CAR este
oricum mentinut alimentat fara a pierde astfel
programele memorizate.

» Functie prioritate menajer. Apasand butonul
“B” se dezactiveaza functia prioritate menajer
care e semnalatd de stingerea pe display (24) a
simbolului (15). Functia dezactivata mentine apa
din fierbator la temperatura de 20°C timp de 1
ord, dand prioritatea de functionare incilzirii
ambient.
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Miikodés kiilsé szondaval (2-6. 4abra),
opcionalis. A kiilsé opciondlis szondaval
rendelkez6 berendezés esetében a kazan szallitdsi
hémérsékletét a kiilsé szonda kezeli a mért kiilsé
hémérséklet figgvényében (1.6 belezd. és 3.8
bekezd. a “P66”-ban). A szallitdsi hdmérsékletet
-15°C -t6l +15°C-ig lehet szabélyozni a szabal-
yoz6 gorbe fiiggvényében (lasd 1-9 dbr., Offset
érték). Ez a pontositas, amely aktivalhatd a (3) ki-
valasztéval, mindig azonos marad barmely kiilsé
hémérséklet esetében, az offset hdmérséklet
megvaltozatasat a (7) kijelz6 jeleniti meg, a (4)
kijelz6 pedig az aktualis szallitasi hdmérsékletet
jeleniti meg, és néhany percre a médositast
kévetéen, fel lesz frissitve, és a display-en
megjelenik a “SET” utmutatas (lasd 2-6. dbra).
A (3) szelektort elforditva az 6ramutat6 jarasaval
megegyez iranyba a hémérséklet novelhet6,
ezzel ellentétes irdanyban pedig csokkenthetd.

A berendezés szdllitdsi hdmérsékletének szabal-
yozdsa kiils6 szonddval (opciondlis).

A kornyezeti fltés kérése alatt a diplay-en
(24) megjelenik a “CH ON” kiirds a (6)
dllapotkijelzén és ezzel egyidében az égo
begyujtasakor bekapcsol a lang jelenlétét jelz6
kijelz6 (8) a megfelel6 teljesitményskalaval és
a kijelz6 (9 és 7) az elsédleges cserélé azonnali
kimeneteli homérsékletével. A fiités fazisdban
a kazan, amennyiben a berendezésben levé viz
hémérséklete elegendd a flitStestek melegitésére,
mikodhet csak a kazdn keringet6jének akti-
vélasaval is.

Miikédés téli modalitdsban kiilsd szonddval
(opciondlis).

2-7

Ettdl a pillanattol fogva a kazan automatikusan
miukodik. Hokérés hidnyaban (flités, vagy hasznalati
meleg viz) a kazan “varakozo” miikodésbe valt 4t
ugy, mint a lang hianyaban ellatas alatt 4ll6 kazan.

MEG].: lehetséges, hogy kazan automatikusan
bekapcsol, amennyiben a fagyasgatlo védelem be
van kapcsolva (13). Ugyanakkor a kazan rovid
ideig miikodhet hasznalati viz felvétele utan is, hogy
haszndlati vizhalézatot felmelegitse.

Figyelem: A stand-by modalitasban ( ) levé
kazdnnal nem lehet meleg vizet eléallitani és
nem garantaltak a kovetkezd biztonsagi funkciok:
szivattyu, fagyasgatld és haromiranyu letapadas
elleni védelem.

o Pa6ora ¢ BHemnum 3ougom (Vmm. 2-6)
daxynpratuBHo. B TOM Cyyae, ecrmi ycraHOBKa
paboTaeT ¢ aKyIbTaTHBHBIM BHEIIHIM IPOGHIKOM,
TeMITepaTypa MOJAYN Ha OTOIJICHNE MOMEIIeHN,
YIPAB/IAETCS C MOMOLIbI BHEIIHEro NpobHIKa B
3aBICUMOCTH OT M3MepsIeMOlt BHELIIHelt TeMIIepaTypbl
(ITapar. 1.6 n ITapar. 3.8 8 pasgene “P66”). Hacrosmyio
TEMIIepATypy MOXHO 3MEHATD B IanasoHe ot -15°C
10 +15°C OTHOCHTENbHO KPUMBOI perympoBaHus
(unn. 1-9 3navenne Cmemenus). Hacrogmee
V3MeHeHye, IPOM3BOJUTCA C TIOMOIIBIO PEryIATOpa
(3) U ocraercs, meiicTBUTENbHB A M10601
M3MEpEeHHOII BHEIIHell TeMIIepaTypbl, U3MeHeHe
TeMIIepaTypbI CMENIEHILs 0TOOPAXAeTCA C IOMOILIBIO
nHpuKaropa (7), Ha nHAuKaTope (4) oTobpaxaercs
HACTOAIIAA TEMITEPATyPa MOCBITAEMONT TeMIIePaTyphl
OTOI/IEHNA ¥ Yepe3 HeCKONMbKO CeKYHJ Mocye
IPOBejeHNs M3MeHEeHIs, 0OHOB/AETCA C HOBBIM
3MeHeHueM, Ha iuiciyiee orobpaxaercst “SET” (V.
2-6). Bpamas perynarop (3) mo yacoBoil cTpernke
TeMIIePaTypa yBEMNYMBACTCSA I IPOTHB YaCOBOIT
CTPEJIKI MEHDIIAETCH.

Pezynuposatiue memnepamypot 800v. n00a4U
HA YCMAHOBKY ¢ NOMOULbIO BHEUlHe20
npobHuka (onyus)

Bo Bpems 3ampoca OTOIIEHNS MOMeL{eHNs, Ha
pucinee, (24) Ha MHEMKaTope cocTosHUA (6)
nosieysiercst Hagmich “CH ON” it ofHOBpeMeHHO ¢
3Q)KUTaHUEM TOPENIKY, 3aKUIaeTcs UHpnKarop (8)
Ha/IM4is TIaMEHU C COOTBETCTBYIONIEN LIKamoit
MOLHOCTI ¥ MHAVMKATOP (9 11 7) C MOMEeHTa/IbHOI
TeMIepaTypoil Ha BBHIXOJe MEPBUUHOTO
TerioobMenHIKa. Ha ararte 0TOIIEHIS, B TOM C/Tydae
ec/lt TeMIepaTypa BOJIbl, HAXOJAILIEICA B CUCTeMe,
JIOCTATOYHO BBICOKA JUIs TOTO, 4TOOBI IOAAEPXKUBATD
B pabote TepmocudoHsl, Goitnep MoxkeT paboTarh
TOJIBKO C 3AITYCKOM LMPKY/IALMOHHOIO HACOCa.

Paboma 6 sumrem pesicme ¢ BHEUHUM
npo6HuKkom (onyus)

2-7

HaunHas ¢ aToro Momenra 6oitnep, paboraer
B aBTOMATH4YecKoM pexume. [Ipn oTcyTcTBUN
3ampoca Teria (OTOIUIEHNMS WM IIPOU3BOJCTBA
ropsueit BOAbI), 00Jiep MepexoiuT B COCTOAHME
“oXmpanuA” TO eCTb 60IIEPY MOfACTCA MUTAHNE,
HO OTCYTCTBYeT IUTaMSL.

IIpumevanne: boiinep MOXeT aBTOMAaTUYECKN
nepeiiTu B paboumit PeKuM B TOM CITydae, eciu
3aIyCTUTCS PYHKIMSA 3aIUTHI OT 3aMep3aHusi(13).
Boitep Takxe MOXeT HaXOJUTbCA B paboueM
COCTOSIHUM B Te4YeHMe KOPOTKOTO MPOMEXYTKa
BpPeMeHH II0C/Ie 0TOOPa ropsAveil CaHTeXHIYECKOI
BOJIbI, I/l TOTO YTOOBI yCTAHOBUTD TeMIIEPaTypy B
TpaKTe CAHTEXHIYECKOI BOJBL.

Buumanne: Kopia 6oit/iep HaXORUTCS B PeXIMe
craup-6ait (1)) HEBOSMOXHO IPOM3BOACTBO
ropsAdeil BOZBI M He TAPAHTUPYITCA QyHKIUN
6e30macHOCTH, TaKye KaK: aHTHOMOKMPOBaHIe
Hacoca, 3alMTa OT 3aMep3aHUA u
aHTHUOIOKMPOBAHIIE TPEXXOILOBOIL IPYIIIIBL.
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« Functionare cu sonda externi (Fig. 2-6)
optional. In caz de instalare cu sonda externa
optional temperatura de tur a centralei pentru
incilzire ambient este gestionatd de sonda
externa in functie de temperatura externa
masurata (Parag. 1.6 si parag. 3.8 la rubrica
“P66”). Se poate modifica temperatura de tur
de la -15°C la +15°C fatd de curba de reglare
(Fig. 1-9 valoare Offset). Aceastd corectare,
efectuabild cu selectorul (3) se mentine activa
pentru orice temperaturd externa mdsurata,
modificarea temperaturii offset este vizualizata
prin indicatorul (7), iar pe indicatorul (4) este
vizualizata temperatura de tur actuald §i dupd
cateva secunde de la modificare este actualizata
cu noua corectura, pe display apare indicatia
“SET” (Fig. 2-6). Rotind selectorul (3) in sens
orar temperatura creste iar antiorar scade.

Reglarea temperaturii de tur instalatie cu sondd
externd (optional)

2-6

In timpul cererii de incilzire ambient apare pe
display (24) afisajul “CH ON” pe indicatorul
de stare (6) si simultan cu pornirea arzéitorului
se aprinde indicatorul (8) de prezenta flacira
cu respectiva scard de putere si indicatorul (9
$i 7) cu temperatura instantanee la iesirea din
schimbatorul primar. In faza de incélzire centrala
in cazul in care temperatura apei din instalatie
este suficienta sd incélzeasca caloriferele poate
functiona doar cu activarea circulatorului cen-
tralei.

Functionare modalitate iarnd cu sondd externd
(optional)

Din acest moment centrala functioneazi automat.
In absenta solicitarilor de caldura (incalzire sau
producere de apa caldd menajerd), centrala este
adusa in starea de "asteptare” echivalentd cu centrala
alimentata fara prezenta flacarii.

N.B.: Este posibil ca centrala sd se pund in functiune
automat in cazul in care se activeaza functia de
anti - inghet (13). In plus centrala poate rimane in
functiune pentru o perioada scurta de timp dupa o
preluare de apd calda menajera pentru a readuce la
temperaturd circuitul sanitar.

Atentie: cu centrala in modalitatea stand-by (O
) nu este posibila producea de api clada si nu sunt
garantate functiunile de siguranta dintre care: anti-
blocare pompa, anti-inghet si antiblocare trei cai.
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2.6 MEGHIBASODASOK ES RENDELLE-
NESSEGEK JELZESE.

A Hercules Condensing kW kazan az esetenkénti
rendellenességet jelez az (5) jel villogasa altal, ame-
lyhez az “ERRxx” kijelzés tarsul a (6) kivalasztén,
ahol “xx” a kovetkez6 tablazatban lathato hibakod-
nak felel meg. Az esetenkénti tivvezérlon a hibakod
ugyanazon szamkad dltal jelenitédik meg, amelyet
a kovetkezd példa dbrazol (pl. . CAR = Exx, Super
CAR = ERR>xx).

c Hiba-
Jelzett rendellenesség. Kod.
Gyujtas hidnyanak blokkoldsa 01
Biztonsagi termosztat blokkoldsa
(tulmelegedés), langellendrz rendel- 02
lenesség
Fisttermosztat zarlata 03
Kapcsolatok ellenallasanak leallasa 04
Szallité szonda rendellenessége 05
Elégtelen nyomds a berendezésben 10
Bojlerszonda rendellenessége 12
Konfiguracios hiba 15
Ventilator rendellenesség 16
Langor leallasa 20
Visszacsatlakozdsi szonda rendelle- 23
nesség
Gombrendszer rendellenessége 24
Elégtelen korforgas 27
Tavvezérlés jel vesztessége 31
Alacsony ellatési fesziiltség 37
Tiizjel vesztessége 38

Figyelem: a 31, 37, 38 hibakddok nem jelenitédnek
meg a CAR, vagy a SUPER CAR display-én.

Leblokkolas gytjtas hianyaban. A kérnyezet
fiitésének, vagy az egészségligyi meleg viz szol-
galtataskérésekor a kazdn mindig automatikusan
bekapcsol. Ha 10 masodperc alatt az égeté nem
gyul be, a kazan miikodése 30 masodpercig fel van
fuggesztve, ujra kell probalkozni, és masodszori
probélkozasra sem gyul be, a kazan “leblokkol
gyujtas hianyaban” (ERRO1). A ,Leblokkolas
gyujtas hidnydban” megsziintetése érdekében a
Reset “C’gombot kell benyomni. A rendellenes-
séget 5-szOr egymads utan lehet reset-alni, azutan
a miikddtetés nem lehetséges legaldbb egy ordig és
maximum 5-sz0r lehet probalkozni minden éraban.
Az els6 begyujtaskor, vagy a berendezés hosszabb
ideig valo leallasa utdn sziikséges lehet a ,,Leblok-
kolas gyujtas hianyaban” kizarasat elvégezni. Ha
a jelenség gyakran el6fordul, hivjon szakképzett
technikust (pl. Immergas Technikai Asszisztencia
Szolgaltatoja).

Biztonsagi termosztat leallasa (talmelegedés
miatt). Ha a rendes miikodés alatt rendellenesség
miatt fokozott belsd tulmelegedés, vagy a lang
szabalyozojanak rendellenessége mertil fel, a kazan
tulmelegedési lebblokkélodasba keriil (ERR02).
A ,Leblokkolds tilmelegedés miatt” allapot
megsziintetése érdekében a Reset “C” gombjat
kell benyomni. Ha a jelenség gyakran el6fordul,
szakképzett technikust kell hivni (pl. Immergas
Technikai Asszisztencia Szolgaltatdja).

Fiisttermosztat rendellenessége . Akkor jelentkezik,
ha a kondenzéciés modul bels6 (mészkdlerakodas,
vagy sar miatt) vagy kiils6 (égéstermékek miatt)
csovei részlegesen el vannak zarédva. A kazan

2.6 OIIOBEMIEHME O IIOJIOMKAX I
HENCITPABHOCTAX.
Boitnep Hercules Condensing kW oro6paxaer
IOABIIEHNE BO3MOXKHOIN HemoMafKu ¢ MOMOIIbIO
MUTaHUA YCIOBHOTO 3Haka (5) BMecte ¢ ykasanueMm
“ERRxx” Ha nHguKarope, (6) rae “xx” COOTBETCTBYeT
KOJIy OIINOKH, ONICAHHOMY B Cefylomeit Tabmuie.
Ha pucTaHIMOHHOM ympaBieHue, Koj OMUOKN
0TOOPAXAETCS C TIOMOLIBIO TOTO XKe 1(POBOro Koja,
YKa3aHHOTO Kak Ha crepylomeM mpumepe (Hamp. CAR
= Exx, Cynep CAR = ERR>xx).

2.6 SEMNLIZARI DEFECTIUNI SI
ANOMALIL

Centrala Hercules Condensing kW semnaleaza
o eventuald anomalie prin intermediul palpairii
simbolului (5) impreund cu indicatia ZERRxx” pe
indicatorul (6) unde "xx” corespunde codului eroare
descris in tabelul urmator. Pe eventualul dispozitiv
de comanda de la distantd codul de eroare va fi
vizualizat prin intermediul aceluiasi cod numeric
reprezentat conform urmatorului exemplu (ex.
CAR = Exx, Super CAR = ERR>xx).

” Ko, : 2 Cod
Orobpak€énnas HemonagKa i Anomalie semnalatia
OmNMOKN eroare

bnokmnpoBKa 3aKUraHmA 01 Blocare cauzatd de nepornire 01
brnoxuposka npeoxpanuTenbHOro Blocare termostat sigurantd
TepMocTara (reperpes), 02 (supratemperatura), anomalie control 02
HeJCIIPABHOCTh KOHTPOJIA I/IaMeHN flacdra
brnoxupoBka pee jaBneHns AbiMa 03 Blocare termostat gaze arse 03
broxnpoBka compoTuBneHns . <

P P 04 Blocare rezistentd contacte 04
KOHTaKTOB ’
HeucnipaBHOCTD TepMOIIaphl. 05 Anomalie sonda tur 05
HepmocraTo4Hoe fjaB/ieHNe yCTaHOBKY 10 Presiune instalatie insuficientd 10
Heronazika 30H/a BOjOHArpeBares 12 Anomalie sonda boiler 12
Oumbxa koHurypanun 15 Eroare configuratie 15
HeucnpaBrocTb BeHTUAATOPA 16 Anomalie ventilator 16
brnoxupoBka npy nomexax njaaMeHn 20 Blocare flacira parazitd 20
Henonagxu npo6Huka Bo3Bpata . <

Akt Ip P 23 Anomalia sondd retur 23

BOJIBI
HencrpaBHOCTD KHOIIOYHOTO My/IbTa 24 Anomalie tablou de comanda 24
Hepocraroynas umpKyaAamms 27 Circulare insuficientd 27
IToTepst KOMMYHUKAIAK 31 Pierdere comunicatie Comanda de la 31
JJyICTaHLIOHHOTO YIpaB/IeHysA distantd
Huskoe HanpsyKeHne MUTaHuA 37 Tensiune joasa de alimentare 37
[ToTeps curHaa n1aMenn 38 Pierdere semnal de flacard 38

Brnmanue: kopr omm6ok 31, 37, 38 He orobpaxkaroTca
Ha mcnnee CAR u Super CAR.

bnokuposka saxuranusa Ilpu kaxjaoMm sampoce
Ha o6orpesa momeleHs wim npoussopcTso I'BC,
IIPOMCXOJUT ABTOMATHUECKOE 3AKUTAHME TOPENIKIL
6oitnepa. Ecmu B Teuenue 10 cekyH[ He mponsoiisier
3@)KUTAHNS TOPEIKH, 6OiiIep IePEXOFUT B PEXKIM
OXnpaHus B Tevenye 30 CeK., OTOM IPOU3BOJUTCA
TOBTOPHAS NOTIBITKA, €CII f OHA He Y/Ia/1aCh, IPOUCXOIUT
“6noxupoka swxuranns boitnepa (ERRO1). st crstruns
“OMOKMPOBKIM 3KUTaHIA” HEOOXOIMMO HaKaTh KHOTKY
Reset (Copoc) “C”. JlaHHy10 HEMCIPABHOCTb MOXHO
c6POCHTB [10 5 Pas OAPA, TOCTIE Yero, JOCTYII K JAHHOIL
(YHKIII He IPeOCTAB/IAETCS BOSMOXHBIM, B TeueHye
He MeHee OJJHOTO Yaca, TI0C/Ie 4ero 60iiep ocyIecTBIteT
1 MOMBITKY KaXAbIA 4ac, MaKCUMaIbHOE UHCIIO
TOMBITOK — 5. OTKITI0Yas HaNPsKeHHe I Tepe3anycKas
000py/ioBaHIte, BHOBb IIPEI0CTAB/IACTCA BOSMOKHOCTD
OCYIeCTBUTD 5 MOMBITOK. [Ipi mepBoM BK/TIOYEHMI
arperara I [I0C/Ie €r0 TPOJODKHTENBHOTO IIPOCTOS
MOXeT MOTpe6oBaTbCsA yCTpaHeHune “6MOKMPOBKI
saxurannsa’. Ecau mogobHoe ABIeHME 4acTo
IOBTOpSETCA, 00PaTUTECh K KBATUDUINPOBAHHOMY
cenuanucty (Hampumep, us CepBUCHOI ClTyKObI
(upmbi Immergas).

B1OKMpPOBKA MpPefOXPaHUTENILHOTO TEPMOCTATA
(meperpes). Ecmy, B HOpMambHOM pexiMe paboTsl,
JMeeT MECTO 3HAUNTE/TbHBII BHY TPEHHMIT leperpes, uii
113-32 HEVMCIIPABHOCTI KOHTPOJIA ITAMEHI ITPONCXOFUT
6mokuposka 6oitnepa mo neperpesy (ERR02). [lna
CHATHA “ONIOKMPOBKI Teperpesa” HEOOXOMMMO HOKATh
kHomky Reset (Copoc) “C”. Ecrm riofro6Hoe siB/IeH1e 4acto
IOBTOPSETCA, 00PaTUTECh K KBATUDUIMPOBAHHOMY
crenuanucty (Hampumep, us CepBUCHOI ClTyKObI
(upmbl Immergas).
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Atentie: codurile eroare 31, 37, 38 nu se vizualizeazd
pe display-ul CAR si Super CAR.

Blocare cauzata de nepornire. La orice solicitare
de incalzire ambient sau producere de apa calda
menajerd centrala porneste automat. Dacd pornirea
arzatorului nu se efectueaza in termen de 10 secun-
de, centrala rimane in asteptare timp de 30 secunde,
reincearcd si dacd nu reuseste nicila a doua tentativa
centrala intrd in “blocare cauzatd de nepornire”
(ERRO1). Pentru a elimina “blocare cauzata de
nepornire” este necesar sa apasati butonul Reset ”C”.
Se poate reseta anomalia de 5 ori consecutiv, dupa
care functia este interzisa cel putin o ord si se obtine
o tentativa la fiecare ora pentru un maxim de 5 ten-
tative. Oprind si repornind aparatul se recastig cele
5 incercari. La prima pornire sau dupa inactivitate
prelungita a aparatului poate fi necesara interventia
pentru eliminarea “blocare cauzatd de nepornire”.
Daci fenomenul se produce frecvent este necesar sa
chemati un tehnician abilitat (de exemplu Serviciul
Asistentd Tehnicd Immergas).

Blocare termostat de siguranti (supratempera-
tura). In timpul regimului normal de functionare
daca printr-o anomalie se produce o supraincalzire
internd, sau printr-o anomalie la sectiunea control
flacara centrala intrd in blocare din cauza supra-
temperaturii (ERR02). Pentru a elimina “blocare
cauzata de nepornire” este necesar si apdsati buto-
nul Reset ”C”. Daca fenomenul se produce frecvent
este necesar sd chemati un tehnician abilitat (de
exemplu Serviciul Asistentd Tehnicd Immergas).

Blocare termostat gaze arse. Daca se produce in
caz de obturare partiala interna (datorata prezentei
de calcar sau noroi) sau externa (resturi de combu-
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normal feltételeinek visszadllitdsakor a kazdn
ujra elindul a Reset “C” benyomadsaval; és hivjon
szakképzett technikust (pl. Immergas Technikai
Asszisztencia Szolgaltatoja) az eldugulasok szabad-
da tétele végett.).

Kontaktusok ellenallasanak blokkolasa. A
biztonsagi termosztat meghibdsoddsakor meriil ez
fel (tulmelegedés), vagy a langellen6rzé rendelle-
nességének esetében. Ha a kazan nem kapcsol be,
szakképzett technikust kell hivni (pl. Immergas
Technikai asszisztencia szolgaltatoja).

Szallité szonda rendellenessége. Ha a séma a
berendezés NTC sz4llito szonddjanak rendellenes-
ségét mutatja, a kazan nem miikodik; és szakképzett
technikust kell hivni (pl. Immergas Technikai
Asszisztencia Szolgaltatdja)..

Elégtelen nyomas a berendezésben. Nincs
elegendé nyomasa a viznek a fltési halozatban,
amely biztositand a kazdn rendes miikodését.
Ellendrizze, a kazan manométerén (1), hogy a be-
rendezésben levd nyomasl+1,2 bar kozétt van, és
esetleg dllitsa vissza a megfelel§ nyomast.

Bojlerszonda rendellenessége. Amennyiben a
kartya a bojlerszonda rendellenességét érzékeli, a
kazan nem képes hasznalati meleg vizet el6allitani.
Szakképzett technikust kell hivni (pl. Immergas
Technikai Asszisztencia szolgaltatdja).

Konfiguraciés hiba. Amennyiben a kirtya
rendellenességet, vagy az elektromos kabelek
inkongruencidjat jelzi, a kazan nem kapcsol be. A
kazant nem kell tjra reset-alni lehet egy 6j bekapc-
solasi kisérletkor. Ha a jelenség gyakran eléfordul,
szakképzett technikust kell hivni (pl. Immergas
Technikai Asszisztencia szolgaltatdja).

Ventilator rendellenessége. Amennyiben a
ventildtor mechanikus vagy elektronikus meghi-
basodast jelez. A “ventilator rendellenesség” ének
kizdrédsa végett nyomja be a “C” Reset gombot. Ha
ajelenség gyakran eléfordul, szakképzett technikust
kell hivni (pl. Immergas Technikai Asszisztencia
Szolgaltatdja).

Parazita lang leallasa. A keringetési halozat
vesztességekor, vagy a langellendrzé rendellenes
mikodésekor meril ez fel. A kazdn nem indul
el. A kazant Gjra reset-alni lehet egy uj bekapcso-
lasi kisérletkor. Ha a jelenség gyakran el6fordul,
szakképzett technikust kell hivni (pl. Immergas
Technikai Asszisztencia Szolgaltatdja).

Visszacsatlakozasi szonda rendellenessége. Ebben
az esetben a keringetd nem ellenériz a megfelel$
mddon, amennyiben mint “AUTO” van beallitva.
A kazidn miikodik, de a rendellenesség megsziin-
tetése végett szakképzett technikust kell hivni (pl.
Immergas Technikai Asszisztencia Szolgéltatdja).

Gombrendszer rendellenessége. Abban az esetben
mertiil fel, ha az elektronikus kartya a gombrend-
szer rendellenességét jelzi. A kazant nem kell djra
reset-alni lehet egy 0j bekapcsolasi kisérletkor. Ha
ajelenség gyakran eléfordul, szakképzett technikust
kell hivni (pl. Immergas Technikai Asszisztencia
Szolgaltatdja).

Elégtelen vizkorforgas. Abban az esetben éll fenn,
ha a kazdn talmelegedik az elsédleges halozatban
levé viz elégtelen korforgasa miatt, a kovetkezd
okok miatt:

- elégtelen korforgas a berendezésben, ellendrizze,
hogy nincs fennakadas a zart fiitési halézatban
és, hogy a berendezésben nincs levegé (1égmen-
tes);

- ledllt korforgds, tegye szabadda a korforgast.

Ha a jelenség gyakran el6fordul, hivjon szakképzett
technikust (pl. Immergas Technikai Asszisztencia
Szolgaltatoja).

Tavvezérlo jelének elvesztése. Egy nem kompati-
bilis tavellen6rz6hoz vald csatlakoztatds esetében
meriil fel, vagy abban az esetben, ha a kazan és
a CAR, vagy a Super CAR kozott megszakad az
Gsszekottetés. Probalja meg Gjbol az Gsszekottetés
létrehozasat a kazan kikapcsolasa, majd bekapc-
solasa altal. Ha az ujrabekapcsolds soran a CAR
nem indul el, a kazan helyi mikodtetési modba
keril, ily modon hasznélja a kazanon jelen levé
vezérléseket. Ebben az esetben a kazan nem képes

BriokupoBka pere gaBmenus gpiva. [IpousBogurcs npi
BHYTPEHHEM YaCTIYHOM 3aKyIIOPHBAHIN (BBI3BAHHOE
HAKUIIBIO MIM WIMCTBIM OTZIOKEHVSAM) W BHELIHUM
(ocraTki cropaHus) Ha MOJy/Ie KOHAeHcauuu. Jinsa
yaieHns © OI0KMpOBaHNs Pelle IaB/eHIst Boyxa
HeobxozuMo Haxath kuonky Reset (Copoc) “C”;
HE06XOAMMO 00paTHThCA K KBATHQUIMPOBAHHOMY
CIIELMATIUCTY 1A Ya/IeHNs 3acopeHus (Hanpumep, 13
CepauicHoit cyx0pr ¢upmbr Immergas).

BIIOKMpPOBKA CONMPOTHBIEHN: KOHTAKTOB, Bo3HitKaeT
B C/Iyyae Hero/najioK MpejoXpaHiTebHOro TePMOCTaTa
(meperpeB) MM HEUCTIPABHOCTEIT KOHTPO/IA IIIAMEHM.
Boiinep ne BKmI04aercs; B 3TOM ClIydae Clefyer
00pamjarbcst K KBamiQUIMPOBAHHOMY CIIELMAMICTY
(nampumep, u3 CepBUCHOI CMyX6b GUpMBI
Immergas).

Heucnpasrocts TepMonaps. Ecmu pu BK/mioueHmn
9MEKTPOHHBI 010K OOHAPYXUT HENCIPABHOCTD
trepmonaper N T C , BkmodeHns 6oitnepa He
npousoiifier. B aTom ciyuae cmefyer obpamarhes K
KBaIUGUIMPOBAHHOMY CIelamucTy (Hampumep, u3
CepsuicHoit cyx6pr ¢pupmbr Immergas).

Hepocrarounoe gaBnenue ycranosku. He mpoucxogur
JOCTaTOYHOTO M3MEPEHUs JaBNIeHNA BObI B CUCTEME
OTOII/IEHNA, [/1A TAPAHTIPOBAHIA IPABU/IbHOI PaOOTHI
6oitnepa. [Iposeputsb ¢ MOMoIbI0 MaHOMETpa Ooitepa
(1) 4TO JaBNIEHNe YCTAHOBKY HAXOJUTCA B [MAIIa3oHe
1+1,2 6ap npyu HeOOXOJMMOCTI BOCCTAHOBUTD
TIPaBUTIbHOE JIAB/IEHHe.

Henonanka songa Bomonarpesarens. Ecnn na mmare
CYMTBHIBAETCA HEMO/A/IKa 30H/A BOJIOHArpeBaTe,
6oitnep He Moxker Bhimyckarbh [BC. B atom cyyae
cmefyer o6pamarbca K KBannuuupoBaHHOMY
crenyamicty (Hanpumep, u3 CepBucHOI cyxG6bl
(upmbl Immergas).

Omméxa Kondurypammi. Eciy anekTpoHHbIl 610K
(uKcnpyeT HeMCIPaBHOCTD MMM 6ECCBA3HOCTD HA
3/eKTPOIIPOBOZiKe Kabend, 6oitmep He 3amycKaeTcs.
ITput BO30GHOB/IEHII HOPMATBHBIX YCIOBHIL, Goiinep
TIepeXOIUT Ha HOPMATIbHYIO PaboTy 6e3 HeoOXOmIMOCTH
TepeycTaHoBKe. EC/v Hemo/ajika He yCTpaHsAeTCs; B 3TOM
cTydae Clefyer oOpalaTbca K KBamuQuIpoBaHHOMY
cneyuanucty (Hampumep, u3 CepBUCHON CTykKOBI
(upmbi Immergas).

HeucnpaBrocts BenTunaropa. Orobpaxaerca
IpY MeXaHMYeCKUX WM 3MeKTPOHHBIX MONOMKAX
BEHTHIATOPA. [[IA CHATHA ‘HeMCIPaBHOCTH
BEHTUIATOPA” HEOOXOJMMO HakaTh KHONKY Reset
(Cépoc) “C”. Ecnu Hemonajika He YCTPAHACTCS; B TOM
cyyae criefyeT 06paaThcs K KBamiuupoBaHHOMY
cenuanucty (Hanpumep, us CepBUCHOI ClyKObI
(upmbl Immergas).

broxnposka mpu momexax mmamenn. Bosuukaer B
CTy4Yae 10Tepb Ha JJAHHOM KOHTYPe I/l IIPH HeTo/afikax
KOHTPOJIA 1aMeHIt. Mo)KHO TiepesarnycTutb Ha 6oiinep
JU1s IOBTOPHOIT IOMBITKN 3akuranus. Ecim 6oitnep He
BK/IOYAETCS, B TOM CITyYae HeOOXOAUMO 00paliarhes
K KBa/IMQUIMPOBAHHOMY CIIELUA/IUCTY (HAIpiMep, 13
CepaucHoit cmyx6b1 dupmbr Immergas.).

Henonagkn nmpo6uuka BosBpaTa BOfbl. IIpn
HACTOAIINX YCIOBHUAX Ooitep He KOHTPOMMpPYeT
JO/DKHBIM 00Da3oM LMPKYIALMOHHBIA HACOC, eC/H
ycranosrieH kak ‘AUTO”. Boitnep mpogomkaer paborars,
HO JUISL ya/leH s HerloMafiki ClefyeT o0paiiaThes K
KBa/MQUIMPOBAHHOMY CIIELMATUCTY (HAIpUMep, 13
CepaucHoit cmyx6pr dupmbr Immergas).

HencripaBHOCTB KHOIOYHOrO Iy/bTa OTO6PKAETCS BTOM
CITydae, eCTV ATIEKTPOHHBII O7I0K PUKCHPYET HENCTPABHOCTD
Ha KHOTIOYHOM ITy7Te. [Tpyt BO30GHOBIIEHII HOPMA/IbHBIX
YC0BHiL, 60LIep MepeXORUT Ha HOPMalbHyH pabory
6e3 HeoOXofuMOCTH TepeycTaHoBKe. Ecnu Heromazka
He YCTPAHSETCs; B 9TOM ClIydae CefyeT obpaiarses K
KBaMHQUINPOBAHHOMY CIeIamicTy (Hampimep, u3
CepsuicHoit cirysk6p Grpmbl Immergas).

Hegocratoynas mupkynamus. ITo TPOUCXOAUT B
cydae rieperpesa 00ii/iepa, BbI3BAHHOIO HEJOCTATOYHON
LMPKYIALMEN BOJbI; IPUYMHBI STOTO MOTYT OBITH
crefytomye:

- HeOCTATOUHAS LIMPKY/ISALIAS BObI B CHCTeMe; yOeuTech,
YTO OTONUTEbHAA CUCTEMA He IePeKpbITa KaKyM-
HUOY/Ib BEHTI/IEM I UTO B Hell HeT BO3[YLIHBIX IPOGOK
(Bospyx cTpaBrieH);

- 3a07I0KMPOBAH LMPKY/ALOHHBII HACOC; HEOOXOMIMO
TIPUHATD MEPI 110 €r0 Pa3O/IOKMPOBKe.
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stie) a modulului cu condensare. Pentru a elimina
“blocarea termostat gaze arse” este necesar sa
apasati butonul Reset "C”; este necesar sd chemati
un tehnician abilitat pentru a elimina obturirile (de
exemplu Serviciul Asistentd Tehnicd Immergas).

Blocare rezistenta contacte. Se produce in
caz de defectiune la termostatul de siguranté
(supratemperaturd) sau anomalie in controlul
flacarii. Centrala nu porneste; este necesar sa
chemati un tehnician abilitat (de exemplu Serviciul
Asistentd Tehnicd Immergas).

Defectiune sonda tur. Daci placa indicd o anomalie
pe sonda NTC tur instalatie centrala nu porneste;
este necesar sd chemati un tehnician abilitat (de
exemplu Serviciul Asistentd Tehnicd Immergas).

Presiune instalatie insuficienta. Nu se indici o
presiune a apei in interiorul circuitului de incalzire
suficientd pentru a garanta functionarea corectd a
centralei. Verificati pe manometrul centralei (1) ca
presiunea instalatiei sa fie cuprinsd intre 1+1,2 bar
si eventual restabiliti presiunea corecta.

Anomalie sonda boiler. Daci placa indicé o ano-
malie pe sonda boiler, centrala nu poate produce
apa calda menajera. Este necesar sa chemati un
tehnician abilitat (de exemplu Serviciul de Asistenta
Tehnica Immergas).

Eroare configuratie. Daci placa releva o anomalie
sau o neconcordant pe cablajul electric centrala nu
porneste. In caz de restabilire a conditiilor normale
centrala reporneste fara a fi nevoie de a o reseta.
Daca anomalia persista este necesar sa chemati un
tehnician abilitat (de exemplu Serviciul de Asistenta
Tehnicd Immergas).

Anomalie ventilator. Se produce in caz de
defectiune mecanica sau electricd a ventilatorului.
Pentru a elimina "anomalia ventilator” este nece-
sar sa apdsati butonul Reset “C”. Dacd anomalia
persista este necesar sa chemati un tehnician
abilitat (de exemplu Serviciul de Asistenta Tehnica
Immergas).

Blocare flacara paraziti. Se produce in caz de
dispersiune a circuitului de relevare sau anomalie
in controlul flacérii. Este posibild resetarea centra-
lei pentru a permite o noua tentativd de pornire.
Daci centrala nu intrd in functiune este necesar
sa chemati un tehnician autorizat (de exemplu
Serviciul de Asistenta Tehnica Immergas.

Anomalie sonda retur. In aceasti conditie centrala
nu controleazd in mod corect circulatorul daci este
setat ca "Auto”. Centrala continud sd functioneze
insd pentru a elimina anomalia este necesar sa
chemati un tehnician abilitat (de exemplu Serviciul
Asistentd Tehnicd Immergas) .

Anomalie tablou de comanda. Se produce in cazul
in care placa electronica indicd o anomalie pe ta-
bloul de comanda. In caz de restabilire a conditiilor
normale centrala reporneste fard a fi nevoie de a
o reseta. Daca anomalia persistd este necesar sa
chemati un tehnician abilitat (de exemplu Serviciul
de Asistentd Tehnicd Immergas).

Circulare insuficienta. Se produce in cazul in
care exista o supraincilzire a centralei cauzatd
de circulatia redusa de apa in circuitul primar;
cauzele pot fi:

- circulatie redusd instalatie; verificati sd nu
fie vreo interceptare pe circuitul de incélzire
inchisd si ca instalatia sa fie perfect fara aer
(dezaeratd);

- circulator blocat; trebuie deblocat circulatorul.

Daca fenomenul apare frecvent chemati un teh-
nician abilitat (de exemplu Serviciul de Asistenta
Tehnica Immergas).

Pierdere comunicare comanda de la distanta.
Se produce in caz de conectare la un control de
la distantd necompatibil, sau in caz de cadere
de comunicatie intre centrala si CAR sau Super
CAR. Reincercati procedura de conexiune oprind
centrala i repornind-o. Daci si la repornire nu
se indica Comanda de la Distantd centrala trece
in modalitatea de functionare locald adica uti-
lizand comenzile prezente pe centrald. In acest
caz centrala nu poate activa functia de “Incilzire”.
Pentru a pune in functiune centrala in modalitate



( @ J

[ (RUJ )

( (RO) J

a “Futés” funkciot aktivalni. Mindazoniltal, hogy
a kazan “Fiités” modalitdsban miikodjon, akti-
vilja a “Vészallipot” funkciot az “Egyedi beallita-
sok” meniiben. Ha a jelenség gyakran el6fordul,
szakképzett technikust kell hivni (pl. Immergas
Technikai Asszisztencia Szolgaltatdja).

Alacsony ellatasi fesziiltség. Abban az esetben
meriil fel, ha az ellatasi nyomas alacsonyabb
a kazdn megfelelé miikodéséhez sziikséges
értékenél. A kazant nem kell ujra reset-alni
egy Uj bekapcsolasi kisérletkor. Ha a jelenség
gyakran eléfordul, szakképzett technikust kell
hivni (pl. Immergas Technikai Asszisztencia
Szolgaltatoja).

Langjelzés elvesztése. Amennyiben a kazan
megfelel6képpen be van kapcsolva és az égo
langjanak varatlan kikapcsoldsa kovetkezik be;
egy uj, megfelel bekapcsoldsi probalkozds utan,
a rendes feltételek visszaallitasakor a kazant
nem kell reset-dlni (le lehet ellendrizni ezt a
rendellenességet az “Informéaciék” meniiben).
Ha a jelenség gyakran eléfordul, szakképzett
technikust kell hivni (pl. Immergas Technikai
Asszisztencia Szolgaltatéja)..

Jelzések és diagndzis - Display megjelenités
a tavvezérl6kon (Opcionalis). A kazan rendes
miikodése alatt a tavvezérl$ display-én (CAR vagy
Super CAR) megjelenik a kdrnyezeti hémérséklet;
meghibasodas, vagy rendellenesség esetében, a
hémérséklet megjelenitédés helyett a tdblazaton
levd, erre vonatkozo hibakdd jelenik meg (2.7
bekezd.).

2.7 AKAZAN KIKAPCSOLASA.

A “ (", gomb benyomasaval kapcsolja ki a a
kazant, hatastalanitsa a kazan kilsé egypolusa
szelektorat, zérja el a kazan tetején levé gazcsapot.
Ne hagyja a kazant foloslegesen mikodé allapotban,
amikor ezt hosszabb ideig nem hasznlja.

2.8 A FUTESI RENDSZER NYOMASANAK
VISSZAALLITASA.

Rendszeresen ellen6rizni kell a fiitési rendszer

viznyomasat. A kazan nyomasméréjének mutatdja 1

és 1,2 bar kozotti értéket kell, hogy mutasson.

Ha a nyomds 1 bar-ndl alacsonyabb (hideg fiitési

rendszer esetén), helyre kell dllitani a megfelels

nyomdsértéket a kazan also részén taldlhato toltécsap

megnyitdsdval (1-21. dbra).

Megj.: A miivelet végeztével zarjuk el a csapot.
Ha a nyomésérték 3 bar-hoz kozelit, fennall a
biztonsagi szelep mikodésének veszélye.

Ebben az esetben kérje a megfelel6 szakképzettség-
gel rendelkezd szakember segitségét.

Amennyiben gyakran fordul el6 nyomascsokkenés,
hivjon szakembert, mivel el kell haritani a rendszer
esetleges vizveszteségének okat.

2.9 ABERENDEZES VIZTELENITESE.

A kazan viztelenitésének miivelete az e célt szol-
galo leeresztd csap segitségével végezheto el (1-21.
abra).

A miivelet megkezdése el6tt gy6zédjiink meg rola,
hogy a felt6lté csap el van-e zarva.

2.10 A BOJLER KIURITESE.

A bojler kitiritési miveletének elvégzése céljabdl
a megfeleld, bojler kitirit6 csapot hasznalja (1-21.
abra).

MEG].: miel6tt ezt a miiveletet elvégezné, zarja el
a kazan hideg viz bemeneteli csapjat és nyissa ki a
hasznalati berendezés barmelyik meleg vizcsapjat,
hogy a bojlerbe levegé mehessen be.

Ecmt niofio6Hoe sAB/IeHMe YacTo OBTOPAETCsA, 00paTiTech
K KBaMMQUIMPOBAHHOMY CIIELMATNUCTY (Hampumep, U3
CepsuicHoit crrysx6pr Grpmbt Immergas).

Toreps KoMmyHuKauyu [JUCTAHIMOHHOTO YIIpaB/IeHUs.
BosHukaer B ClTydae NOJK/TIOUEHNA K HECOBMECTHMOMY
JWCTAHLIOHHOMY YIIPAB/IeHMIO, I B C/Iy4ae MOTepH
KOMMYHuKatyu Mexpy Goitrepom n CAR wmu Super
CAR. ITponsBectyt OBTOPHYI0 MOMBITKY MOMK/IOYEHU,
BBIK/TI04as O01Iep 1 BK/0Yas ero cHosa. Eciit OBTOpHBI
3QIyCK He ObUT YCIeIHBIM, ¥ CBA3b C JIUCTAHIMOHHBIM
yIpaB/ieHneM He BOCCTAHOBHIIAC, OOIiIEp MEpeXomuT
Ha MECTHBIIT PeXIM PabOTI, UCTIONb3YA  YIIpaB/IoLiee
ycrpoitcto boitnepa. B atom ciyyae, Goitnep He Mosker
pabotats B pexume “Oromrenne’. [l T0ro 40650
6oitnep paboran B pexxume “Otomenne” 3amyCcTUTh
(yHKio “ABapuitHas 0CTAHOBKA', KOTOPAsk HAXOUTCA
B MeHio “VnmuBupyamsauyn’. Ecm nofo6Hoe ssene
4acTO TOBTOPAETCA, 06paTITeCh K KBAMI(HUIIMPOBAHHOMY
crieyramAcTy (Hampuvep, n3 CepBICHOIT CTy)ObI GrpMbI
Immergas).

Huskoe nanpsoxenne miatanus. OTo6paxaercs B ToM
CIIyyae, eci HATISDKEHYE TITAHIA HIDKe YCTaHOB/IEHHOTO
npepiena. [Ipn Bo306HOB/EHNI HOPMAIbHBIX YCTOBMIL,
6oitep mepexoUT Ha HOpPManbHYW pabory 6es
HeoOXOIMMOCTH TiepeycTaHoBKe. Ecm nofo0Hoe siByetyte
YacTO MOBTOPSIETCS, 00paTiTech K KBAMpULIPOBAHHOMY
crenpramicty (Hanpimep, u3 CepBICHOIt K05l upMbl
Immergas).

Toreps curnana mwiamer. [TponcxXoT B TOM CIyyae, ec/it
TOCTIE TOTO KAK IIPOH30IIIO YCIIEIIHOE 3KITAHIE ITAMEHI
ropenky 6oiinepa, IPOUCXOJUT €TI0 HelpeNiBUIeHHOE
TOTallIeHHe; TPOMCXOMIT IOBTOPHAA NOMBITKA 3KMTAHNA
M B TOM C/Ty4de eC/i BOCCTAHOB/ICHBl HOPMa/bHbIe
ycnoBus 6oiiiepa, HeT HeOOXOIMMOCTI B TePEyCTaHOBKe
(HACTOSAIIYIO HEMCIIPABHOCTb MOKHO TPOBEPHUTH B
cricke ommbok P19 B mento  “Vudopmanus”). Ecmn
107{00HOE ABJIEHNE YACTO TOBTOPACTCS, 0OpaTHTECh K
KBa/IMGULMPOBAHHOMY CIeLamucTy (Hampumep, u3
CepsuicHoit crrysx6pr Gupmbl Immergas).

Coo6mrennst u guarnocTika - OTo6pakeHye Ha JucIuiee
Nlucranmuonsoro Yupasnenns (Omuus). B tedenue
perympHoit paboTsI 6oit/epa Ha Ayciiiee [JUCTaHIMOHHOTO
Yupasnenns (CAR mmn Super CAR) otobpakaercs
TeMIIEPaTypa IOMeIleH}1s; TPV HETIOA/KaX W ITOTTOMKAX,
0TOOPaKEHIE TeMIIEPATYPbI 3aMEHACTCS 0TOOPAKEHNEM
Koma o6k, 113 Tabmist (ITapar. 2.7).

2.7  BBIK/IIOYEHVE BOVITEPA.

Boikmiouuts Goitnep Hakatiem Ha kHomky (!
JOTKTIOUUTD BHEIIHUII OFHOTIOMOCHBII BBIKTIOUATETb
6oifepa 1 3aKPbITh Fa30BbIit KPaH, yCTAHOB/ICHHBIIA TIepeft
arperatoM. Ecmu 6oitep He MCIONb3yeTcst B TeueHue
JVITENLHOTO BPEMEHI, He OCTaB/LAITe ero BK/MIOYEHHBIM.

2.8 BOCCTAHOBJIEHME IABJIEHUA B
OTOIINTENIbHOM CUCTEME.

TlepuopidecKy KOHTPOPYIiTe [iAB/IeHYIe BOLBI B CICTEMe.

Crperika MaHOMeTpa Ha Ooif/epe JO/DKHA MOKA3bIBATH

3Havenyte ot 1 1o 1,2 Gap.

cnu daenenue Huxe 1 6ap (npu xonooHoii cucmenme),

HE00X00UMO 80CCMAHOBUMD 0ABIEHUE C NOMOULHIO

CHEUATILHO20 KPAHd, PACHOTIONEHHOZ0 C NPABOIL CIMOPOHDL

Goiinepa, docmyn Kk Komopomy umeemcs 4epes 60k08yio

osepuy (Pucynox. 1-21).

IIpuMeyanne: 3aKpbITh BEHTUIb B KOHLE ONEPALMIL.
Ec/n gaBrenne JOXOAUT [0 BeMMYMHBI 0KOTO 3 Hap
TOSIB/IACTCA PHCK CPAbATBIBAHMSA IIPEIOXPAHUTENBHOTO
KIanaHa. B a1oM crydae ciejgyeT 06paTHTbCs 32 IOMOILIBI
K KBA/IQUIMPOBAHHOMY CIICIIMAIICTY.

Ecnu HabmopanTca vacThie cTyyan TajieHus JaBleHus,
creftyeT 06paTHTBCA 32 TIOMOIIBIO K KBaMUIMPOBAHHOMY
CTIEI[MAICTY; MeXJTY TeM CTIeyeT YCTPAHNUTD BO3MOKHBIE
YTeUKIL.

2.9 3AIIO/ITHEHUME YCTAHOBKWN.

Jlns cmisa BOfpI 13 6oliyiepa MCTIONB3YIiTe CIMBHOI KpaH
(Vnm. 1-21).

ITeper TeM, KaK BBIIONHUTD 3Ty ONepaLytio, yoemurech B
TOM, YTO 3aKPBIT KPaH 3a/IBKI1 BOJBL

2.10 CJ/IMB BOJIBI 113 BOJOHATPEBATEJIA.
Jlnst cmiBa BOJibI 113 6O0li/iepa VCTIONB3YITe CIMBHOI KpaH
(M. 1-21).

TIpivevaHyte: epey] IpoBefeHIEM HACTOAILIEH OTiepart,
3AKPBITb BXOJHOI! KPaH XOTIOHOI! BOibI G0iiIepa 1t OTKPbITH
0003t KpaH ropsdeit Bofip ycrarosku I'BC, yto mossomur
TIOCTYIVIEHIIO BO3/TyXa B BOJIOHATPEBATENb.
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de “Incilzire” activati functia "Urgentd” prezentd
in interiorul meniului "Personalizdri”. Daca
fenomenul se produce frecvent este necesar sa
chemati un tehnician abilitat (de exemplu Ser-
viciul Asistentd Tehnica Immergas).

Tensiune joasd de alimentare. Se produce in ca-
zul in care tensiunea de alimentare este inferioara
limitelor permise pentru functionarea corectd
a centralei. In caz de restabilire a conditiilor
normale, centrala porneste fird nevoia de a fi
resetatd. Daca fenomenul se produce frecvent este
necesar si chemati un tehnician abilitat (de exem-
plu Serviciul Asistentd Tehnica Immergas).

Pierdere semnal de flacara. Se produce in ca-
zul in care centrala este pornita in mod corect
si se produce o stingere neasteptata a flacarii
arzatorului; se efectueazd o noud tentativa de
repornire si in caz de restabilirea a conditiilor
normale centrala nu necesita resetare (se po-
ate produce aceasta anomalie in lista erorilor
prezentd in meniul “Informatii”). Daca fenome-
nul se produce frecvent este necesar sa chemati
un tehnician abilitat (de exemplu Serviciul
Asistenta Tehnicd Immergas).

Semnaliziri si diagnostic - Vizualizare pe Display
a Comenzilor de la Distanta (Optional). In tim-
pul functiondrii normale a centralei pe display-ul
comenzii de la distanta (CAR sau Super CAR) este
vizualizata valoarea de temperatura ambient; in caz
de functionare incorectd sau anomalie, vizualizarea
temperaturii este inlocuitd de respectivul cod eroare
prezent in tabel (parag. 2.7).

2.7 OPRIREA CENTRALEIL
Opriti centrala apasind butonul “ (1’ dezactivati
intrerupédtorul omnipolar externTa centrald si
inchideti robinetul de gaz din amonte de aparat.
Nu lasati centrala inutil activatd cdnd aceasta nu e
utilizatd pentru perioade lungi.

2.8 RESTABILIRE PRESIUNE INSTALATIE
INCALZIRE.

Controlati periodic presiunea apei in instalatie. In-
dicatorul manometrului centralei trebuie sa indice
o valoare cuprinsa intre 1 si 1,2 bar.

Daca presiunea este sub valoarea de 1 bar (cu
instalatia rece) este necesar sd restabiliti presiunea
prin robinetul adecvat asezat in partea dreaptd a
centralei si accesibil prin usa laterala (Fig. 1-21).

N.B.: inchideti robinetul dupa operatiune.

Daca presiunea atinge valori apropiate de 3 bar
existd riscul de interventie a supapei de siguranta.
In acel caz solicitati interventia personalului
calificat.

Daci se produc cdderi de presiune frecvente,
solicitati interventia personalului profesional
calificat, pentru eliminarea eventualei pierderi
din instalatie.

2.9 GOLIREA INSTALATIEL

Pentru a putea efectua operatiunea de golire a
centralei actionati asupra robinetului adecvat de
golire (Fig. 1-21).

Inainte de a efectua aceastd operatiune asigurati-va
ca robinetul de alimentare sa fie inchis.

2.10 GOLIRE BOILER.

Pentru a putea efectua operatiunea de golire a boi-
lerului actionati asupra Robinetului corespunzétor
de golire boiler (Fig. 1-21).

N.B.: inainte de a efectua aceastd operatiune
inchideti robinetul de intrare apa rece a centra-
lei si deschideti orice robinet de api caldi din
instalatia menajera pentru a permite intrarea de
aer in boile.
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2.11 FAGYASGATLO VEDELEM.

A kazan fagyasgatlo funkciéval van ellatva, amely

automatikusan bekapcsolja az szivattyit és az

éget6t, ha a hémérséklet 4°C ala siillyed.

Mindazondltal a fagydsgdtl funkcio a kovetkezd
esetekben biztositott:

- a kazdn a megfelel6képpen csatlakoztatva van a
gdz- és az eletromos elldtdshoz;

- a kazan folyamatos elldtds alatt dll;

- a kazdn be van kapcsolva és nincs standd-by
médban ()

- a kazdn nincs begyijtds hidnydban valo zdrlat
alatt;

- a kazan f6 alkotdelemei nincsenek meghibdsod-
va.

Hosszabb kikapcsolds esetében (mdasodik haz),

ajanljuk még, hogy:

- kapcsolja ki az elektromos ellatast;

- dritse ki teljes mértékben a fiitési-, a meleg viz
halézatot és a kondenzgy(ijté szifont. A gyakorta
kitiritett berendezés esetében elengedhetetlen,
hogy az ujrafeltéltés megfeleléképpen kezelt
lagyitott vizzel torténjék mészkolerakodasok
elkertilése érdekében.

2.12 A KAZAN KOPENYENEK TAKARITA-
SA

A kazan kopenyének tisztitdsihoz nedves kendot és
semleges tisztitoszert hasznaljunk. Ne haszndljunk
stirolo tisztitoszert, se siroloport.

2.13 HASZNALATBOL VALO VEGLEGES
KIVONAS.

Amennyiben a kazant végleg kivonjak a haszna-
latbdl, az ezzel kapcsolatos teend6ket megfelel$
szakmai képzettséggel rendelkez6 szakemberre kell
bizni, és meg kell gy6z6dni arrol, hogy elézleg el-
zarasra kerdilt-e az elektromos-, viz- és tiizel6anyag
taplalas.

2.11 3AIIUTA OT 3AMEP3AHMNSI.

Boitnep cepuitHo 060pyI0BaH CUCTEMOI 3AIUTHI

OT 3aMep3aHus, KOTopas NPUBOAUT B JIENCTBIE

HAaCcoC VI TOPEKy B TOM C/Ty4ae, KOTZja TeMIeparypa

BOJIBI OTOIMTE/IBHON CUCTeMBI BHYTpHU boiiepa

omyckaetcs Hivke 4°C.

3awguma om 3amep3anus scmynaem 6 oelicmeue

MONIbKO 6 MOM CTlyUae, eciiu:

- Goiizep 00nHHBIM 00pA30M NOOKIIOUEH K
cucmeme 2306020 U SNEKMPONUMAHUS;

- K 6oiiziepy nocmosHHO NOOKIOUEHO NUMAHUe;

- Ootinep GRTI0NEH U He HAXOOUMCS 6 pexume

cmano-6ait (())

- Goiiniep He GT0KUPOBAH U330 HEOCYUKECNBNIEHHO20
3AHULAHUS;

- OCHOBHble KOMNOHEHMbL 6012/16]){1 He HAX00Amcs
8 aeapuﬂﬂom COCMOAHUU.

Ecnu npepnonaraercs OTKI0OYUTD Goiiep Ha
JUINTETIbHBII TIePUOJ (BTOPOII I0M), PeKOMEH/TyeTCA
TaKKe:

- OTK/IKYNTb IEKTPOINTAHIIE;

- TOTHOCTBIO CIUTD BOJY C KOHTYPa OTOIUICHIS
u ¢ xourypa I'BC 6oitnepa u ¢ cudona s
c6opa KoHfieHcaTa. B oTommTeIbHbIe CHCTEMBI,
U3 KOTOPBIX IPUXOAUTCA YACTO CIIMBATH BOLY,
HeoOXOMMO 3a/IMBaTh BOAY, MOABEPIIIYIOCST
He0OX0/IMMOIT 06paboTKe C LIETIbIO ee yMATYEeHIIs,
IOTOMY YTO CIIMIIKOM JKeCTKas BOJA MOXET
HPUBECTI K OT/IOXKEHNUSAM BOJSTHOTO KaMHSI.

2.12 OYMCTKA BHEIIHEN OBOJIOYKI.
Jlnst ouncTKy BHeurHeit o6omouku 6oiinepa
VICTIOZIB30BATh BIXKHYI0 MATEPUIO U HEITpajIbHOE
Motolee cpeficTBo. . He ncrionb3oBarb abpasusHble
U IOPOLIKOBbIE MOIOLIME CPECTBA.

2.13 OKOHYATE/JIBHOE OTK/IIOYEHUE.
B cirygae npuHATHA pelreHnst 06 OKOHYATeTbHOM
OTK/II0YeHNN 00itIepa, OTKIII0YeH e J0/DKHO ObITh
IIPOU3BeIeHO KBATM(ULNPOBAHHBIM IIEPCOHATIOM,
yOeauTbCA IpM ITOM, YTO AINapar OTKIOYEH
OT Ta30BOJ MAarucCTpanyu, BOJONPOBOJA U CETH
9JIEKTPONUTAHNUA.
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2.11 PROTECTIE ANTI-INGHET.

Centrala este dotata de serie cu o functiune anti-

inghet care prevede punerea in functiune a pompei

si aarzatorului cand temperatura apei din interiorul

centralei coboara sub 4°C.

Functia anti-inghef este insd asiguratd doar dacd:

- centrala este corect racordatd la circuitele de
alimentare gaz si electricd;

- centrala este constant alimentatd;
- centrala este pornitd si nu este in stand by ( d))
- centrala nu e in blocare cauzatd de nepornire;

- componentele esentiale ale centralei nu sunt in
avarie.

In caz de inactivitate prelungita (a doua casa), mai
recomandam:
- eliminarea alimentarii electrice;

- golirea completa a circuitului de incalzire si
a circuitului sanitar al centralei si sifonul de
colectare condens. Intr-o instalatie care trebuie
golita frecvent este indispensabil ca umplerea sa
fie efectuata cu apa tratatd corespunzitor pentru
aelimina duritatea care poate produce depuneri
calcaroase.

2.12 CURATAREA MANTIEL

Pentru a curdta mantaua centralei folositi carpe
umede §i sapun neutru. Nu folositi detergenti
abrazivi sau praf.

2.13 DEZACTIVARE DEFINITIVA.

In cazul in care se doreste dezactivarea definitiv a
centralei, operatiunile respective trebuie efectuate
de personal calificat, asigurdndu-va printre altele
ca au fost intrerupte alimentarile electrice, cu apa
si combustibile.
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2.14 MENI S PARAMETRI IN INFORMACIJAMI.

Ce pritisnete na tipko »D«, imate dostop v meni, ki je razdeljen na tri
osnovne postavke:

- Informacija “M1”

- Uporabniske nastavitve “M3”

- konfiguracija »M5.«, je del menija, namenjen tehniku, ki za dostop potre-
buje servisno kodo (Glej poglavje »Tehnik«).

Ce obrnemo gumb za nastavitev toplote ogrevanja (3) listamo po postavkah
menija, ¢e pritisnemo na gumb »D, vstopimo v razli¢ne nivoje menija in
potrdimo izbor Zelenega parametra. Z gumbom »C« se vrnemo nazaj na
prejsnji nivo.

Meni Informacije. V tem meniju so zajete razlicne informacije, povezane z delovanjem kotla:

1° stopnja | Gumb 2° stopnja Gumb 3° stopnja I Gumb Opis
P11 Prikazuje razli¢ico upravljalne programske opreme elektronske kartice,
D= namescene v kotlu.
P12 ac Prikazuje celotno $tevilo delovnih ur kotla.
P13 Prikazuje $tevilo vzigov gorilnika
P14/A Prikazuje aktualno zunanjo temperaturo (e je prisotna zunanja sonda)
P14 P14/B Prikazuje najnizjo shranjeno vrednost zunanje temperature (e je prisot-
(S prikljuceno na zunanja sonda)
zunanjo sondo - D= P14/C Prikazuje najvi$jo shranjeno vrednost zunanje temperature (¢e je prisotna
opcija) zunanja sonda)
D= o “C D
M1 b : _ X
©C ( str:‘fljzisgzgjnedréa)l RESET izberi | Z gumbom »D« izbriSemo izmerjene najnizje in najvisje temperature.
©C

P15 Na tem modelu kotla ni prikazano nicesar

P17 Prikazuje trenutno hitrost vrtenja ventilatorja s $tevilom vrtljajev.

P18 D= Prikazana vrednost na ta model nima vpliva
Prikazuje zadnjih 5 dogodkov, ki so povzrocili, da se je kotel izklopil.

«C Indikator (6) kaze zaporedno $tevilko od 1 do 5 indikator (7) pa ustrezno

P19 kodo napake.
Ce ponovno pritisnemo na gumb »D« lahko prikazemo delovni ¢as in
$tevilo vZigov, pri katerih je prislo do okvare.

Meni uporabniskih nastavitev. V tem meniju so zajete vse uporabniske delovne moznosti, ki jih lahko nastavimo. (Prva postavka razli¢nih nastavitev, ki se

prikaze znotraj parametra je implicitna).

Opozorilo : Ce Zelite izbrati oz. nastaviti mednarodni jezik (A1), storite sledece:

- za dostop v meni konfiguracije, pritisnite na gumb »Dx«.
- obrnite gumb »3« v polozaj “PERSONAL”.

- Da potrdite izbrano moznost, pritisnite na gumb »D«.

- obrnite gumb »3«v polozaj “DATI”.

- Da potrdite izbrano moZnost, pritisnite na gumb »D«.

- obrnite gumb »3« v polozaj “LINGUA”.

- Da potrdite izbrano moznost, pritisnite na gumb »D«.

- obrnite gumb »3« v polozaj » “A1”.

- Da potrdite izbrano moznost, pritisnite na gumb »D«.

Sedaj se na prikazovalniku prikazejo mednarodne postavke, ki so navedene v tabelah posameznih menijev.

1°stopnjal Gumb 2° stopnja Gumb 3° stopnja Gumb 4°stopnja | Gumb Opis
AUTO Zaslon se prizge, ¢e je gorilnik prizgan in
(Default) D ¢e imate dostop do upravljalnih elementov;
D= X sveti za 5 sekund od zadnjega posega.
P31 ON izberi Prikazovalnik stalno sveti
«C Prikazovalnik se prizge le, ce imate dostop
OFF «C do upravljalnih elementov; sveti za 5 sekund
od zadnjega posega.
Do P32/A.1 Indikator (7) prikazuje temperaturo na
P32/A (Default) D izhodu iz primarnega izmenjevalca.
Do ac P32/A2 < Prikazuje aktualno zunanjo temperaturo (7)
P32 izberi  [LCeie prisotna zunanja sonda)
D= ac Do ITALIANO Vsa besedila so v napisana italijanskem
M3 jeziku.
&
“C P32/B ac Al ¢ Vsa besedila so v napisana tevil¢ni in
(Default) ¢rkovni obliki.
D
D= OFF X V zimskem rezimu lahko to funkcijo aktivi-
P33 izberi ramo le, ¢e je dodan daljinski upravljalnik ali
& C ¢e TA ni vkljucen.
ON «C
E S pritiskom na gumb »D« se uporabniske
RESET izberi nastavitve izbrisejo na nic¢ s tem, da jih za-
menjajo tovarniske nastavitve “P31”, “P32/A”
in “P32/B”.
ac in
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2.14 PARAMETEREK ES INFORMACIOK MENUJE.

A “D” gomb benyomdsaval egy, harom férészre felosztott meniibe lehet
belépni:

- “M1” Informaciok

- “M3” Egyedi beallitasok

- “M5” menii konfigurdcioi a technikus szdmadra vannak fentartva, akinek
egy belépési kodot kell ismernie (ldsd a “Technikus” részt).

A (3) fiitéshémérséklet kivalaszto dltal lefutnak a menti 1épései, a “D” gomb
benyomasaval a menii kiilonbozé szintjeibe lehet belépni és meg lehet
erdsiteni a paraméterkivalasztasokat. A “C” gomb benyomasaval vissza lehet
térni egy szintet.

Informacié menii. Ennek a meniinek a belsejében a kazan mikodésére vonatkozo kiilonboz6 informaciok jelennek meg:

1°szint | Gomb 2° szint Gomb 3° szint I Gomb Leirds
P11 Megjeleniti a kazdnba beszerelt elektronikus kartyat kezel6 szoftverver-
D= 7i0t.
P12 ac Megjeleniti a kazan miikodési idejének Osszessségét
P13 Megjeleniti az ég6 bekapcsoldsanak szamat.
Megjeleniti az aktudlis kiils6 hémérsékletet (ha az opcionalis kiilsé
P14/A .
szonda jelen van)
_Pl4 P14/B Megjeleniti a regisztralt minimalis kiils6 hémérsékletet (ha az opcionalis
(']elea’fll'le\{((‘)'l B kiilsé szonda jelen van)
opcionalis kiilsé
pszondéval) D= P14/C Megjeleniti a regisztralt maximalis kiils6 hémérsékletet (ha az opcionalis
kiilsé szonda jelen van)
D o & C D
M1 (0 . ,1. kl "
pcionilis kiilsd X o - o . .
«C szonda nélkiil) RESET valasza ki ﬁémlgrsz%(l)drrétjellzenyomasaval lenullazédnak a MIN és a MAX mért
< C
P15 Nincs megjelenités az ezen a modellti kazdnon
P17 Megjeleniti a ventilator azonnali forgassebességét
P18 Do A megjelenitett érték nem szamottevé ezen a modellen
Megjeleniti az utolsd 5 eseményt, amelyek a kazdn kikapcsoldsat okoztdk.
“C A (6) kijelz6n megjelenik a szekvencialis szam 1-t61 5-ig, a (7) kijelz6n az
P19 erre vonatkozo hibakdd.
A “D” gomb t6bbszori benyomasaval meg lehet jeleniteni a miikodési orat
¢és a rendellenességek miatti bekapcsolasok szamat.

Egyedi beallitasok. Ennek a meniinek a belsejében megjelenik az sszes egyedileg bedllithato opcio. (A kiilonféle opcidk elsé cimszava, amely megjelenik a

paraméterben, a default).

Figyelem: amennyiben az (A1) nemzetkozi nyelv visszaallitasat szeretnék elvégezni, a kovetkezoképpen kell eljarni:

- nyomja be a “D” gombot, hogy belépjen a konfiguracié mentibe.
- forgassaela “3” kivélasztot “PERSONAL” —ig.

- Nyomja be a “D’gombot a megerésités végett.

- Forgassa el a “3” kivilasztot a “DATI” -ig.

- Nyomja be a “D’gombot a megerésités végett.

- Forgassa el a “3” kivélasztot az “LINGUA” -ig.

- Nyomja be a “D’gombot a megerdsités végett.

- Forgassa el a “3” kivélasztot az “A1”.

- Nyomja be a “D’gombot a megerésités végett.

Ekkor a display-en megjelennek a meniitablazat ltal jelzett nemzetkozi cimszavak.

1°szint | Gomb 2° szint Gomb 3° szint Gomb 4° szint | Gomb Leirds
A display fényes, amikor az ég6 be van kapc-
AUTO D solva és a vezérlésekhez hozza lehet férni, 5
Do (Default) < miésodpercig bekapcsolva marad az utolsé
P31 vilasza ki elvégzett mivelet utdn.
sC ON A display mindig ki van vildgitva. |
aC A display csak akkor kapcsol be, amikor a vezér-
OFF lések is bekapcsolnak, és 5 mésodpercig bekapc-
solva marad az utolso elvégzett muvelet utdn.
Do P32/A.1 A (7) kijelz6 megjeleniti az elsédleges
P32/A | (Default) D cseréld kimeneteli hdmérsékletét
D= ac P32/A2 X A (7) kijelz6 megjeleniti az aktualis kiilsé
D= P32 : vélasza ki |hémérsékletet (opcionalis kiilsd szondaval). |
M3 «C D= ITALIANO Az Gsszes leirds olasz nyelvil.
©«C P32/B Al < C  |Az dsszes leirds sorszamellendrzéses for-
= C (Default) matumban fog megjelenni
Do OFF D A téli modalitdsban, ennek a funkciénak az
P33 valasza ki a}ft}valasavgll, qktlvalnl lehet a lforpyezet1
sC fiités funkciét is, ha az esetenkénti CAR vagy
ON ac TA nincsenek bekapcsolva.
D
X A “D” gomb benyomaséval az elvégzett
RESET valasza ki perszonaliziciok lenulldzédnak visszadllitva
gyarilag beallitott értékeket (Default)
©C
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A KAZAN UZEMBE
HELYEZESE (KEZDETI ELLENORZES).
- (MUSZAKI FELELOS)

A kazan betizemelésekor sziikséges teendok:

ellenérizni kell, hogy megvan-e a telepités
szabvanyossagi nyilatkozata;

ellenérizni kell, hogy a rendelkezésre allé
gaztipus megegyezik-e azzal, amelyre a kazan
be van allitva;

ellendrizni kell, hogy a késziilék 230V-50Hz-es
tapfesziiltségre van-e bekotve, a fazis és a nulla
nincs felcserélve, tovabba hogy a késziilék fol-
delve van;

ellendrizze hogy a fltésberendezés tele van-e
vizzel, ellenérizve, hogy a kazdn manométerének
mutatéja 1+1,2 bar nyomasértéket mutat-r;

ellendrizze, hogy a légszlep véddsapkdja nyitva
van-e és, hogy a berendezés a megfeleléen
szelloztetett-e;

gyujtsa be a kazant és ellenérizze, hogy
megfelel6-e a gyujtas;

ellendrizze a gaz Ap értékeit hasznalati viz és
ftités miikodésekor;

ellendrizze a fiist CO2-t maximélis és minimalis
hozamban;

ellenérizni kell, hogy gazhidny esetén a bizton-
sagi elzar6 szelep megfelelden zar-e, és ha igen,
mennyi a reakcioideje;

ellenérizni kell a kazan elétti kapcsold és a
kazéanban 1év§ f6kapcsold hibatlan miikodését

ellendrizni kell, hogy az égéslevegé/fiistkiengedd
végelemek nincsenek elzarodva;

ellendrizze a szabalyozo egységek beava-
tkozdsét;

le kell pecsételnie a gazhozam szabalyozo egysé-
geket (amennyiben a szabalyozds moédositva
volt);

ellendrizni kell a meleg vizszolgaltatast;
ellendrizze a hidraulikus halézatok allapotat;

az el6irt esetekben ellendrizni kell a helyiség
természetes vagy ventilatoros szelloztetésének
kielégit6 voltat.

Amennyiben a biztonsagi ellenérzések koziil akar
csak egynek negativ az eredménye, a rendszer nem
tizemelhetd be.

TIOJK/TIOYEHME BOMIEPA K
PABOTE (HAYAJIbHAS IIPOBEPKA).
- (TEXHUK)

IIpu 3amycke B sKcIayaranuio Goiimepa
HeoOXOMMO:

HpoBepuTh Hamuume ceprudukara o
COOTBETCTBUU YCTAHOBKI;

IPOBEPUTH COOTBETCTBIE ICIIO/Ib3YeMOT0 [asa,
C TeM Ha KOTOPBIIT HacTpoeH 6oitep;

MIPpOBEPUTD MOAKIYeHne K cetu 230B-5011,
¢ coonopennem monspHoctu L-N u
3a3eM/IEHN;

[HpPOBEPUTH, YTO YCTAHOBKA OTOIIEHNS
3aII0/IHEHA BOJOI, IIPOBEPUTD, YTO CTPeNKa
MaHOMeTpa 0oii/iepa yKasbiBaeT aBeHIe B
nuamasoHe 1+1,2 6ap;

NIPOBEPUTD, YTO OTKPhITA 3aI/TyLIKa K/IallaHOB
JU1A CTPaB/IMBaHMA BO3JIyXa, M YTO U3 YCTAHOBKI
BBIBEJIEH BO3/YX;

BK/TIOYNTD 00Ji/Iep 1 IIPOBEPUTDH IPABUIBHOCTD
SKUTAHNS;

NpoBepuThb 3HaueHMA Ap rasa B cucreme I BCu
B CIICTeMe OTOIIEHNS;

nposeputb Hanmnuue CO2 B gbIMe, Ipu
MaKCHMaJIbHOI ¥ MYHUMAJILHOM Toflade;

TIPOBEPUTD BKITIOUYEHNE 3AI[VITHOTO YCTPOIICTBA,
B CTy4ae OTCYTCTBIA T'a3a Vi 3aTpayeHHOe Ha 3TO
BpeMs;

HpOBepUTHh fAeiicTBMe pyOMIbHMKA,
YCTaHOB/IEHHOTO TIepeft 60itepoM;

IIPOBEPUTD, YTO HE 3aTOPOXEHDbI BbIBOJADI
BCAChIBaHUS U/ UIN JAbIMOYA/IEHIA;

IPOBEPUTD PabOTy PEryasaToOpoB;

3alevaraTb yCTPOICTBO PerylInpoBaHus
razoBoro pacxoga (mpu M3MeHeHUH
HACTPOJIKIL);

IpoBepuUTh MpousBoucTso I'BC;

MIPOBEPUTD HEITPOHMUL[AEMOCTD TU/PABINYECKON
Lemnu;

IIPOBEPUTD BEHTIJIALIMIO U/ IIPOBETPYUBAHIE
TIOMeNIIeH i, T7ie IPeAyCMOTPEeHa YCTAaHOBKA.

Ecnu xoTs 6b1 OfIHA 13 9TUX MPOBEPOK MMeeT
HETaTUBHBII Pe3y/IbTaT, yCTAaHOBKA He MOKeT ObITh
TIOJIK/TIOY€EHA.
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PUNEREA IN FUNCTIUNE A
CENTRALEI (VERIFICARE INIZIALA).
- (TEHNICIAN)

Pentru punerea in functiune a centralei este
necesar:

sd verificati existenta declaratiei de conformitate
a instalatiei;

sa verificati echivalenta gazului utilizat cu cel
pentru care este prevazuta centrala;

sa verificati racordul la o retea cu 230V-50Hz,
respectarea polaritdtii L-N si impamantarea;

sd verificati ca instalatia de incalzire sa fie plina
de apa, controland ca indicatorul manometrului
centralei sa indice o presiune de 1+1,2 bar;

s verificati ca capacul supapei de rasuflare aer
s fie deschis si ca instalatia bine dezaeratd;

sd porniti centrala si sa verificati pornirea corecta
a acesteia;

sd verificati valorile de Ap gas in modalitate
menajer si in incalzire;

verificati CO2 in gaze arse la capacitate maxima
si minimd;

verificati interventia dispozitivului de siguranta in
caz de lipsd gaz i timpul relativ de interventie;

verificati interventia intrerupatorului general
agezat in amonte de centrala si in centrald;

verificati ca terminalele de aspirare si/sau eva-
cuare sa nu fie obturate;

verificati interventia organelor de reglare;

sigilati dispozitivele de reglare a capacititii gaz
(daca reglarile sunt schimbate);

verificati producerea de apd caldd menajers;
verificati etangeitatea circuitelor hidraulice;

verificati ventilarea si/sau aerisirea locului de
instalare dacd este prevazut.

Daci doar unul din aceste controale este negativ,
centrala nu trebuie si fie pusd in functiune.
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3.1 HIDRAULIKUS SEMA.
Jelmagyarazat (dbra. 3-1):
1 - Inox cségongyoleg a bojleren
2 - Berendezés kiiiritd csap
- Polifoszfatadagolo (opciondlis)
- Berendezés vijrafeltolts csap
- 3 bar-os biztonsdgi szelep
Gylijté kitirité csap
- Kondenzkiiirit6 szifon
- Gazszelep
Gdzszlep kimenteli nyomdsfogé (P3)
10 - Egéslevegd cs6
11 - Ventildtor
12 - Gdzfuvéka
13 - Erzékeld gyertya
14 - Forralo
15 - Fiistgdz termosztdt
16 - Kondenzicids egység fedbi
17 - Kondenzicids egység
18 - Manudlis légszlep
19 - Fiistcsé
20 - Légelemzd rések
21 - Fiistgdz elemz6 rések
22 - AP gaznyomds fogo
23 - Szdllité szonda
24 - Biztonsdgi termosztdt
25 - Begyujtdsi gyertya
26 - Kazdn keringetd
27 - Berendezés nyomdsmérdje (abszoliit)
28 - Hdromirdnyi szelep (motorizdlt)
29 - Venturik pozitiv jelzése P1
30 - Venturik negativ jelzése P2
31 - FEgésleveg/fiistgdz venturi gyiijts
32 - Berendezés kiterjedési tartdlya
33 - Légszelep
34 - Vizgyiijté
35 - I-es zona keringetd
36 - 1-es zona egyirdnyii szelep
37 - l-es zéna by-pass
38 - Haszndlati kiterjedési tartdly
39 - Hideg viz bemeneteli csap
40 - Hideg viz bemeneteli sziiré
41 - Aramldshatdrolé
42 - Hideg viz visszakeringetés gatl6 szelep
43 - 8 bar-os biztonsagi szelep
44 - Hasznalati visszakeringetd keringeté
(opciondlisl)
45 - Haszndlati szonda
46 - Magnézium anod
47 - Bojler kiiirit csap

[SCERN IS RE, NN
'

o
'

RAI - I-es zéna visszacsatlakozdsa (Magas
homeérséklet)
MALI - I-es zona szdllité berendezése (Magas
hémérséklet)
G - Gazellatds
AC - Haszndlati meleg viz kimenetel
AF - Haszndlati hideg viz bemenetel
RC - Haszndlati visszakeringetd
RP - Visszacsatlakozds a napelemektdl
MP - Napelemek szdllité berendezése

3.1 TUIOPABIMYECKAS CXEMA.
Yenosnvie 0603navenus (Mnn. 3-1):
1 - 3meesux us Hepsaseoujeii cmani 071
8000HAZpeBAMENS
- Kpan cnusa 800t u3 cucmemot
- Hosamop nonugocgamos
(paxynomamuero)
- Kpan 3anonnenus cucmemvt
- Ilpedoxpanumenvhuiii knanau 3 6ap
- Kpaw ons cnusa 600t U3 KonzeKmopa
Cugpon cnusa kondercama
- Iasoewvlil knanan
- Omeo0 dasneHus 6vix00a 24308020
knanana (P3)
10 - Tpyba ecacvisanus 6030yxa
11 - Benwmunamop
12 - Iazoeoe conno
13 - Ceeua-Oemekmop niameHu
14 - Iopenka
15 - Pene 0asnenus 0vima
16 - Kpoluiku KOHOEHCAUUOHHO020 MOOYTIS
17 - KondeHcauuoHHblil MOOY b
18 - Knanau pyunozo cmpasnusanus 6030yxa
19 - BoumsncHoil Koxyx
20 - Omeepcmue 6030yUiH020 AHATU3A
21 - Omeepcmue ananusa 0vima
22 - Omeod 2a308020 dasneHusi AP
23 - 3o0m0 nooauu
24 - IlpedoxpanumernvHoe pesie 0a6seHUsL
25 - Ceeua 3axueaHus
26 - LupkynayuonHolii Hacoc 6otinepa
27 - Pene 0asnenus ycmaHosKku
(abcomommuiil)
28 - Tpexxodosoti knanar
(MomopusuposanHbii)
29 - IlonosxumenvHolii cueHan K1anaHa

(SO Y

N
O Co 1 O\ L

Benmypu P1

30 - Ompuyamenvolil cuzHAN K1ANAHA
Benmypu P2

31 - Konnexmop xnanaua Benmypu 6030yx/
2a3

32 - PacwupumenvHolil 6ax ycrmanosKu.

33 - Knanawn cmpasnusanus 6030yxa

34 - Tudpasnuueckuii KonneKmop

35 - LupkynauuonHoviii Hacoc 30Hbt 1

36 - Oononanpasnenvlii KnanaH 301vt 1

37 - batinac 3onvt 1

38 - Pacwupumenvrolii 6ax canmexHueckot
YCManosKu.

39 - Kpan 6x00a x0n00Hoii 800bL

40 - Dunvmp 6x00a x07100H0T 800bL

41 - Oepanuvumenv nomoka

42 - Obpamnuiii K1anaH 6x00a X0100HOL
80001

43 - IIpedoxpanumenvuolil knanat 8 6ap

44 - Hupkynayuorwlil HACOC PEUUPKYIAYUU
I'BC (¢paxynvmamuso)

45 - CanmexHuueckuil 3010

46 - Maenuesviil anod

47 - Kpau cnusa 6006l u3 6000HaAZpesamens

RAI - Bosspam ycmanosky ¢ 30HbL
(Buvicokas memnepamypa)
MATI - Ilodaua c ycmanosKu Ha 301y
(Boicokas memnepamypa)
G - Ilodaua eaza
AC - Boixo0 zopsueii canmexHu4eckoii 600l
AF - Bxo0 canmexHu4eckoii 6000l
RC - Peyupxynauus I'BC
RP - Bosspam c conHeuvix naxenei
MP - Ilodaua c conHeurvix naxernetl
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3.1 SCHEMA HIDRAULICA.
Legenda (Fig. 3-1):
1 - Serpentind inox pentru boiler
- Robinet golire instalatie
- Dozator de polifosfati (optional)
- Robinet umplere instalatie
- Supapa de sigurantd 3 bar
Robinet de golire colector
- Sifon evacuare apd condens
- Supapd gaz
- Prizd presiune iesire supapa gaz (P3)
10 - Tub aspirare aer
11 - Ventilator
12 - Duzd gaz
13 - Bujie de indicare
14 - Arzitor
15 - Termostat gaze arse
16 - Capace modul condensare
17 - Modul cu condensare
18 - Supapd evacuare aer manual
19 - Hotd gaze arse
20 - Put de analizare aer
21 - Put analizator gaze arse
22 - Prizd presiune AP gaz
23 - Sonddi tur
24 - Termostat sigurantd
25 - Bujie de aprindere
26 - Circulator Centrald
27 - Presostat instalatie (absolut)
28 - Supapa trei cai (motorizatd)
29 - Semnal pozitiv venturi (P1)
30 - Semnal negativ venturi P2
31 - Colector venturi aer/gaz
32 - Vas expansiune instalatie
33 - Supapa rasuflare aer
34 - Colector hidraulic
35 - Circulator zona 1
36 - Supapd unidirectionald zona 1
37 - By-passzona 1
38 - Vas expansiune sanitar
39 - Robinet intrare apd rece
40 - Filtru intrare rece
41 - Limitator de flux
42 - Supapd de neretur intrare rece
Supapa de sigurantd 8 bar
44 - Circulator recirculare sanitar (optional)
45 - Sondd menajer
46 - Anod de magneziu
47 - Robinet golire boiler

O Co NN N
'

M
w
'

RAI - Retur instalatie zona 1 (Temperaturd
inaltd)
MATI - Tur instalatie zona 1 (Temperaturd inaltd)
G - Alimentare gaz

AC - Iesire apd caldd menajerd

AF - Intrare apd menajerd

RC - Recirculare menajer

RP - Retur de la panouri solare

MP - Tur de la panouri solare
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3.2 ELEKTROMOS SEMA.
Jelmagyarazat (dbra. 3-2):

A4 - Megjelenitd kartya

AI0 - Visszakeringetd relékdrtya

BI - Szdllito szonda

B2 - Haszndlati viz szonda

B4 - Kiilsé szonda (opciondlis)

EI - Begyujtdsi gyertydk

E2 - Felméré gyertydk

E4 - Biztonsdgi termosztdt

E6 - Fiisttermosztdt

F1 - Sorbiztositék

G2 - Begytujto

MI - Kazdn keringetd

M2 - Fiités keringetd
M20 - Ventildtor
M30 - Hdromirdnyii szelep

R9 - Visszacsatlakozdsi szonda gatlé ellendlldsa
S5 - Berendezés nyomdsméré

$20 - Kornyezeti termosztdt (opciondlis)
Super CAR - SUPER Remote tdvvezérlé opciondlis)
T1 - Kazdnkdrtya transzformdtor
X40 - Kornyezeti termosztit dthidalds
Y1 - Gdzszelep

Z1 - Zavardsgatlo sziird

3.2 OJIEKTPMYECKAS CXEMA.
Yenosnvie 0603navenust (Mnn. 3-2):
A4 - Buodeonnama
Al0 - IInama pene yupKynAUUOHHO20 HACOCA
BI - 3on0 nodauu
B2 - CanmexHuueckuil 30H0
B4 - Buewnuii npobruxk (paxynomamueHo)
El - Ceeuu sanueanus
E2 - Cseua-0emexmop nnamenu
E4 - IIpedoxpanumenvHoe pene 0asnieHus:
E6 - Pene dasnenus dvima
F1 - Jlunetinoiil npedoxpanumens
G2 - 3amueamenv
MI - HupkynayuonHolii Hacoc 6otinepa
M2 - [upKynauuonHwiii HACOC OMONTIEHUS
M20 - Benmunamop
M30 - Tpexxodosoti knanan
R9 - Hazpesamenviolii anemenm nooasneHus
damuuia 603epama
S5 - Pene dasnenust ycmanosKu
$20 - Tepmocmam nomeujenus (oniyus)
Super CAR - SUPER Jlucmanyuonoe
Ynpaenenue Jlpyz (onuus)
T1 - Tpaucopmamop nnamoi 6otinepa
X40 - Ilepemviuka mepmocmama nomMeuseHus

3.2 SCHEMA ELECTRICA.
Legendd (Fig. 3-2):
A4 - Fisa de vizualizare
Al0 - Figsa releu circulator
BI - Sondd tur
B2 - Sondd menajer
B4 - Sonda externa (optional)
EI - Bujii aprindere
E2 - Bujie indicare
E4 - Termostat sigurantd
E6 - Termostat gaze arse
F1 - Sigurantd linie
G2 - Aprinzitor
M1 - Circulator centrald
M2 - Circulator incdlzire
M20 - Ventilator
M30 - Supapd trei cdi
R9 - Rezistentd inhibare sondd retur
S5 - Presostat instalatie
820 - Termostat ambient (optional) Super
CAR - SUPER Comandd Amico Remoto
(optional)
T1 - Transformator placd centrald
X40 - Punte termostat ambient
Y1 - Supapi gaz

1 - 230 Vac 50Hz elldtds Y1 - Iasosvlil knanaw Z1 - Filtru anti-interferente
2 - Super CAR (Opciondlis) Z1 - Ilomexonodasnstousuii punvmp 1 - Alimentare 230 Vac 50Hz
3 - Allapotjelzé 1 - Humanue 230 B 50 Iy 2 - Super CAR (optional)
4 - IMG BUS csatlakozds 2 - Super CAR (PaxynvmamueHo) 3 - Semnal de stare
5 - Ventildtor fordulatszdma 3 - Cuenan cocmosnus 4 - Racord IMG BUS
6 - Forralé konfigurdciés dthidalds 4 - Coedunenue IMG BUS 5 - N°turatii ventilator
7 - Barna 5 - Konuuecmeo 060pomos eeHmunamopa 6 - Punte configuratie fierbdtor
8 - Kék 6 - Mocm koHpueypayuu 800oHazpesamerns 7 - Maro
9 - Sdrga/ Zold 7 - Kopuuneswviii 8 - Albastru
10 - Rézsaszinil 8 - Cunui 9 - Galben / Verde
11 - Narancssdrga 9 - JKénmuvuii / 3enénviii 10 - Roz
12 - Fehér 10 - Po3oewtii 11 - Portocaliu
13 - Fekete 11 - Opanxesviii 12 - Alb
14 - Voros 12 - Benviii 13 - Negru
15 - Sziirke 13 - YépHuwii 14 - Rosu
16 - Fiités 14 - Kpachwii 15 - Gri
17 - Haszndlati 15 - Cepoui 16 - Incailzire
16 - Omonnenue 17 - Sanitar
17 - IBC
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Tavvezérlés: a kazan el van latva a Tavvezérléssel
(CAR) vagy alternativaképpen, Super Tavvezérléssel
(Super CAR), amelyeket a 42-es és a 43-as sorkapc-
sokhoz kell csatlakoztatni az X15 csatlakoztaton az
elektronikus kartyan, betartva a polaritast és az X40
athidalds kiiktatdsdval.

MEG]J.: a kazdn megfelel6 mikodtetése céljabol
ellendrizze, hogy a Super CAR Firmware verzidja
1.03, vagy a kovetkezo.

A kornyezeti termosztat: a kazant fel lehet szerelni
kornyezeti termosztattal (S20). Kapcsolja a 40-es és
41-es kapcsokra, kiiktatva az X40 athidaldst.

Az X5 csatlakoztat6 a relékartydhoz valé csatla-
koztatas szdmara valo.

Az X6 csatlakoztatd a személyi szamitogéphez vald
csatlakoztatas szdmara valo.

Az X8 csatlakoztato a szoftver frissitési miiveletek
elvégzésére valo.

3.3 ESETNKENT FELMERULO HIBAK ES
EZEK OKAI

Megj.: a karbantartdsi miiveleteket csak megfelelé

képesitéssel rendelkez$ szakember (példaul az

Immergas Muszaki Szolgaltatds) végezheti el.

- Gazszag. Oka a gazhalozat cs6veinek szivargésa.
Ellenérizni kell a gazbetaplilas vezetékeinek
tomorségét.

- Ismételt begyujtasi zar. Gaz hianya, ellendrizze
a hélozatban levé nyomast és, hogy a gazellatd
csap nyitva van-e. A gazszelep szabalyozasa nem
a megfeleld, ellendrizze a gazszelep megfelelé
tartdsat.

- Szabélytalan égés, vagy zajjelenségek. Oka lehet:
bepiszkolodott égé, nem megfeld égésparaméte-
rek, helyteleniil felszerelt égéslevegé-fiistgaz
végelem. Tisztitsa meg az el6bb emlitett részeket,
ellendrizze a végelem megfelel6 beszerelését,
ellendrizze a gazszelep megfelel§ tarazasat (Off-
Set tarazés) és a fiist megfelelé6 CO, szézalékit.

- A biztonsdgi hatartermosztat gyakori beava-
tkozasa. Oka lehet a vizhiany a kazanban, a
flitoviz elégtelen keringése, a keringtetd szivattyu
reteszeltsége, vagy leallt keringet6. Ellenérizzik
a nyomasmérén, hogy a fiitési rendszer vizn-
yomasa a megadott hatarértékek kozott van-e.
Ellendrizziik, hogy nincs-e zrva valamennyi ra-
diatorszelep és a keringeté miikodoképességét.

- Elzérodott szifon. Ezt a belsejében lerakddott
szennyezGdés, vagy égéstermeékek okozhatjak.
Ellenérizze a kondenzkiiirité védésapka ha-
sznalatinak segitségével, hogy nincsenek jelen
a kondenz tdvozasit elzdr¢ lerakodasok.

- Eldugult cserélé. A szifonok eldugulasa-
nak kovetkezménye lehet ez. Ellendrizze a
kondenzkiiirité véddsapka hasznalatanak
segitségével, hogy nincsenek jelen a kondenz
tavozasat elzaro lerakodasok.

- A levegd jelenlétét jelzo zaj a berendezésben.
Ellenérizze a légszelep fed6jének zarasat (34.
rész, 1-21 abra). Ellendrizze, hogy a berendezés
nyomadsa és a kiterjedési tartaly nyomdsa megfe-
lel az el6irt hatarértékeknek. A kiterjedési tartaly
nyomasértékének 1,0 bar-nak, a berendezésben
levé nyomasértékének 1 és 1.2 bar kozotti
értékiinek kell lennie. Ellenérizze, hogy a beren-
dezés ujrafeltsltése és szelloztetése az elSirdsok
szerint tortént.

- A levegé jelenlétét jelzo zaj a kondenzacios
egységben. Haszndlja a manualis légszelepet (34.
rész, 1-21. dbra), hogy eltavolitsa az esetenkénti
levegdt a kondenzacids egység belsejébdl. A
mivelet végeztével zarja vissza a kézi légszele-
pet.

- Meghibasodott hasznalati szonda. A hasznélati
szonda kicserélésekor nem kell a bojlert kitirite-
ni, mivel a szonda nem érintkezik kozvetleniil a
bojlerben jelenlevé hasznalati meleg vizzel.

lucTaHIMOHHOe yIpaB/eHue: 60iiep IpelycMOTpeH
1A nofKmodenus [luctaniuonoro Ynpasnenus [Ipyr
(CAR) mmn kak anbreprarysa Cymep JJUCTaHIIOHHOTO
Yupasnenns JIpyr (Super CAR) koTopbie JOMKHBI
ObITh MIOAKMIOYEHB K KneMMam 42 u 43 saxuma X15 k
NIEKTPOHHOMY O710KY, B 060M ClTyyae JOMKHA ObITH
yHaneHa nepembiyka X40.

Ipumeuanie: Ast ONTUMATbHON paboTsl 6oiinepa
NpOBEpUTD, 4T0 Bepcus IIporpamMmHo-anmaparHoro
obecnevenns Super CAR ssmaercs 1.03 man
TOCTIeyIOlIMe BEPCHIL.

Tepmocrar momeljeHs: K 60i1Iepy MOXKHO IOAK/TIOYUTD
Tepmocrar ITomemenns (S20). Ilopcoenyuuuts ero
knemmamu 40 - 41 yransas nepembruky X40.

SaxuM X5 UCTIONb3YeTCs 1A COeMMHEHIs C PeeitHoi
T1aTON.

3axnm X6 1A COeNMHEHNA K IePCOHANTBHOMY
KOMITBIOTEDY.

3axum X8 ncnonbsyercs A onepauyit 00HOBIeHMA
TIPOrPAMMHOTO 00€eCTIeYeHNS.

3.3 BO3MOKHBIE HEITIOJIADKW U X
TTPMYNHBL.

Ipumeyanme: Texo6CIyKUBaHue JOKHO OBITH

NPON3BELEHO KBAMM(UIMPOBAHHBIM MEPCOHAMOM

(nanipimep, ABropusnposanHoit CepsucHoit Cryx60it

KoMmaHuu Immergas).

- 3amax rasa. JImeercs yTeyka ra3oBoil MarucTpamm.
Heo6x0oa1M0 NpOBEpUTh TePMETHYHOCTD
ra30CHA0KEHS.

- Yacroe 6noxnposanue saxuranus. OTcyrcraue
rasa, IpoBepuTh HANN4Me JaBIeHUE B CETH, U
4TO OTKPHIT Ta30Bblil BeHTUNb. HenpaBunbHo
OTPErynupoBaH IasoBblil KIanaH, IPOBEPUTH
IPaBIIbHOCTD TAPMPOBAHMA TA30BOI0 K/IallaHa.

- Heperynaproe ropene i mymst. Moxet 6bith
BBI3BAHO: TPA3HOI TOPENKOI, 3aTOPOKEHHBIM
IIACTMHYATBIM 010KOM, HeIpaBUIbHO
YyCTAHOBNIEHHBIM KAaHANIOM BCachiBaHmA/
ApMoyg#anmeHus. IlpomssecTu OUMCTKY
BbIlIEYKAa3aHHBIX KOMIOHEHTOB U NPOBEPUTH
IPaBUIbHOCTD YCTAHOBKM BbIBOJA, IPOBEPUTD
IPaBUIbHOCTD TaPMPOBAHMA Ta30BOTO K/IallaHa
(rapuposanue orknonerus (Off-Set) u npasuibHO
npouentHoe cootromenne CO, B ipime.

- Yacroe cpabaTbiBaHMe IPefOXPAHUTETBHOTO
TepmocTaTa meperpesa. MoxeT OBITh BbI3BAHO
HI3KIM JaB/IeHIeM BOJIbI B G0IiIepe, HeflOCTaTOYHOIT
LMPKYAALMell BOABI B CHCTeMe OTOIUIEHMA UIIN
67TOKMPOBAHHBIM HUPKYIALMOHHBIM HACOCOM.
ITpoBepuTh ¢ IOMOII[bI0 MAHOMETPA, YTO JAB/IeHIe Ha
YCTaHOBKE HAXOJUTHCA B YCTAHOB/IEHHOM /IAIIa30HE.
ITpoBeputb, YTO HE 3aKPBITBI BCE BAHTY3-K/IaaHbl
Ha PajMaTopax, a Takxke (QYHKIMOHANBHOCTD
LMPKY/ALMOHHOIO HAacoca.

- 3acopenHsit cudoH. MoxeT ObITH BHI3BAHO
OT/IOKEeHUMEM BO BHYTpEeHHell KOHCTPYKIMM
3arpsASHEHMIl WM IPOJyKTOB cropannus. Iposeputs
TP IOMONIIY KO/AYKa C/TBa KOHJIEHCATa, OTCY TCTBUE
0CTaTKOB MaTepuaja, KOTOpble 3arOpPaKMBAIOT
IIPOXOJ KOHJIEHCATA.

- 3acopeHHBIT Temn00OMeHHUK. MoxeT 6BITH
CIIEJCTBIEM 3aCOPeHHOT0 cudoHa. [IpoBeputs 1pn
MOMOL[Y KO/MAyKa C1MBa KOHJ|EHCATa, OTCYTCTBUE
OCTATKOB MaTepuasa, KOTOpPble 3ar0paXnBaioT
TIPOXOJ, KOHJIEHCATA.

- Ilymb1, BbI3BaHHBIE HAMIYMEM BO3JYXa B yCTAHOBKE.
IIpoBepuTh, YTO OTKpHITA 3AITYIIKA KIalaHa, /id
pyuHoro crpaBnuBanus Bosgyxa ([ler. 34 Vmr.
1-21). TIpoBeputp, YTO JaBNEHUE YCTAHOBKM I
TIpe/IBAPUTENBHOI HATPY3KI PACIINPHUTETHHOTO OaKa,
HaXOATCA B YCTAHOBNIEHHOM [inanasoHe. Jlasnenne
TIpeIBAPHTE/IbHOI HATPY3KIT PACIINPUTENBHOTO OaKa
TO/DKHO paBHATbCA 1,0 6ap, JaBeHne yCTaHOBKU
TO/DKHO HAaXOMUThCA B AuamasoHe oT 1 u go 1,2
6ap. IIpoBeputh, 4TO 3aIONHEHNME I CTPABIIBAHIE
YCTAHOBKM , BHITIONTHEHA COT/IACHO MPE/MICAHMAM.

- llymbl, BhI3BAHHBIE HATMYMEM BO3AYXa B
KOH/IEHCAI[MOHHOM Mofyne. VIcnonb3osarh py4Hoit
K/IallaH BBITPaB/BaHysA Bo3gyxa (Jer. 34 V. 1-21)
J1 yaNeHIs BO3JyXa B KOHJIeHCALMOHHOM MOJIyTIe.
Io oxoH4aHMM OEpALM, 3aKPBITh PYYHOIl K/TamaH
BBITPAB/IBAHIA BO3JyXA.

- Tospexpén sonp IBC. [Ina samensr 3oupa [BC, ner
HE0OXOJMMOCTI C/IMBATD BOJIY 3 BOIOHATPEBATENs, TAK
KaK 30H]] He HAXOJIUTCA B HEMOCPEICTBEHHOM KOHTaKTe
C ropstaeit BOJ0Ni, HaXOfAIIeics B BOJOHarpeBarere.
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Comenzi de la distanta: centrala este previzuta pen-
tru aplicarea Comando Amico Remoto (CAR) sau
alternativa Super Comando Amico Remoto (Super
CAR) care trebuie si fie legate le bornele 42 i 43 a
conectorului X15 pe placa electronici respectand
polaritatea si eliminand puntea X40.

N.B.: pentru o functionare optima a centralei
verificati ca versiunea Firmware de la Super CAR
este cea 1.03 sau o versiune succesiva.

Termostat ambient: centrala este predispusé la apli-
carea Termostatului Ambient (520). Racordati-1 la
bornele 40 si 41, eliminind puntea X40.

Conectorul X5 este utilizat pentru racordul la
placa releu.

Conectorul X6 este utilizat pentru conectarea la
calculatorul personal.

Conectorul X8 este utilizat pentru operatiunile de
actualizare software.

3.3 EVENTUALE INCONVENIENTE $I
CAUZELE LOR.

N.B.: interventiile de intretinere trebuie sé fie efec-

tuate de un tehnician abilitat (de exemplu Serviciul

de Asistenta Tehnicd Immergas).

Miros de gaz. Este cauza pierderilor din tuburi in

circuitul de gaz. Trebuie sd verificati etangeitatea

circuitului de aductie a gazului.

- Blociri repetate pornire. Absenta gazului,
verificati prezenta presiunii in retea i ca robine-
tul de aductie gaz si fie deschis. Reglarea supapei
de gaz incorecta, verificati calibrarea corecta a
supapei de gaz.

- Combustie neregulatd sau producerea de
zgomote. Poate fi cauzatd de: arzitor murdar,
parametri de combustie incorecti, terminal de
aspirare - evacuare neinstalat in mod corect.
Efectuati curdtarea componentelor mai sus
indicate §i verificati instalarea corectd a termina-
lului, verificati instalarea corecta a terminalului,
verificati calibrarea corectd a supapei de gaz
(calibrarea Off-Set) si procentul corect de CO,
in gaze arse.

- Interventii frecvente ale termostatului de
sigurantd supratemperatura. Poate depinde de
lipsa apei in centrala, de circularea redusi a apei
in instalatie sau de circulatorul blocat. Verificati
pe manometru ca presiunea instalatiei sa fie intre
limitele stabilite. Verificati ca supapele radiato-
arelor sd nu fie toate inchise i functionalitatea
circulatorului.

- Sifon obturat. Poate fi cauzat de depuneri de
murdarie sau produse de combustie in interior.
Verificati prin busonul de evacuare condens sa
nu fie resturi de material care obtureaza trecerea
apei de condensare.

- Schimbdtor obturat. Poate fi o consecinté a
infundarii sifonului. Verificati prin busonul de
evacuare condens s nu fie resturi de material
care obtureaza trecerea apei de condensare.

- Zgomote din cauza prezentei de aer in interiorul
instalatiei . Verificati ca deschiderea invelisului
supapei corespunzatoare de rasuflare aer (Part.
34 Fig. 1-21). Verificati ca presiunea instalatiei si
preincidrcarii vasului de expansiune sa fie in limi-
tele prestabilite. Valoarea preincarcarii vasului de
expansiune trebuie s fie de 1,0 bar, iar valoarea
presiunii instalatiei trebuie sa fie cuprinsa intre
1 si 1,2 bar. Verificati ca umplerea si dezaerarea
instalatiei au fost facute conform celor indicate

- Zgomote din cauza prezentei de aer in interio-
rul modulului cu condensare. Folositi supapa
manuald de rasuflare aer (Part. 34 Fig. 1-21)
pentru a elimina eventualul aer prezent in
interiorul modulului cu condensare. Dupa ter-
minarea operatiunii inchideti supapa de rasuflare
aer manual.

- Sonda sanitar defectd. Pentru inlocuirea sondei
sanitar nu este necesar sa goliti boilerul intrucét
sonda nu este in contact direct cu apa calda
menajerd prezenta in interiorul boilerului.
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3.4 AKAZAN ATALLASA MAS GAZFA-
JTARA VALO ATALLAS ESETEN.

Abban az esetben, ha az adattablan feltiintetettdl

eltérd gaztipusra sziikséges atéllitani a késziiléket,

meg kell rendelni az 4talakitashoz sziikséges szere-

lési csomagot, amely gyorsan

elvégezhetd.

képzett szakember (példéul az Immergas asziszten-

cia szolgaltatdsa) végezheti el.

Az atallasnal az alabbiak a teendok:

- dramtalanitani kell a késziiléket;

- cserélje ki a gdzcso és a gaz-levegd keverd kar-
mantyuja kozott elhelyezett fuvokat (19. rész,
1-21 4bra), tigyelve arra, hogy a mivelet elvég-
zésének ideje alatt a berendezés aramellatésa ki
legyen iktatva;

- adjon dramot a berendezésnek;

- végezze el a ventildtor fordulatszdmainak
tarazasat (3.5 bekezd.):

- szabdlyozza a megfelel leveg6-gaz ardnyt (3.6
bekezd.);

- le kell pecsételni a gazhozam beszabalyozasara
szolgalo berendezést (amennyiben valtoztatnak
a bedllitdson);

- az atallitds végeztével fel kell ragasztani az atal-
litasi szerelési csomagban talalhaté cimkét az
adattabla mellé. Az adattablan letérélhetetlen
filctollal olvashatatlannd kell tenni a régi géztipu-
sra utal6 adatokat.

Ezt a beszabélyozast a felhasznalt gdztipusnak
megfelelGen, tdblazat szerint kell elvégezni. (3.18
bekezdés).

3.5 A VENTILATOR FORDULATSZAMAI-
NAK TARAZASA.

Figyelem: a tarazas ellendrzésére akkor van sziikség,
amikor mas gazfajtara allnak 4t, rendkiviili karban-
tartas fazisaban az elektronikus kértya, aléghdlozat,
a gazhaldzat alkoto elemeinek kicserélésekor, vagy
a koncentrikus cs6nél 1 m-nyire hosszabb fiistké-
mény beszerelésének esetében.

A kazan hételjesitménye az égéslevegd ¢és a fiistgaz
csovek hosszusagatdl fiigg. A csovek hosszanak
novelésével ez csokken. A kazdnon gyérilag be
vannak 4llitva a csévek minimélis hosszai (1m), de
szitkség van, foként a csovek maximalis extenzidja
esetén, a gaz Ap ellendrzésére az égé legaldbb 5
perces miikodése utin névleges teljesitményen,
amikor az égéslevegben és a fiistgdzban a levegd
hémérséklete stabilizalddnak. Szabalyozza a név-
leges és a minimdlis teljesitményt hasznélati viz
fazisban és a fiitési fazisban a tablazat értékei szerint
(3.18 bekezd.) a Ap gaz nyomaésfogdkra kapcsolt
differencialt manométereket hasznalva.).

Lépjen be a konfiguracié meniibe, a “SERVICE”-
ben szabalyozza a kévetkezé paramétereket (3.8
bekezd.):

- “P62” a kazan maximalis hételjesitménye;

- “P63” a kazan minimalis hételjesitménye;
- “P64” flités maximalis hozama;
- “P65” fiités minimadlis hozama;

A kovetkezokben a kazanon jelenlevd, default
bedllitdsok kovetkeznek:

3.4 TIEPEBOJ BOJIJIEPA C OTHOTO BUTTA
TOIUVIMBHOI'O TA3A HA IPYTOIL.
B ToMm cyyae, ecimit HeoOXOMMMO IIepeHACTPONTD ANIapaT,
HA a3 OT/NYHBIA OTTOTO, YTO YKa3aH Ha 3aBOJICKON
IaCIOPTHOI Tab/mMuKe, HEOOXOAUMO 3aNMPOCUTH
CIeLMa/IbHbI KOMIIIEKT, CO BCeM HeOOXOMMbIM
/IS IPOBEMeHNst JAHHOI MOANbUKALIN, KOTOpas
MOXeT 6bITh OBICTPO mpousBeniena.Onepanus 1o
IepeHacTpoiike Ha JAPyroif TUI rasa JO/KHA ObITH
npousBeeHa KBaMuQUINPOBAHHBIM IIEPCOHATOM
(nanpumep, ABTopusnposanHoit Cepsucroit Cryx60it
KoMmaHuy Immergas).
Jlnst mepeBojja ¢ OJIHOTO TOILTMBHOTO Ia3a Ha JPYroil
HeoOX0MMO:
- OTK/IIOYUTDH HATIPSDKEHNUS OT arperara;

- 3aMEHNTDb COIIO, YCTAHOBIEHHOE MEKy Ta3oBoil
Tpy60it 1 MypTOI CMEMMBAHUA BO3LYXa U rasa
(Her. 19 Vimn. 1-21), mpegBapuTenbHO OTKTIOUNB
HATPSDKeHMe OT MPUbOpa B TedeHue HaCcToAmlei
orepars;

- IIOJKIIOYNTD HANIPSIKEHNE K arperaTty;

- IIPOM3BECTH TAPUPOBAHME KOMUUECTBA 060POTOB
Bentmwsitopa (ITapar. 3.5):

- HaCTPONTB IIPABI/IBHOE COOTHOILIECHIIE BO3/yXa Il Ta3a
(ITapar. 3.6);

- 3ameyaTarh YCTPONCTBO PEryIMpOBaHUA Ta30BOT0
pacxopia (IIpy M3MeHeHU) HaCTPOITKM);

- IOCIIe TOTO KaK OblTa MPON3BeieHa MOLUQUKALILA,
YCTaHOBHTH CAMOK/IEIOIIYIOCS STUKETKY, BXOFSALIYIO
B KOMIUIEKT PSAOM C 3aBOJCKOI MaCIOPTHOI
Tabmrakoit. C MOMOIBI0 HECMBIBAOIIET0CA
(rmomacrepa Ha TabmmdKe HeOOXOAUMO YAATUTD
TeXHIYECKIe JAHHbIe IPEIbIIYLLEro TIIA Ia3a.

JlaHHBIe HACTPOVKM JO/DKHB OTHOCHTBCA K
JICIO/b3yeMOMY THIIA Ia3a, CHIefis YKasaHUsAM TabmuLy
(ITapar. 3.18).

3.5 TAPUPOBAHNA KOIMYECTBA
OBOPOTOB BEHTUJIATOPA.
Buumanue: IIpoepka u TapupoBanue HeoOXOMMMbI
npu nepeBojie Ha APYroif TONMMBHBIN ras, Ha
3Tale SKCTPEHHOTO TeX0OCTYXUBaHIe ¢ 3aMeHOI
3/MeKTPOHHOT0 610K, KOMIIOHEHTOB BO3JYUIHOTO
KOHTYpa, Fa30BOr0 KOHTYpa M/ IIPM YCTAHOBKE
NBIMOXOJa [/MHOI0, HpeBbIAKINil 1 MeTp
TOPHM3OHTA/BHOI KOHIIEHTPIYECKOIT TPYOBL.

Tepmurdeckas MOLHOCTb KOT/IA JO/DKHA COOTBETCTBOBATD
Ha OCHOBAHUI [TMHBI TPYO BCAacChIBAaHMA BO3[yXa
¥ ABIMOYZaneHNsA. MOUHOCTD yMeHbIIaeTCs Mpy
yBe/ntueHu bl Tpy6. [Ipit BbIXOfie 13 IPON3BOJCTBA
6oil/iep HACTPOEH HAa MUHMMANbHYI0 JIUHY TPYO
(1 M), moaToMy HEo6XOAMMO, TPeXkJie BCero, mpu
MAKCUMA/IbHOM PacInpeHni Tpy6, TpoBepuTb 3Ha4eHIe
Ap rasa, He MeHee 4eM 4yepes 5 MUHYT paGoThI TOPENKI
IIpY HOMIHA/IBHOIT MOL{HOCTH, KOIZIa CTAOU/IM3MPOBAHbI
TEMIIEPATYPhl BCACHIBAEMOTO BO3JyXa I BBIX/IOMHOIO
rasa. HacTpouth HOMIMHATbHYI0 MOIIHOCTb Ha 9Talle
I'BC u otomnenus B 3aBUCUMOCTM OT 3HAYEHMUIT
tabmipl ([Tapar. 3.18) ncnons3ys guddepeniyabHore
MaHOMETPBI, OJICOeUHEHHbIE K OTBOJAM [a30BOrO
masrenns Ap (32133 V. 1-21). 1-21).

B mento kondurypaun B dynkupm “SERVICE” Hacrpouts
crepyroiiye mapametpsi (ITapar. 3.8):
- MAKCHM/IbHAs TepMIdecKast MOIHOCTD Goitepa “P62”;

- MVHIMAJIbHAs TepMITdecKast MOITHOCT Ooitiepa “P63”;

- MaKcMMajbHas MOUIHOCTD oTomeHus “P64”;

Hercules Condensing 26 2 E - MUHIMA/IbHAS MOIIHOCTD OTomteHns “P657
P62 G20: GPL: [lanee ykasaHbl ycTaHOBKY 60iiepa 10 yMOMYaHHUIO:
5060 (rpm) 4400 (rpm)
P63 G20: GPL: Hercules Condensing 26 2 E
1240 (rpm) 1140 (rpm) G20- GPL:
P62 i .
P64 G20: GPL: 5060 (rpm) 4400 (rpm)
4700 (rpm) 4100 (rpm) G20: GPL:
P63 ' :
P65 G20: GPL: 1240 (rpm) 1140 (rpm)
1240 (rpm) 1140 (rpm) G20: GPL:
P64 i .
4700 (rpm) 4100 (rpm)
G20: GPL:
P65 1240 (rpm) 1140 (rpm)
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3.4 CONVERSIUNEA CENTRALEI IN CAZ
DE SCHIMBARE A GAZULUIL

Dacé aparatul trebuie adaptat la un gaz diferit

fata de cel indicat, e necesara solicitarea kitului cu

echipamentul necesar pentru modificarea care va

putea fi efectuata rapid.

Operatiunea de adaptare la tipul de gaz trebuie

incredintatd unui tehnician abilitat (de exemplu

Serviciul Asistentd Tehnicd Immergas).

Pentru a trece de la un tip de gaz la altul e

necesar:

- sa decuplati tensiunea la aparat;

- sainlocuiti duza pozitionata intre tubul de gaz si
mangonul de amestecare gaz (Part. 19 Fig. 1-21),
avand grija sa intrerupeti tensiunea de la aparat
in timpul acestei operatiuni;

- sd recuplati tensiunea la aparat;

- sa efectuati calibrarea numdrului de turatii ale
ventilatorului (parag. 3.5):

- sd reglati raportul corect aer gaz (parag. 3.6);

- sasigilati dispozitivele de reglare a capacitatii de
gaz (daca reglirile sunt schimbate);

- odata efectuatd transformarea, sa aplicati adezi-
vul prezent in kitul de conversiune in apropierea
placutei cu date. Pe aceasta din urma e necesar
s stergeti cu marker permanent datele privind
vechiul tip de gaz.

Aceste reglari trebuie sa se refere la tipul de gaz in
uz, urménd indicatiile din tabel (Parag. 3.18).

3.5 CALIBRARE NUMAR ROTATII
VENTILATOR.

Atentie: Verificarea calibrérii este necesard, in caz
de adaptare la alt tip de gaz, in faza de intretinere
extraordinard cu inlocuirea placii electronice, a
componentelor circuitelor de aer, gaz sau in caz de
instalatii cu conducte de gaze arse avand lungime
mai mare de 1 m de tub concentric orizontal.

Puterea termica a centralei este corelatd cu lungimea
tuburilor de aspirarea si evacuarea gazelor arse.
Aceasta se diminueaza o datd cu marirea lungimii
tuburilor. Centrala iese din fabrici reglata pentru
lungimea minima a tuburilor (1m), este necesara
insa, mai ales in caz de extensiune maxima a tubu-
rilor verificarea valorilor de Ap gaz dupa cel putin
5 minute de functionare a arzatorului la putere
nominala, cand temperaturile aer in aspirare si gaz
de evacuare s-au stabilizat. Reglati puterea nominala
si minima in faza sanitar si incdlzire conform va-
lorilor din tabel (Parag. 3.18) utilizind manometre
diferentiale racordate la prize de presiune Ap gaz
(32 i 33 Fig. 1-21).

Intrati in meniul configuratii §i in interiorul ru-
bricii “SERVICE” si reglati urmatorii parametri
(Parag. 3.8):

- putere termica maxima a centralei “P62”;

- putere termicd minima a centralei “P63”;
- putere maxima de incalzire “P64”;
- putere minima de incalzire “P65”;

In continuare sunt trecute setirile standard prezente
pe centrala:

Hercules Condensing 26 2 E
P62 G20: GPL:
5060 (rpm) 4400 (rpm)
G20: GPL:
P63 1240 (rpm) 1140 (rpm)
G20: GPL:
P64 4700 (rpm) 4100 (rpm)
G20: GPL:
P65 1240 (rpm) | 1140 (rpm)
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Hercules Condensing 32 2 I Hercules Condensing 322 I Hercules Condensing 322 1
P62 G20: GPL: P62 G20: GPL: P62 G20: GPL:
4700 (rpm) 4200(rpm) 4700 (rpm) 4200(rpm) 4700 (rpm) 4200(rpm)
G20: GPL: G20: GPL: G20: GPL:
P63 1260 (rpm) 1160 (rpm) P63 1260 (rpm) 1160 (rpm) P63 1260 (rpm) 1160 (rpm)
G20: GPL: G20: GPL: G20: GPL:
P64 4700 (rpm) | 4200 (rpm) P64 4700 (rpm) | 4200 (rpm) P64 4700 (rpm) | 4200 (rpm)
G20: GPL: G20: GPL: G20: GPL:
P65 1260 (rpm) 1160 (rpm) P65 1260 (rpm) 1160 (rpm) P65 1260 (rpm) 1160 (rpm)
3.6 LEVE(_}(") ES G_AZ ARANYANAK 3.6 PEI'YINPOBAHJME COOTHOUIIEHNA 3.6 REGLAREA RAPORTULUI AER-GAZ.
SZABALYOZASA. BOJIA-BO3ITVX. Calibrarea CO, minim (putere minima
CO, minimum tdrdzdsa (minimalis fitési telje- | Tapmposamme mummmamproro CO, (vunmmanbhas | incilzire).
s1tmeny) MOLJHOCTD OTOIUIEHVAS).

Lépjen be a kéményseprd fazisba anélkiil, hogy
hasznalati vizszolgaltatast végezne el, és a fiités ki-
valasztot allitsa minimumra (az dramutatd jarasaval
ellentétes iranyba, mig a display-en megjelenik a
“07). A fiist CO, pontos értékének eléréséhez a tech-

nikusnak az alaplg be kell helyeznie a mérészondat
a vételi résbe, tehdt ellendrizze, hogy a CO, érték
az, amely a kovetkez6 tablan megjelenik, ellenkezd
esetben szabalyozza a csavarokat (3, 3-3 abra) (Off-

Set szabdlyoz0). A CO, érték névelése érdekében
forgassa a szabdlyozo csavarokat (3) az Sramutatd
jarasaval megegyez6 iranyba, és forditva, ha csok-
kenteni kivanja.

CO, maximalis tardzasa (névleges fiitési teljesit-
mény).

A minimum CO, szabalyozasanak végén, a
kéménysepré funkcié fenntartaséval helyezze a
fiitéskivalasztot a maximumra (forgassa az oramu-
tato jarasaval megegyezé iranyba, mig a display-en
megjelenik a “99”). A fiist CO, pontos értékenek
eléréséhez a technikusnak az alap1g be kell helyeznie
amérdszondat a vételi résbe, tehat ellendrizze, hogy
a CO, érték az, amely a kovetkezo tiblin megjele-
nik, eflenkez§ esetben, szabélyozza a csavarokat (12,
3-3 abra)(gdzhozamszabdlyozd).

A CO, érték novelése érdekében forgassa a
szabalyozo csavarokat (12) az oramutato jarasaval
ellenkezé iranyba, és forditva, ha csokkenteni
kivanja.

Minden egyes szabalyozaskor a 12 csavarokon meg
kell mérni, hogy a kazan allandésul a beallitott
értéken (kb. 30 masodperc).

3anycrurs QyHkuuo “rpybouncra” 6e3 sabopa
CAHTeXHNYECKOIl BOLBI M YCTAHOBUTD PETyIATOP
OTOIUIEHNS] HA MUHUMA/bHBI PeXUM (IOBEPHYTH
IPOTUB YaCOBOIl CTpenky o oTobpaxenusa 07
Ha guciee). g TOYHOTO 3HAYEHUsS CO, B nbive,
HeOOXOMMO YTOOBI TEXHNMK O KOHIA BBET 3a60pr1]/l
30HJ, B OTBEPCTIfe, 3aTeM NPOBEPUTI, UTO 3HAUEHHE
CO, coOTBeTCTBYeT MPUBEEHHOMY B HIDKEYKa3aHHOI
Tabnuie, B 06paTHOM CrTydae, OTPErymupoBaTh Ipu
nomouyt BuHTa (3 Vi 3-3) (perymarop oTKIoHeHus
(Off-Set). [ yenuyerus suauenus CO, HeoOxognmo
OBEPHYTb PETYIMPOBOYHBII BUHT (3) IO YacoBoit
CTperKe, 1 B 0OPATHOM HAIPAB/ICHMIL, ECTTH HEOOXOIMMO
YMEHBIINTb 3HAYCHILE.

Tapuposanue MuanManbHoro CO, (MuHMMambHAS
MOLIHOCTb OTOILIEHIIS).

HO OKOHYaHUM pery}lMpOBaHV[f( MUHUMA/NAbHOTO
suavenns CO, 0CTaBIAA MOJKMIOYEHHOI BYHKIMIO
“Tpy6ouncra’, yCTAHOBUTD PEryIATOP OTOIICHMSA
Ha MAKCUMa/bHbIIl PeXUM (HOBCpHYTb 110 4acoBOI
crpenke o orobpaxerns “99” Ha pucinee). s
ToyHoro 3navenns CO, B piMe, He06XOMMMO YTO6BI
TEXHUK IO KOHIIa BBEN 3a60prm 30H[ B OTBepCTI/Ie,
3aTeM npoBepiT, 4T0 3uavenne CO, coOTBeTCTBYeT
IIPUBEEHHOMY B HIDKEYKa3aHHOIL Ta6m/1ue BOOpaTHOM
C/yuae, OTperymtpoBarh mpyu oMoy Buuta (12 V.
3-3) (perynaTop pacxofia rasa).

Tns ysemraenns suaderins CO, HeoOX0MO TIOBEPHY TH

Hercules Condensing 26 2 E
CO, névleges CO, minimalis
tel]esumenyen tel]esumenyen
(iités) (fiités)
G20 9,40% + 0,2 8,90% + 0,2
G 30 12,00% + 0,2 11,80% + 0,2
G3l1 10,60% + 0,2 10,20% + 0,2
G251 10,80% + 0,2 10,40% + 0,2
Hercules Condensing 32 2 1
CO, névleges CO, minimalis
tel]esumenyen tel]esumenyen
(fttés) (fatés)
G20 9,40% + 0,2 8,90% + 0,2
G 30 12,30% + 0,2 11,90% + 0,2
G3l1 10,50% + 0,2 10,30% + 0,2
G251 10,70% + 0,2 10,30% + 0,2

3.7 A GAZATALLAS UTANI

Intrati in faza de curatare cos fard a efectua preludri
de apa menajerd si duceti selectorii incalzire la
minim (rotiti-1in sens antiorar pana la vizualizarea
“0” pe display). Pentru a avea o valoare exactd a CO,
in gaze arse este necesar ca tehnicianul sa introduca
complet sonda in put, pe urmi si verifice ca valo-
area de CO, sd fie cea indicatd in tabelul urmator,
in caz contrar reglati asupra surubului (3 Fig. 3-3)
(reglator de Off-Set). Pentru a mari valoarea de CO,
este necesar s rotiti surubul de reglare (3) in sens
orar i viceversa daca se doreste diminuarea.

Calibrarea CO, maxim (putere nominala
incalzire).

La terminarea reglarii CO, minim mentinand
functiunea curitare cos activa, duceti selectorul
de incalzire la maxim (rotiti-1 in sens orar pani la
vizualizarea “99” pe display). Pentru a avea o valoare
exactda CO in gaze arse este necesar ca tehnicianul
sd 1ntroduca complet sonda in put, pe urma si veri-
fice ca valoarea de CO, si fie cea indicata in tabelul
urmitor, in caz contrar reglati asupra surubului (12
Fig. 3-3) (reglator putere gaz).

Pentru a méri valoarea de CO, este necesar sa rotiti
surubul de reglare (12) in sens antiorar si viceversa
daci se doreste diminuarea.

La orice variatie a reglarii asupra surubului 12 este
necesar sd asteptati ca centrala sa se stabilizeze la
valoarea selectata (circa 30 secunde).

perynupoBoYHbIit BUHT (12) IPOTHB YacOBOIL CTpEIKe, Hercules Condensing 26 2 E
1 B 00pAaTHOM HAIpaB/IeHNI, ecin HeoOX0xuMo o1 Col
YMCH])H.[]/[T]) 3HAYCHME. a pu{ere 2 ‘a 'puEere
[Ipn kaXmoM M3MEHeHUN HACTPONKM Ha BUHTe 12, nomina a Arnu?lm.la
HEOOXOMMO TIOFI0K/IATh, TI0Ka Goitep cTabuimsmpyer (incalzire) (incalzire)
YCTaHOBJIEHHOE 3HaveHe (K070 30 cex.). G20 9,40% + 0,2 8,90% + 0,2
Hercules Condensing 26 2 E
G 30 12,00% + 0,2 11,80% £ 0,2
CO, mpu CO, mpu
HOMUHAJIbHOM MUHVMATbHO
MOTITHOCTI MOTITHOCTI G31 10,60% + 0,2 10,20% £ 0,2
(oTomnenne) (oTomnenne)
Hercules Condensing 32 2 1
G20 9,40% + 0,2 8,90% + 0,2
CO, la putere CO, la putere
G30 | 12,00% +0,2 11,80% £ 0,2 nominala minma
(incalzire) (incalzire)
G31 10,60% + 0,2 10,20% + 0,2 G20 9,40% + 0,2 8,90% + 0,2
Hercules Condensing 32 21 G30 12,30% % 0,2 11,90% + 0,2
CO, mpn CO, mpn
HOMMHZaanoi[ MI/IHI/HViaIIbH()IZ G 31 10,50% + 0,2 10,30% £ 0,2
MOIJHOCTU MOIIHOCTI .
(OTOIUIeHI/Ie) (OTOIUIeHI/Ie) 3.7 CONTROALE DE EFECTUAT DUPA
CONVERSIUNEA GAZULUL
G20 9,40% + 0,2 8,90% + 0,2 Dupa ce v-ati asigurat ca transformarea a fost ficuta
cu duza de diametrul prestabilit pentru tipul de gaz
G 30 12,30% + 0,2 11,90% + 0,2 inuz i calibrarea a fost facuta la presiunea stabilita,
trebuie sa va asigurati cé flacira arzatorului nu este
G31 10,50% + 0,2 10,30% + 0,2 excesiv de inalta si este stabila (nu se desprinde de
la arzator);

3.7 HEOBXOAVIMBIE ITPOBEPKM, IIOCJIE

ELLENORZESEK.
Miutdn meggy6zédtiink arrol, hogy az atallashoz
a gaztipusra el6irt 4tmérdju fuvoka kerilt besze-
relésre, és a beallitds az eléirt nyomason tortént,
ellendrizni kell: - hogy az ég6 langja ne legyen tul
magas, vagy alacsony, és stabil legyen (ne tavolodjék
el az ég6tol);

Megj.: a kazdn beszabdlyozasi miiveleteit csak
megfelelé képesitéssel rendelkez szakember(példaul
az Immergas Aszisztencia Szolgaltatds) végezheti
el.

IIEPEXOJJA HA IPYTOJ TUIIA TA3A.
Iocre Toro Kak MOAM(UKALS OBIIO IPONM3BETEHA U
OB yCTAHOB/IEHbI COTTA HY)KHOTO AMiaMeTpa /U THIIA
JICIIO/Ib3YEMOT0 T34, Y1 GbUIO IIPON3BE/IeHO TApUPOBAHILe
Ha YCTAHOB/IEHHOM JIaB/IeHII1, HeOOXOMMO IPOBEPUTS,
YTO OTCYTCTBYIOT IOPBIBBI I/TAMEHH B KaMepe CropaHus
¥ 9TO ITaMsA CTabuIbHOE (TIIaMs He JOTDKHO OTPBIBATHCA
OT IPENKN);

IIpumeyanue: Bce onepanuit o HACTpoiiKe 6oitnepa
JO/DKHBI ObITh TIPOU3BEEHBl KBATUMUIMPOBAHHBIM
nepcoHanoM (Hampumep, ABTOPM3UPOBAHHOI
Cepsucnoit Cryx60it komnanuy Immergas).
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N.B.: toate operatiunile referitoare la reglirile
centralelor trebuie si fie efectuate de citre un
tehnician abilitat (de exemplu serviciul Asistentd
Tehnicd Immergas).
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8115 gazszelep (dbra. 3-3)
Elektronikus kartya (dbra. 3-4)

TasoBblit k1anman 8115 (mn. 3-3)
OnexTponHas wiata (WL 3-4)

Supapi Gaz 8115 (Fig. 3-3)
Placi electronica (Fig. 3-4)

3-4

Jelmagyardzat (dbra.3-3/ 3-4):
1 - Gazszelep bemeneteli nyomdsfogé
2 - Gdzszelep kimeneteli nyomdsfogo
3 - Szabdlyozd csavarok
Off/Set
12 - Kimeneteli gazhozam szabdlyozé

4 - Biztositék 3,15AF
5 - Ventildtor sebességét ellenérzd csatlakozta-
16

3.8 AZ ELEKTRONIKUS KARTYA PRO-
GRAMALASA.

A Hercules Condensing kW kazan gy lett gyarilag

kialakitva, hogy lehetéség van egyes mikodési

paraméterek programozasara. Amennyiben a

kovetkezokben leirt modon mddositja ezeket a para-

métereket, a kazant egyéni igényeihez igazithatja.

Figyelem: amennyiben a nemzetkozi nyelv (A1) viss-
zadllitasat szindékozza megtenni, lasd a 2.15 bekezdé-
sben levé utasitasokat (Egyedi beallitasok menii).

A “D” gomb benyomaséval be lehet 1épni harom
{6 részre felosztott fomentibe:
Informéciok “M1” (Lasd “Felhasznald” fejeze-
tet)

Egyedi beallitasok “M3”( Lasd “Felhasznald”
fejezetet).

Konfiguraciok“M5” a technikus szdméra fen-
ntartott menii, amelyhez belépési kédra van
sziiksége.

A programba val6 belépéshez nyomja be a “D”
gombot, forgassa el a (3) hdmérsékletkivalasztot, és
futassa le a meniisort, mig eléri az “M5”-6t, majd
nyomja be a “D” gombot, vigye be a belépési kodot
és dllitsa be tetszés szerint a paramétereket.

A kovetkez6kben az “M5” meniisor jelenik meg, a
default paraméterek megjelelolésével és alehetséges
opciokkal.

A (3) flitéshémérséklet kivalasztd elforgatdsaval
lefutnak a meniisorok, a “D” gomb benyomasaval
be kehet 1épni a ment kiilonboz6 szintjeire és meg
lehet erdsiteni a paraméterek kivalasztasat. A “C”
gomb benyomdsaval vissza lehet egy szintet 1épni.
(Az opcidk els6 sora, amely megjelenik a paraméter-
ben, a default 4ltal kivalasztott.).

Yenosnuvie 0603navenust (unn.3-3/3-4):

1 - Touka 3amepa 0asneHus Ha 6x00e
2a306020 K1ANAHA

2 - Touka 3amepa 0asneHus Ha 8bIX00e
2a308020 K71ANAHA

3 - Bonm pezynuposanus MUHUMAnbHoL
MowgHoCMU

12 - Pezynsamop pacxoda 2a3a Ha 8vixo0e

4 - Ipedoxpanumens 3,15AF
5 - Pasvém nposepxu ckopocmu
6eHMUNAMOPa

3.8 IIPOTPAMMMPOBAHUE
9JIEKTPOHHOTO BJIOKA.

Ha 6oitnepe Hercules Condensing kW BoamoxHO
IIPOU3BECTU IPOTPAMMIPOBAHIIE HEKOTOPHIX
pabourx napaMeTpoB. VIsMeHss 9TH ITapaMeTpbl
COITIACHO HIDKENPYBENIEHHBIM YKA3AHUSAM, MOXKHO
HACTPOUTDH 6OII/Iep COrMacHO COOCTBEHHBIM
HY)KaM.

Buumanme: ecnu BbI )KemaeTe BOCCTAHOBUTH
MHTEePHALMOHANbHBI A3BIK (Al), cMOTpeTDb
ykasanus, onucanusle B [Tapar. 2.15 (MeHnwo
VHIVBUIBUYaTU3ALIMN).

[Ipu Haxkatuu Ha KHOmky “D” mpomcxoput

JOCTYII B OCHOBHOE MEHIO, Pas[ie/IEHHOrO Ha TPH

OCHOBHBIE YaCTI:

- Mudpopmanna“M1” (Cmorpm rmasy
“TlonbsoBarenn”)

- Mudpopmauna“M3” (Cmorpu rnasy
“TlonbsoBarenn”)

- koHurypauuu “M5” MeHIo, IpefjHa3HaYeHHOE
VI TEXHNYECKOTO MepPCOHAa, sl OCTYIa K
KOTOPOMY HeOOXOAMM BXOJHOI KOJ.

Jlst focTyIia B IPOrpaMMMpOBAHIE, HaXaTh
KHOTIKY “D’, IPOKPYTUTb PETyIATOP TeMIIepaTyphl
otomaeHus (3) u mepeiiTH K CTPOKE MEHI0
“M5”, HaXKaTh KHOIKY ‘D’ BBECTH KOJ BXOfa I
YCTaHOBUTD TAPaMeTpbl COITIACHO COOCTBEHHBIM
HY>K/JaM.

lanee ykasanbl pyHkimm Merio M5” ¢ yKasaHHbIMIL
IapaMeTpaMiu M0 YMOMYAHUIO U BO3MOXXHBIMMU
BapUAHTAMIL.

[Ipyu BpalleHNy PerynAaTopa TeMIepaTypbl
oTorienus (3) IPONCXOANT MPOKPYTKA PasIIMIHbIX
GYHKUMIT MeHI0, IIpU HakaTue Ha KHONKy ‘D”
IPOMCXOAUT JOCTYI B Pas/INYHbIE YPOBHI MEHIO
U MOATBEPKAaeTcs BbIGOp mapamerpos. IIpu
HakaTye Ha KHOTKY “C” IIPOMCXOfUT BO3BPAT Ha
1 ypoBenb.

(ITepBoit CTPOKOI PasMMYHBIX OMIINIT, BCETA
ABJIAETCA T4, YTO YCTAHOB/IEHA 110 YMOTIAHHIO).
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Legend (Fig.3-3/3-4):
1 - Priza de presiune intrare supapd gaz
2 - Prizd de presiune iesire supapa gaz
3 - Surub de reglare
Off/Set
12 - Reglator de capacitate gaz in iesire

4 - Sigurantd 3,15AF
5 - Conector verificare vitezd ventilator

3.8 PROGRAMARE PLACA ELECTRONICA.
Centrala Hercules Condensing kW este prevazuta
pentru o eventualda programare a unor parametri
de functionare. Modificand acesti parametri cum e
descris in continuare va fi posibild adaptarea centralei
conform propriilor exigente specifice.

Atentie: in cazul in care se intentioneazi restabilirea
limbii internationale (A1) consultati informatiile
descrise in parag. 2.15 (meniu personalizari).

Prin apésarea butonului “D” se poate accede la
meniul divizat in trei parti principale:
- Informatii “M1” (Vedeti capitolul ”Utilizator”)

- personalizari “M3” (Vedeti capitolul "Utiliza-
tor”)

- configuratii “M5” meniu rezervat tehnicianului
pentru care este necesar un cod de acces.

Pentru a accede la programare apasati butonul
”D’, rotiti selectorul temperatura incalzire (3) si
deplasati-vd pe rubricile meniului pana ajungeti
la rubrica “M5”, apasati butonul ”D’, introduceti
codul de acces si setati parametrii conform pro-
priilor cerinte.

In continuare sunt trecute rubricile din meniu
“M5” cu parametrii standard indicati si posibilele
optiuni.

Prin rotirea selectorului temperaturd incélzire (3) se
deruleaza rubricile meniurilor, iar apdsénd butonul
“D” se accede la diversele nivele ale meniurilor si se
confirma alegerile parametrilor. Apasand butonul
“C” se revine la nivelul precedent.

(Prima rubrica a diverselor optiuni care apare la in-
teriorul parametrului este cea selectatd standard).
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KONFIGURACIOK menii
(be kell irnia a belépési kodot)

A technikus
1° szint 2° szint Opcidk Leiras Default érték altal beal-
litott érték
24 KW
Azonositja a kazdn teljesitményét, amelyen az elektronikus kértya be van | Egyenld a kazdn | E8YenI62
P53 28 KW ) ) yel, amely ¥ GYENI0 & KAZAN | 1274 telje-
szerelve teljesitményével sitményével
32 KW
P54.1 Megjeleniti a forralon elhelyezkedé szondardl leolvasott hémérsékletet. - -
P54 P54.2 Nem alkalmazott - -
P54.3 Megjeleniti a visszacsatlakozési szondardl leolvasott hémérsékletet. - -
P55 Megjeleniti a fltés szallité hdmérsékletét, amellyel a kazan mikodik, a } )
berendezés hészabélyozojan levo aktiv ellenérzések dltal kiszamitottakat.
1
2 o 3 "
P57 Ez a funkcié nem folyasolja be az ilyen modellti kazan megfeleld AUTO
5 miikodését. 15K
AUTO
. Bedllitja a haszndlati viz miikddésének maximalis teljesitményét, amelyeta | .
P62 4000 + 5500 ventilator sebessége dllitott be (fordulatokban RPM percekben) (l4sd a 3.5 bekezd )
R Bedllitja a hasznalati viz miikodésének minimalis teljesitményét, amelyeta | .
P63 1000 + 1500 ventilator sebessége allitott be (fordulatokban RPM percekben) (l4sd 3.5 bekezd )
Bedllitja a kornyezeti flités miikodésének maximalis teljesitményét. Az .
Po4 < P62 értéknek P62 -nél kisebbnek, vagy ezzel egyenl6nek kell lennie. (lsda 3.5 bekezd.)
Bedllitja a kornyezeti flités miikodésének minimalis teljesitményét. Az .
. = P63 értéknek P63 —nl kisebbnek, vagy ezzel egyenlének kell lennie. (l4sd 3.5 bekezd.)
A kiils6 szonda (opci6) nélkill meghatérozza a minimalis szallitasi
SERVICE hémérsékletet. A jelenlevé kiilsé szonddval meghatdrozza a minimélis
P66/A széllitasi hdmérsékletet a maximalis kiilsé hémérséklettel miikodésnek 25°C
megfeleléen (Idsd 1-9 abra grafikonjat) (beallithat6 25°C és 50°C kozott)
MEG].: ehhez meg kell er6siteni a paramétert (nyomja be a “D”-t vagy a
“C” benyomasaval lépjen ki a “P66” szabalyozasbdl)
A kiils6 szonda (opcid) nélkill meghatérozza a maximalis szallitasi
hémérsékletet. A jelenlevd kiilsé szondaval meghatarozza a maximalis
P66/B szallitasi hémérsékletet a maximalis kiilsé hdmérséklettel miikodésnek 85°C
megfeleléen (ldsd 1-9 abra grafikonjat) (beallithat6 50°C és 85°C kozott)
MEG].: ehhez meg kell erdsiteni a paramétert (nyomja be a “D”-t vagy a
P66 “C” benyomdséval 1épjen ki a “P66” szabdlyozasbol)
A jelenlevd kiilsé szondaval meghatarozza, hogy a minimalis kiilsé
hémérséklettel a kazannak maximalis szallitasi hémérséklettel kell
P66/C miikddnie (ldsd 1-9 abra grafikonjat) (beallithaté -20°C és 0°C kozott) -5°C
MEG].: ehhez meg kell erésiteni a paramétert (nyomja be a “D”-t vagy a
“C” benyomasaval lépjen ki a “P66” szabalyozasbol)
A jelenlevé kiils6 szondaval meghatdrozza, hogy a maximalis kiilsé
homérséklettel a kazannak minimalis szallitasi hémérséklettel kell
P66/D mikodnie (ldsd 1-9 abra grafikonjat) (beallithat6 5°C és +25°C kozott) 25°C

MEG].: ehhez meg kell erdsiteni a paramétert (nyomja be a “D”-t vagy a
“C” benyomasaval lépjen ki a “P66” szabalyozasbdl)
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KONFIGURACIOK menii
(be kell irnia a belépési kodot)

A technikus
1° szint 2° szint Opcidk Leirds Default érték | altal bedl-
litott érték
P67.1 Téli modalitasban a keringeté mindig ellatas alatt 4ll, tehat mindig mikodik.
P67 P67.2 Teéli modalitasban a keringetdt a kornyezeti termosztt vagy a remote tdv- P67.2
vezérlés kezeli
Téli modalitasban a keringet6t a kdrnyezeti termosztat vagy a remote tav-
P67.3 e 4 p 11443 ot Py .
vezérlés, és a kazan szallitasi szonddja kezeli
A kazéan be van arra allitva, hogy bekapcsolja az ég6t azonnal a kornyezeti
P68 0s +500s | fatést kovetden. Sajatsagos berendezések esetén (pl. zonas berendezés moto- | 0 mésodperc
rizélt szelepekkel, stb.) a bekapcsolds lehet, hogy késleltetve van.
P69 0s = 2555 | A Kazdn el van ldtva egy elektromos idémérvel, amely megakadélyozza az 180 mésodperc
égd gyakori bekapcsolasat a fiitési fazisban.
P70 0s = 840s | & kazan egy sor bekapcsolast alkalmaz, hogy elérjen a minimalis 840 méasodperc
’ flitésteljesitménytdl a névleges fiitésteljesitményig (minimalis érték 120s) (14 perc)
A kazan bekapcsoldsa hasznalati viz melegitésére akkor valosul meg, amikor
P71.1 a forraloban levé viz hémérséklete 3°C —nal alacsonyabbra siillyed a bedllitott
(-3°C) hémérsékleti értékhez viszonyitva.
Napelemes funkci6 érvénytelenitve van.
P71 A kazan bekapcsolasa hasznalati viz melegitésére akkor valosul meg, amikor P711
a forraloban levé viz hémérséklete 3°C —nal alacsonyabbra siillyed a bedllitott
P71.2 hémérsekleti értékhez vi .
(-10°C) émérsékleti értékhez viszonyitva. . . o
Napelemes funkci6 érvénytelenitve van, amennyiben a bemeneteli hasznalati
viz megfelel6 hémérsékletd, a kazdn nem kapcsol be.
AUTO
OFF
P72 08L/M Ez a funkcié nem folyasolja be az ilyen modellt kazan megfeleld mikodését. AUTO
10L/M
12L/M
RELE1L.OFF | Nem alkalmzott 1-es relé
RELEL.1 Egy z6nakra felosztott berendezésben az 1 relé a f6zénat vezérli.
SERVICE RELE 1 RELE12 A relé jelzi a kazén ledlldsanak jelenlétét (egy nem szdllitott, kiils jelzével RELEL1
(opcionalis) parosithato)
RELEL3 A,relé, jelzi, hogy a kazdn be van kapcsolva (egy nem széllitott, kiils6 jelzdvel
’ parosithato)
RELE1 4 Egy kiilsé gazszelep nyitésat vezérli, egy, a kazén égjének bekapcsolasi
) keérésével
RELE2.OFF |2 relé nem hasznalt
A 2 relé aktivélja a remote ujrafeltéltés villanyszelepét (Opcionilis) A vezérlés
RELE2.6 p 1 14k
a remote tavvezérléstdl ered.
A relé jelzi a kazan leallasdnak jelenlétét (egy nem szallitott, kiilsé jelzével
RELE2.2 o
RELE 2 parosithato) RELE2.OFF
(opcionlis) RELE2.3 A relé jelzi, hogy a kazdn be van kapcsolva (egy nem szdllitott, kiilsd jelzével ’
' parosithato)
Egy kiilsé gazszelep nyitasat vezérli, egy, a kazan égéjének bekapcsolasi
RELE2.4 ol s
kérésével
RELE2.5 | Egy zéndkra felosztott berendezésben a 2 relé vezérli a masodlagos zonat
RELE3.OFF | 3 relé nem hasznalt
RELE3.7 | Ellendrzi a vizmelegit tjrakeringetési szivattyujat
RELE 3 RELE3.2 A relé jelzi a kazén ledlldsanak jelenlétét (egy nem szallitott, kiils jelzvel RELE3.OFF
(opcionalis) parosithato)
A relé jelzi, hogy a kazan be van kapcsolva (egy nem széllitott, kiilsd jelzével
RELE3.3 e
parosithato)
RELE3.4 Egy kilsé gazszelep nyitdsat vezérli, egy, a kazan égéjének bekapcsolasi
) kérésével
P76 -10°C + Abban az esetben, amikor a kiilsé szonda olvasat nem megfeleld, az esetenkénti 0°C
+10°C kérnyezeti tényez6k kompenzacidjaképpen ki lehet igazitani.
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3.9 “KEMENYSEPRO” UZEMMOD.

Ennél az izemmod, ha aktiv, a kazant a
flitéskivalaszto dltal szabalyozhaté teljesitménybe
helyezi.

Ebben az allapotban ki van iktatva minden szabal-
yozds, csak a biztonsagi termosztat és a hatdrold
termosztat marad aktiv. A kéménysepr6 tizemmod
elinditasahoz 8-15 masodpercig lenyomva kell
tartani a Reset “C” gombot, mikdzben nem vételez
HMV-t illetve nem inditja be a fiitést, beindulasat
a megfelel6 jel jelzi(22 2-1 ébra). Ez a funkcid
lehet6vé teszi, hogy a szakember ellendrizhesse az
égési paramétereket. Az ellendrzés végén a kazan ki-
és bekapcsoldsaval lehet kikapcsolni ezt a funkeiot
a Stand-by gomb benyomadsaval.

3.10 A SZIVATTYU LETAPADASA ELLENI
VEDELEM.

A kazan egy olyan funkciéval rendelkezik, amely a

szivattyut legalabb egyszer 30 masodpercre elinditja

minden 24 drdban, hogy a szivattyu letapadésanak

veszélyét csokkentse egy hosszabb ideig valé nem

hasznalat esetén.

3.11 HAROMIRANYU SZELEP LETAPADASA.
Ugy a “hasznélati viz” fazisban, mint a “hasznalati
viz-flités” fazisban a kazan rendelkezik egy olyan
funkci6val, amely 24 ora letelte utan a haromiranya
motorizalt szelepegység miikodése utdn, aktivalja
ezt egy teljes ciklus soran, hogy csokkentse a haro-
mirdnyu szelep letapaddsanak veszélyét hosszabb
kikapcsolasi idé alatt.

3.12 AFUTOTESTEK FAGYVEDELME.
Amennyiben a berendezésbe visszatér§ viz
hémérséklete 4°C ald siillyed, begyujt a kazdn addig,
amig viz hémérséklete el nem éri a 42°C-ot.

3.13 AZ ELEKTRONIKUS KARTYA
ONELLENORZESE.

Fiités tizemmodban vagy készenlétben a funkcid
a kazan utolso ellendrzésétdl /bekapcsolasatol
szamitott 18 dranként bekapcsol. Hasznalati me-
legviz lizemmodban az onellendrzés a vizvételezés
vegezte utan 10 percen beliil beindul, és koriilbeliil
10 mp-ig tart.

N.B.: Az 6nellen6rzés alatt a kazdn nem
mikodik.

3.14 AUTOMATIKUS FUVAS MUKODESE.
Az 0j flitési berendezések esetében, és féként a
padlora helyezett berendezések esetében nagyon
fontos, hogy a szelléztetés a megfeleloképpen
torténjék. Az “F8” funkcid aktivalasahoz, nyomja
be egyidében a “B” és a “C” gombokat (2-1 abra) 5
mésodpercig stand-by kazdnnal. A funkci6 cikliku-
san miikodteti a keringet6t (100 s ON, 20 s OFF)
és a haromiranyu szelepet (120 s hasznalati viz,
120 s flités). 18 ora mulva a funkcié nem miikodik,
vagy akkor, ha a kazant a bekapcsolasi gomb ben-
yomasaval bekapcsoljak O”.

3.15 NAPELEMEKHEZ VALO TARSITAS
FUNKCIO.

Figyelem: A készlet megfelel beszerelésének

megvalositasa céljabol (napelemek) a hasznalati

szondét (29, 1-21. dbra) a forral¢ fels6 részére kell

athelyeznie.

A kazan képes elomelegitett vizet kapni egy napele-
mes rendszertél 65 °C —os maximélis hémérsékletig.
Minden esetben sziikséges a hidraulikus hélézatra
egy keverd szelepet felszerelni a kazdnon. Allitsa be
a “P71” funkcidt a “P71.17-en (3.8 bekezd.).
Amennyiben a kazan bemeneteli vizhdmérséklete
egyenl6, vagy nagyobb mint a “SET” hasznalati
meleg viz kivalaszt6 altal bedllitott hémérséklet, a
kazédn nem kapcsol be.

3.9 OYHKUUA “TPYBOYMCTA”

[Ipn BKIIOYeHUM AaHHON (QyHKUMHU, 6oiinep
BK/IIOYAETCS HAa MOLIHOCTH, HACTPANBAEMYIO
PETY/LATOPOM OTOIIIEHNA.

pu panHOM pexxiMe paboThl HEBO3MOXKHO
OCYL[eCTBUTh HUKAKME HACTPONKM M OCTAETCA
BK/IIOYEHHBIM TO/IDKO IIPENOXPAHNTENDHDIN TEPMOCTAT
¥ OrpaHMYMBAIOIINIT TepPMOCTAT. [l yCTaHOBKM
¢yHkimn “rpy6ourcTa” HEOOXOHUMO YCTAHOBUTD
IVIaBHBII pery/sTop B nonoxkenue Reset “C”He Bpems,
Haxopllleecs B juarnasoxe or 8 1o 15 cexynn npu
OTCYTCTBIY 3aIIPOCOB IIPOM3BOACTBA FOPsTIelt BOAbI
WM OTON/IEHNA, BKIIOYEHNE JaHHOI (QyHKImH,
oToGpaXkaeTcst yCIOBHBIM 3HAKOM (22 . 2-1). 9ta
(yHKLYS [T03BOTIAET TeXHIKY IPOBEPUTH [TAPAMeETPbI
ropenns. Ilo OKOHYaHUM NPOBEPKH, OTKIHYUTD
JAHHYI0 GYHKIMIO, BBIK/IOYAS Y1 IOBTOPHO BK/TIOYAs
Goityep Py TOMOILY KHOIIKY CTOH/0AIL.

3.10 ®YHKIUA AHTUBIOKIMMPOBAHIA
HACOCA.

Boitnep ocHamén QyHKImert, KOTOPBIT 3amycKaeT

Hacoc He MeHee 1 pasa Kakjiple 24 yaca Ha Iepyof,

paBHblit 30 CeKyHJ] C 1Ie/IbI0 YMEeHbLIEHNs PUCKa

O710KMPOBAHNS, 113-32 GOTBILIOTO IIPOCTOAL.

3.11 ®YHKIMA AHTUB/IOKMPOBAHMA
TPEXXOJOBOV I'PYIIIIbI.

Kax B pexnme “IpousBoACTBO ropsAdeil BOAB
TaK M B PeXMMe “TPOM3BOJCTBO ropsAveii BOADI-
oTorienne” 6oiep OCHAIEH (YHKIMel, KOTopas
3aITyCKaeT TPEXXOJJOBYIO IPYIIITY Ha IIO/HBII pabouumit
LMK, 4epes Kaxjble 24 yaca I0C/Ie MOC/IeHero
IIPOU3BENIEHHOTrO 1Mk, JIaHHaA QYHKIMA CTYyXUT
JUIA YMeHBIIIEHIs PICKa GTIOKMPOBAHMA TPEXXOO0BOI
TPYIIIB, 13-33 HOJIBIIOrO IIPOCTOA.

3.12 3AIINTA OT 3AMEP3AHIA
TEPMOCU®OHOB.

Ecmy remmepaTypa Bo3Bpata BOJIBI 13 OTONUTEBHON

cucrembl Hike 4°C, Goitnep 3amaukaercs g0

noctiokenns 42°C.

3.13 ITEPMOINYECKAS CAMOIIPOBEPKA
INEKTPOHHOTO B/IOKA.

Bo Bpemst paboThl B pesxuMe OTOIUIEHUs MM B
pexxuMe oxupaHus 6oinepa, kaxpple 18 yacos
TI0C/Te TIOCTIefiHell IPOBEPKI/INTAHMS 3aMyCKAeTCs
Hacrosamas ¢yukuuaA. Ecnn Goitnep paboraer
B peXMMe IpPON3BOJACTBA TopAYeil BOJBI, TO
caMoInpoBepKa 3aryckaercs yepes 10 MUHYT yepes
IpON3BEfIEHHOT0 3a60pa Bofibl Ha 10 cexyH].

Ilpumeyanue: BO BpeMs caMoOmpoBepku 6oiinep
HAaXOJ[UTCS B IIACCHBHOM COCTOSHIIL.

3.14 OYHKIVA ABTOMATUYECKOTO
CTPABJIUBAHMS.

JI/1s1 HOBBIX YCTAHOBOK OTOIIEHNS U, TIPEXKJIe BCEro
JUIA HAIIO/IbHBIX yCTaHOBOK, OYE€Hb BAXKHO l'[paBI/UII)HO
IIPOMBBOAMTD CTPAB/IMBAHIE BO3AyXa. [/ 3amycka
¢ynxunn “F8” 0HOBpEeMeHHO HaXaTb KHOIKM ‘A
u B” (V. 2-1) B Tedenne 5 cexyHp, Korga 6oitep
HAXOJAMUTCA B COCTOAHMM CTaHAOai. DyHKima
II03BOJIAET LU/IK]'[I/[‘-IeCKI/lﬁI 331'[YCK ]_U/[pKyT[f[LU/IOHHOI‘O
Hacoca (100 ¢ BKJI, 20 ¢ BBIKJI) 1 TpexxogoBoro
knamasa (120 ¢ TBC, 120 ¢ oromnenue). PyHKums
3aBeplAeTCs M0Ce 18 YacoB MM [IPY BKIIIYEHNUN
KOT/I3, Ha)KaTieM Ha KHOIKY 3amycka” (VIJITT) d)

3.15 OYHKIVA KOMBMHAIMN
CO/THEYHDBIX ITAHEJTEN.

Buumanue: 11 1paBuUIbHOIN YCTAHOBKY KOMIIIEKTA

(conHeyHBIe MaHeNN) HEOOXOAMMO TIepeMeCTHTD

caHTexHm4ecKuit 3ouj (29 Vimn. 1-21) B BepxHee

THe3JI0 BOJJOHArpeBaTe/L.

Boitep ocHamEH A MOMy4eHNs TPeBapUTENbHO
HarpeToii BOJbI CUCTEMOI COMHEYHBIX MaHesnei
10 MaKCHMazbHOIT Temnepatypst 65 °C. B mo6om
ClIydae Ha TMPABINYECKYI0 CUCTEMY HeOOXOMMMO
YCTAaHOBUTH CMECHTENTbHBIN KTalaH Ha BXOfie B
6oitnep. Ycranosuts dynkimio “P71” wa “P71.2”
(ITapar. 3.8).

Korpa Temmeparypa Bofbl Ha BXofie B Goitnep
paBHA WM MPEBbIIACT YCTAHOBICHHOE 3HAYEHIE
perynsitopom IBC “SET”, 6oitiep He BK/TH0O4aeTcs.
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3.9 FUNCTIA ”CURATARE COS”.

Aceasta functie dacd este activata duce functionarea
centralei la puterea reglabild a selectorului
incalzire.

In aceastd stare sunt excluse toate reglarile i rimane
activ doar termostatul de siguranta si termostatul
limitd. Pentru a actiona functia curdtare cos trebuie
sa apasati butonul Reset "C” timp de 8 -15 secunde
in absenta de cereri sanitare si de incalzire, activarea
acesteia este semnalatd de respectivul simbol (22
Fig. 2-1). Aceastd functie permite tehnicianului ve-
rificarea parametrilor de combustie. La terminarea
verificarilor dezactivati functia, oprind si repornind
centrala cu butonul Stand-by.

3.10 FUNCTIE ANTIBLOCARE POMPA.
Centrala este dotatd cu o functiune care porneste
pompa cel putin o datd la 24 ore timp de 30 secunde
in scopul de a reduce riscul de blocare a pompei
datorita inactivitatii prelungite.

3.11 FUNCTIE ANTIBLOCARE CU TREIL
CAIL

Atét in faza “sanitar” cat i “sanitar - incalzire”
centrala este dotatd cu o functiune care dupa 24
de ore de la ultima functionare a grupului trei cai
motorizat il activeaza facand un ciclu complet in
scopul de a reduce riscul de blocare trei cii din
cauza inactivitatii prelungite.

3.12 FUNCTIUNE ANTI-INGHET CALORI-
FERE.

Daci apa de retur instalatie atinge o temperaturd

mai mica de 4°C, centrala se pune in functiune

pand atinge 42°C.

3.13 AUTOVERIFICARE PEVRIODICA

R PLACA ELECTRONICA.

In timpul functionarii modalitatii de incélzire sau
cu centrala in stand-by functionarea se activeaza
la fiecare 18 ore de la ultima verificare / alimentare
centrald. In caz de functionare in modalitate mena-
jer autoverificarea incepe in termen de 10 minute
dupa terminarea preluarii in curs pentru o durata
de circa 10 secunde.

N.B.: in timpul autoverificarii centrala rimane
inactiva.

3.14 FUNCTIE RASUFLARE AUTOMATA.

In caz de instalatii de incélzire noi in mod special
pentru instalatii la podea este foarte important
ca aerisirea sa se efectueze corect. Pentru a activa
functia “F8” apdsati simultan butoanele “A si B”
(Fig. 2-1) timp de 5 secunde cu centrala in stand-by.
Functia constd in activarea ciclicd a circulatorului
(100 s ON, 20 s OFF) si a supapei 3 cdi (120 s
sanitar, 120 s incilzire). Functiunea se termind
dupa 18 ore sau pornind centrala prin butonul de

pornire “ O

3.15 FUNCTIE CUPLARE PANOURI SOLARE.
Atentie: pentru corecta instalare a kitului (panouri
solare) este necesar sa mutati sonda sanitar (29 Fig.
1-21) in sediul superior al fierbatorului.

Centrala este prevazutd pentru a primi apd
preincilzita de la un sistem de panouri solare pana
la o temperatura maxima de 65 °C. In orice caz este
mereu necesar si instalati o supapa de amestecare
pe circuitul hidraulic in amonte de centrala. Setati
functia “P71” pe “P71.1” (Parag. 3.8).

Cand apa la intrarea centralei este la temperatura
egald sau mai mare fata de cea setata de selectorul
api caldd menajera “SET” centrala nu porneste.
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3.16 A BERENDEZES EVES ELLENORZESE
ES KARBANTARTASA.

Legalabb egy éves idokozonként a kovetkezd

ellen6rzési és karbantartasi miiveleteket el kell

végezni:

- A fustoldali hécseréld tisztitasa.

- Takaritsa ki a f6égot.

- Ellendrizze a begyujtas és a miikodés szabélyos-
sagat.

- Az ég6 esetleges ujraszabalyozésa fiitési és viz-
melegitési izemmaodban.

- A Kkésziilek vezérl6 és szabalyozo berendezései
szabalyszer(i mikédésének ellendrzése, kiilonos
tekintettel:

- a kazin elektromos fékapcsoldjanak
miikodésére;
- afltésszabalyozo termosztat mikodésére;

- a hasznalati viz szabalyozd termosztat
mikodésére.

- Ellenérizze a gazhalozat és a belsé berendezés
megfeleld tartossagat.

- Ellendrizni kell a gazhiany esetén miikodésbe
1épé ionizéacios langér beavatkozasat:

- areakcididének 10 masodpercnél révidebbnek
kell lennie.

- Szemrevételezéssel ellendrizni kell, nincs-e
szivargas vagy oxidacié a vizcsatlakozasoknal
és kondenzmaradék a zart kamra belsejében.

- Ellendrizze a kondenz kitiritési dugé segitségével,
hogy nincsenek anyagmaradékok, amelyek
elzdrjak a kondenz tavozasi utjat.

- Ellendrizze kondenzkiiiritd szifon tartalmét.

- Szemrevételezéssel ellendrizze, hogy biztonsagi
vizszelep kiiiritése nincs elzarodva.

- Ellendrizni kell, hogy a flitési rendszer nyomasat
(a kazan nyomasmérdjének allasa szerint) nul-
lara csokkentve a taguldsi tartdly nyomadsa 1,0
bar legyen.

- Ellenérizni kell, hogy a hasznalati viztartaly
viznyomdsa 3 és 3,5 bar kozott legyen.

- Ellendrizni kell, hogy a fiitési rendszer statikus
viznyomasa (hideg, és a toltécsappal frissen Ujra-
toltott rendszerben) 1 és 1,2 bar kozott legyen.

- Szemrevételezéssel ellenérizni kell, hogy a

biztonsagi és vezérlé berendezések épek és/vagy
nincsenek rovidre zérva, kiilonos tekintettel:

- abiztonsagi termosztat tilmelegedésre;

- aberendezés nyomasméréjére;

- Ellendrizze a forral6 megnéziumanddjanak
épségét.

- Ellenérizze az elektromos hélozat tartdssagat és
épségét, killonos tekintettel:

- az elektromos tdpkdbelek megfelel helyen
torténd vezetésére;

- esetleges fekete elszinezddésekre és égési nyo-
mokra.

MEG].: a berendezés id6szakos karbantartésa ese-
tében el kell végezni a hdberendezés ellendrzését és
karbantartdsat, amint azt az érvényes jogszabalyok
eléirjak.

3.16 EXKETOJHBIVI KOHTPOJIb U
TEXOBCTYKVIBAHUE ATPETATA.
He pexxe ogHoro pasa B roji ClefiyeT BbIIIONTHATD
C/IefiyIoLye OIIePAIIIL [0 TeXOOCTY)KMBAHNIO.
- IlpousBoguTh YMCTKY TENIOOOMEHHMKA CO
CTOPOHBI IbIMOBbIX Ta30B.

- IlpousBoanTH YNCTKY I7TABHON TOPENTKM.

- IlpoBepATh MPaBUIBHOCTD BKMOYEHNUA U
GbYHKIMOHMPOBAHMSA arperara.

- IlpoBepATb NpPaBUABHOCTD TapUPOBAHNUSA
TOPE/IKI B PeXKMMAX IIOJI0TPeBa CAHTEXHIYECKOM
BOJIbI 11 BOJIbI B OTONMTEILHOM CHCTEMe.

- IIpoBepsaTb NpaBUILHOCTD PYHKIMOHNPOBAHNU
YIPaBAAOWUX U PETYAUPYIOMUX YCTPOICTB
arperara, B 4aCTHOCTH:

- CpabartbiBaHye pyOMUIbHIKA - IePEKITIoYaTes,
YCTaHOBJIEHHOTO Ha Goiinepe;

- CpabarbiBaHMe TePMOCTATa PEryINpPOBKI
TeMIIepaTyphl BOABI B OTOIMTEIbHOIL
cucreme;

- CpabarbiBaH}e TePMOCTATa PEryIUpPOBKU
temnepaTypst [BC.

- IlpoBepuThb repMeTMYHOCTD ra30BOI CUCTEMbI
arperata 1 BCeil yCTaHOBKIL.

- IIpoBeputb cpabarbiBaHue MOHU3ALMIOHHOTO
JeTeKTOpa I/IaMeHM, TIPM OTCYTCTBUM rasa:

- cpabaTbIBaHIe JO/DKHO IIPOV30IITII MEHbIIIE YeM
3a 10 cexyHp.

- BI/I3Y6JII)H0 TMPOBEPATD OTCYTCTBIE YTEIEK BOJBI
¥ p)XKaBYMHBI B MECTaX COeﬂMHeHMﬁ[, a TaKxXxe
KOHJE€HCAT B 3aKPbITOiI KaMepe.

- HPOBCPV[TB IIpM IIOMOIIM KOJIIadKa CanBa
KOHJI€HCaTa, OTCYTCTBME OCTATKOB MaTe€puala,
KOTOPbIE 3aTOPAXKMBAIOT IIPOXO/ KOHIEHCATA.

- IlpoBeputp cofepxanue cudoHa campa
KOHJIeHCaTa.

- BusyanpHo mposepaATh, He 3aCOPUINCH U
CNIMBHBIE OTBEPCTUA MpPeJOXPaHUTeNbHBIX
K/TaTlaHOB.

- IIpoBepuTh, YTO HATPY3Ka PACIUMPUTENBHOTO
6aKa, TTOCTe PasTPYsKY AB/CHINS YCTAHOBKI
10 Hy/Ist (3HaYeHIe CINTBIBACTCS C MAHOMETPa
6oitepa), pasHo 1,0 Gap.

- IlpoBepuTh, YTO HATPy3Ka PACIIMPUTENHHOIO
6aKa, HaXOJNTCS Ha ABIEHUH B JMANIA30HE OT
3 u o 3,5 6ap.

- IlpoBepsTb, YTOOBI CTaTUUECKOE [aBICHIE
cucTeMbl (IIPY CHCTEME B XOIOTHOM COCTOSIHUN
1 IOC/Ie JOMMBKM BOJbI B Hee yepes KpaH
3aI0/THeHNsT) COCTaBIsUIo OT 1 710 1,2 Gap.

- BusyanpbHo mnpoBepATb, UYTOOBH
npefoXpaHUTeNbHbIE M yIpaBAAKRIINe
YCTPOIICTBA He ObIIM KOPOTKO3AMKHYThI 1/
VIV TIOfBEPTHY ThI HECAHKI[IOHMPOBAHHBIM
U3MEHEHVAM, B YaCTHOCTY POBEPATD:

- MpefOXpaHMTENbHBII
TEeMIIepaTyphl;

TepMOCTaT

- pene JaBieHNA yCTaHOBKI;

- IIpoBepuTb 11e7I0OCTHOCTH MAarHIEBOTO aHOJA
.BOJIOHAarpeBaTeI.

- IlpoBepATh COXPaHHOCTDL U IIETOCTHOCTD
31eKTPO06OPYROBAHMS, B YaCTHOCTH,
CrIeyomee:

- 9/IeKTpUYECKIe IPOBOAA O/DKHBI IIPOXOAUTD
qepes CIeLUanbHO NpeIHA3HAYEHHbIE IS
3TOro Kabe/nbHble KaHa/Ibl;

- OHM HE€ JOJIXKHbI 6bITH IIOYEPHEBIINMN VTN
IIOATOPEBLINMIL.

IIpumevanue: npy NpOBEIEHUN IEPUOSUIECKOTO
TeXOOCTy)XMBAHNUA arperara, CefyeT IPOBECTI
IpOBEPKY M TeX0OCAyXXMBaHME TEITOBOI
YCTaHOBKM, B COOTBETCTBUM C YKa3aHUAMU
JIeJICTBYIOIIMX HOPMATUBHBIX TPeOOBaHMIL.
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3.16 CONTROL SI INTRETINERE ANUALA
AL APARATULUIL

Cu periodicitate cel putin anuald trebuie si fie

executate urmdtoarele operatiuni de control si

intretinere.

- Curatati schimbatorul latura gaze arse.

- Curatati arzatorul principal.
- Controlati regularitatea pornirii §i functionarii.

- Verificati calibrarea corecta a arzatorului in faza
menajera si de incilzire.

- Verificati functionarea normald a dispozitivelor
de comanda si reglarea aparatului si in special:

- interventia intrerupédtorului general electric
agezat in centrala;

- interventia termostatului reglare instalatie;
- interventia termostatului reglare menajer.

- Verificati etangeitatea circuitului de gaz al apa-
ratului si al instalatiei interne.

- Verificati interventia dispozitivului impotriva
lipsei de gaz control flacdrd cu ionizare:

- controlati ca respectivul timp de interventie
trebuie sa fie mai mic de 10 secunde.

- Verificati vizual absenta pierderilor de api si
oxidérile din/pe racorduri si urme de rezidu-
uri de apa de condensare in interiorul camerei
etans.

- Verificati cu ajutorul dopului de eliminare apa
de condensare sa nu fie resturi de material care
sa impiedice trecerea apei de condensare.

- Verificati continutul sifonului de evacuare apa
de condensare.

- Controlati vizual ca evacuarea valvelor de
siguranta a apei sa nu fie obturate.

- Verificati ca incarcitura vasului de expansiune,
dupa eliminarea presiunii din instalatie ducand-
o la zero (citibil pe manometrul centralei) sa fie
1,0 bar.

- Verificati ca incdrcarea vasului de expansiune
sanitar sa fie la o presiune cuprinsa intre 3 si 3,5
bar.

- Verificati ca presiunea staticd a instalatiei (cu
instalatie rece si dupa ce s-a reincarcat instalatia
prin robinetul de reumplere) sa fie cuprinsa intre
1si1,2 bar.

- Verificati vizual ca dispozitivele de siguranta si
de control, sa nu fie atinse §i /sau scurtcircuitate
si in special:

- termostat de siguranta temperaturg;
- presostat instalatie;

- Verificati integritatea anodului de Magneziu al
fierbatorului.

- Verificati pastrarea i integritatea instalatiei
electrice si in special:

- firele de alimentare electrica trebuie si fie agezate
in tuburi de protectie;

- nu trebuie sa fie prezente urme de innegrire sau
arderi.

N.B.: cu ocazia intretinerii periodice a aparatului
este necesar sd efectuati si controlul si intretinerea
instalatiei termice, conform indicatiilor normei
in vigoare.
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3.17 KOPENY LESZERELESE.

A kazidn megfelel6 karbantartdsa végett le lehet te-
liesen a kopenyt szerelni kovetve ezeket az egyszert
utasitasokat.

Muiszerfal kinyitésa (1) (3-5. abra).

Nyissa ki az ajtot (2) kozepén megnyomva majd
megdéltve.

Vegye le a gumirozott védGsapkakat (3) és csa-
varja ki a két csavart (4).

Emelje fe a muszerfalat sarkaindl megragadva és
vegye le a rogzit6 csapokrol (5).

Majd huizza maga felé a boritést és forgassa meg
az dbrdn jelzett médon.

Oldalso ajto leszerelése (3-6. dbra).

- Nyissa ki az ajtot (15) legalabb 90°-ban elfor-
ditva kifele.

- Vegye le az ajté (15) tetején levé hegy csa-
varjait (16).

- Vegye ki az ajtot (15) a keretbdl, amint a
csavarokrdl (16) lekeriilt kifele déltve azt és
levéve az also csaprol (17).

A kopeny leszerelése (3-7. abra):

- csavarja ki az eliilsé csavarokat (7), enyhén
nyomja felfele az eliilsé részt (6), hogy
lekertiljon az also rogzité résekbél és huzza
maga felé (A rész).

Szerelje le az eliilsé félboritast (8) a belsd
csavarok kicsavardsdval (9), huzza a boritést
maga felé, hogy a hatsé részen levé iitkozds
csavarokrél leakadjon, majd emelje meg a
boritést.

- Vegye le a hatso félboritast (10) (nem
kotelezd) a két csavar kicsavardsaval (11),

- Vegye le a kopeny két sarkat (12 és 13) a
jelenlev (3 sarkanként) csavarok kicsa-
varaséval (14), majd nyomja enyhén felfele,
hogy a sarok a sajat helyébdl kikeriljon és
huizza kifele (B rész).

3.17 JEMOHTAJK KOPITYCA.

Il yIpoleHns TeXHUIeCKOro 06C/IyKIBa s
KOT/Ia, BO3MOXKHO, TIOHOCTBIO JIEMOHTUPOBATH
KOPILYC, CTIefisl 3TV IPOCTBIM YKa3aHMAM.

o Orxkpsrtre npubopHoro murka (1) (Vmn 3-5).

- OTKpBHITH fiBepity (2) HaXKMMas Ha e€ LIeHTp,
4TOOBI OTKMHYTD Ha3aj.

- CHsATb 3aLIUTHBIE Pe3MHOBbIE KOJIIAYKIL (3)
M OTBUHTUTD ABa 6onTa (4).

- TlopHsATb NpUGOPHBL LWINTOK, HAXKMMAS C
ero 6OKOB, YTOGbI BBIBECTH 13 KPEIEKHDBIX
wrbipeit (5).

- Tlocne yero, MOTAHYTH MPUOOPHBI MUTOK
Ha cebs 1 IOBEPHYTH €ro, KaK MOKa3aHO Ha
MUTIOCT LML,

o JlemonTaxX 60x0BOII ABepIbI (VL. 3-6).

- OrkpoIThb #Bepiy (15) mOBEpHYTH HAPYIKY He
MeHee yeM Ha 90°.

- Cuatp 6ont (16) ¢ BepxHEro yria HBepIbl
(15).

- Pas6noknposars aBepiy (15) ¢ yroika, Kak
TO/IbKO 0cBObOIUTHCA 60nT (16) HAKIOHSAA
Hapy>Ky ¥ CHUMAsi C HIDKHETo wrbips (17).

o Jlemonrax koxyxa (Vi 3-7).

- OTBUHTUTH IepegHue 6onrsr (7), crerka
Ha)XaTh IIaHeIb KOpIryca KBepxy (6) 4To6bl
CHATDb €€ C HIDKHUX KPeNEXHBIX TeTeNlb 1
HOTAHYTD e€ Ha ces (feT. A);

- JIeMOHTMPOBATDH BEPXHIOI MOTYKPBILIKY (8)
JUIs STOTO OTBUHTHUTH BHY TPeHHME 607THI (9),
MOTSHYTb Ha Ce0st KPBIIIKY, .4TOOBI CHATD €€
C YIOPHBIX GO/ITOB, HAXONALIMXCS C3AU U
3aTeM MOJHATD KPBILIKY.

- IEMOHTUPOBATD 3aHIOK HOMYKPHIKY (10)
(e o6s13aTesIbHO) OTBUHTUTD 2 GonTa (11).

- JeMOHTMPOBATD 2 maHenu koxyxa (12 u 13)
151 9TOTO OTBUHTUTH O0/1THI (14) TOKa3aHHbIE
(3 Ha KaXX710¥1 6OKOBOI ITaHEe/NN) IaJiee, CTIerka
TOJIKHYTb KBEPXY, 4YTOOBI BBIBECTI OOKOBYIO
aHe/b C MeCTa KPeIUIeHNs U TIOTAHYTh eé

Hapyxy (zet. B).

3.17 DEMONTAREA CARCASEL

Pentru o intretinere usoara a centralei demontati
complet carcasa urmand aceste instructiuni
simple.

« Deschidere panou comanda (1) (Fig. 3-5).

- Deschide usa (2) apasand pe centrul acesteia
pentru a face migcarea de basculare.

Indepirtati dopurile din cauciuc pentru
protejare (3) si desurubati cele doua suruburi
(4).

Ridicati panoul de control prinzandu-l de
partile laterale si faceti-1 sd iasa din pivotii de
fixare (5).

Apoi trageti inspre dumneavoastrd panoul de
comanda si rotati-1 ca in figura.

» Demontarea usii laterale (Fig. 3-6).

- Deschideti usa (15) ficand-o si se roteasci
cel putin 90° spre exterior.

- Scoateti surubul (16) din coltul de sus al usii
(15).

- Deblocati usa (15) din elementul limitator de
prindere eliberat de surub (16) inclindndu-1
spre exterior si scotdndu-1 din pivotul inferior
17).

o Demontare carcasi (Fig. 3-7).

- degurubati suruburile frontale (7), impingeti
lejer in sus fatada (6) in asa mod incat sa o
eliberati din gaurile inferioare de fixare si
trageti-o spre dumneavoastra (part. A);

- demontati semicapacul anterior (8)
desuruband suruburile interioare (9), trageti
inspre dvs. capacul pentru a-1 desprinde de
suruburile de atingere pozitionate pe latura
posterioard si ridicati capacul.

- demontati semicapacul posterior (10) (nu
este indispensabil) desuruband cele doua
suruburi(11).

- demontati partile laterale ale carcasei (12-13)
desuruband suruburile (14) prezente (3 pen-
tru fiecare parte) succesiv impingeti ugor in
sus in aga mod incat sa eliberati partea laterala
dinlocul sau si trageti-o inspre exterior (part.
B).
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3.18 VALTOZTATHATO HOTELJESITMENY.

Megj.: a tabldzatban feltiintetett nyomasértékek a gazszelep vége és a zart
égéstér nyomaskiilonbségére vonatkoznak (lasd 32 as 34 mérésprobak,
1-21 4bra). A beszabalyozast digitélis tized mm-es vagy Pascal differencial

0,5 m hosszusagu égéslevego-fiistcsovel allapitottdk meg. A gdzhozamok a

nyomasmérdvel kell elvégezni. A tablazatban feltiintetett teljesitményadatokat

Hercules Condensing 26 2 E.

legalacsonyabb fiitoértékii gazra vonatkoznak 15°C hémérsekletnél, 1013
mbar légkori nyomason. Az égonél mért nyomasértékek 15°C hémérséklett
gazra vonatkoznak.

METAN (G20) BUTAN (G30) PROPAN (G31) G25.1
HOTELJE SITTMENY ‘GAZEGO EGO FUVOKAINAK )GAZEG(") EGO FGVOI‘(AINAK ’GAZEG(N) EGO F[‘TV(‘)IFAINAK ‘GA‘ZEGé EGO FGVOI?AINAK
GAZHOZAMA NYOMASA GAZHOZAMA NYOMASA GAZHOZAMA NYOMASA GAZHOZAMA NYOMASA
(kw) (kcal/h) (m?/h) (mbar) | (mm H,0) (kg/h) (mbar) |(mm H,0) (kg/h) (mbar) |(mm H,0) (m*/h) (mbar) |(mm H,0)
25,8 22188 2,85 540 | 55,1 2,12 5,50 | 56,1 2,09 6,50 | 66,3 3,31 4,10 | 41,8
25,0 21500 |HASZN. 2,76 512 | 52,2 2,06 517 | 52,7 2,02 6,14 | 62,6 3,21 3,88 | 39,6
24,0 20640 2,65 4,78 | 48,7 1,98 4,76 | 48,6 1,94 570 | 58,1 3,08 3,62 | 36,9
23,9 20554 2,64 4,75 48,4 1,97 4,72 48,2 1,93 5,66 57,7 3,06 3,59 36,6
22,0 18920 2,43 4,14 42,2 1,81 4,02 41,0 1,78 4,88 49,8 2,82 3,12 31,8
21,0 18060 2,32 3,83 | 39,1 1,73 3,67 | 374 1,70 4,50 | 459 2,69 2,89 | 294
20,0 17200 2,21 3,54 | 36,1 1,65 3,34 | 34,0 1,62 4,13 | 42,1 2,56 2,66 | 27,1
19,3 16590 2,13 3,34 34,0 1,59 3,11 31,8 1,56 3,88 39,5 2,47 2,50 25,5
18,0 15480 1,99 2,99 30,5 1,48 2,73 27,8 1,46 3,44 35,1 2,31 2,23 22,8
17,0 14620 1,88 2,73 27,8 1,40 2,45 25,0 1,38 3,12 31,8 2,18 2,03 20,7
16,0 13760 1,77 2,48 | 253 1,32 2,18 | 223 1,30 2,82 | 287 2,06 1,84 18,7
15,0 12900 . 1,66 2,24 | 22,8 1,24 1,94 | 19,7 1,22 2,53 | 25,8 1,93 1,65 16,8
14,0 12040 FHT 1,55 2,01 20,5 1,16 1,70 17,4 1,14 2,25 22,9 1,81 1,48 15,0
13,0 11180 I1ASZN. 1,44 1,79 18,3 1,08 1,49 15,2 1,06 1,99 20,3 1,68 1,31 13,3
12,0 10320 1,33 1,58 16,1 1,00 1,29 13,1 0,98 1,75 17,8 1,55 1,14 11,7
11,0 9460 1,23 1,38 14,1 0,91 1,10 11,2 0,90 1,51 15,4 1,43 0,99 10,1
10,0 8600 1,12 1,19 12,2 0,83 0,93 9,5 0,82 1,30 13,2 1,30 0,85 8,6
9,0 7740 1,01 1,02 10,4 0,75 0,78 8,0 0,74 1,10 11,2 1,17 0,71 7,2
8,0 6880 0,90 0,85 8,6 0,67 0,64 6,5 0,66 0,91 9,3 1,04 0,58 59
7,0 6020 0,79 0,69 7,0 0,59 0,52 5,3 0,58 0,74 7,5 0,92 0,45 4,6
6,0 5160 0,68 0,54 5,5 0,50 0,41 4,2 0,50 0,58 5,9 0,79 0,34 3,4
5,0 4300 0,57 0,40 4,1 0,42 0,32 3,3 0,42 0,44 4,5 0,66 0,23 2,4
4,7 4042 0,53 0,36 3,7 0,40 0,30 3,1 0,39 0,40 4,1 0,62 0,20 2,0
Hercules Condensing 32 2 I.
METAN (G20) BUTAN (G30) PROPAN (G31) G25.1
HOTELJE SITMENY ‘GAZEGO EGO FUVOI?AINAK ‘GAZEGO EGO FUVOI?AINAK )GAZEGO EGO FUVO{(AINAK }GAZEGO EGO FUVOI‘Q&INAK
GAZHOZAMA NYOMASA GAZHOZAMA NYOMASA GAZHOZAMA NYOMASA GAZHOZAMA NYOMASA
(kw) (kcal/h) (m?/h) (mbar) | (mm H,0) (kg/h) (mbar) | (mm H,0) (kg/h) (mbar) | (mm H,0) (m*/h) (mbar) | (mm H,0)
32,0 27520 3,49 1,53 15,6 2,61 1,88 19,2 2,56 2,38 24,3 4,06 2,65 27,0
31,0 26660 3,38 1,44 14,7 2,52 1,76 17,9 2,48 2,20 22,4 3,93 2,45 25,0
30,0 25800 3,27 1,35 13,8 2,44 1,64 16,7 2,40 2,03 20,7 3,80 2,26 23,1
29,0 24940 3,16 1,27 12,9 2,36 1,53 15,6 2,32 1,87 19,1 3,68 2,09 21,3
28,0 24053 3,05 1,18 12,0 2,28 1,42 14,5 2,24 1,71 17,5 3,55 1,91 19,5
27,0 23220 2,94 1,10 11,2 2,20 1,32 13,4 2,16 1,57 16,0 3,42 1,76 17,9
26,0 22360 2,83 1,03 10,5 2,12 1,22 12,4 2,08 1,43 14,6 3,30 1,60 16,4
25,0 21500 2,73 0,95 9,7 2,03 1,13 11,5 2,00 1,30 13,3 3,17 1,46 14,9
24,0 20640 2,62 0,88 9,0 1,95 1,04 10,6 1,92 1,18 12,0 3,04 1,32 13,5
23,0 19780 2,51 0,81 8,3 1,87 0,95 9,7 1,84 1,07 10,9 2,92 1,20 12,2
22,0 18920 2,40 0,75 7,6 1,79 0,87 8,9 1,76 0,96 9,8 2,79 1,08 11,0
21,0 18060 2,29 0,69 7,0 1,71 0,79 8,1 1,68 0,86 8,8 2,67 0,96 9,8
20,0 17200 2,19 0,63 6,4 1,63 0,72 7,4 1,61 0,76 7,8 2,54 0,86 8,8
19,0 16340 2,08 0,57 5,8 1,55 0,65 6,7 1,53 0,68 6,9 2,42 0,76 7,8
18,0 15480 1,97 0,52 5,3 1,47 0,59 6,0 1,45 0,60 6,1 2,29 0,68 6,9
17,0 14620 1,87 0,47 4,8 1,39 0,53 5,4 1,37 0,53 5,4 2,17 0,59 6,1
16,0 13760 1,76 0,42 4,3 1,31 0,47 4,8 1,29 0,46 4,7 2,04 0,52 53
15,0 12900 1,65 0,37 3,8 1,23 0,42 4,3 1,21 0,40 4,1 1,92 0,45 4,6
14,0 12040 1,54 0,33 3,4 1,15 0,37 3,8 1,13 0,35 3,6 1,79 0,40 4,0
13,0 11180 1,44 0,29 2,9 1,07 0,33 3,4 1,05 0,31 3,1 1,67 0,35 35
12,0 10320 1,33 0,25 2,6 0,99 0,29 3,0 0,97 0,27 2,8 1,54 0,30 3,1
11,0 9460 1,22 0,22 2,2 0,91 0,25 2,6 0,90 0,24 2,4 1,42 0,27 2,7
10,0 8600 1,11 0,18 1,9 0,83 0,22 2,3 0,82 0,22 2,2 1,29 0,24 2,4
9,0 7740 1,00 0,15 1,6 0,75 0,19 2,0 0,74 0,20 2,0 1,17 0,22 2,2
8,0 6880 0,89 0,13 1,3 0,67 0,17 1,7 0,66 0,19 2,0 1,04 0,20 2,1
7,0 6020 0,78 0,10 1,0 0,58 0,15 1,5 0,58 0,19 1,9 0,91 0,20 2,0
6,9 5934 0,77 0,10 1,0 0,58 0,15 1,5 0,57 0,19 1,9 0,90 0,20 2,0
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3.19 TEHNICNI PODATKI.
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3.19 MUSZAKI ADATOK.

Hercules Hercules
Condensing | Condensing
262 E 3221
Nominalt}a temperaturna zmogljivost v reZimu ogre- [Névleges termikus hasznalati vizhozam kW (kcal/h) | 26,9 (23137) | 33,0 (28392)
vanja sanitarne vode.
[Nominalna toplotna zmogljivost v rezimu centralnega ogrevanja  [Névleges termikus fiitésteljesitmény kW (kcal/h) | 24,9 (21415) | 33,0 (28392)
[Minimalna toplotna zmogljivost [Minimalis termikus teljesitmény kW (kcal/h) | 5,0 (4323) 7,3 (6279)
Norpinalna temperaturna zmogljivost v reZimu ogrevanja [Névleges termikus hasznalati vizhozam (hasznos) kW (kcal/h) | 25,8 (22188) | 32,0 (27520)
sanitarne vode (uporabna).
gl(g:ri:};lg; toplotna zmogljivost v rezimu centralnega ogrevanja INévleges termikus flitésteljesitmény (hasznos) kW (kcal/h) | 23,9 (20554) | 32,0 (27520)
[Minimalna toplotna zmogljivost (uporabna) Minimalis termikus teljesitmény (hasznos) kW (kcal/h) | 4,7 (4042) 6,9 (5934)
Uporabna toplotna zmogljivost 80/60 Nomin./Min. Hz\s{fr/llt\);igﬁleadés névleges hoteljesitményen 80/60 % 96,0/93,5 96,9 / 94,5
(Uporabna toplotna zmogljivost 50/30 Nomin./Min. Hasznos hdleadis névleges hételesitményen 50/30 % 104,1/106,0 | 1047 /1058
Uporabna toplotna zmogljivost 40/30 Nomin./Min. Hg‘s;x/lﬁi;léleadés névleges hdteljesitményen 40/30 % 106,5/106,5 | 107,3/107,3
[Toplotne izgube na plad¢u z gorilnikom VKLJ/IZKLJ. (80-60 °C) Hoveszteség a kipenyen ki/bekapcsolt égonél (80-60°C) % 0,91/0,50 0,64 /0,10
[Toplotne izgube v dimniku z gorilnikom VKLJ/IZKL]. (80-60°C)  |Héveszteség a kéményen ki/bekapcsolt égénél (80-60°C) % 0,02 /1,50 0,02 /1,90
[Maks. delovni tlak v krogotoku za ogrevanje Flitési kor maximalis tizemi nyomasa bar 3 3
[Maks. delovna toplota v krogotoku za ogrevanje Fiitési kor maximalis tizemi hdmérséklete °C 90 90
[Maks. nastavljiva temperatura ogrevanja Fiitési omérséklet szabalyozasi hdmérséklete max. °C 25-85 25-85
Min. nastavljiva temperatura ogrevanja Fiitési omérséklet szabalyozasi homérséklete min. °C 25-50 25-50
Celotni obseg ekspanzijske posode Tagulasi tartaly teljes térfogata 1 10,8 10,8
Tlak v ekspanzijski posodi Tagulasi tartaly nyomadsa bar 1 1
Celotna prostornina ekspanzijske posode za sanitarno vodo [Haszndlati taguldsi tartly teljes térfogata 1 4,1 4,1
Tlak ekspanzijske posode za sanitarno vodo Hasznalati taguldsi tartaly nyomasa bar 3,5 3,5
Prostornina vode v kotlu A késziilék viztartalma 1 33 5,0
|Koristen izpodriv pri pretoku 10001/h Rendelkezésre allo tulsuly 1000 I/h térfogataramnal kPa(mmHO) | 30,9 (3,15) 30,9 (3,15)
[Uporabna toplotna zmogljivost pri ogrevanju vode HMV el6allitds hasznos hételjesitménye kW (kcal/h) | 25,8 (22188) | 32,0 (27520)
Nastavljiva toplota sanitarne vode. HMV hémérsékletszabalyozési tartomanya °C 20 - 60 20 - 60
[Omejevalnik pretoka v rezimu za ogrevanje sanitarne vode HMYV térfogatdram szabalyozo. 1/min 30,0 30,0
Najnizji dinamicen tlak sanitarnega krogotoka HMYV kér minimalis (dinamikus) nyomasa bar 0,3 0,3
[Maksimalen delovni tlak v sanitarnem krogu HMV kor maximalis izemi nyomasa bar 8 8
[ Merjeni pretok »D« v skladu z EN 6625 [ “D” specifikus hozam EN 6625 alapjan 1/min 19,9 24,3
Zmogljivost pri stalni porabi (AT 30°C) Folyamatos felvétel képessége (AT 30°C) 1/min 13,3 16,0
Klasifikacija uporabniske zmogljivosti v skladu z EN 13203-1 Hasznalati vizszolgéltatas klasszifikacioi EN 13203-1 * %k *
[Teza polnega kotla Tele kazan salya kg 135 222
[Teza praznega kotla Ures kazén stilya kg 77,9 112
Elektricni prikljucek Elektromos csatlakozds V/Hz 230/50 230/50
[Nominalna vstopna zmogljivost [Névleges abszorpcio A 0,73 0,78
[nstalirana elektriéna zmogljivost Beszerelt villanyteljesitmény W 155 155
[Vstopna zmogljivost krozne ¢rpalke Keringetd felvett teljesitménye W 61
|Vstopna zmogljivost ventilatorja [Ventilator felvett teljesitménye W 25,2 26,4
7aicita elektriénega tokokroga naprave Elektromos berendezés védelme - IPX5D IPX5D
[Maksimalna toplota odvoda plina Fiistgaz maximalis h6mérséklete °C 75 75
Razred NO INO, osztalyok - 5 5
Stehtan NO, [Mérlegelt NO. mg/kWh 48 52
Stehtan CO Mérlegelt CO mg/kWh 20 17
Tip naprave Berendezés tipusa C13/C33/C43/C53/C63/C83/B23 /B33
Kategorija Kategoria 112H3B/P

- Vrednosti toplote dima ustrezajo vstopni toploti zraka 15°C in vstopni
temperaturi 50° C.

- Vrednosti, ki se ti¢ejo zmogljivosti tople sanitarne vode se ti¢ejo
dinami¢nega vstopnega tlaka 2 bara in vstopne temperature 15 °C. Vredno-
sti so zagotovljene neposredno po izhodu iz kotla, s tem da je za doseganje
teh vrednosti potrebno, da se teko¢ina pomesa s hladno vodo.

- Maksimalen hrup, ki nastaja pri delovanju kotla je < 55 dBA. Hrup se
meri v pol-akusti¢no mrtvi komori neposredno ob kotly, ki je vklju¢en na
polno zmogljivost delovanja, s sistemom za odvajanje dima, ki je podalj$an
v skladu s standardi izdelka.

- * Merjenje pretoka “D”: pretok tople sanitarne vode, ki ustreza
povpre¢nemu dvigu temperature za 30 K, ki ga lahko kotel razvije v dveh
zaporedoma sledecih odvzemih.

A fusthémérséklet értékek 15°C —os bemeneteli levegé hémérsékletre és
50° C-os kimeneteli leveg6hémérsékletre vonatkoznak.

A hasznalati meleg vizszolgaltatds adatai 2 bar-os bemeneteli dinamikus
nyomasra vonatkoznak és 15°C-os bemeneteli homérsékletre ; az adatokat
kozvetleniil a kazan kimenetelénél veszik fel tekintettel arra, hogy az adott
adatok felvételére hideg vizzel val6 keveredésre van sziikség.

A kazan maximalis zajkibocsdjtisa < 55dBA. A hangpotencia mértéke
a szemianekoikus kamra probaira vonatkoznak a maximalis hozammal
mikod6 kazannal, a fistkéményeknek a gyartasi el6irasoknak megfeleld
kiterjedésével.

*“D7” specifikus hozam: hasznélati meleg viz hozam 30 K 4tlag hémérsékleti
novekedésnek megfelelden, amelyet a kazdn két egymast koveté méréskor
eléallithat.

Muszaki adatok: az adattébla tartalmazza.

Minoségtanusitas: 2/1984 (I11.1.0.) BKM-IPM rendelet szerint a késziilék
a kezelési itmutatonak megfelel.

Megfeleloségi nyilatkozat: A késziilék a 90/396/CEE és a 92/42/CEE EU
direktivaknak megfelel, jogosult a CE jel hasznalatara.

A termék a 84/2001 (V.30.) Kormanyrendelet szerint a rendelkezésre 4116,
Magyarorszagra kiterjesztett HU jellel ellatott bevizsgalasi engedélyek
alapjan Magyarorszdgon forgalmazhato.
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320 AZUZEMANYAGFOGYASZTAS PARAMETEREL | 3.20 ITIAPAMETPDBI TOPEHUA

| 3.20 PARAMETRII COMBUSTIEI

G20 G30 G31 G25.1

Ellatasi nyomas. mbar (mm H,0) 20 (204) 29 (296) 37 (377) 25 (255)
Hercules Condensing 26 2 E
Gézfuvoka atmérdje. mm 5,70 4,10 4,10 7,30
Fiisttémeg hozama névleges teljesitményen. kg/h 43 39 43 49
Fiisttomeg hozama minimalis teljesitményen. kg/h 8 7 8 9
CO, Q. Névl./Min. % 9,40/ 8,90 12,00/11,80 | 10,60/10,20 | 10,80 /10,40
O,NO, 0% Q. Névl./Min. ppm 200/7 670/11 270/7 225/6
NO, a 0% di O, a Q. Nom./Min. mg/kWh 57/25 182 /86 69 /41 33/23
Fusthdmérséklet névleges teljesitményen. °C 78 86 79 77
Fiisthdmérséklet minimalis teljesitményen. °C 73 82 75 73
Hercules Condensing 32 2 1
Gazfivoka dtmérdje. mm ANNELKUL 6,00 6,00 9,00
Fiisttomeg hozama névleges teljesitményen. kg/h 52 47 53 60
Fiisttomeg hozama minimalis teljesitményen. kg/h 12 11 12 14
CO, Q. Névl./Min. % 9,40 / 8,90 12,30 /11,90 | 10,50/10,30 | 10,70 /10,30
O,NO, 0% Q. Névl./Min. ppm 206/9 640/ 8 190 /8 201/9
NO, a 0% di O, a Q. Nom./Min. mg/kWh 47 /24 158 /51 57/ 30 69 /39
Fiisthdmérséklet névleges teljesitményen. °C 73 82 74 72
Fiisthdmérséklet minimalis teljesitményen. °C 64 72 66 64

G20 G30 G31
TaBneHne NuTaHUA mbar (mm H,0) 20 (204) 29 (296) 37 (377)
Hercules Condensing 26 2 E
JlviameTp ra3oBoro cormia mm 5,70 4,10 4,10
MaccoBblit pacXoji IbIMOBBIX T'a30B IIPY HOMUHA/IbHOM MOLHOCTH kg/h 43 39 43
MaccoBblif pacxof IbIMOBBIX I'a30B IIPY MUHUMAIbHON MOIJHOCTI kg/h 8 7 8
CO, npu Q. Hom./Mum. % 9,40 / 8,90 12,00/ 11,80 10,60 / 10,20
CO npu 0% O, mpu Q. Hom./Mus. ppm 200/7 670/ 11 270/7
NO, mpu 0% O, npu Q. Hom./Mun. mg/kWh 57125 182 /86 69 /41
Temmeparypa JbIMOBBIX Ta30B IIpU HOMIHAILHON MOLJHOCTH °C 78 86 79
Temmeparypa JbIMOBBIX T'a30B IIPY MIHJMMA/IbHON MOITHOCTI °C 73 82 75
Hercules Condensing 32 2 I
JlviamMeTp ra3oBoro comna mm bE3 6,00 6,00
MaccoBblif pacXoji IbIMOBBIX Ta30B IIPY HOMUHA/IbHOM MOLI[HOCTH kg/h 52 47 53
MaccoBblif pacXoji IBIMOBBIX Ta30B IIPY MIUHMMa/IbHON MOITHOCTU kg/h 12 11 12
CO, npu Q. Hom./Mum. % 9,40 / 8,90 12,30 /11,90 10,50 /10,30
CO 1pu 0% O, mpu Q. Hom./Mum. ppm 206/9 640/ 8 190/8
NO, npu 0% O, mpu Q. Hom./Mum. mg/kWh 47 /24 158/ 51 57 /30
Temmneparypa JIbIMOBBIX I'a30B IIpU HOMIHA/IbHOI MOLUIHOCTH °C 73 82 74
Temmneparypa IbIMOBBIX I'a30B IIPY MMHMMA/IbHO MOIIHOCTI °C 64 72 66

G20 G30 G31
Presiune de alimentare mbar (mm H,0) 20 (204) 29 (296) 37 (377)
Hercules Condensing 26 2 E
Diametru duzi gaz mm 5,70 4,10 4,10
Capacitate in masa a gazelor arse cu putere nominald kg/h 43 39 43
Capacitate in masa a gazelor arse cu putere minima kg/h 8 7 8
CO, la Q. Nom./Min. % 9,40/ 8,90 12,00/ 11,80 10,60 / 10,20
COa 0% diO,laQ. Nom./Min. ppm 200/7 670/11 270/7
NO, a 0% di O, la Q. Nom./Min. mg/kWh 57 /25 182 /86 69 /41
Temperatura gazelor arse cu putere nominald °C 78 86 79
Temperatura gazelor arse cu putere minimd °C 73 82 75
Hercules Condensing 32 2 1
Diametru duzi gaz mm FARA 6,00 6,00
Capacitate in masa a gazelor arse cu putere nominald kg/h 52 47 53
Capacitate in masa a gazelor arse cu putere minima kg/h 12 11 12
CO, a Q. Nom./Min. % 9,40 /8,90 12,30 /11,90 10,50 / 10,30
COa0%diO,laQ Nom./Min. ppm 206/9 640/8 190/8
NO, a 0% di O, la Q. Nom./Min. mg/kWh 47124 158 /51 57 /30
Temperatura gazelor arse cu putere nominald °C 73 82 74
Temperatura gazelor arse cu putere minima °C 64 72 66
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